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Przemowá o Spiewániu y Pieśniach nabożnych. 


à Szytkimi sildmi Bogd idko mitowáćták y chwalić powin- 
© nichmy, A ie sity weztowmiekunayprzednieyfe fa, rozum 
pamięć , y wola, tego w[iytkiego głos flowy rozdźielnyy 
©. dźwiękiem przyięmny ifl tlumáczem. Tego zóś tiumás 

czá godność dcz; wyfoka iefl © rozmawidniu,wyż(a iednók refi w spie- 
mánius d nawyżjiaw tym, ktore Boga y chwały ięgo śięga. Spiewó- 
niem człowieknie tylkorozumy pamieć,dle tym więkjśa wola poká» ` 
zuje: do kogo: z fércá: krzyczy y nie tylkowfły mowi. Dla tegoz iáko 
Izáiofi świódczy,y Anyeli w niebie gdy nabáriey Boga chwala, śpie- 
Wáia , á woldia: Swięty, Swięty, Święty Pan Bog Zaitępow. Ze 
tedyy mitosé y chwałę Boża idko Anyclfkie w tyyumfuiacym, ták y 
ludzkie głofi wboimiacym Kościele oglafldc y oswiddezac máia:z 
tych miar y Paweł f. Epbezom w Rozdźtale 5. ródźt, dby fobie 
vozmámidliw Hymnacb:y Piesnidch duchownych. Dawid Prorok 
pieśni fklddal.ipiemal;y drugim vo[Rdzomal częftokroć mowiąc: Spie- 
mayćie, wykrzykayćie..  Iakub' święty Apoflol ná [mutkiy frafanki 
Jekrfiwo pudáie Modlitwy Pieśni w Rozdź: 5. Tbomafi s. Anyelfki 
Doktor wkózuietrzy przyczyny, dla ktorych głos do Modlitwy po- 
trzebny.  Naprzod do wzbudzenia wnętrznego nabożcńfiwa m kto- 
rym fie Duch do Bog padnośi.. Druga ná ośmiddczenie miłośći Bo- 
żey, iż kogo ficzerze miłuieny,vftnie radźi cbwalimy.. Trzećia zob- 
fitośćifercd,yaftaśity dobymáia edle Pfalm. 15. Rogrddomdlo fte 
Jerce moie, y mykrzykatigzykmoy. — Pifmotez święte w[bomina Hi- 
Rorya w kśtęgach Krolewfkich , kiedy Helizeufß chéiat prorokować, 
cbćiął by mu mprzod śpiewaka przywiedźiono, y kiedy on śpiewał 
sftóła fię ndd nimrękd Pdńfka: A że nietylkoduchd dobrego pieśni 
przyćiagdia, dle żey złego odadnidia, mamy dowod y przyklad Da- 
wida: bo gdy Saulá zły duch ndgóbat, Aypha y Pieśni Dawidewe od: 
A gdnid- 


— M7 —? 


gdnidly. Totedy powiedźiawfy, że Pieśni ludziom. pożyteczne d 
Bogu przyiemne; yto pokazaw(iy, że y Spiemdiacym y flucbáiacym 
pomagdia , wżywam każdego do pobożnego zmyczdiu ftárych nabo- 
żnych Cbrześćian, á mánomicie dobrych K atbolikow. Polakow, ktø- 
rzyy robiac y Śmięcac,ródźi fię Piesmidmi zábawidli, yw to dźratki 
y ezeladkg zaprawowóli, dby ták [prówy y chwatę Póń(ka fobie przy- 
pominóli, y drugim śpiewaniem ikoby kfitatinymiakimśi kazdniem 
przepowidddli: zdczym też tifkówego Boga domó, na moynte, w dro: 
Zách, ná rolách, y wfsędy doznawóli. Przetożeby fig tym porzadni y 
Jczęśliwiey fpiewálo , pieśni arożytney pobożności Kátbolickioy 
Polfkicy nie ták porzucone ióko rozyzucone zebram[y,d zd rożnośćia 
pifacychy drukuiacych powdryowdne [Korygomam[iy, y gaźie mogło 
być reformowawfiy, nd po[polity powfiecbnego Keśćiotá użytek, zdd- 
ło fig wielom d wielkim w rozumie y swiatobliwośći ludźiom publiko 
mát. Aze Łóćina Polfkie á Polficzyzna Y dcin[kie Pieśni tu [rg obid- 
$nidia, y to z mick[lym może być pożytkiem, Naprzod, ze śpiewdiac 
ludźie mtodźiytaćiny vczyćjię moga. Druga złóćiny wiedźiećy 
mwidźieć y infe Narody moga, że też Kátbolickim fercem y głofem z 
dawna w Polficze chwala Bogd. Trzećia; że Łódińfki Kościot ieSł 
columna veritatis,do tey kolumny lubo opoki,y te Pieśni Polfkic zdá- 
to fig przywiazóć, dby po vozanditych rękdchy stofach chodzac, wię: 
kfiey márydcyey nie midly: bo choćby kto cbćrał wariować, záwfe 1d- 
ćinó ieden [ens zótrzymać može. Zyezac tedy nabożnym Polakom, 
dby y [wym ięzykiem przyrodzonym Bogi chwalili, ił wßelki igzyk 
ma chwalić Bogd, życzę teżyrddzę, dby będac w Kościele Łóćjń- 
fkimy iego piofnkę spiemáiac, połócinieteż chwały Boże wykrzykdlis 
dl ták iednoż rczumieiacimomiac y śpiemdłacnie tylko fig z Polaká- 
mi, ley ze wfytkiemi Naroddmi zgadzóli, d iednofidynymi fercy, 
glofy y flomy, teraz m iednośći powjiecbney Widry, w iednym Kościele 
, d potym w ieduym niebie Boga chwalili. | 
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PIESNI ADWENTOWE 


POLSKIE Y ŁĄCINSKIE 
Poljkiego y Łóćinfkiego textu Notd jednaka. 
PierwBa pieśń 2fowentowa / toic(t/ Śeynał Roratnye 


B Oie wiegny | Boże ywy, Evs viue, aczterne, 
Qefupicielu prawdziwy ; Redemptor vere, fuperne, 
POyftuchay naf ates piógliwy. Audi voces, fletuscerne, . 
Rtóryś teff nd voyfoboóci Tuquifedesalüffime, 
Schyl niebá / viyg tości: Inclina celos infime, 
Spuść fie w náfie głebotośći, Iungere nobis intime. 
© niebiefkie gory frogie ; O celorum montes duri, 
Spuńśććie ref? na pbogie/ Pateaciś roraturi, 
Dascie nam zbawienie Orogie. Caram falucemdacuri, 
Dlie wzymayćje Pezeyżrzadnego. Nou amplius teneatis, 
Chmury fivoim didem náficao; Quem daredudum paratis, . 
Przynieście |prówiedlizcego. Cum rore iuftum mittatis. 
pisyos corgebley miłosierny / Mifericors exaudico, 
© 25o$e/ Gtotpitt mizerny Aduenias D E v s citò, 
Ciebie Gela / tobie wierny, Tenobiícum adunito, 
C byos fte snámi tafEdwie ; Propitius fis, & prope, 


omitpy fie po naatey (prawie / Vtiuuemurtua ope, ` 
AG pryyácEn twey wiegney fławie, — Tn causa nofirá inope. 
Oomien pánie fwoy gniew frogi Mura iramin fauorem, 
Omien? niech głowiet obogi Ec da nobis Saluatorem, 
CTawiedzi toe ówiete progi. Pauperum ad te du&torem. 
Vfy6 plág fitvorsenia feceqo 1 Audi noftros ciulatus, 
Day bo&ctác véiefinego Detur nobis tuus Natus, 


atcbsenia Syná twego. Et patalis eius gratus, 
Ien3átessniem rodzieGnymi Amen voce modulemur, 
tofy / bynas Boq3 świstemi Corde D EvM deprecemur, 


alągyt pogty Anyelfkimi. Y. Vt Angelis faciem ur. A. 
B Draga 


LI Bjeinl Adweutome: 


Druga na Heynat. 
He ynal wogyfcy saáplemcaymy/ 
Cześć y chwale Bog oaymyi 
Fiaboiniet niemu wotay my. 
oceny Boże $wyfotości! 


Gy świdciem fwey voiccómócnoséti 


Rofpabz piekielne ćremności. 
Maści ong noc mizela) 
€ o wfytet świat peifneld! 
2 poczatct 3 grzechn tośisie 
TIa to Boży Syniedyny! 
By ćicmnośći zniofł y winy! 
żywot wfispił świeteyPdńny. 
Temy Bog dal nas w opiete/ 
By csártovo(Pa zuiofł 3 nas tetel 
% piekielng obiot mite. 
Ten łoflatwie nas przytmnie/ 
3 wiecznych €iemnośći wytmulg 
Swidtlośćzbówienna gotwie. 
Tylko nam tá noc yoftánte/ 
Co iefż nd SOpoczywanie/ 
A odnawia pracowanie. 
Kec y prate/ y vofefprávoy/ 
Da ficseélivoe Bog táffáteyi 
Byle Bogu byt Gef prawy: 
może | wietna o światlośći/ 
Ty oświeć ndfie Clemno&éti 
Misdac bo twoleyidjnośći: 
Day Fzcśliwe tam potoftánie / 
Gweiey tafli pezeżcgnaniet 
% bobtoét wyflarotante. 
Poir vofecyntey voBiecbmocneséir 
23rei ob złośći y przytrośćii 


£H 


Tiaglzg wiegiiey énaatelieóet, 


Jdem. Latiné, 


EP omnes occinamus, 
' Laudes Deo vt reddamus, 
Voces deuoras tollamus. 
Potens Devs aB aeterno, 
Tulumine nos Uperno, 
Ex peccati duc inferno: 
Iam trux illa noxreceífic, 


Totum mundum quc oppreffit, 


Et peccati formam geífic, 
Nam filius fümmi patris, 
Vr lux fiat vmibris atris, 
Ecce finum petit Matris. 
Sub tutelam huius damur, 
Vrttencbris eruamur, 
Ecà Dite redimamur. 
Nos hic fibi adoptauit, 
Etab vmbrisliberabit, 
Lucem falutis parabit; 
Tantum ftabit nox nature, 
Vt quiefcat homo iure. 
Quem laffant labor & curas 
Sed x cure, & labores, 
Dabuntur profperioreś 
Tantum homo DEYM ore. 
DeEvs noftra lux fidelis, 
Illuminare nos velis; 
Ad videndumtein celis. 
Fac profperć vigilemus, 
Tuam opem imploremus; 
Bonitatem przdicemus. 
Devs fanćte, Devs fortis, 
Eftorector noftre fortis, 
Felle crimek, & vim mortis, 


Ty 


ib 


Tytestyś left Oobrotliwy / 
Gomin fwoy gniew Prawiedliwy 
21 rác nam być mitosćncy. 
Boże wtegny / Boże fytogi 
X Obnpicicu prawdziwy 
YOvftucbay nóg ates ptágliy. 
INtoryó ieff ná wyfotości / 
Scyl nícbá | $ed litości | 
Opuść fie w nafie głabotośći, 
©bmień Danie cwoy gniew ftogí ) 
Gomień. niecbaylub vbodi 
Y'Táwiebsi twe świete progi, 
Warp plig fiwoczenia foego | 
Day doczełóńć vciefiiego 
YTárobyenta Syná twego / 


-Amen/ Amen! ragyf ta ddć / 


Byfimy fie tám mogli dofłać/ 
ETa wieki 3 toba trolować/ 9f. 


3 
Cantio fine Profa tempore Aduentus. 


Ittit ad Virginć, nó quemuis Angeli 
Mss fortitudinem fnum Archangelü, 
A mator hominis. 
Fortem expediat pro nobis nuncium 
Natura faciat vt praeiudicium 
In partu Virginis. 
Naturam fuperat natus Rex gloria, 
Regnat & imperat & zyma fcorise 
Tollac de medio, 


Superbientium terat faftigia, 


Golla fübligium ca!cet vi proprias 
Potens in przlio, 
Foras eijciat mundanum principes 
Matrem; faciat fecum participem 
i Patris imperiji 


Pieśni Admentówe: 


Mifericors tn & bonus, - 
ÜTranfeatiravtíonus, | 
Ad gratiam efto pronus; 

Devs viuensac zterne, 
Redemptor vere, fuperne, 
Voces audi, fleruscerne, 

Tu qui fedesaluiflime, 
Inclina celos infime, 

Iungere nobis intime. 
Murta iram in amorem; 
Et da nobis Saluatorem, . 
Pauperum ad te ductorem, 
Audi noftros eiulatus, - 
Detur nobis cuus Narus, 
Et nasalis cius gratus, 
Amen, amen, fiatita, 
Potiamur vtcupitá, 
Sine fine celi vita, Amen. 


Idem Polonicć. 


port do Pźnny nie [Add 2Inpotd? 
Bécs mocarzd fweg cneg dAechónyotóf 

Qiłośnić narodu: 

Niechay śle móciteg pod vonéfcrfpréveie 
Yby przyrodzeniu pczyńił befpráwic/ 

3 Déniefiffiego płodu. 
Przyrodżenić właonie zrodzony Krolchwa, 
Biolnie/pórniejy wBythiezafały - (ły. 

Se świótć precz znosi ` 
Pyfnsó Łaski łamie bóroych myélt słoćzy 

Zaden mocarz mocy jego nie vftoczy/ 

Wged sity przenosi, 

Qiicdfe precs wyrzuči Wioże świśtź też/ 

€Datte veseftnicsFo niech czyni wgytkieś 
pańfiwa Q©ycowkiego. 

$23 Exi qoi- 


4 Pieśni 
Exi qui mitteris hzc dona differe, 
Reuela veteris velamen litere 
Virtute nuncij. 
Accede nuncia , dic Aue cominis » 
Dic plena grátia, dic tecum Dominus, 
Et dic ne timeas, 
Virgo fufcipias Dei depofitum, 
In quo perficias caftüm propofitum, 

i Et votum teneas, 
Audit & fufcipit puella nuncium, 
Credit & concipit & parit filium, 

Sed admirabilem, 
Confiliarium humani generis; 
Et Deum fortium, & Patrem pofteris, 
In fine ftabilem, 
Qui nobis tribuat peccati veniam; 
Keatus diluat; & donet Patriam 
Inarce fidernm. 
Pro ncbis Filium exora MARIA, 
Vt poft exilium fruamur Patria 
Per tunm vterum, A. 


Adwentome. 
Mychooź Dośle 3 tymi pofidny bárdmt / 
O©ofriy co firemi ráíono pifmámi/ 


Glioca Deftácnego. (wiona/ 


Przyficpuy/ ć zwidfłuy/ mow baof pozorom 
Tovo/ $e tafti pełna: że 3 Bogiem złaczonó/ 
Yfżow/ niech fie nie boi. 
Dónno przyimi ten ffarb Boży powierzony? 
W ttorym czyfiy samyft bedźie twop fpeła 
Y ślub fieżoftot, ^ (niony/ 
Myftuchata Dénná Doftó/ y prsyietá/ 
Dwierzyłć ftowu/ y &yná poczełń/ 
Ale prseoíivonego. 
Wáyce/ y Rsabsce narodu luozFiego/ 
Bogó wfedhmocnego/ Qycć wiefu wfego/ 
SD wierze gruntownego. (nie. 
Ten nam nied bát raczygrzehow oopuficaes 
Winy nieh znas znieśte/ć niech da zbiiwię. 
Vid wyfofim niebie. — (nie. 
Rácz błógóć 58 námi Panno Cyná fmego/ 
Viied) da bo oycsysny przyść svoygnánia teg 
Przez ten owoc 3 ciebie, 


CANTIO ÀDVENTVYS, 


VE © MARIA; 
Benigna & pia, 
Sponía Creatoris, 
Mater Saluatoris, 

Et intemerati lilium pudoris, 
Gabriel legatus, 

Ad te deftunacus: 
Nunciunt effatur, 
Quo mundus latatur, 

Er czli patrie , ad fpem euocatur. 
Audis falutantem, 
Ectepredicantem, 
Confe(tim tyrbaris, 


Idem Polonice. 


Dromd badź Módtycj 
YTiebiefta Lilia: 
Matto Stwotcy fwego / 
Bogá wfiechmociiego. 
Jedyna véiegto świdtą vpadłego/ 
Gibryelwybrdny / 
Do ciebie pofłdrty/ 
pofilfłwo fprówuie / 
A świdt bis ródnie. 
Dziewietwo niebiefkie i$ mu obiecnfe. 
Sityfac pozdrowienie/ 
Via nowe zwicfczeniej 
Prsołoś śle z0Oumiątdi 
Tocyn 


Etn 


Kt ; 


Le 


vog 


Piesni Adweptome. j 


Tecum meditaris; 

Vt Virgo humilis, laudé afpernaris. 
Pone Virgo metum, 
Dominus eft tecum, 

En es conceptura; 
Natum paritura; 

Et mater & Virgo fimul permáfura. 

Tollet maledićta, 
Hic Ade delicta, 
Sedem occupabit, 

Patris fui Dauid, 

Et in domolacob in «uü regnabit. 

Nuncium audilti, 
Mira percepifti. 
Pecimus confenfum, 

Da Virgo aflenfum, 

Latemur gaudio fuperante fenfum. 
Prefto fum ancilla, 
Refpondic puella, 

Fiat quod dixifti; 
Quodque promififti, | 

Beata que fidem Deo prebuifti, 

Mater orphaborum, 
Fida fpes reorum, 
Salus infirmorum, 

Porcusnaufragorum, 


3 fobaśrozfyśldta / 

Risto potorna / hwalyś fie lekdtd, 
Flie trwoż Dinuo 3 foba / 
Bog wfehmocny stoba / 
pPognieg i 3rod$i8 Dána 
YOiegnego Aóptaná/ 

Miócła być y Ddnna nie bedzie nas 
Atorym Adam boost (gdn. 
Tym piod twoy ndgrodzi, 
Dsiedzie tol nowy; 

Ujá tron Dawidowy/ (bowy, 

Wiecznie rzadzić bedzie chy 06 "alos 
poftáé wyfluchdta / 
Dźiwaaśtzec flyBátá , 
pozwol beż odwtott ; 

Fila boft wyroti/ (robi 

Sgsńćia y rdbośći nibaw śtwigt fea 
Otom fłużebnica / 

Qopowte D3iewied / 
Stań fie wola fego / 
YOcolog flotodtweno! (aa, 

Bloga żeś wierzyła Rowy páná fioe 
Matko séfmucoascb, 
Fradzieto firepiomich / 
Dciegto fiabeqo 
Cztowieta gezefiiego / 


Perduc nos precibus, ad regna cæ- Wptoś nam sbácoicme p Symdgty 


lorum, Amen. 


.. Pieśn Pista Adwentoma. 
V 8360 zbawienia Inostiego/ 
Potrzebował pilnie tego: 
By vpadl Bog naprawił! 
ztomietd grsefnego zbdwił. 
Pan Bog m Groycy éwietey ráojil 


twego / Amen. 


Idem Latino. 
Vnus falutis humana; 
Exigebat iftud planc: 
Quo ruinam re(tauraret, 
D £vYy5 mundum vt faluaret. 
Vnde D £v s rrinus, vaos, 


2 By 


Pieśni Admentews: 


By świdę zbdówił grzechy zątódsii: 


Do wcielenie Synd forgo 
Gprówo Duda nażwistfego. 
Pannńd oo wielu przeyjrzónaj 
Zircbányolem obrána: — 
Seby na to prsmolita/ 
iacta VTaptoyifiego bplé. 
Wiowiac: Sdrowdś bads YTlárya! 
Acfti6 péina šana ima: 
pan irff stoba 00 fiworzeńia ; 
FTie latay fia pozdrowienia. 
0 9 pocznieg DYayvyigego! 
Gyná Boga wfiecbmocnego : 
di porodi Bolka moca/ 
iDycha świstego pomoca, 
Panna bis ztego soumtota/ 
€sego przedtym nie fłychdłd: 
Wola Boża być bdczytdi 
Anyotowi przyztwolita. 
© czym (prawnie wyfłachawfy/ 
Rzettć Pofłowi powfławfiy: 
Sluiebnigtdm Pans mego! 
€ fien fis weotua ftovcá twego. 
Duch ówisty natychmiaf sapit 
Cite Daánienffie zafłapił : 
tomy Bose fef vocielone/ 
f£ uostiepiemie wybówione. 
Przy tey taf wdsiegzney nowinie/ 
AAtorąć 2Inyot prarol ninte: 
Peina tafli Démo progim. 
Aafke Pácfto niech odnośim, 
Y tobie taft obfitość v fcelta; 
A m nas (ty potrzebą wieltą: 
Ślórya mersem tafl flenaé | 
Wiway tafi ná was plyttac, 


Salutis parando munus? : 
Qued prodeffe mundo cernit, 
VERRYMCARO fit decernit. 
Virgo ad hoc deftinata, 
Per Angelum falutaca: 
Qui nunciat mira ei; 
$e futuram matrem Dei. 
Dicit: Aue ÒM AR LAs 
Plena diuiná gratiĝ, 
Deus tecum eftab euo, 
Ne turberis matu (zuo. 
Mece concipies natum » 
Aliffimo adzquatum : 
E: paries vi Numinis, 
San&i virtuce Flaminis, 
Virgo eft hinc ftupefacta, 
Nouitate rerum racta, 
Sed vt Dai velle fentit; 
Verbis Angeli confentit. 
Exauditá reattenté, 
Humillima dicit mente s 
Eccefum Ancilla Dei, 
Fiat quicquid placet ei. 
Pneuma fanétum mox defcendit, 
Cor Virginis apprehendit: 
VERRVM Dei incarnacur; 
Salus homini paratur, 
Per nuncia hzc tam grata; 
Ab Angelo tibi data: 
O Virgo plena gracid, 
Deum nobis concilia. 
Tu plena abundancia, 
Nos pleni indigentia : 
Gum (is gratiarum mare, 
Valisin nos exundare, 


po 


lic, f 


| 
| 
| 
1 


Ficśń Czwarta ddmentowa, 


© vpadla qtowieta grzenego/ 
^- Dialit fis Dan ffworienia foer 
go: Żefłat na wide Archanyce 
tą fiven. ra 
Ids do amy imis (ey flYárya / 
Spraw Pofelffwo : Sorowóśtde 
ftipetad; Dan ieff 3 tobą nie bodza 
8e trolEliwa, o 
Pannó na ten czds Sottars czytóló/ 
Gody £o pozdrowienie vfłogała/ i 
Utd fłowd fie Awyelfkie sbumiatá. 
Yecbaniot widzac Panne troftliwa/ 
Jot iarciegyć mowa tágoblima! 
Panno nie fag fie pan ief 3toba 


Vyálátéó fáftev Pinófwegoj —— 
Cy fis mag sfłóć mátto Syna leg 
_ Ce leff woli Boga wpechmocne. 
A babsi mu (mie iego IESVS, 
Cen bsoźie Sbáwicielem vofytft, 
tich ouf: Raczy Dino prsys 
swolić ipf. 
ánna ócztolwiet bytád tcofliimoa; 
le widzac iż to wola Boża: 
Retti panfta flożebnicómet (à. 


Weżer Ia wielce prágnstá tego/ 
Jm mogla byos fuga Miarki 
(ego: Sftanfe mi fis wedlug (tos 

. W4 twego: 

Jat predo te flomá wymowit ; 
Wnet Panná w żywocie fwym 
poseła, A cám Bou Gość y 

pwale dála; 


Pieśni 4dmenteme, 


Idem Latino. 


Oftquam lapfus homo eft pee- 
cator, Creature mifertus Croas 
tor, Mittic Archangelum vt Sal. 
uator. 
Adi Virginem M4 &1A M didam, 
Annuncia illam benedictam, 
Gracid plenam, Deo additam 


Vitgo Diuinisintenta erat, 
Dum nuncium iftud audierat; 
Ad verba Angeli ftupuerac. 
Angelus videns Virginem turbari, 
Blando fermone capit folari, 
Non timere iubens, fed lærari, 


Inuenifti gratiam illius, 
Cuius exce nafcetur Filius, 
Heceft Dei voluntas ipfius, 

Nomen cius I £sv s vocabitur, 
Per quem omnis homo faluabi. 
tub Crede Virgo quod cibi di- 
citur. 

Virgo.quamuis fućratturbata, —— 
Videns hec à Deo ordinata, 
Dicit fum ad omnia parata. 


Licet votum mi erat folenne, 
Matri Dei feruire peronnć, ` 
Fiat mi quod nuncias füpern£, 


Qnàm primit Virgo hzc eft effata, 
ASpiritufanctoobumbrata, 
Concepit Deum leca X grata. 


© Pił, 


Pisni Adweniems. 

© Dánie adyżebtólowiy mocy. O Virgo cùm tanti fis valoris, 
YDolamy Probie we dnie y u "nocy / T: angat te clamor cordis & oris; 
RidGYB nam bycarsepag mina i por Vt des opem votis peccatoris, 
mocy. 

Byfiny Pánno przej twe przyGyniee  Tuaope.ó plena gratia, 


nie; Fielitu froych grzechów ode Peccatorum hic detur venia; 
pufoeńie/ A potym wietwifłe — Ecpofttecum aterna gloria. 
3betvienit, Amen. 
Pieśń Siodma Adwent. Idem Latine, 
G YOiasbo morzd głabołiego I V £ maris mundi ftella, 
Matto Bogd naywyżfirgo: Dei genitrix puella, 
Paniento badź pozdrowiona / Aue Virgo Mater facta, 
Sertto Way |Fa otworzona. Porta celi patefacta, 
Do 2Iniotá$ poxbrevotena / Ab Angelo falutaris, 
Gové peGelá wfobte pánd/ Dci prole quz grauaris, 
"mie Mideti nafey Ewy, Vtper tuum Verbum Aue 
Gomienicy Fu połolomi. Moutet Eua nomen graue. 
Romig zwiofEi zadtużonym / Solue vincla debitorum, 
przynieś évviátlo&é sáélepionym: Efto lumen tu cecorum, 
Copat co nae co icft stego/ Quz funt mala procul pelle. 
Day chcieć y mieć cobobtego. Etc da bona, & fac velle. 
^jie£ Alatta niech pozna my! Monftra ce efle Matrem, 
Gdy fie wiec moblif zdi námi Orans Filium & Patrem, 
Tüecbay cie Syn trsoy wyfłuchaj Qui te veliptexaudire, 
Runam qrzegnym (Etoni vcbá, Vota noftra euenire. 
Panno nd whem efobliwa! Virgo quz es fingularis, 
Gtromna éicha, y éierplimoa; "Cun£tis donis quéis dotaris, 
pros nefe wfyttie winy: Culpas noftras fac deleri, 
Varn arzef nych Boże fyny. Natos Dei nos fieri. 
Żywot w nas (pravo veteBen czyfły Vitam noftram prafta puram, 
2y(my mieli wtetpifty/ Et difpone ad futuram, 
R Jezufa cglądeli: Vt ad Deum venientes, 
Sim fis wiegnie radowali Gaudeamus te videntes. - 


Chwató . 


OTIB. 


pelle, 


1; 


Cxenoroticao miłermu : 
Tatie Ducbewi świece / 
YX tisecb perfonach icoynemu. 


Pieśń ofma Adwent» 


T Obie wznawiamy Dénno néb veymovee 

Dprzymym fitówem cześć Gábryelowe / 
"Btoraó w te fłowoś byłń wraczona / 

Badi pozOrowiorke 

Y ubie iedney nicbíc(Eic fa dáry / 

"Rtorymí cie Bog obdórzył bez mióry $ 
Tys nápeiniong t4fEa pożąddna 
Od Bog dána. 

Dan stoba ciebie przed c3áfy volecsnemt / 
przeznóczył fobie przybytliem né temi 
God cie do nichá prscntofl nád obtoPi : 

Viá thron veyfoFi. 

Kiad inne Dinny Etore zddhowoóty 
Swe Bogu śluby/maf przy miley céty + 
Zbiałychgłow żadna bez votoy veficldPiey 

; €5cí niema táFiey. 

Ola tego ftu&nie ciebie voy dbvealamy / 

y twcy do Synd pomocy $aoamy : 
By nam odpuścił 5 veey Ś. zófługi / 
Bog nafe długi. 


Pics) dziewiąta Adwent. 


A Rchdnyst Gabryel 
Boży dsierwofłab ;y poft 
Przybył Do MIáryey Dziewice 

3 niebieftkiey fFolice. 
X mowil 3 D3ietwica / 
Se bedzieg Boflo rodzica : : 
Dánno pognief meść niezndiąc / 
Stowuwiśre Odiąć. 


Pieśni ddwentowe. 
Chwatd bads Bogu wieGnEMU/ 


Sitlaus Patri fempiterno, 


Nato eius co&terno, 
Spiritui cum vcroque, 
Procedenti ab vtroq; Amen. 


La e foremne 


Idem Latint. 


lbi novamus Virgo fine nota» 
Mente fideli Gabrielis vota, 
Qui tefalutat vocem peramanam s 
` Gracia plenam. 
In te funt vna, cunóta cæli dona» 
Immenfa Deus dedit tibi bona» 
Tu es repleta gratia optatà : 
à Deo data, 
Dominus tecum; te ante fzcułam»> 
Deftinat fibiintabernaculum : 
Vttead calos terris tranlportaret; 
Throno locaret. 
Tu fupra cunćtas Deo dedicatas, 
Dotes conferuas priuilegiatass 
Nulla fponfarum qua fan&tificaturs 
Tibi equatur. 
Iure idcitcó tibi laudes damus, 
Tuamad Natum opem imploramus» 
Vt nobis pareat ob tuam virtutem» 
Detque falutem. 


Idem Latinc. 


A Rchangelus gratue 
Gabriel Dei legatus, 
Calisad MARIAM mandatus; 
Sic e(t ei fatus: 

Aue Virgo pura, 
Dei Genitrix futura, 
Quem concipies fine viro, 

Verbo credens miro. 

Dał 


s Pieśni Adwenłowe, 


Dał móc też o swiety 
"anie w Zelibiecie posty : 
tora ofty miesiac rdcbnie / 
Fát fis płodna guie: 
pisoto fie perwátá 
X9 gorno Erdim bieżała : 
R wagiń vooom Sacbáriafid ( 
iid ifa. 
Cám f£lblete świeta | 
Ciciárem pfodu obicta: 
Sat étotucine fwa posorawiata, 
o Oynátwinpowátd, 
f£lsbíetá chetliwa / 
YO alos zdwoła : tys fześlima 
tiarya miedzy niewiófłami ; 
X miedzy pannami. 
X orwot toy Swiety / 
5 Ducha swietego pogety: 
Qo Boga wzniesioń (ff voyfece 
U160 line owóce. 
20 witdniem twoim / 
Diieciatto wżywoćie moim 
Zwefila wzywoćie táncnie, 
pónó (wego guie, 
MARIA ztey Mowy, 
(Dosorilefis s temi fłowy: 
ielbi ma oufo Pand fwego/ 
Żogd naywyśpedo. 
Duch fie moy tábuie / 
YD Zbawicielu roffofiute: 
„239 weygrat vo cicbesé niewolnice 
poterney dziewice, 
jui eb tad Gel wielfie ; 
-Daya mi narody wfelkiej 


Adhzc dixit læta 
Noua de Elifabeta : 
Cui iam fexcus menfis pregnańti, 
Ioannem portant. 
Que. eredens non vana, 
Abic Virgo in montana: 
"Ec venit domum: Zacharig, 
Genisrix Meg, 
Ibi Elifabet, 
Cum fetu gaudia habet: 
Cognąte aduentu lztatur, 
Prolem gratulatur. 
Elifabet dicta, i 
Clamat, tu-es benedicta, 
Inter mulieres optima, 


Virginum maxima. | 


Et eft benedictus 
Ventristui frućtust 
De Spiritu fancto conceptus; 
Pre cunctis acceptus. 
Nam falutatione,; i 
Tuo audito fermone, 
Exultat infans letamente; | 
Domino prafente: 
Audiens MARIA 
Verba leta, reddit pia: 
Magnificat anima Deum, 
Beata pereum, 
Exultat Spiritus; 
Salute data calitus ; 
Refpexit me Deus ancillam; 
Humilem pufillam. 
Ex hoc mebeatam ; 
Dicent gentes Dco gratam : 


5 


Pieśni Adwentowe. 


Zi miovgcictaAGył pán świdtd ı 


tiá potomnelita. 
„ | Qnábec&asélimd i 
ak) Raśże nari być mitośćitoa I 
rcant.  Byfiny tuto potoln miefitóli/ 
~ POniebie trolowali. 
m " Piesń dziesiąta Adwentoma. 


t W Jtay Reolowd nieba y £T Eícto 
i litości, itay nábiielo nagó 
w fmuttu y vo źdłośći < 

R tobie wygnańcy Ewy wofamy 
fynowie/ R tobie wzdychamy ptas 
Qo t» táráóie wieżniowie. 

Qrsbovontgto napa rig twe Intos 
śćiwe Oczy fpuécic na. feccá nage 
śdtoblimwe. 

X owoc bfogochwálny Żymotć two? 

5 ieg, P Tam otózóć po scáciu 3 twigs 

ceptus, — ta Mizethego. . 

© IEZV niech po Śmierci ciebie o» 
gladamy / © MARIA vproó nam 
Gego posobamy. 


alatur. 


axima. 


plente. 
Pteśń iedenafla Adwent, 
friátfo mitośćiwa I 
Panno litościwa! 
Panns oroosiwa/ 
` Whtya morl fiezdnańi 
Uáfá Orsoownico / 
Vtóéfá Doórsconico / 
Y'isbsuscb pomecnico i 
2 Wüáryamóot flesd nami. 
Cyśbwlkcd podziwienie! 


filam: 


2t 


4 


Qui me prz cundtishonoranie 


R . tu 
Bternum beanit.. 
O veré beata, 


Sis & clemens inuocata; 
Fac hic nos felices, pacatos, 


In cælo beatos. 


Idem Batine, 


SAlóe Regina celi Mater clemen- 

tiv, Saluefpes & folamen noftra 
miferie: — 

Ad te exules naci Eúæ füfpiramus, 
Ad te flentes captiui in vinclis 
clamamus. 

Eia Patrona noftra, tuz pietatis, 
Oculis cerne noftre vim calami- 
tatis. 

Et ventris tui fancti frustum bene- 
dictum, Nobis oftende, triftem 
poft mundum relictum- 

O Izsv, fac poft mortem latice» 
cerhamus, O MARIA impetra. 
quod defideramus". 


Idem Latine. 


Mater gloriofa, 
Virgo gratiofa, 
Puella formofa, 

M ARIA Ora pro nobis. 
Noftra tu es Patrona, 
Mediatrix bona, 
Mifereri prona, 

MARIA ora pronobis. 

Tu miraclám cunctorum, 
€ 2 Qr 


O 


T2 M 
G:zefnych wybdwienie! 
Smetnych pociefienie/ 

Narya mool fiszć nimi. 
111, bo ciebie ozdy chary 


%;pidgem wotłamy / t 


Wátuntu$atamy/ 
Marya mobl fiesá nárf. 
Cie móf po Bogu wo ncbíe] 
Pperonieyficy from ciebie 
YTabzieie w potrzebie / 
^ fliárya mool fis zá námi, 
© Wgiemico przedźielna! 
3 Bogiem nietosostelna | 
YO Rawie nieśmiectelna/ — 
Yidrya mool fis sa KAMI. 
FK. offa obfitniaca/ 
YO cnotácb pływdiacą | 
Gwiąqz0o0 pałdiaca / 
Marya mool fis zi nami. 
prze; twe Poczecie gyfe, ' 
2% fzeście vole y(te) à 
Zgotuy nam oyczyffłer ——— 
^— (Mórya mool (ie sá námi. 
/przybadź nam gdy pormraemy / 
Vna fad fianiemy I 
A. efEi twcy prégnicmy! 
ficrra mod! fiesd nami. 
Śiedriay nam zlitowónie / 
3 toba Erolowanie / 
iDayje nam to Panie? 
Alarra mod! fie zć námi. 


Pieśńdwanafla Adwent. 


O CTadtozfy Etwideeglu Dántene 
(wá Gyfłego M AR £A (fate 


Pieini Adwentome. : 


Saluspeccatorum, aia -sas 
kt fpes afflitorum, Ee 
MARIA Ora pro nobis. 
Ad tecun&i fufpiramus, 
Ec flentes clamamus, 
Opem imploramus; ium 

>; MaRiAora pro nobigę 
Noneft poít.Deumin calis 
Maior fpes mifellis, 
In mundi procellis; 
| — — MARIA Ora pro nobis. 
O puella fpecialis; 
Deo focialis,.: 
Laude immortalis, 

MARIA ora pro nobis. 

Gracia esabundans, 
Virtute exundans, 


Lux munduni iucundans; 


MARIA orapro nobis. 

Felix conceptione, | 

Deivifione, 

Fac opus Patrong, 
MARIA ora pro hobis. 

Adfis mihi moribundo, 

Præfis iudicando, 

Vt profis faluando, 
MARIA Ora pro nobis, 

Impetra clementiam, 

Eccecumgloriam, , | 

Per Igsv gratiam, | 
MaRiAora pronobis. — 


^ 


| 


| 
Idem Latine. 


Preciofiffime flos Virginita- | 
ds; Virgo Mater, diuine fons | 
to wide 

| 


$. 
(S. 


is. 


js. 


Pieśni Adhventowe, 13 


fo bwista Synd przedwieG nego: 
Dla głebotiey potory! ryfatiey 
Gyfłości | Trdpetnionaś ieff Bo- 
fEiey Obficie mitośći. 

Cy6. przed wiet ieft tTRitba Bogu 
Przeznaczona X wżywociełliate 

i fwey na to poświecona: Saben 

nyoti-opánao: ánifaben tvie- 

ty/ Cát voy(oto-iafoó ty vo niebie 
nie ieft vosiety. 

Vri-stim (ie Bog nie ztaczyt Dánno 
labo ztoba/ DOłtorey żywocie był 
Bog y ctet fva ofba : LTośitd6 
w poborse y Dźitoney czyfłośći 2f 
nam grzefnym o Dónno Én wiele 
tiey raDośći, 


YOgem to Chorom Anyelfkim w poż 


ożiwieniu byto / Fato fis 3 cztoe 
wieczeńfiwem Boftmwo  zicdno? 
£3ylo ; Cen Syn Bofy co niebo / 
y co ten Swiat fłworzyt/ Ten w 
twoy żywot wfłąpiregy tat Bie 
vpotorsst. 

Cen 3 ciebie niebo fobie lube pomńiefi 
Edniej DO tobie naświetga Troycd 
ma fwe vtocbánie: Leg choć 
bych miat 2f agel(Ei cosum. y iesytü 
Cboéby y Duch prorocti/ y wfyz 
thre pratcytj, 
ym też y wpyttie inne pifind wys 
tozumiat | Jefizebym ce c Pan 
no wyfławić meumial: © pres 
djina Doffoyneść y blogoffá» 
wieńfitwo Boga €stoicta roz 
Di Kwitnące Panieńfiwo! 


humanitatis, Tua humilitate, 
nec non cafticate : Impleri me- 
ruifti Dei charitate. 


Twab eterno Mater Deo deftinata, 
Sancta parens es fan&o ex vtero 


nata: Nullus Angelus, Virgo ;, 


nec vllus $an&orum , Supra ce 
reputatus in regno czlotum. 


Nulli Deus vt tibi fe confociauit, 
Cuius: Vterus Deum hominem 
geftauic : Geftanifti hunc Virgo 
humilis & pura, Vnde nobis affa- 
tim gaudia futura. 


Cun&is choris Celitum hoc ftupo- 
rem mouit; Quomodo Devs Ho- 
mo fiat, nemo nouit: Ille Der 
Filius, qui mundum: creauit, 
Tuum caítum Vcerum ô Virgo 
intrauit, 


Ex te ille, ce celum fuum habica- 


clum, Ex te fecit Triaicas, fan- 
&um tabernaclum ; Sed quam- 
uis Angelicus mihi intellezxtus, 
Quamuis fit Prophctici fpiritus" 
affz&us, 

Licet omnes fcripturas, & fcripta 


callerem=, Tuas laudes eloqui’ 


Virgo nonvalerems: Omiran- 
da dignitas, fors felix cer quater, 
D'EvMĪ Hominem parit Virgo, & 
fit Mater, 

€ 5 pests 


e 


Pieśni 4dmentome- | 


14 

prze; ten tedy twoy owóc Sywotć 
świstego , Rác ob złego naa bros 
nić/ à Ddć co dobrego : Tyttoraa 
tafti pełuń oddaliwfy grzechy, 3 
twey fafkl obfizości vosicl nam 
pociechy. i 

Viie oopufigay ná fitáte ! leg day 
wofpornofenie | Byfmy mieli przez 
Gynć twciego zbawienie. 


Picsn trzynafia Admenioma, 


A Bebányet Gdbryel 3 niebd wyż 
? fotiego i pofłan byt bo Dónny 3 
radenia Bożego: Ca w mieście 
ZydowfFim Clazóret miepłótd A 
^fosefá. mais poślnbnego midłd. 

"jme iey MARTA co wielu prsey^ 
źrsóna/ Ji porodśtć midta niebiez 
fiego Pana : Btotyby moca foa 
mec fátáriffa salóojit / A wybraż 
ne fecote bo nieba wprowadził. 

Te Rowa v«M 2fnyot to nity praya 
fiapwogy! 4 3 wefzlem one piers 
roty pozdrowimfiy: Sorores tafti 
pelnóry Pan teft przy tobie, Rtory 
cip 3 lafi fwe tdczył obróć fobie. 

($6 nad wfiyckie infe ieff btogofłaz 
wiona/ Eni tym fpofsbem była 
przefirufona : Co to fo 44 flora! 
teta meslié o cem, VOiosac beidslió 
twa i tzetł iey Xayot potym. 

Erie boy 6ic fTidrgai taflisdoffapildi 
Bogu wfedhmocńeniu ieflcó bdra 
30 miła : pocznieg w fym żymoś 


Per tui ćrgo ventris fru&um bene- | tie 
didum», Aufer Virgo peccati | . wi 
lućtam maledidum5: Tu,im, | Wag 
quam -Dei füfa gratia abundć ; wi 
Nos afflictos eadem perfundtu ost 
iucundé, | fi 

Non permittas damnari, fed omni tol 
virtute; Per tuam přolem caram | X iat 
nos bea falute, ni 

to 

S; 

Idem. Latino, S 

A Neue Gabtietde cælo fuper- | Nto. 
no,Miflus ad Virginemà DEO | x 

A 


eterno: In Iudea Virgo Naza. | 
reth manferat, Et viro Jofepho |  *% 


defponfata erat, $2 
Makra Virgini nomen gratum & | Jai ! 
rat, Quamin Matrem DEvsprz-| 0% 
deftinauerat; Partu fuo falushec | icf 
futura gentis, Nata cft, vt caput if 
conterat ferpentis. mi 
Archangelus poftquam fefe faluta- Cfi: 
ui, Nomine Diuipo fic annum | wf 
ciavit: Aue graiofa Dominus eft d 
tecum, Cui tu complacendo fe-| — 94 
lix eris fecum. ; na 
Prze cundis reliquis tu es benedi] „__ 
&a, Sed rorrore mota Virgo a i 


hec dictà: Quid haec verba velinr | 
penfac diligenter, Quod Angelus KS 
videns dicic reuerenter. — | Y 
Nil time M A &1A gratiam adepta 
Quia es dilecta D Eo, & accept* 
Cuius concipies Natu & pa 
e 


1 
? 
60; 


| 
bene | 
zceaci | 
|, in. 
indè p | 
mdg 


omni 
aram 


uper- | 
DEO | 
Naza» | 
fephą 


Pieśni Admeniomt . 


tie y potodiif (ynd | Yie bylá ob 
wietu tábowa notoiná, 

Dag mu imis TEZIS d ten bedie 
wili Jwóćg Synem Bożym bes 
Dźte narodwfelki Da mn p. Dog 
folec Diwida flawneg Dom 722 
tobow wiecznie bedzie Arold ced. 

A iatoż to mábyc gdy (à tneżdmie że 
nam; opowiedział Anit p. Bog 
to fpráwi fan: Pogniefi Dánno 
Syna przez Ducha 8. foc ciebie 
Sydrnie Boga wpedhmocnego. 

Nto co Bie z ciebie aórODZI óvoiecec;ó! 
YOByfcy chwalić beda 3d Synd 
Bozego: Dco y £lzbietd ciotbá 
twa w fidrości | Ce$ poczta fyná 
s Bojkiey opdtrznośći. 


um e- | 4/23 na fofiy miesiac iatzofidła ptos 


s pra. | 
is hac | 
caput 


aluta- 
anur- | 
aus eft 
do fe- 


enedi* 

go aa | 
velinr | 
pgelus| 


depta; 
'cepta * 
paries 

éit 


onar Bo v Boga tofielta mowa 
ieff podobna ; Relta panna tam 
(cft. faita páná. mego ! Triechie 
mi fie skanie wedlug (Lovod tweg. 
Qofiecot?Iniot potym Ddnnd też pos 
wfłatar 34 cat wielkie ddry Bogu 
hwat ddt: 3 my Bogu cbhwats 
bayimy profiac tego ı Cried fis 3 
nátobyenta ciefem Syna lego. 


Pieśn czternafla Admentoma; 


IKslowo Dani niebiefta i 

Ae YOielf'a światłości AnyeljFa: 
pros nam v Synd twego 
Zdrowia facia oobrdmfeg. 

© o powietrza moromego/ 


S 

«Ab auo' non factum miraclum 
facies. 

Dabis nomen Iesv s & hic magnus 
fiet, Omnis gens Filium Dei liüc 
audiet Dabieei fedem Dauid Pa- - 
tris fui; Domus lacob Regnum 
erit naci tui. i 

Qaomodo id fiet fi noń nofcQ vi- 
rum! Ait Archangelus, Dro nil 
eft mirum: De Spiritu fanctoVir- 
go concipies, Virtute exceli id 
fore (zicies. 

Ex San&um hoc, fanQé quod ex te 
nafcetur, Ab omnibus Dei Filius 
dicetur: En & Elizabeth iam in 
fenectute , Concepic filium disi- 
na virtute, 

Sextus menfis ex quo pregnans? 
„ec fterilis Omneverbum D E o 
cítrespoffibilis : Dicit Virgo, Ec- 
ce Ancilla Domini , Fiat iuxta, 
Verbum quod placet Numini. 

Difceffic Angelus , Virgo furgens 
læta, DE o grates reddit; & ma- 
net quieta: Et mos grates D Eo 
damus & oramus, Eius Natum 
nobis natum gaudeamus. 


— 


Idem Latine. 


JMperans Regina c&lis; 
Perluceris cunctis Angelis: 
Per tug precisvircucem, 
Da fortunam; & falucem, 

Dans aćris fanitaterh, 


Bri 
t 


tó - 

Bron fiversenia Con á toego: 

Stad onhow ny ę też świe tci 

Sud 8i: oddal gniew niebtejki. 
YOpyfcy prośim tees przy ety | 

Racz oddclić nófe winy: 

Rtoremi Boga gniewamyı 

LÖ tym pomocy twey adamy, 

Chryffe LE ZP mttośietny / 

Rig voeyrseé na Ino frooy wierny: 
Gobdal grzechów fFhtet fmucny! 
Gomień twto(Fo gniew otrueny. 

Jeśli aarosif námi Panie / 

Day twey fTíátce wyfłuchdnie: 
ODiemy że cie 14 nae probi.) 
5d námi five cece wznosi. 

Dla twey Miitti ras twe flogi 
Priyimi w laffe copuéc dlugi 
Bychmy stego wolmibyli/ , 
Ciebie nà wieti chwalili; Ymen, 


Pieśn Pietna fla Adwentoma. 


MOM Boin Gábtyel/ 
pofłan bo pónny M AR rEy: 
5 maie(tatn Troyce świetey / 


Cat fprawowat pofelfimo E niey: 


Seromaó Panno feffiépetna, 
panic ft stobo to rye pewna. 
Pónna śie voielce 3oumíatá / 

3 pef Ifinca trorefłyfald : 
potorniuchno bie ftionilá/ 
Feto Parna fiemislima: 
Sc(muclàd ére 3 tey motoy/ 
Chic nie rzekia Anyotowi. 


Pieśni Admostowe. 


Pelle Ditis PTEE 
Orat te plebs & cum Clero, 
Fac nos gratos D EO vero. - 


Cuon&i tibi fupplicamus, b 


Dimitte noxas rogamus: 
Quibusiram promecemur, . 
Tua ope liberemur. 


Mifericors Iesv CHRISTE, | 


Moucant te preces ifte : | 

Aufer irama popello, | 

Tam afflicto & mifello. | 
Si nos fpernis, Macrem tuam, 

Nedue precem fperne fuam: 

Nam illa mifericordis, ` 

Dat pronobis vota cordis. 
Propter Matrem, fac & feruis 

Gratiam , quamuis proteruis: 

Vc d malis liberati; 

Te M, femper pran Am 


Idem Latinc. | 


(Gris Dti Legatus, - | 
Ad Ma RIAM demandatus: | 
In nomine Trinitatis | 
Facur grata, verbis gratis: ~ | 
Aue ô plena grati, 
D £1 tecum prefentia. 
Virgo nimis ftupefacta, 
His nuncij verbistacta: 
Magno canfufa pudore, 
Simul perculfa timore: 
Stans humilis timorata, 
Ad Apgelum nil cft fata. 


Sa 
S 
ruis: 


itj. Am 


—————— 


arus: 


Pieśni Adwentome, . 


| Ale Poft stevfolosét i 
Yirapetmt Bofkiey madrości: 
Nzett tey; Drieboy fie M AR 14, 
FiafGeśliwfias Parno mila, 
YXalastás tafke v paud / 

Oto pognief tego Synd. 

TEZY S wzowief Jmte tego / 
25gbsíec Synem Tiaywysfiego : 
YOiclét 3 firony złowiegeńfirod ! 
2| niesthierny 3 firony Bofiwa. 
YOtecny Syn Oycá wiegnego / 
Sbówiciel świata wfytkiego. 

2| iat osby to mogte być; 

Fela Pannat nies mowić: 
„ja mecbce meśd niq0y znać ; 
„Joł tey 2f iof taf povotabáé] 
„Ji Duch święty x (cy miłośći 
Gprawito w tobie w Gyfłośći. 

Temu Donna owierzyfa / 
Przymoaldiąc tát momia: 
© pośle Boga wiegnego ı 
Gdyś to wola Dánd mego / 

Toc ta fłażebnica tego / 

Sfłan fie wedlug fłowć tego. 

| Rycley miśby tto manat otiem 

Sfiatfis Syn Boży Cztowietiem 
YO żywocie Danne naczyfigey / 
Ze rwie gyfiego farcá iey / 
Sprawa Boga fecbmociego / 
Śiilośmita Gtowiezego. 

| %0ćwielkd milość beta, 

| Boga Gycdiego Syná: 

| JHOdlagtowieta grzefnego / 

Š maiefigtp naświstfego ı 

5 milości wieczney przed votefiemy 

Stat fis Syn Boży Cztowiekiem, 


| 
I 


at 


Re 

Sed Nuncius hzc videndo; 
Diuinaiuffa 1mplendo, ` 
Nil time dicit MARIA, 
Inventa Dei gratiá, 
Ecce concipies Natum, 
Ec paries valde gratum. 

Irsvs nomeneritei, 
Vocabicur proles Dei 
Hunc Eilium Aluffimi, 
Colent (operi, & imi, 
Magnum ex humanitate, 
Immenfum diurnitace. 


Dam Angelus verba linquit, 


Cum pudore Virgo inquit: 

Quomodo id fiet poíco, 

Quando virum non cognofco; 

Ad hec ille, Dz vs dabit; 

TeSpiritus obumbrabit, 
Virgo mox dićtis credendo, 

Ita dicicannuendo: 

O magne Dei Legate, 

Accipio di&a gratć, 

Ecce Ancilla Domini, 

Fiar quod placer Numini. 
Confeníu Virginis cactus, 

5caum DEvs Homo factus, 

In cafto ventre Virginis, 

Ex flore eius fanguinis, 

Opere Diuino mirando, 

Pro peccarore faluando. 
Quanto amore dilexit, 

» Mundum Deus hic retexic: 
Quandolinquens Maieftatem, 
Noftram fumpfic vilitatem » 
Etamore czlis tractus, 
Dei A Homo tactus. 


$74 


ig 

© Anyele Gabrycle! 

^ Yuotlácbecniegfly Anyele: 
O posle naznamieniefy / 

Trieiefł rowny tobie infg/ 
3 pojstftwa Etoreś fptawowat / 
Znaciż cw Dog pimitował, 

Popit Boga wfiecbmocnego / 
Boys càE wwieltiey lafce teo s 
Vooi fie vo Pana 3d nami 
Rdotey naświecęcy Pany / 
Avyfmy 3grzechow powfłdli / 
posmierciznim teolowali. 

Bogu Qycu wfrcehmocemu/ 
Syrńswiiego eittemnp : 
y mpcbowtnaóroiscpen / 
25ogu vo Qroyecieoonema r 
ibsistuytny dré w połorności / 
S rat wielkiey iege mM obe / 2m. 


Piesn fefnafla Adwent: 


7 Gorego hwali niebo nieftónowene / 
K Ziemić voynafa y morze żeglowone/ 
* Groicy módpiny rzadźce y dsiedźich 
X żywocie nói (wym czy fiym dsiewicń. 
Brorem fiuży $vciétio flonca vobstecsne / 
` fampy niebicfkie y Poto mieśleczne / 
Tigo niebieftiey pete ttówośći ] 


ieftwia te fobie Pánienf¥ie mnetrznośći, 


Gzcześliwaś YI lato 5 vpominku tego/ 
Rsenicfinit bowiem nicbé voyf:Eiego 7 


Krovy swide wielki w górśći frey za”rywa/ nd 
SD ffrzyni owey wnetrzney zńmEnion dpoczyma. Ventris fub arca clauius eit. 


Biogoć Pofficgo żeś Dofté ieft godna / 


- Y graeovoiecane Sudhi fprńwe plodne: 


: | 
Pieśni 4ddmentome, | 


O Angele femper grate, 
Gabriel Dei Legate, 
Quis maiora uunciate, 
Quam tu poteft vel optare $ 
Ad magna te deiectum, | 
Ex Deo patet dilectum; 
Legate Dei potentis, | 
Potens gracią mittentis; 
A quo miffus, ad quam eras, | 
Votanoftra his offeras, | 
Vt peccata relinquamus; 
Regnum Dci adeamus. 
Dei Patris potentie, 
Filij fapientie s | 
Et Spiritus bonitati, | 
Sic laus vni Trinitati, 
Ob amorem mirum, raruftiy 
Sic actio gratiarum, Amen. 


Idem Latine. 


Vem terra» pontus zthera, | 
Colunt, adorant, przdicant; | 
Trinam regentem machinam, 
Clauftrum Maria baiulat. 

Cui luna, fol, & omnia; 

Deferuiunt per tempora : 

Perfufa coli gratia, | 

Gettapt puell vifcera; 

Beata Mater munere; | 

Cuius fupernus artifeis 

Mundum pugillo continens» 


Beata cceli nuntios 
Ek occunda fanóto Spiritu $ 
RT CARES 


$ adt 


Sy 


4 


SW Pieśni Adwentowe: 
3 dchie panreczęł wyfiapićrćo pány 


Nińrodom w gełPim wielce pofobény. 
Badii podhtralon Boje nieftoriczony/ 


©ogiwrym (pofobema Danny nórodzeny : 


Lefideratus sentibus; 

Cuius per aluum füfus eft. ` 
Gloria tibi Domine, P 

Qui natus es de Virgine, 


3 Kiaywyżgym Oycan y 5 ©uchem (potecsnít/ Cum Patre & Sanćto Spiritus 


Sicone miey dwate cseót/y awe wiecznie, 


Pieśń Siedmnafla Adwent- 


GE wdzieczny s nieba wychodźii 

Gwiazdę P nam nowa wywodzi 
Rtoraroświeca ciemności / 

% obErewa nageztoscj. 

Stofighi effe Ewiat zawita, - 
B tory zbawieniem Swiat wita: 
Pan Bog scflal Synd fwego 
Od wielu narodzonego. 

Q©ycowie tego czekati / 

Tego Prorocy sobalí: 
Tego Bog światu miał stawić / 
Go smiecciqieka wybówić. 

Rtorego dby waż 30r0031t ; 

5 rayftich roftopy wyfadzif : 
Vidmewif 3 drzewa ray(Erego! 
Waść żałazdnego. 

przez co byt zrein wygtdny ! 

X nd wiegną śmierc (Fazdny: 
Zea Dan vżalit fis tego / 
Yyślit o zbawieniu tego. 

Wnet ?Inyot Dannie zwiafłował / 
© gym prerot protofował : 
© miał powfłacfyn zacnego 
Plemienio Daroidctwego. 

Woefelcie fig 31e mete fitony / 
puscivofy niebiefkiz cbrony: 


Infempiterna fzcula, Amen. 


Idem Latiné. 


Cx grata tonar czlitus, 

Ad nouz ftellx exitus : 
Cuius difpellunz lumina, 
Ecrenebras & crimina. 

Virga Ieffe frondet Bore, 
Saluans fructu & odore + 
DeusfíüuR Natum mifit, 
Quem dudum mundo promifit. 
Iftum Patres expectabant, 
Hung Prophecz predicabant: 
Hunc Deus fpopon dic dare, 
Volens hominem faluare. 
Quem ferpens deíraudarurus, 
Paradifo expulfurus: 
In veutum fuafic niti, 
Moríü promi probibiu. 
Per quod fa&tus eft extorris, 
Internalis ignis corris: 
Scd Dominus miferator; 
Curat enm vc Salwator. 
Mox Angelus nuneiauit, 
Quod Prophetc predicauit: ' 
Prolem Dauid fufcitandam, 
Ad falutem reparandam. 
Gaudeat orbisterrarum, 
Cæli linquens thronum carum ; 


D 2 Bog 


ze Pieśni Adwentome. 


Bog (bile nd te mosir 
3 niewymowney (aep litości. 
Poefelcie fie y Anyeh / 
2l bądźcie stego vfi: 
Sefis nam Bog vo ciele Fówi 1 
Ten ypadel naj naprawi. 
Poefelcie fie vofivfco Śwoisci i 
Rwy ludzie fmuttiem soíect / 
^jofte nd świat Botupićiel / 
Strópionych wfiyttich Shout 
YDefel fie ftaty ADómie r 
- YO fl fie v ty Abramie: 
uż voffate toe potelente! 
DOfytkicb narodow zbawienie. 
YX (fil fis y ty Damtożie / 
© to Rroldo ciebie tzie z 
Rtoty na fłolcu twym biedjie / 
Fid volet Erolować bedźie. 
YD dicte fis 9 03:ateatt / 
Miachiy cne Panienegti: 
© to Panna pna rodzi / 
YTiech tá wieść wfiytiidh zachodzi, 
Arora Archanyof pozdromił | 
~ H cefłoroaDo niey mowił: 
Zorowa badź pelnas Swiątości/ 
porotsif fynd w Gyfłośći. 
penna gdy co vfłykata / 
potornie oopowiebśtata * 
Otom finita Dana mego/ 
&i(lan fisvotdlug (oma twego. 
Bzgsóliweż to vtorserie / 
Rtoredato nam zbawienie: 
Suce panny zniewolite / 
Bona nieba wywabiie. 


Deusin terras defcendit, 
Gratiam nobisimpendie 
Gaudete vos Ciues celi, 
Archangeli & Angeli: 
Quando Deus incarnatuf; 
Caíus velter reparatur. 
Gaudeat reus, & Sanctus; 
Ecabícedat omnis planctusz 
Omnium venit Saluator» 
Afflidorum confolator. 
Gaudeat vetus Adamus 
Gaudeat & Abrahamus? 
Quorum (emen fufcitatur; 
Vnde falus mundo datur. 
Gaude Dauid Rex maxime; 
Adeft ubi Rex proxime : 
Sedemtuam qui ornabit, 
Etin ecernum regnabit, 
Et puclli & puellz, 
Et matres gaudeant bellês 
Ecce Virgo parit natum, 
Sic vbique hoc vulgatum. 
Quam Angelus falutauit, 
Hac calis verba portauit: 
Aue O plena gratiá 
Puerpera cum gloriń. 
Virgo his dictis grata» | 
Dicichümilis& gratas 
Ecce fum Ancilla Dei, 


Fiat quidquid placet eie y 


O quàm felix humilitas, 
Echumilisfzlicitas : 
Qua Virgo Deo dicatur, | 
Calis Deus cuocatur. | 


Dris twa potere fabaniiy | Pro cua humilitate, 
Cliech tey iafFiOSZNAWAMYy: ~ Gratiam poícimusá te: 
By nam qrzechy nie BEoosily / Vt peccatis liberemur, 
Tao ob Boga mie dzielity. Ne à Dro (eparemur. 
- Blednay namo Syná twego 4. - Concilia nobis Natum, 
| Śbówiciela átotdtá tego : Pro faluando mundo datum: 
Czyfłość miłość! y polore/ Det amorem; cafticacem; 
tYafe alaosaco niefiwore. Victricem humilitatem, 
iid Day nam vopego zbyć co stego/ Victis malis gloriolos; 
Day Dość Dobra LTayvoysfiego s Sum mi boni ftudiofos: 
pe poore nas tatovoo/ Duc nos per humilitatem; 


| — A 
| ROIVIY ABO PIESNI 
© 
| NARODZENIV PANSKIM 
P Rotulá Piermfa, Idem Latin, 
ki | Nm Cbrześcidnie r Gedum Chriftiani» 
| Serdtgnie fieridonymy/ Corde lati, non vani, 
i Dnd ożióleyfego: Simus hodiet^ 
s Je fie rdczyf narodzić/ | Der Patris nam Natus, 
: 5 czyfłośći pamenfley fyé/ Virgineo prognatus 
| Syn Bogiżywego: Ventre MARIA: 
Yby BdtónfEa moci : Vc Sachane faitus : 
X tego wfiytte złość / Vires, necnon aftus, 
Diegnie zdgybił: Debilitaretz 
j| . 4 noe Cbrześcidny i * EtnosChni/tranos, 
Da fve wiajne fyny (r : In Natos germanos, 
Sobie poślubił. “Sibi fponfaret, 
© tym ći oni świećt / $ Itum Sancti Prophera; 
Q©ycowie y Prorocy! Patriarcha; tam lerè 


praw wjpotegność Jezvfówą. Ad Iesv focictacem. Amen. 


Pieśni Adroentome. E 


Opowiadśli : Predicaueranr: 
| 05i | 9€ nies 


1 


"TORA ; 
Ze niebie obfofi 


Zbawes na świdt feroti/ 
YOspuécté mióty : 
Alatenotd rofata, 
Ziarenowa rofiatá ! 
Sáfwitnoé miała: 
Czego Corti Spon/ 
Czego Corto Syon] 
jus docgetdtd, 
Alnyeli Ftotsy vo niebie / : 
Żogu w Inoztiey ofobiel 
Cbwafe dawali: 
rá powietrzu bedacy/ 
Gpotem gie rátulacy / 
Giofem wotóli: 
Sudstiemu plemieniu I 
TTA tym vnitenin7 
potoy fer0zŚny: 
rii wyfotiem niebte/ 
28403 cześć chwatd tobie 


Boże volledb mosny: 
- Brolowie Sáby y 3 Carfui 


Tego to prawie gafi 
YO aet przęjdchóli: 
SnáElem gwiazdy niebiefEuy / 
Lya micyfces fptowy DanfFiey/ 
tege wiedzieli z. 
Dary temu dahi 
NR przed nin tlstali / 


3 rddościa llla 


5 lego ndeodzeniął 
prin pobdźiwieńia / 
Spoéiecba vofielf'o. 
Tydrodził sie vo 25e blibem! 
iiafteeztu Darwidowym/ 


YO vbogim dorie 


Piędni o 0 Bożym Narodzeniu, 


Quod Saluatorem foli; 
Excelfe nübes Poli, 
Dature eranti 
Virga Aaronis; 
Filie Sionis ; 
Flores promifit 
Filia Sionis, 
Virge Aaronis, 
Iam fructus vifit, 
Angeli Ciuesceli, 
Laudes huius puelli, 
Decantau erunt; 
Namáue cælis apertis: 
Ec vocibus confertis; 
' Sic cecinerunt ; 
Gloria excelfis, 
Sic Dz o in calis; 
Gloria vera : 
Hominibus bonis, 
Pax precundüsdonis, 
, Pax fic in terrai 
Reges Sabbz, & Tarfis, 
Paucis diebus fparfis, 
Citi venerunt; 
Deo & ftella duce, 
In«enebris hac luce, 
Chriftum videruht 
Dona ei dabant, 
Eum adorabant, 
Humili mente: 
Soteris natalem; 
Mirabantur talem, 
Nirais atcenté: 
Bethléémi eft natus, 
Ipfi Dauid cognatus, 
Vili fub te&to: 


at 3 


P 


I 


leruht 


| 


Bzeży na fłomie i 
YOot v oóiel niemy, 
3 peflugami foemi/ 
Poozreczni mn byli: 


 Zndiac pana fwego! 


Liam nátoo;onéqgo! 
à Przed nim Elegalt; 


Páéflcese Erdiovo ony 
pile firzegać ce$o0 fwoich/ 


Well byti 


Jie nórodsonego ! 
Od woyfEa AnyelfEtegio / 


Być vfiyfeli s 
Do Betbleieni wgsfcy/ 
Panu ftoemu tu gér 
SY Wnet fie obádli i 
(Cám volafttacb nagiego 
© rodzice tego 

przy nim nalezli 


$ cego fie my cábupmy/ 
R wo3tea aie przywitcymy! 


Pana nafiego : 


Ze fie tdgył ndcobsié/ 
€bcicymyś rema wozieżni bys, 


9 fred prawego: 


- Jemu O$i6 spiewaymy/ 


Jemu hwate daymy ! 
Mowiac bez miáry: 
Tobie hwata Panie / 
Tobie ojieovoanie i 
Sa twoledńcy/ Am 


Pieśni o Bożym Narodzenim. 
100 pielufti owotnio "roo 
YO aflegtdch polożone/ - 


Panniseft inuolutos ; 
Cunashabet vixtutus, 


; _ Feznum prole&o: 
Bos, Afinus, bruta, : 
Obfequia muta, 

Ei reddebant? 
Dominum nofcentes, 
Nobiscongaudentes, 

Genua fectebant: 


Paftores Regionis 


Moti nouis, tam bonis, 
Collaecabancur * 
Ab Angelis nam natum, 
Audicbant cantatum; 
Et mirabantur? 
Hinc Bethieem: citi, 
Miració pereiti, di 
Currere volunt; 
Hic cam Matre Natum, 
Puerulum gratum, 
Supplices colunt: 


inde nos:exultemus, 


Et grati falutemus; 
Noftrum Domini: 
Grates huic canamus, ; 
Corde puro colamus, 
; Ducem hominum: 
Huic occinamus, 
Laudesofferamus, 
Mencibus pronis: 
Tibi honor Chrifte, 
Tibi laudes ite, 
Pro éuncis donis, A. 


f 


Rotis 


24. 
Rotula Wiorä. 


N natali Domini, 
Gaudent omnes Angeli, 
Ec cantant cum iubilo, 
Gloria vni Deo ; 
Virgo Deum genuit, 
Virgo Chriftum peperit, 
Virgo manens intaćta: 

Nunciauit Angelus, gaudium Pa- 
ftoribus , Chrifti Naduitatem s, 
magnam jucundiratemo: Virgo 
Deum genuit, Virgo Chriftum 
peperit, Virgo manensintaćta, 

Tres Magiaduenerunt menera ob- 
tulerunt, Chrifto naco Doming; 
Saluatori humano: Virgo Deum 
genuit, Virgo Chriftum peperit, 
Virgo manens 1ntacta, 

Stella celi fulgida, apparuit fplen- 
dida, Qus Magos conducebat, 
vbi Chriftus 1acebac: Virgo De- 
um genuit, Virgo Chriftum pe- 
perio, Virgo manens intacta, 

De Natali Domini, Laudes demus 
Numini, Cantantes affiduó; 
Gloria vni Deo; 

Virgo Deum genuit, 
Virgo Chriftum peperit, 
Virgo manens intacta, 


RotulA Trzecia, 


Ngelus Paftoribus, 
Dixic vigilantibus: 


Pieśni o Bożym Narodzenia. 


"Nor 
Idem Połomice. Salu 
i í Int 
TA Boże Flórodzenie/ - | 

YDefilo bie Anyeli in 
2 3 voefilem śpiemdia / ^x Š 

Bogu geséchwateddig: à à 
pánná Syna poget Si = 
€bryftufá poroosita / c Do 
Czyfło Pánna zoffata. teni 
Zwiófłował eff Gabryel Pafteczom | did 
to wefele r Cbryfłufa VTarodzentej o id 
nam grzefnym pociefeniezDdnnó mi 
Gyna pogetá Chryffufi porodzie 79 
ta, Czyfta panno zofłata. | = 
Tezey Brolomie przybyli darami Pa | 1 T 
na geli | Cbryftufa Sbówicielaj| "PP A 
wfiyttich poćiepycteld: Danna Byś ras 
ná poczeta ; Cbryfłnfja pocoosita i| Su 

Panna bedaciat byla, Aud 

Gwiazda (ie poiemita, co Rrolow Kun 
prewáb3ila. promddzacim éwes co 
cita / gdire Danna 3 Synem brta! ri 

panna Bynd poctá/ Cbrsfinfá gi, 1 
potoosilo / Dánno bedaciat byta: a 

3 Bożego FPrátobyenta  vosnatorav/ ter 
my ośiet czynienia Dfławicznić 2» 
spiewdiąć / Bogu cześć chwali : 
oáloc: Danna Syna poczeta/ ARE 
Ebzyfłufa porediitai Ro 
Panna bedac id? bylai — xi 

| ne 

Idem Polonicé. ne 

Cri 

YTyot Dafteryom mowił / tá 


Cbryfłus Sie nam nároosil : 
dii Nuncjó 


Rata. 
EC ZOT 
semie) 
Jánná 
roðjis 


nipa | 


iécelo / 
to Byś 


dzia 1] 
4 była, | 


rolow 
Éw 
n brfd: 


tyfłufó 


E byta 


awoidyć 
picznić 
chwali 
ta/ 


IP byla 
3 
t 


si: 
Nuncjo 


Piesni o Bożym Ndycdzemia, 


: Nunciovobis magrii gaudium; 
Saluatorem hominum, 
In terris genicum. 

Paftores dicto credunt , Bechlem 
feduli petunt: Humile introeunc 
ftabulum, inueniunt paruulum, 
Intra prefepium., 


Sic Dominus maximus, & Rex po~- 


tentiffimus : Aulam non habuit 
candidam , Nec marmore fplen- 
didam , nec tapete cin&tam. 

Q mira Natiuitas , inaudita noui- 
tas, Concepit falua Virginitace, 
mir fzcunditate; , MARIA 
Filium. 

lam func illa impleta, per figuras 
notata : Aaron iam nunc virga 


fronduit, Atfue florc floruit, fru- 
&umque edidic. 


Audite Patrem DE vM; quantum 
commendateum: Hic eft Filius 
meus dile&tus , Celo terris Pres 

_ fe&tus, Huic vosobedite. 

Sit lausno(ftro Domino, Sine vllo 

termino: Genitori, & vnigeni- 


to, Cum Spiritu inclico» Vnica 
"Ariadi 


2$ 

YO25ccbleedii miaffeŚtu Dawido2 
toym/ w pofoleni judoowymi © 
pdnienti Ffaryey. 

pófłerze wieczac temir i pofelfioie 
wefofemu: 3 ochota do Bethles 
bem bieżeli! Dziećie m śtobie ndz 
lezli! Zriadrya 3 Josephem. 

Cati Dan wfelttey hwaty/ Arol 
mocy oefPonátg : pałacu Foptoz 
wnego żadnego! nie miat sbubos 
wanego: Fligego pánfPiego. 

© Dziwne FTárobsenie; nigdy nievoye 
ftowione : pogeła Panna Synd 
w gyfiośći porodziła vo radości/ 
Dánienfivoa ftwoiego. 

Jaś ono fie fpetnito / co pod figuro 
było: Zfdronowa ropata rozwitar 
Fwiat 5 Siebie wypuściłó, 31 OWOC 
srobgilá. 

Gilucbayée Bogi ped ! (ato to 
iDstecía zaleca : Ten ieff Syn moy 
iedyny Eochiny! Swidtu 3 niebá 
pofłiny: Dy tego fłuchayćcie. 

Bogu badź cześć y cbwalá / trotaby 
nit o(fatá : Jáfo Oycu) tát y lego 
Synowi y świetemu Duchowi 
YQ Croycy icognemu, 


Rotulá Czwarta, Latinopolonica. 


Ale paruale, Dzieciątko ooffoy: 
ne; nate hodie 3 Btogofłdwio? 
hey Dziewice Hfareey : que dum 
credidit Angelo niicianci,wnete6 
t&Gyt woftapié w Żywot ptacnias 


Rotużź Polonolatina. 


W Jtay Dziećiatko inclyte Par- 
uule, 031$ narodzone de Beata 
Virgine , trora wiergac ?Inyolá 
zwtófłowaniu/ mox concepitin 
vtero tam beato , 9 Leffawośći ! 
££ évoistfiey. 


$6 
volete | ô clementia; dla cotupte 
mia y pociefonia natodu lubzłiego : 
Omnes fandtiArgeli fs Odztślsia w 
ebie vorfzli nos euam concinamus 
wefto ná $iemi. 


— 


Rotuld Pista. 


TDVernatusin Bethleem, 
- Vnde gaudet Hierufalem:. 
Affumpfíit formam hominis; 
Verbum Pacis alciffimi. 
Cognouit Bos & Afinus, 
, Quód Puer erat Dominus : 
Reges de Saba veniunt, 
Aurum, chus, mirrham ofierunt. 
Intrantes domum inuicem, 
Salutant nouum Principem, 
Hic iacet in przfepio, 
Qui regnat (ine cecmino: 
In hoc natali gaudio; 
Benedicamus Domino. 
Laudetur Sancta Trinitas, 
Deo dicamus gratias. 


Rotulá Szofla, 

Ngelusad Paftores,ajt: anmun- 

cio Vobis magnum gaudium s 
quia natus eft Saluator mundi de 
M agia Virgine, in Bethleem Iu- 
da. Venite omnes adoremus, ESY M 
patrum, Marig Filiom. Huic cana- 
mus cum Apgelis, femper pfallan- 
tes, iubalantes, fine fine laudantes 
«Dominus 


Pieśni o Bożym Narodzeniu. 
vt redimatur, vt confoletur genus 


) 


humanum : DOgyfcy świaći Anyelt | 
funt læri in aula celi, my teg 3 niemy 
śpiewaymy / gaudentes in terris. 


Idem Polonice. An 
| | Et no: 
Stectatho bie nátootifo Vt. 


DOgytet 6votát pwrfelito : 
zislo ná bie gtowieczeńfiwo / 
Slowo Oct wiegne Boftwo: ^G 
posnat Woty Dślet diemy i 
Ji Pan 3 nicbá był ná ziemi: Q 


Trze Brolowie prayiacbalt/ t Quen 
Dary mu gfiárowali: M Vn 
PUchodzaocdo domu proffegol "d 
YOitáliArola nowego. a : 
Ten to leży cai tym stobíe ; S i. 
Co troluie nv Pa$o:y dobie. t 
Tta to Bose Klarodzenie! ] 
Chwal Boga wfistto fiworzeniex 
Greta Troyce wyfławiaymy! C? 
Bogu dżiełi ob aroayry. Q 
Z EEEE Quén 
Idem Polonicé. Cri 
YTyGt fie przed affersmi gids | Patris 
voitinteflcbáney nowiny ich na" Prz 
bawit 7 Bog égtem zisty , 3 pánay | Arch: 
poget w pielufti ovormione/ ve áto? La 
bie polożómy:podznsy wfyfcypołtoń AbA 
eboaymy CbryfTbfovot Hiarycy Sy” Dc 
nowi. Jems- Anyolmi spiewapmy! di 
Ld 


witayty: Bychwalaginy ogiapdy? | 
Wy! bez przefłantu św tłóniapmy- | Orie 
Retpóć | 


| 


fto. | 


senties 


i dtd 


cb na” 


)ónny 


v 4o 
eto 
y Sy 
irm yl 
apay” 


poyi 
veto | 


Piefni o Bożym Narodzenim. 


Rotnfź Stodma 
Ver nobis nafcitur Maria Virgine. 
Qnem Angeli laudant fine terminer 
Cui Bos & Afinus genua flexerunt, 
Quia fuum Dominü elie cognoverunt. 


Idem Polonice. 
poe 0 fie nórodiiło 5 czyfiey ogi cz 
Btorego Anyeli dwala bórzo wyfocet 
Przed Erarem wot y osiel ná Eolang Fletóli/ 
Bowiem foego Déná być ga posnéli. 


Tres Magi aduenerunt,munera tulerunt; TrzcyBrolowie przytóchóli s veiclFimt dary 


Aurüthus,& mirrhá Chrifto dederiit. 


Złoto/ mirrbe/ y Fébsibto ofidrowóli; 


Et nos cunéti concinamus huic paruulo Y my cześć y dwate baymy Ożiećrattu tems 


Vt Regi & Saluatoti noftro Domino. 


to Pánu é Sbéwiciclovei nógemu. 


Rotuta O[ma. 


© udem Chriftum Regem, 
Qui natus eft ip Bethleem: 


+ Quem laudar Sol atquc Luna, 


Vniuerfa creatura. 
Mariamdue Genitricem, 

Orphanorum adiutricem. 
Chrifte noftci miferere, 

Marer Dei nostuere, 


Idem PolonicQ,.. . 


pest 0316 Pánd (veqor 


VO 2Setbleemunácoosonego. 
Jemu fłuśy ftonce; mieélaci 
(De onie w nocy nie przefłdiąc; 
M AR Ia też Wagte tego! 
Opietpnte 3 nas aidego. 
Cbr ffe day nam tafke twoie / 
prsyimi Panno pod firaś twole, 


Retulá g.eiufd nota cum prac. 


(emu Chriftum Regem: 
Qai nacuse(tin Bechleem, 
Quém latidat SÒl ac; Luna, 
Creature omnes vná. 
Patriarcha, & Prophece, 
Predicabant Chriftum late, 
Archangeli, & Angeli, — . 
Laudant natum Regem celi. 
Ab Angelis & Paftores, 
Doćti, CH R1sr1 laudacores. 
Regi dućh ftella bona, 
Laudem CHaisro dant & dona. 
Orientem occidentes, 
Laudant Chriftum Innocentes, 


Idem Polonic?. 


Orchwalny 0318 Pana festo! 
YD Berhlehem nárobsonego. 
Cao dhwaty fa znamtona/ 
Stońce: micáloc y fivvorsenia. 
pátreacfy 3 procote mi 
Cb:valy periffiey fa trabdmt. 
Aechanyelt y Anveli/ 
€bwata Panfta fą wefeli. 
Przydnycifh:ey O$t6 rozmowie! 
Chwala Pana paffufitowie. 
$ gmia;dy nomey! nomey twsdrył 
Teztp Rrolowie niefó dary. 
Ckwalac Dana gor fig roost 
Tiiewinniatet ginin rad [podi 
2 Kt 


st E UD 

Et Siméon, neenon Anna, 
Elogia dant non vana, 

Sed 6 loieph cum MARIA; 
Dant cum laude vota pia. 

Et nosomnes panomphao, 
Laudesdemus nato D'z o. 

Te à cundis CHRISTE velis, 
Hic laudari & in calis. 


Rotulá 10. 


Sallite fenes , pfallite iuuenes, 
nunc nato Regi celorum : 
Pfallice fenes, pfallice iuuenes, 
Per fecula feculorum : In cym- 
panis & organis, In cymbalis & 
ci haris, 
Píallite Regi celorum. 
Gloriam fenes, 
Gloriam iuuenes, 
Nunc nato Regi celorum : 
Afferte fenes, afferce iuuenes, 
Per fecula fzeculorum: 
In cympanis, & organis, 
In cymbalis, & cycharis; 
Pfallice Regi celorum. 
lips ZEE AA 
Rotudá ut. 


Alue Iesv paruule, Ó CHRYSTE 
infantule; in hoc Natalitio, Vir- 
ginis puerperio, exultemus , & 
laetemur, pio cum tripudio, Do- 
mino. 

Tuba, tuba canite, modulos conci- 
nice, in hoc Natalicio; Kc. 


Pieśni. o Bożym Narodzeniu: 


R Symeon(y też Annd/ | 
pry Ofierze chwala páná, | 

£:8 y jofpb 3 Ulattoiego | 
Chwala nowo zrodzonego. 

R my wfyfcy Boga wfego/ 
C€boaliny nam nórodzonedo. 

Day nam Chryfłe cofiytl'im ciebie 
X twchwalićjynóaniebie. — 


Idem Pólonicd, 


OPiemodycie fłórsy/ fpierodyćle toh 
O3V Gdy bre Brol niebiefki rodzi] 
Spiewayćie ffirzy: śpiewaycie mios 
o$t/ niech na wiebi pieśń nie feel 
dzi: YTiedb brzmia bebny, y etgác| 
hy! y Combaty!  Cytbary, Spie 
tvátac Arolomi ftoemp. 
fDaycie cześć fłdrzy Oayćie Geść miol 
ożi/ Pánu nieba gdy śle todźi: 
Klieście Geść flaryo / nieśćie Gebi 
mtoodśiy Wiegna bie Pánu Gel 
godi: Drtecb brzmia Bebny v or! 
gány/ y Cymbaty/y Cycbáry) fpie/ 
wdiąc Atolowi fwemu/ Pani 
nam natoosonemn, | 
ZENERA 


Idem Polonicé. 


Wz” IEZF bżieciatto/ o Chry!| 
fie niemowiątto/tego dnia vor 
fptego Farodzenia Bożego / roi 
Duytny śis | wefilmy éis; Bog 

cbwats baymy: fpietwaymy. 
Trobcie w trabyfpiewajac wosia! 
nych pieśni bobáiac / tego oni 26) 
33 Dev? 


R. 


le to] 
| rodzi!) 
ie mio/| 
te fho, 
 otgacj 
| Spic 


ść mioł 
MEE 
e Gebi 
u Gł 
Y vot 
yi fpit/ 

pani 


| 


nd 


Chey’ 
mia wot 
10/ t^ 
Bogi 
Y | 
TIUT. 
Dnia 26] 
Dev? 


f 
| 


Piespio Bożym Narodzeniu, ; 


Drvs natus Virgine, nos faluat à 
crimine; in hoc natalitio, &c. 
Czli pluunt gratiam, terra promit 
gloriani,in hoc Natalicio, & c. 


"Angeli dant nuncia, nos exhila- 


rantia; in hoc Natalicio, Virginis 
puerperio, exultemus, & late- 
mur, plo cum tripudio, Do- 
mino, 


Rotufá 12. 


Efonet in laudibus, 
Cum iucundisplaufibus: 
Sion cum fidelibus, 

Apparuit, quem genuit; MAR LA 
Suntimpleta quz predixit Gabriel 
Eia, Eja; Virgo Deum genuit, 

Quod diuina voluit, Clementio. 
Hodie apparuit, apparuit in Ifrael, 
Quod annunciatum cft per-Ga; 
briel: 
Sionlauda Dominum, 
Saluatorem hominum, 
Lauatorem criminum, 
Apparuit quem genuit; MARIA, 


Rotudá 13. 


Ies eítletirie, inortu regáli, 
Nam proceflic hodie ventre 
Virginali: 
Puer admirabilis, 
Totus delectabilis, 
: in humanitate: 


» $ 


29 

Bog3 Panny nárobseny: bybył Gio 
wiet zbawiony teg Dnia woefot. ac. 

VTiebo petne raDośći / ziemia nory 
świącłości tego dmg woe(oteg zè. 

Anyotowie śpiewdia ! do wefrla voz 
wzywała / tego dnid wefolego./ 
narodzenia Bożego cábay m; fie 
wefelmy fie; Bogu dwate bay 
my / épieccaymy. 


Bex IL ee ue TR 
Idem Polonice. 


N Je grzmi cbwatá w Eościele / 
Futch oświadcza wefile: 
Gyon 5 fremiwiernemi / 
Bog fieztówit na stem; sfTTáryey, 
Sprtnite fis co powiedzial Gabryel; 
Żia Eiai Panná Syna powita : 
Jat moc Boka zrzadzita tafta bytd/ 
iD$ista fie nam potrówit/ poidtwit w. 
Jstdeln | 
Coś ty swiaftowat Gabryel : 
Cbwalie Syonie Pdna / 
Radość; zbdwieniem ddnd / 
Grzechów wind 3másána 
£ofprawitó! gdy zrodila árpa, 


Idem Polonicè, 


Sleń to / if b$ió wefela Arole 
wftie rodziny, Rrol mam bos 
wiem wychodśi 3 £ymwoca bes wi- 
ny: Dziećis Oiimney cuOlośći / 
YOodżiezne! pelne (lobboact/ YO 
głowiegey ifiności:  Aeore tefi 
$ 3 Qui 


30 Pieśni o Bożym Narodzenie, 


Qni ineftimsbilis, eft & ineffa- 
bilis, In diuinitate. 

Orto Dei Filio; Virgine de pura; 
Vcrofa de Lilio, ftupefcit nacura: 
Quod parit iuuencula, Natum. 
ante faeula, Creatorem rerum : 
Vber mundicie, 

Lac dat pudicjtie, 
Anciquo dierum: 

Vr vitrum non ledicur, Sole pene- 
trance ; Ilæfa partum edic Virgo 
polt &ante: 

Felix €s puerpera; 
Cuius cąfła vifcera, 
Deum portauerunć: 
Er beata vbera, Que ztatetenera 
Chriftum laćtauerunt. 

Angelus Paftoribus juxta (bum gre- 
gem, Node vigilantibus natum 
czli Regem, 

Nunciaccum gaudio , jacentem 
In pra(eplo; infantem 
Pannofum : 
Angelorum Dominum, 
Et pre natis hominum; 
Forma fpeciofium. 

CHRISTE qui nos proprijs mani- 
bus fecifti: Ec pro nobis omni- 
bus nafci vohafti, Te deuote po- 
fcimus, Laxa quod peccauimus, 
Ne finas perire: 

Quosamote proprio, 
Redemifti gaudio, 
Facadte venire, 


nieocenione? Uni też wyfłowionej 
YO Bofkiey wfiechmocności. 


W co panienti przeGyffey Boie nd- 


todzenfe! Jatoroży 3lilyey dźiwo 
ma przyrodzenie : Że fia rod3i3 Pa 
pienbt / £Tarcozomy przed mieti/ 
Gitworzyćielwfiytkieg : Je to pier- 
éi zyfłośćii Aáemio Ewiat wfłya 
oliwości ; © O wietow wiecznego. 


Jato pln nie nie wagt gdy flonce 


przechodź; Tat pónieńfiwa nie Eda 
żu tiedv fie Bog rodzi: Bzgoólie 
was ieit Dziewica / AAtorey $ywot 
tożnica/ Bogd Fłaywyśfego: YT- 
der pierśt to błogiej 5 ttorych 
mleto tat drogie; Jac mi Pana 
feme. 


Anyel Daftersom Etotse w nocy tezo? 
dy firzegii/ © tym Arelupomiae. 


dat: by do flaynte biegli: YO fłdye 
ni/ mowi/ to dziecie, VOe złow 
bie tám ndydziecie Powite w pieź 
lufff: Ten Anystom pannie, DOZ 
fiyckich ludzi celsie, Slony choć 
melustt. 


CHRTSTEPtety$ ndo fiery t Bo 
fHiemifpraredmi | 2 ola nae (ia nás 
robsiccbélaty miegfac s nami: 
Spraw w nae [icce nábotne | d*0* 


puéc ztośći mesboiue; Tfliechciey 


zatrdcenia : Wotupionych 3 mito» 
gi) Drowabibo fwych radości 
4 domieść zbawienia | Amen. 


ó. 


Retulá 


slonel 


śe Nó> 
b3ivo 
i5 Da 
pieti / 
optet" 
voft ys 
nego. 
fonce 
iie aa 
3 eGlia 
iymot 
Dd. 
orych 
Ping 


e30 
DUTY 
| (täys 
le sios 
» pień 
005 
j choć 


vt 230 
fia nár 
IB 

EOnL 
cbeiey 


mitos | 


bośći/ 
n. 
Rotuth 


%  Rotufal4. 


g Mnis mundus jucundctur na- 
to Saluatore, 
Calta Mater quem concépit 
Gabrielis ore: 

'Sonoris vocibus, Sinceris mentibus 
Gaudeamus & letemur hodie- 
CHARISFVs natusde Mania Vir- 
gine, Gaudeamus & lacemur1ita- 

que. Sonoris vocibus, &c. 


Rotuła i. 
C Oflum gaude, tèrra plaude; 
effer dia magnalia; 
Gaudeamus & lztemur, 
Virgo Mater, Gnatus Pater, 
Sator fatus, D Ev s natus, 
Gaudeamus & lztemur: 
Vircüstacec Verbum tacet, 
Paftor paftus, infans vaftus, 
Gaudeamus & lgiemur. 
Noui Regis, duces gregis, 
Vice ducem, vident lucem, 
Gaudeamus & lwcemur. 
Nouum melos, feric coelos; 
Kcin polüm, migracfolum; 
Gaudeamus & letemur" Am. 


Rotutń 16, 
Afecnte Cunisro Domino 
ftupefcit natura, D Ev s. topans 
infantulus vagit, Author ficulo- 
rum, in fine laculorum, fit crea- 
ford, 


sw 


| 


Fieśmi o Bożym Narodzeniu. 


Idem Folonice. 


trdrodzenia Sbdwicield. pelen 
$wiátwefelai 
Atertao Pannd posta U" 
Gabrycia. 
X dti slefámifaeremi (ercámi 
YOefelmy fierábuyqy fed teg. 
CHRISTY S fie nam narodził 3 M d- 
R IB T, XOcfelmy fie / vaowytmy fie 
dlatego. Rseftimigtofami/ 2c. 
Idem Polonicè, 
Aoość 3 nieba / pląfać trsebá/ 
AX Boftierzegy / fłiwić aesti yi 
Mefelmy fie; ráongmy fie. 
aeg ieft cata; s panny Miatta 
Daec Synem / Bog niewinny / 
Oefelmy fis/ vabuymv fis. 
ocaę; leży) &towo milgy: 
Bog Giowietiem © lbrzymOżleckić. - 
YOefelmy fie / tadnymy fig. 
péftubowie/ y Rrolowie l 
Sywor znała! świdtlość india / 
YOe(tlmy fie 'taotrgmy fic. 
$ nieba stemi; piesn fiyfemy / 
YO mebo stemid / 631$ fla s mienia l 
COeflmy fier róonymy fie; A. 


ldem. Polonice, 


Rzy Bożym Frerodzenim: Dz 
fono przyrodzenu Beg pietue 
nem grzikiacy: Diisia pidljacy : 
Pan ob wiekow cit, Tia torneg 

tego wieka, vo [Linie glowica. 
Naícen- 


za Pieśni o Bożym Narodzeniu, i 
Nafcente Chrifto Domino, ftupe- prsy Bożym PYérebientni bisous 


Ícicnatura, Virgo Deum iuuen- 

cula parit, fons de riuo fcatet, 
jirgaradicem proferrauthorem 
Etura, 

Nafcente Chrifto Domino, ftupe- 
feic natura, Dei Patris verbum 

; infans tacet: Potens fafciatur, 
immenius anguftiatur, in præ- 
Íe pio. 

Nafcente Chrifto Domino, ftupe- 
fcit natura» Paxvera nobis cæ- 
licus datur : Angeli Ietantur, Pa. 
{tores venerantur Deum» in fta- 
bulo. 

Huic & nos infantulo-Izti conci- 
namus, lacend in cunabulis, 
dicamus: Nate Is v falue, nos 
à culpis abfolue, Vt tecum res- 
gnemus. 


Rotyła17, 


Veri natiuitass folennis eft feftiuitass 
Gloriofa Deitas 
Emicuit 7 
Plaudite pueri voce chorali> 
Lilili puer, lilili polchers 
Voce chorali. 
Veniteadoremuss Pueruiam falntejmus, 
Corda & vota demus, 
Nobis nato 
Pueri plaudite, Puero dicite, 
Lililipuer, li lili pulcher» 
Deum laudamus, 
Huic Angeli celici, Nouü melos cantici, 
Cum laude multiplicis. Dant vt Deo : 


prayrobsenin: Daoalenta 23ogator 
o3t/ ŻOroy zraf? wychodzi, Gda 
tafta Porzen voyodíe ; TT (Its dziea 
tem fie effate. ; 

Przy Bożym Erdrobsenin i Dziwne 
przyrodzeniu : Boga Qyca flowo 
niemówiótkiem ' tTiocars povoit 
Dziediątkiem/ ©lieymieczony leży 
w ztobie/ YO mátey ofobie. 

Przy Bożym FTóroozeniu / Diino 
przyrędzeniu , Potoys nieba oglas 
fiáia r 2Ingeli $pievodia | pdfłeęzć 
Boga naia | YO flayni Geóć 
ddia. 

R mys Bogus Prárebsenia | «Daymy 
Geść y pienia: Daná wpowićw 
zmaymy! witaymiy; Ostap TE ZJ 
iedyny 1 Zmozpy s nafych opf wić 

maty / Day Rayfkte Eeátay, 


s Idem Polozice. 


1" Gufiufć nórodzenie / Droczyfłe teft 
świecenie / Bogń światu zińwienie/ 
Ya być w cenie, 
£osiétechi śpiewaycie! Głofy sgabsaycitl 
Bili Irożiećie / lilelinóbobne/ 
Bogupodcbfie. 
Dodici wEyfcy witayćie / Panu fie (vt? 
mu Fiéniaycie / Checi 5 fercagddayétel 
Viam odr tr. 
© 3iateczhi finchaycie/ osietieciu śpiewaj? 
cie/ Bili lidziecie /Ti li li niedh cie 
Bogi dyvealímy. , 
Temu s niché 2inycli / Vlowe pieśni wekl 
Okia IEDKĆ mieli / Bogu . t P 
emer 4 i 


Fu 
die 
die 

I 

C 
Genus 
Pro 
dies 

D 

C 
Bono: 
dies 
Fulg 


OMG 
JATOF 
| Gda 
3 dzień 


j'o"o 
fowo 
powit 
ny leży 


štono 
oglas 
áftegst 
| Geóć 
Daymy 
owtc 
IEZV 
uf wić 


yfte tef 


wienie/ 


»saycil 


fie fw? 
ayétel 


£ n 
ni weft 


mu. 
Put 


Li lili puer» li lili pulcher, 
Lausinexcelüs. (tiplices, 
Huic Paftores fimplices, Preces dác mul- 
Et vt Summo fupplices, 
Sunt Paftori. 
Pueri plamdite, Fuero dicite. 
Lili li puer, li lili pulcher: 
Kyrie eleifon. 
Huic & Reges remoti, visa ftellà permo- 
Dona ferunt deuoti; (ti; 
Regum Regi. 
Pueri plaudite, Puero dicite, 
Li li li puer, li li li pulcher; 
Laus tibi Chrifte, 
Nato laudes Domino, Omnes demus o» 
mninó, Cum hónore Diuino, 
Timentes;amantes. 
Pueri plaudite, Puero dicite; 
Li lili puer, li li li pulcher; 
Deo gratias; Am, 


Rotulá ig. 


F: porta CHR 1sT1peruia, fulget 
dies, Referra plena gratia, fulger 
dies ifta: 

Diei folennia, 
Celebret Ecclefia. 

Genus fuperni luminis, fulget dies, 
Proceflic Aula Virginis, fulger 
dies ifta: 

Dier folennia; 

Celebret Ecclefia. 
onor Matris & gaudium, fulget 
dies , Immenía fpes credentium, 
Fulger dics ifta: 
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Pueri plaudite, Puero dicite, £ietcati fudaycie/ djiedięcia fplstcaya 


ciej Ba li li Dice Lili li niech cie 
Chwała ná niebie. 
Temu prości Dófierze/ Odia modły woś 
fir zer tiaywyśBego w tey mierze 
€5coc Dafierza. 
Ojiateczki fiudhaycie/O żiecieciufpieways 
cie/ Bili li BD3ięcie/ lí li hedogie/ 
V8 vbogie. 
Eemu Brole oblegli | Zało gwiazde pos 
ftrzegli/ Viiofac dáry przybiegli, 
ZE Brolowi. 
So siatecshi Rudhayćie/Odiecieciu fpícecays 
tie, Bi Kli Osiecie/ Li lili niedy cie 
€bry(tu(á dowalim. 
Temu vefyfcy Eoniecznie,pónniacemu wies 
€3nie/ Chwałe baymy fłdrecznie/ 
5 boicinia/ 3 miłościa. 
Ofiateczti ftudbaycie/ GO sietieciu fpicways 
€ic/ Li li li dziecie Li lili nadobne/ 
Bogu podobne. 


Idem Polonitè, 


Brimi Boia bis otwiera / dzień 
wefoty; DO trorey fie tafka savoie 
tà! Diin to ief woefoty : YTiech 
oniá cego wefile / Brzmi w poz 
wfecbnym Eościele. 

SŚwiatlość świdtu niewiddna/ dśień 
wefoty, S $pwota panny wydana 
dzień to ift vocfoty: UTiech dnia 
tego wefźle ; Brzmi w powfe 
chnym kościele. 

Midece Dánnie cześć y cbwálá Ośień 

„wefoty / Wiernym nabDźieia po» 
wftatá i dzien to rf wefoty: 
S Dici 


Piinia paa PES NĄ 


U 


"Gioria ubi I Dómine, Fulgeędie 
Qui natustes deViegine, | KDE cya tivt idt Ses 
Fulgetc dies ifta 2 Dzień to eft wefoty: 
Diei Solennia; " Vtiecb onis tego svefeled 
Celebret Ecclefia, -< : Brzmi voanicbiey w Łościele; 
Rotulá 1g. eco ~ Idem Polonicè, ` 
 psalice vnigenito»' , Q Piewayéie icortotobicmm/ 
Chrifto De: Filio, pfallite :. V ECbryflufoioi Synowi Bogema © 
Redemprori Dofoino,, Gotupićielowi (vemm 
Pueruloiacenui in prefepió. (De ftobiele$aocemn, a 
Pueri pfallice, mm iDijiatecsti épietvayéte! 
Senes concinite : (iubiło; Gtátse pomagaycie :^ 
ILaudédate Domino,Cum dulci Dzieli y hwatedaycie/ 
Pfallite vnigenito. Pánu wosiegnie Spierodycie, 
Rotuta 20. Idem Polonice. 
Erbum caro tetris degit, S ewe fis nam cidfem shater 
Seruum ferr qui celos repit: Gitufebnico pofłóć vobsiato t: 
O amor, Ô benigtiitas, © bobroé mitoaárniona / 
4. 2 Oinfinita charitas. © miteéc niewyfłomiosa.: 
Recumbitin przlepio, ^ Gcdvnia: $tob pátáciego! 
Qui cæli feder folio: Hafo tbronu awiaisosiffegor: 
Iumentis confociatur, ŚTiedzy bgolety-obcnier: ' 
In czlis adoratur. i Rtory 2Ínyolorfi pánute. 
Late Virginis pafcicut, *pónieńftich pierśi pożynoa/ 
Per quem,quicquid eft, alitur: -Choc cofolwiet tchnie OZywiń : 
O amor, © benignitas, © dobroć nieogdtnisna/ 
O infinitachariras. ~ © miłość niewyfławiorńa, 
sChrifte cua benignitas, Tás oobroć nieogórnionar ` 
Et infinita charitas: R milość niewyfłaroiona : 
Que te mundo dat mifello; ZRtorać odla światu Cbryffe/ 


Hac nos tecum locet calo: Fue nam nicbeba yoiecyfte (2l 


Rotutć 


RAWA uc Ap EMITTE UN UNE RODZ 


M. | 


Rołyłź zt, 


(M Enig lux in mundum , nocte 
hodierna,-In qua Dei nafcicur 

proles fempiterna: Quem Patres 
€ limbo terra; 
Poftulabant de(cendere, 
Klamantes, & dicentes: 
Rumpe calum, mitte rorem.s, 
S Solare afflictos. 


"Recotdatus Dominns fua clemen- 


tie, Humiliac(cipfum Rexomnis 
„gloria: Deus mundo Natum mi- 
fit, Quem ance pridem promifis, 
De czlis lupremis: Nunc in cer- 
Tis extremis, 
In feno iacentem. 

Chrftę vera lux mundi » lux Patris 
ecerni; Noftras menres libera ab 
vmbris inferni: Vnde nobis ad- 
uenifti, Ecquó Patresperduxifti, 
Duc nos eo. 

Vcr cum Deo, 

Tec cernamus, Tecolamus, 

í ln celis fedentem. 


Rotufá 22. 


po»: vox Angelica , cantica 

"^ feítiua, Nato Chrifto Domino, 
de Virgine diua: Pax in terris 
populis , bonz voluntatis, De- 
um hominem parit, flos Virgi- 
Ritatig, 


Pieski à Bo3yye NÀrodzopig, 


ldem Polouicé, 


Navftá dió świótlość willaj 
S miebiefkiey sviericbnoócr | d», 
Ouiteéioc- nd Świecie / toftelatie 
Kiemośći : Btosty to ©ycotwie 
$volecu YO occhianidch pietia bz 
bacy: Kaf cootali; fasst; Przez 
roi nieba Spyść Onego Etory 
nas paciegy. 
tOfpómnial paa miłościwy.nd fina: 
te lotoàcy Omiżyć fie fam raczytł 
3M vey wielbey miłości: Śrfłat ną 
świat Syna fwego nam 3 dawną 
ebtecdnao; 3oalctiey trdtny, Dzi- 
śia leży na sicmi CIę Romie pida 
ciacy, 
© Cbryfle &voidttosé świdtd: Orcos 
tofFa icfnośći. ODyrwi dufie fwych 
wiernych, Z piebielney CIEINNOŚCI s 
A tám [Fab Rapileś X gdzie Oys 
€ wprowadziieś Cam nag topros 
maj Sfoba-pcfabz, Elechdy cien 
bie; $ Oycem tv niebie, Utá wieki 
cbwalemy. 


Idem Polożzice, 


D Sine regy Anyeli 3 efle. 
śpiewdia' Pánd narodzonego 3 


Panny ogłafidia : Dotoy nd šimi || 


luoziom dobre obwiefczdiG, Bo 
ga Cztelierc  Pdnns Liatka wys 
flawidią. 


$a 


Et no- 


i noftra nunc vox promat canti- 
ca feftina, Nato Chrifto Domi- 
19 de Virgine diua: Głoria in. 
excelis Deo nobis nato ; Ho- 
nor Matri Virgini, fic de tanto 


Nato. 


Rotufá 23. 


Vem Paftoreslaudaućre, 

Onibus Anggli dixére: 
Abfic vobis iam timere, 
Natus eht Rex gloriz. 

Ad quem Regesambulabant, 
Myrham,aurem,chus portabant: 
Immolabant hzc deuoti, 
Regi; Deo, Sacerdoti. 

Exulcemrus cum MA &YA; ' 
Celique cum Hierarchia: 
Hymnum demus voce pia; 
Dulci cum fymphonia. 

Cunisro DEO incarnato, 
Per MARIAM nobis nato? 
Virtus, falus, vi&oria, 
Laus, honor, fit & gloria. 


Rotulá 24. 


Obis eft natus hodie; 
De pura Virgine; 
Rex vi&toriz. 
Cai $0], Luna» & terras 
Maria & fora, 
Parentte vora: 
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í 2 


X my Dźiśla 3 wdiiegnośćia wefoto 
śpiewaymiy i Pánd nárcosonego 
3 Párny wysnawaymy: Chwala 
na wyfotości Bogu niechay beż 
ojie; pánny y £Tdtli flavod miea 
chay ftynie voficoste. 


Idem Polonicó, ` 


Torego páfferse chwalili | 
* Reorym Anyeli mowili: 
Ciech odeydśle firdch ná (from i 
— Macie rola nd obrone. 
Tyzey JArolovote práyfli potym 
5 Mirrba 1 Faojibtemi y złote m 
fTiitrbo Giełd! 3lotem Pándi 
.—. 9| tadsiotem geja Raplónd. 
XX rfl fis stad 3 MARIJ 
N niebiejka Hierdrchyd: 
OOoziegnie dieti o9ddawdlaci 
Stodtich pieśni dobytodiąc. 
«btyfiaufowi wéielonemn / 
5 Maryty ndrtodzontetmu: 
Moc zbdwienie,żeśćiswycisffwoż 
33 wiegne btogofłiwieńfirwor2m. 


- Idem Polonice. 


Rol ieft nam Dzis ndrodzony/ 
3 pánny vrobyenp! 
: Piezwycieżony. 
Temy Stonce! Miesiac! śiemić/ 
Morze gwiazd promienia / 
Sa do ahir 


at 


Japi- 


nei 


z 
2 


Habicum ferui fufcepic, 
Quem celum non cepit, 
Virgo concepit. 
Laudemus ergo Dominum; 
Marre Filium; 
Regemomnium, 


Rotudá 25.p'o Stena decantanda: 
Agna D E1 natiuicas, 
Eft colenda feítiuitas, 
Etcnox, & lux, hzc Angelis, 
E(tcolenda & in calis. 


| Celis dodi & Paftores, ' 


Nau GmnarsTIfüncculcores: 
Hunc colendo duce ftella, 

Dona ferunt Reges bella. 
Mater C u nis r1 eít videnda, 

Quam f? colens; eft colenda. 
Eft colendus C u a1s 11 Pater, 

Eft colenda Virgo Mater. 
'O colenda feftiuicas; 

JEsvy Cx & 1s T 1 Natiuitas; 
"Mente, voce, manu plena, 

Eft colenda C ua rsra ftrena. 
Te colendum CHRIST E fcimus, 

Te colendo lati fimus; 


Roihi 26. 


( "Rates nunc omnes reddamus* 
Domino Deo, qui fua natiui- 
tate nos liberauit de diabolica. 


poteftate : 


uic oportet vt canamus cum An. 
gelis, fempet GLORIA IN Exe 


© ELSIS, 


Pieśni o Bożym Narodzemin. 


poftécia Rugi óbiety 7 
YO niebie nfepoiety/ 
5 pdnny poczety. - 
Cbwalmy tedy páná tego! 
Synd Pdnieńftiego/ 
Reoli wiegnego/2Ań 


Kolendź Polonicd. ~ 


RT Arodzenia dźień Bożego! 


Jeft Rolendhówietd 3 tego, 
Diiia w niebie y Anyeli/ 
po Aelenbsie fa w fili. 
15516 Aclentos y Dafferse/ 
pana ddia/ dpambierse, 
Cryey Arolotete 3 dobrey wiątyj 
po Bolendzie ddig ddty, : 
Tiátucbnie tego Pandi 
Jeft Aolenoá 3 Synem Odnd. 
Gam Rolende Bog ojtó 3 nieba. 
Światu ddie Ecorey.trsebá. 
T'iatobsenia dzień Bozego, 
4 £o Rolenod eft tdżdego y 
trcem i głofy/ y Odrami / 
Te A olenos voie mamy. 
Wyttim CHRISTEGqacym ciebiej 
Day Rolende tu y. w niebie. 


Idem Polonicé, 


Di Bogu obbamaymy ı Lás 


(Ee Panta ©yznawaymy : to« 
tego to święte TTdroozenie | Jeff 
. 00 czdrta náfe wyzwolenie: 


*Temuś 3 wdsieżnośći / śpiewaytńy 


w Anyelfkiey (połecznośći, Cuwa. 
ŁA NA Wysokości, 
$5 Roiuid 


Rotutć 27. 
Vimy tofiyfcy zośpiemapmy 3 
ejstem! Sc Das Cbeyftna teft 
nafym Sbówicielem: Panna áz 


ro 


n 


$ 


564 peroosilá ; 24 Panien 

vá tówiczym nie ndruBytd. 

Porodziwiy. wdzieGhie ao pozdro 
rota jato Baru pottan mu wyż 
rzad3ila : S nabosenfteoem na rece 

froe wtożyld 1 5 bgemościa 09 
pierbi przycnhi4. 

Cbziecniey flodto' dźiećiatto calos 
wdld / YD vpboiucbne prelufiti qo 
pomitá = A: pomiroffe voc -tobie 
petoíytd, pánichfFemi pierévimt 
gołarmita. | 

2 we wfiytEim idt haywierniey fify: 
fá/Cnym fimym fe oboftwo éte- 
fiyíá:2 eu fiwych ob meg nie fElcz 
nilà/XOFtorym y f ree fme vtepita. 

Prze; ce Dánno nierogmotone rados 
fcil Day nam zóżyć fivey duchos 
toncy flobtoáci: LTiech bie 3 toba 
tu ciefym 5 Sypná wego H vo niea 
bie Ooyostem rácoóéi onego, 


W Dzień Bożego UXátobsenia! 
efek Indźie/ Blogo im beste; 
dchwaly Botey) 3 034E Gynienia/ 
f efoto whedzie, 
?fnvot Dafłerzom zwidjłowat, 
BOG bie ndrodiit, nas cfivoboosit : 
AAtolsSeroo fie sofrcfotvat, 
Dziatłi mordowąt, 


Rotufź 2g. 
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Idem Latine. 
E Ia omnes canamus gaudentes^, 
"Chrüftum Meffiam prafentem» 
habentes: Quem mire Virgo MA- 
RIA peperit, Tamen vc fuit Vir- 
go elt, & erit. 

Poítquam genuit læta falutauie, At- 
que vr Deum verum adorauit: 
Pijs in vlnas manibus (bblatum, 


Stringitad pećłus, pondus duicg | 


gratum, 

Dulcem, & gratum. puellum ba- 
fiat, Acque renellis pannis infa- 
fciat»: Infafciatum 1n przfepe> 
ponit, Ec oci vber lactarido im- 
ponit». 

In cundis rebus libens feruicbar, 
ft paupertatem illo lenicbat.: 
NO alió mente vagans nec ocel- 
lo: Vnidilecto intenta puello. 

Per has ó Virgo tuas delicias, Gau- 


dia mentis nobis impertias : De | 


tuo Nato gaudeamus tecum, Vt 
poft in calis gaudeamus fccum. 


Idem Latine. 
;TE natalis Domini, 
Gaudia nata, forídue beata : 
Grates; laudes, dac Numini, 
Gens læra, grata. 
Angelus Paftores adir, 


Nanrians natum, Meffiam grátum: | 


Herodes furit, & cradic 
Paruos mattatum. 


ites” 
LC Me 


Mae Atta farotic, 
t Vir- |, Odpierśi ich voyotierál/ 
$ ro&cinált / šalto nie maty: 
5 Ate pa o máttámi śle pożegnali 
MS Ryceese mali, 
urs Aetoátoe tam tp wyletodfi, 
lulas Piagliwe maeti / pátt3a€ ná Oslatfi: 
b; Atote gwałtem dać tuéiaty , 
CAC YT mieśnie idtti. 
v. air matti sáfamuia; 
epe» Votofy térgáta; ferorżnie Edig: 
ŻA "Yiebo glofy prsebiidta; 
Dziatet Rcabáia. 
Wed Cus 0 nich Rachel bytój 
bats: 3 pociech fłedcenia/ bes poctefenia: 
wd i eode etdpitg, 
Aj | Sal bez wlżenia. 
Gau | © sśAeroDzie ePrutnitn, 
u Do MSAN wind, $e twego fond -. 
n7 yf YO niewinnych zabito Bytu! 
szyk 036 ptzygyna s 
Fra CHRISTFS4 fnądśto mierzy 
—— | Synć 25ofego' dle tytego | 
|^ SRrolefind nie wytotzenig / 
| Boć niebo (ego; 
ta 3 CHRISTE Rvolu niebá, śierkiej 
I» Tiebie prosimy/ pais ndo (oer s 
| Cyranoto cisfile bra? tnis 
A Pytorzefi 33temt. 
MU Ip Pte niewinna Preto tych osiatit j 
Przez fes dofłateh placzocych mater: 
E , Daos pociechą naofłócee 


em SieElif mocbowalt 


Miate? s matek, Ai 
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t0039 Ëgcowie , wolafin zboycowie: 
My Ożiacki / plóga mathi 


Furune, feriunt, & premunt z 
Crudi lacrones, vitz predones: 
Infahtes & matres gemunr, 
Sanguinanc omnes, 
Ab vbere auellentes; 
Infantes f&cant, membra difiéctants 
Quéis matres valedicentes 
Dolores necanr. 
Lachrymas cruentas fundunt, 
Matres videndo, Natos dolen do: 
Carnifices, quos contundunt, 
More dolendo, 
Parentes manus confrin gunt, 
Crines cüellunt, animas petlunc: 
Vocibus celos attingunt 
Viuere nolunt. 
Sic vc Rachel quauis flendo, 
Nequit (olari, neque iuuari : 
Natos difcerpi videndo; 
Mauulc necari. 
O Herodes Rex crudelis; 
Nimis excædis, teipfum ledis: 
Dum permixtum his puellis, 
Etcnatum cadis. 
Mortem CH sy STi is puelli, 
Filij DE nil.noces ei: 
Nequit Regnum huic euelli, 
Cuius funt celi. 
O Rex &terne celorum, 
Saluator Vere, Tu nostuere: 
Onus graue Tyrannorum 
Velisauferre. 
Per fanguinem Innocentum; 
Átq; parentum, lachrymas fenta 
Tu natorum, & parentum, ` 
SĘ Sis adiumentum» Am. 


Rotufa 29. 
K35 Racl Herod froletwat! 
Y nad 3ybami panował: 

CO ten czós Chryfłus nacobsonyt 
Aby Głowiet był zbawiony. 

, Tego Tesey Misorey fulati 
pilnie ieo nim bddali: 
X do Jeruzalem pezyfli! 
Zeby go tám wynależli. 

Rzetli: gdzie ieff ndrodzonył 
Zydow(fki Rrol nam zidwiony x 
Mowzielifmy gwia30s iego / 

Tá nas prowadzi Do niego. 
przyplifmy mu polton odddćr 
Yego imis świótu poddć: 
elti to pan y nie lichy! 

€bociáto Bórdneł cicbye 

Gody to Herod wyrozumiał / 
prselsby fis taf fiezoumiat; 
Ze 3 nim tofiytto jetisalem/ 
Sdiywalo fitácbu 3 żalem, 

Tedy sebrávofig BifFupY ! 

Ylisorce y (tárBeto upy? 

pyta vofisctidb chcac Dodhodzić/ 

Gosie bis Chryfłus míat nórodśić, 
YOfis fcy na co fie zgaddia! 

© Bethlehem powiaddiąt 

Ze tóm Panie CTdrodzenier 

ia 3 Prorotow ppersenienie, 

YO sio vof y rel flfebrce ofobnie/ 

Dytó ich znowu nadobnie: 
eby mu powiedzieli / 
Coby o gwiażożie Dzierzeli. 


40 Pieśni o Bożym Naredzenim. 


` 


Idem Latine. Co ft 
R Ege Herode regnante, D 
Ecludaisimperante:; 2t 
Natus eft Chriftus Saluator, R 
' Ncredimatur peccator. José 
Itim tres Magi querebant, , a 
Kc per (ighaque videbant: a 
Hiciufalem aduenerunt; 4 
Diligenter DE v M querunt. Wt 
Dicunt vbi Rex eft natus; * 
Per ftellam nobis monftracus: A: 
Quam vidimus & fequemur, Red 
Donec Deum fpeculemur. "E 
Hunc volumus adorare; D 
Nomen eius celebrare : V 
Nam Dominus hic eft magnus» | Tár 
Licet mitis fit yragnuse S 
ReHerodes intelle&tâ, T 
Omnia habet fufpecta: n 
Hierufalemque cum illo, Bog 
Eft in metu non pufillo: iD 
Ergo Princeps Sacerdotum, a 
Mox populum vocat totum: J 
Diligenter quafiturus, soc 

V bi Chriftus nafciturus. z 
Berh! chemi civitate, 2 
Dicuacde Nativitate: —— Tán 
Vi Propheræ prædixeruntas a. 

Er maiores crediderunt. 

Rex Magos feorfim ducit, st 
Et blandis verbis feducic: IEZ 
Dicant fibi vt finceré, | 


Quid de ftella putent vers? 


1gnu$s 


ms. 


€? 


Pieśni o Bożym NArodzeniu. 


Co (foto Herod obagył/ 
Do Betblcbem iść naznigył : 
Aby osieciotá gutdli / 
% iem zndć o nim Oalf. 
Josciefi śpiefino/ pry! Reolowie. 
YOyfoticb rzeży £TIeorcowie: 
2 ta tu was ndsab Gełamt/ 
© bsds rad gdy Doczelany. 
śWiedecy Arolá poteanáti) 
34 gwia;06 Sie fwg vdali: 
Atota fla iae poeta / 
As nád Betblebem fłónotd. 
Bedy gdy Do fidynie wwepliy 
€:ego £utclt snálestiz 
IDziaćie TE'754 miteqol 
R 3 MARIE Matta ego. 

Tám ná toldnd paodiąc/ 

— Swych beflattom bobywdiści 
Kvvercy pegty dali eto; 
ATirrba/ Aabjiblo/ y 3teto. 

Bog tTfcorct wziawfiy wprzeyrzenie 

 iDatimtwefnieobidwienie: ^— — 
Aby Heroda miiali I 
Snsdy bie w dom fwoy brali, 

s5ttob o tym obwiepgoNY / 
Gnievodiąc bis idf Balony: 
Do Betblcbem wyptémotvat/ 
Aby dziacki pomotbowat, 


„Tám wielki moto malych Ośiatek/ 


Dgynitpta wielti matet: 
Piigotrzyzabej pociechy! 
Hbywpy dziateł fivey vciechy. 
IEZY CHRISTE proóim ciebtel 
Otas (ófność fva nó niebie: 


Poftquam bené intellexie, 
Bethlchem eos direxit: 
Vt puellum queritarenty 
De quo fbi nunciarent. 
Itc citi, (inquit) Magi, 
Rerum magnarum prafagi: 
Ego hic vosexpectabo, 
Redeuntes falutabo. 
Magi Regem relinquentes; 
Ec vilam ftellam fequentes : 
Ad ftabulum pernenerunt, 
Supra quod ftellam viderunt. 
Intrantes ibi ftabulum, 
Inuenerunt puellulum: 
Puellulum IEsvM gratum; 
Marri fue fociatum. 
Ingenua procidentes, 
Thefauros aperierites: 
Creatori creacurz ; 
Auri, mirrham, dane cum thure, 
Devs qui Magos curauit, 
Per íomnium reuclauit: 
Ad Herodem né redirent, 
Sed alió domum irent. 
Hac Herodes re audità, 
In furorem veríus ita ? 
Vt Bethlehem expediret, 
In infantes quò feuiret. 
Hic infantum grex macłatus; 
Mouit Matrum eiulatus: 
Flentes nolunt coníolari, 
Dolor eft prole priuari. 
IEsv CHRISTE te rogantuss. 
Cali lumen videamus: 


o ©świeć 


(emi nas tymi UMOLGWAW 
~ Day cis fotóć y sodtámi. 
25, (my prówa widre méiaci 
3 mitośćia totobie vfalac : 
prssciognieni tam oo śtebie/ — 
Brolowali 3tobo m niebie AM. 


RotułA 30. : 
M" przytacield. Chryfia Zbdz 
wicielá; ODicfu pśisieyfieg: Sto? 
wo niefiworzone/ 3 Panny naroz 
ozone | zływotadyfłego: 
przyiaciel co drogi” co niebiefkie proz 
gi, Opuścił zdóleki : Abyvbitego 
nópoty żywego , Dzorowił le 
voices. 
tory 3 Jeruzalem, fedt 3fłoda y3 
śótem / Do Jerychó złości: Cám 
go Pacan froe zrdnicoy ná droz 
Dzej obátt 3 nietwirmośći. 
Ten prsyiaciel právoy/ from rofelkiey 
3abátoy; Doval mu ochłody : Tia 
Dobytet forgo Ciató naswistpeg! 
Wist go bo gofpo0y. | 
By wiegnie nie zginab rany mu 30 
wingi Przytaćiel ferdeczny: An 


^ fiebiej Dat mu boftatea nie. 
Przeto ato vict Eidos niech pamieta 
zdrożdy, Cat fis fłórać o to: By 
tego roitGnege: przytadiela fme 
o; Szónował nad soto. | 

^ni ate nitcbaymy 3 sieryd biez 
gasmyprofto oo Bechichem: Beż 
tpiehem oor chleba! wory przy” 


picisi o Bożym Narodzeniu. 


iego potrzebie (Farb Erory miał 3 


Vt cum Magiste quaeramus; 
Gratis donis te colamus. 


In te veré fic credentes, 


Teamentes ce colentes: 
Perduc nos vbi infantes 
Te laudant, cecum regnantes, A» 


Idem Latine. 

E Abemus fautorem , Chriftum 

A A saluatore, Préfentetm hoc auo: 
Verbum incarnatum; Ex Virgi= 
nis natum Clauftro fine bzuo. 

Hic arhicus verus, Bonus & fince- 
rus, Alto venit calo : Vr. vulne- 
tato, Homini ifigrato, Opem det 
mifello. 

Qui propter deli&a, Hierufalem li- 
Gta : Dum Hierichum petit: Se 
Sathan in via, Ex innocentia; 
Spolians impetit. 

Sed vulnerato, Ec fpoliato, Fert ami- 
cus opem: In fe yr iumentum=; 
Per Sacramentum» , Imponitw 
inopem. 

Vulnera Ngauit, Infirmum fanauir, 
Amicus fincerus: Et cx charica- 
te, Pro necefficate , Serui {fe dat 
herus. 

Ergo recordate, Amatus amare, Ne 
fis inculpandus: Nam prz omni 
auro; Pre gemmis, chefauro, A^ 
mor &ítimandus, 

Hierichon linquamus ,  Bethle- 

hem petamus, Quod eft domus 


anis: Panis hic de calis; In* 
"s fol 


e 
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puo: 
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nce« 
Ine- 
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irita- 
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hle« 
mus 
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foot 


fiot 3 miba (| rzy tym nie janz 
oleiem, 

Tóm przyjacielowi, Ootupicielowot/ 
9 Arolmi ofiatnymy: Hłoto poź 
bożnoścći, mirrbe źalzd osé 2A dz 
ojíbto enot faymy. 

Tat przylaciel wierny! mocny mitoz 
éierny 1 YO nicbo nas powiedzie : 
G»ojie pozbywgy złego.» Dánábo- 
brigo, 25sb$iem ná bieśiebzie/ A. 


Rotulá 31. 
LES vefper, Rex gloriz, 
Da nobis hodie largum vefper. 
€ui Regi, dona Magi, aurum; thus, 
& mirrham, obtulerunt. 
Aurum Regem, chus Sacerdotem , 
mirrhad; defignat Paflionem. 
Largus Deus, Rex gloria, Dat do- 
na grarie, largis DEV s. 

Qui dar Deo dona terre, Czli huic 
dat D Evs bona veré. 

Huius vice, & infinitz,Largis Deus 
larga dona mitte, 


Rotulá 32. Má kńronika. 


P Rz ceeris'ná $wiecie; laudemus 


Bethlehem, Atore nam połazdz 
to Chriftü cxli Regem:in Bechle 
hem Afinus cum boue blagih paz 
ná foege halitu oris zógtzewali. 

Angelus Paftoribusfazal do Bethle- 
bem i Zeby li fatóć Påná relin- 
quentes gregem- llliguc niemiez 
Błdioc oo Bethlehem biegli! pae 
pé tego ttorego fubali znaleźli. 


Pii) o Boży Nayodzenim. 


A 
firmis mifelli?, Cenducity. S 
fanis. 

Hic Chrifto amico, In Bethlehem. 
vico; Dona Regum demus: AU- 
rum puritatis, Mirrham pro pec-. 
catis, Thus Deo litemus. 

Sic nofter fidelis, amicus de celis, 
ad. cxlos nos ducet: Vbi recrea- 
cis, malis iam ablatis, gaudia; 
producer. Amen. 


Idem Bolomice. 
G5gsdry wiegot Arole niebiejki: 
x iDayże nam o3i8ta Pzodry wieg? 
Tomu Arolomt, Cecsey Atolowici 
Stetor mirrbs Pábsibto ofiarowali. 
Sleto Acolá/ mirrbá Giowicta / 8 
Eáosioto snáayfo Aaplánd, 
Giacóry p. og rol hwaty 3 nieba! 
Daie s fwey tAfFi Bj obrym co tesebá. 
Ato da Bogu co docGześnego/ Cena. 
Bog dba co ieft wiegnego. 
Cy y w niebie! dary $ywotó: Fried 
ba w tim left gzodrości cnota. 


Ex accepta fobialkd : ybochenet chlez 
bá; Feftinabant videre reuela« 
rum zniebd: Alter fumpfic gos 
moite y tutla w tobolèı Dicens, 
his tra&tabicar to mate pácbole. 

Venientes Bethlehem paoli nd toz 
linć / Cum gaudio falutant nos 
wotnego pánd! Salue noftet gee 
buste robactm moluśti ; Totus 
delectabilis,bórzo rumienigáti. 

Gz Cur 


Pieśni o Bożym Narodzeniu, 


72 | 

Cur tef vberto leżyf inclite paruu- 
le, Cur non habes puluinàr nec 
biatey Pofule: Laćta eum Domina 


vin go w piclu£ti Jać go Sianz . 


tiem cotegam leżśe moy maluśti. 


-Da illi Auba brácie gomotti 3 bo- 


biáfti, Nec habemus aliud nifite 
powalti: Mitcamus ei mletá dbo 
fauum miodu/ Ne forte moriatur 
ten Panic od glodn, 


Reuerramur do domy Huba 6rácie 


mity ! By nobis lupi gregem nie 
pofamotali : Goyfmy inż oglabáli 


Rotulá 33. 


Tella Tacob eft exorta, Matu- 
tina aurora», Stella hec eft So- 
lis portas; Sole dies decora. : 
Stella maris eft in polis, Stella 
mundi totius”, Et MARIA 
CHRISTI Solis, Sola parens? 
folius. 

Stella celi extirpauit), qua lactauit 
Dominum, Mortis peftem quam 
plantauic primus Parens homi- 
, num : Huius ftelle vis dignetur 
fyderacompefcere,N€ plebs pia 
inquinetur ; diro mortis vlcerev. 
Medicina Chriftiana, fana tibi de- 
uotos, Dum non valet vis hu- 
mana, tu nos luua €grotos: Tu 
nosaudi,& te Natus; qui te nimis 
honorat,Salua IE sv tu placatus, 
pro queis MARTA orat. 


Pónd tá! zacnego / JAceryby nas 
Oomieścił Erolefiwa wiegnego. 


Venientes Arelewie Diieciatto nás 


leśli, Apercifó; chefauris co 3foba 
przywieśli: Offerentes paruulonó 
3iemie padali: Aurum, fáosrblo 3 
mitrba temu Odrowali. 

my 54$ co nie mamy aurum nec 
taoziołd, Capiamus exemplum ` 
ob niemego byolá: Cscigmy oris 
halitu páná tym śpiewódniem ! 
AAtore iemu niech gratum bsosie 
coéprscffániem. j 


Idem Polonicé.. 


Atobowd gwiazda vofcbobsl) sli- 
gna uwia308 iytezenna / Tá to 
gwiaz04 fłońce wodżi! 3 (loncá ida 
fność ieftożienna: Bwiaz0d morz 
fka ieff nd nicbie/ gwiazda świdtą 
wfiyckiego | Jeff FFórya Chryfie 
ciebie, Katka iebná ieonego. 


Cà to gwiazdd obpsosiLi Etora dz 


ná Farmila Jad zdrózy ttora byla 
wa pleo sátasitaLato gwic30d 
niech nam fprówij CYicbo 3orovoe 


— Aaftévoe: Ciiecb nie trapi! niech mie 


ttatoiinas powietrze plugatoe. 


© letdrto wpyckich wiernych Rdtny 


foooich (Ing mizetnydhi mifny fmoie 
nabożne / vfpomos można niemor 
ane y nas v[LlpB d fyn clebie bes wot 
pienia wyfłuchal Chryfłe Jezu Day 9 
śiebiej Watti mootom [wey vicbó- 
; ; Pipi 


| 


egc( 4500 45 


PIESNI POSTNE 


Piesn Pierw[fa, 


R Osmyólaymyosió wierni £brscz 


ścidnie'Jato Dan Cryfłua ciers 
piat 3d nasrany: OO poimánia nie 
miat odopogznieniaj2ż 05 konania: 


Faprzod w Daroyen wziął pocátoz 


wóniej Co Ju0d8 drapes oat byt 
Sydom nimic: Oto Syboroie te” 
Uifitid macie! Teqoś itfiayéie. 
net bis rzucili (dto péi ofrdtni Xz 
pofiotówie oð niego vcietli: Cám 
wielkim pedem wiedzion 0o Annas 
far Pociecha naga. 


Pierwfiey gódźtity przed Ditdtem fás 


dow ofEárion: X offasat itat aby 
bylbizówani Cen niebiefEi Pan. 


wion/ Tliefptdcbiedliwie ob Sys 


Arzytnsli wgyfcy o godśinie trzeci / 


Gliechcemy dalepPrzywwdy cierpieć 
tóbiep: liechay ná tezyśu fivoy 4yz 


, wotpolosy Cento Syn Boży. 


frego cienia forone voit) Cias 
femu Pánu ná głows wiożyli: po- 
Śmietodióc fis przednim potlstóli/ 
Atolem gozwiali. 


S33t0l 3 Ersysem $midfid Dan Bofíeg 


goosiny.Dosienie 3 niego Sgboroie 
złożyli: Potym aoa Erzyś ors 
tnie pesybili; Decem poilis 

olit dachi Bogu D ycu weee) 
Molsiac omari séémite bia Ron- 


Idem Latine. 


REcositem fidi Chriftiani , Vul- 


nera Chrifti, per que fumus fa- 
ni: Qui pati cepit,captusynec cef 
fauit, Donec fpirauic: 


Primüm in-horro ofculü accepit, 


Hoc Iudz figno turbaeum cepit: 
Ecce ludzi Magiftrum habens, 
Huncce ligetis. 


Irrüurt ftatim ceu canes furentes, 


Apoftolidue fugiunt pauentcs: 
Sic vinctum ducunt antć Anne 
thronum, Noftrum Patronum.s, 


Pilato prima hora fiftunt eum, 


Iudei nsquam accufant ceu reli: 
Pilatus iube Dominum de czlis 
Czdi flagellis, 


Tertia horá plebs nequá fremebat, 


Ec vicam Chrifli ad mortem po- 
fcebac;Qrucifgatur hic Filjo Dei, 
Ciamantludzi 


Diris ex fpinis coronam fecerunt, 


Qućiscapuc nofiri capicis prefferüc 
Ludentesillum genua flzctebant, 
Regem dicebant. 


Baiulans crucem ex Vrbe duZatur, 


Veftibus fexrá hora tpoliatur: 
Cruci deinde clauis applicarur, 
Felle poratur, 


Spiritum Deo Patri commendauit, 


Clamarido noná horá cxfpirauit: 
53 (BICZ 


Żiemia Sie tese(L5 d3iEwiĄtEy 
gob$iny, Cie bes PrZYGYNY. 


Stopil bo piettoro moca fwe'Bofimwa 


Tamie wybawił Dyce wiste 3 


jeńfiwd:Ciatd omartych 3 grobow 


powfłamwaty, ©Orożieć fis oafy. 
Fut cdem 3 Jozwem prosby pGyMIU 
By éláto s tr3y36 befpiegnie złożyź 
li: Pitat icb prosby nio ym, nie 
przebaył Dotat Bograczył, | 
£zofów Yliefpornych byt 3 Erzyša 


Pieśni Pofine 


Sol obícuratus terra eft cõmóts 
Causá ram notź, 

Inferos adit fu& Dcitate, 

Liberat Patres Ditis poteítate: 
Mortui multi fepulchris furgee 
bant. Etapparebant. - . 

Cum Nicodemo Iofeph ad Pilatü, 
Soteris corpus adeunt rogatum : 
Pilatus mente annuiclibente; 

Deo volente. 
Corpus deponunt horis vefpertinis, 


z0eymowan prze fwpiefługi wfeg — Deuotiíerui manibus diuinis: 


fiworzenią pan : Alatucna tego 
cidio pidfiowata! tzewno ptatata. 

Drogim bálfimem ciato pomazali/ 
A 3 nabożeńffroem wo Syn0on v- 
wiiak:OOtożyliie vo grob ofiatniey 
godziny: Płóg vaynii. 

piaczmyf 0$66 royfcy wierni Chrze” 
éciánt/ Dzietuiąc Pánu zd nadrożć 
fie tány: Ji tla nae ragyt eat ofrna 
tnie omizećj Chcąc nas fobie mieć 
Amen. 


Pieśń Druga, 
Y Lógy Diiśia doufo wgelka/ 
£.zywyleway obficie; 
Rostnyślayść make wielką 
pónd fiwego ferdegnie: 
IESVS mity vofyttie Frzytody/ 
Sá nas cierpial ofratnie. 
POzyżezyć nd tr3y5 otiem fwoim 
Tra 1ESPS A Ereóvoegol 
Zdłuyfircem bórzo gorstum 
Suposzycieli fwosiego ; 


Tenerum Mater corpus ample- 
xatur, Ec lachrymatur. 

Caris vngueńtis Dominum vnxe- 
ront, Sindone pura corpus inuol- 
uerunt: Vlcimis horis fepulchro 
mandarunt, Mzíté plorarunt. 

. Et nos ploremus fidi Chriftiani, 
Grati pro Chrifti morte cam ime 
mani; Qui nos &ternà beaturus 
vita, 

Paflus eft ica; Amen... 


Idem Latine. 
Eangatquzuis mens hodie, 
Lachcymarum fons fluat ; 

Meditando quam impić, 
Dominus nofter luat; 


Iesvs CHRisrys benedictus; ! 


Vi dolorum aflli&tus. 
Intuére crucis aram, 
I esv M pictum (anguine; 
. Cerne DEv M, quam amaram 
Mortem fcrt pro homine: 


ejos 


OLER 


WDeyżczyf ná mie na grzefnego. 
Cierpiat LE ZIS rázy wielbiet 
Stowd ptayfre niefłufne: 
YOylamt Erroie barzo wielkie y 
Gdy bizówan ofrytnie: 
A Eorode gdy voctóntono / 
Tri atowe nielutościwie, 
Vit left cafa ám bedjie, 
Jadna boleść nd świecie! 
Wierzą w to nabośni lnOgie/ 
Bogn Geóć chwała idie: 
1E ZVS [łodłi/ vo metách gotzti, 
Dał biesowáé oa świeta pieć, 
€ztonti wpyttie I E ZYS OFE, 
Otrntnie fa zranione: 
Sce; nogi! tu Erzyżowi/ 
Gody otrutnie przybili: 
Avreto wylalir lice zeprodli/ 
X żyły w nim potdrgali. 
Die bytáé tám żadna lutość 
FIed TEZPSEM cittpiacym; 
Alni teśżadna poczciwość 
Przed Bogiem wfecbmeaacym: 
OQielta boleóć, ciepla fátoác, 
Przyjaciołom to toibacyn, 
MARTA rewno platdla/ 
Sync forgo żaluiąc ? 
iino rzemino ndrzetdlś / 
Tia rany (GO patrzac: 
© TEZY moy Synagtu mity; 
Jatożc8 żyw tat cietpiacy. 
O drzewo Rtzyża ówieteqo/ 
Esemu ecaymag Syna mego: 


O Męce Pańfkiej. 
© TEZP moy ia Gtowiek twoy! 


O Redemptor; ô Creators 
Entuus fum peccator, 
Multa mala Iesvs paílus, 
Per verba & verbera: 
Effufo cruore lallus; 
Per flagrorum vulnera: 
Poft columnam, fert coronari 
Dolorum punctis bonam. 

Non erat, nec vnquam erit 
Par in mundo palio: 
Quanta qualis fi quis quaerit, 
Vt. mors eft dilectio: 
Dulcis Is v s, diré cafus, 
Omni dolore lefus, 

Cuncta membra Chrifti fuauis, 
Cruentarunt vulnera: 
Manus, pedes, fixi clauis, 
Sunt in cruce effera : 
Sanguis manat, vultus fquallet, 
Nulla vena plus valet, 

Nemo IEsv eit mifertus, * 
Padentis omnia: 

Omnis honor eft defertus, 
Cuncta funt opprobria: 
Quàm dolendi, quàm deflendij 
Cui datur hoc videndum. 
Mara flet dolorofa, 
Dolens carum Filium: 
Mente, voce querulofa , 
Plorat cernens faucium : 
O dilecie Fili care, 
Qui tancum pores dorare? 
Sanctum lignum crucis dire, 
Cur mi Nacum detines ? 


Drzewo 


Uem x9 MU 
Drzewo eli me /pe&volecene) 
25átantowo frio (Frepione : 
pooayse mi Synacsfá mego 
JSoránbá YCiclf oncenego, 

prz: twe rány mily Panie 
ARtorcó cierpiał ofrutnie: 
© letara onge wgelkiey( 

X flecerienía wgelkiecgo : 
© IEZF moy! (a Glowiet twoy/ 
Peyrzyp nd mie ná grzefnego. 
QC ficee me esemné twdrbe/ . 
Tål barzo nielutośćiwe : 
tie coymyélaf mebi wielfiey 
pánó fiwego faroegnie: 
ŹTity Pnie wfpomnig nid miei 
Day zópłakóć nabośnie, 
© pánie moy namilcygy! 
IEZV CHRISTE tefkdroy: 
Tyś Bog iefł y tel raytwyżfy/ 
Diiia w mstóch viexc Uc y: 
Probi ćie grzeni, odpbźć nim 


złości, Domieść wiegney radości. A, 


Pieśń Trzecia, 
O Dugo wfelf a nabośma! 
Ru mitemu Bogu fllonnó: 

YOeysrsyB nd Syna Bożego! 
tra dbówicielć náfeao. 

fDalobay ná Erzyju ego, 
Stometniezdwiefonego: 
Głrucnie rośćiognionego ! 
YOfytíego zełewdwionego, 

YOeystsyf na glows (Ploniono/ 
Ofre torona ztóniona: 


Pieśni Pofine 


Felix arbor fed es mire, 
Defrüctu quem fuftines: | 
Redde mihi meum Natum; 
Agnum Pafche paratum. 
Per cruentas tuas plagas, 
Quas pafius e$ Domine: 
Tu anime curam agas» 
Tuo medensfanguine: 
O mi lEsv, Ć mi atop; 
En tuus (um peccator. 
O cor meum durum nimis, 
Cor dolere nefcium : 
Nonmeditarisinprimis, 
Pro te IEsv M faucium: 
Pro me læfo tu melzde, 
Et pios fletus ede. 
O Domine mi benigne, 
Irsy CHRISTE patiens: 
Tu Rex, & D Evs, indigné 
Tanta niala fübiens: 
Quamuis malos, nosa malis, 
"Tuis falua fub alis, Amen. 


Idem Latinc. 
O Mens pia, & fidelis, 
17 Que cum Deo cffe velis: 
Dri Natum contemplare, 
Tuum yerum falutare. 
Encrux falutis altare» | 
Et dolorum Cnua1$T1 mare: , 
In cruce Cua isTvs exceníüs, 
Pudor, dolor, eft immenfus. 
Cerne caput inclinatum, 
Diris fpinis vulneratum * 


Giogowh 


g €T X. 
RANAS NERD GOGA 


e 
z e e wętZł? 
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Giogotwó y też ćierniotoai 
Gwattem nd atows vociónioné. 
©OGyiego fria fbłęnsty/ 
OBy y vfiá wyfdonely: 
YOgyttie $yly vo nim portodli/ 
Retw świeta 3 niego wylali. 
ecej nogi prsenaévoletfe/ 
Gwożdźmi ofcutnieprsebites 
Bot y ferce prsebobsiono) 
Ofłótet Envoie wytoczono. 
POBytFo przenaświetfie ćidlo/ 
Jat fEorupa fis póddło: 
Pofyttie bily 3 niego vovfly 
Ya zbdwieniewgelticy duhy 
© bufio iałożeć droga! * 
YO veltim mytem zapłócona: 
DOgytet Farb nieba y šiemie/ 
23oflmo wydato dla ciebie. 
Tie przedawayśe fie taney 
Dla atsecbow na potepienie; 
Boć nieve fl rze3 tanfa inna, 
Jedno fco m grzechu pmiera, 
Teby rze3 miał cztowieł baczyć/ 
Je na swiecie krotto ma żyć: 
Tysiace lat przeciw wiegnośćj/ 
jotoby Dzien tu towności. 
przeto fis grzecbow warnymy/ 
IEZVS A bie rosmipymy: 
Dać tu nam dobre fkondnie/ 
po śmierci opfine zbawienie, UiT, 


Pici 4. o siedmi fflomách Pźńfkicb, 


I V Sominaymy 230ie (Iová 
~T Atore Ebryfłus napa glowa: 


Premuntvepres premuntfentes, 

Vim dolorum inferentes., 
Ocelli pleni cruore; 

Osaret cordisardore ; 

Aures opptobrijs plena, 

Suntdiltence omnesven«. 

Manus, pedes perforati, 
Clauis.cruci innodari : 

Patet cor,apertum latus, 
"Lotus fanguis euocatus, 

Totum corpus Irsv facrum, 
Liuens, rubens, madens,macrü: 
Ec virium, & virtutis, 

Datur visia lym falutis, 

O mens quanti aftimaris, 
Redempta rebus tam caris? 
Thefauri celi & cerra ; 

Omnes pro re dantur vere, 

Non te ergo vilipendas; 

Pro peccatisnon te vendas: 
Vile, imo nil peccatum, 
Morti precium paratum, 
Mortem tui Redemptoris; 
Meditare cundis horis: 
Tuz mortis, tuz vite; 
Sis memor & infinita. 
Ergo noxas fugiamus; 
Irsv M CnnisrvM diligamus: 
Qui finire vitam ture, 
Et der frui nos falute, Amen. 


Idem Latin. 


Erba Der memorata, 
A Chrifto in cruce dictata: : 
» 3 Frzyść 


Złejytd w mace Koe s menteni 
YtTam softávoil tcffomencem. 
Piertwfe towo byto tego! 
Zá grzepnedo Dycá (rgo: 
ycze oopuécnievouosocom / 
Kinie ńłewinnie Przyśniacym. 
Róg nam Cbryfte też Darowńć I 
Flieprzytacioi fioyeb mitowaec: 
Y ich vofigttic Eo nam złośći/ 
Obroć w dobre 3twey miłośći 
Drugie fiowo czeki totrowi/ 
Thewinnośći fwty świdoPori: 
Dźióta zemną bsOźieg w Rótu/ 
YO niewiodnych roffo6 raim, 
My też grzefniey totrowie/ 
YO twym zbówieniefiddac fiowie: 
Prosim Pdnieoopnóć grzechy / 
H nd Rdyfbie wiebź pociechy: 
Trzecie LI Fitce ryettio Janie/ 
Otot fis ten fynem effánte: 
Tamże rct Dani Janie tobie/ 
OOeżmiiaza ŁTIatke fobie. 
Tobie CHRISTE raz odddny. 
Ciech y śwcietym bebé 3n4ny : 
Y Tie wypufizay mie 3 opteeti 
Ty mnie ymychr3003 ná wieki. 
Czwarte fowo to flefelt 
Göy pan wołał doli Zelt 
S_omózabótbóni o Bożej 
Ty opufizaf Eros ofpomofe © 
"WO taioyrn véio mym pane ! 
^ XYuiecb cie boyosie me wotanie s 
Sercem vfte Erzygacego/ 
Vlie opuééoufalaccgo- 


” ^ Biedni Poflne 


Sonent auri fed & merti 
Suunto in vimceltamenti. 
Primum ergo CHRISTE dicis, 
Veibum bonum inimicis: 
Patcr mi, meis hoftibus 
Parce, vc ignorantibus. 
Fac nos CHRISTE fic agamuss 
Inimicos diligarnus= 
Ec ab His maledicti, 
Per te fimus benedicti 
Verbo latronem fecundo, 
Affacur CHRISTY s iucundo? 
Hodie in Paradiío 
Eris mecum, nunquam vifo. 


'Ec nos CHRISTE peccatores, 


Nil Eatrone meliores: 
Parce nobis te rogamus, 
Tecum efle mereamus. 


Verbum CHxrsrvs per tertium 


Dat Ioannemin Filium: 
Ecce Mater Natus tibi, 
Te in Matrem fumar fibi 
"fibi CHRISTE commendatus, 
Sim & Sanctis tuis gratus 
Tuclientem me there) 
Et meotum miferere. 
Quarto verbó non inani; 
Eli lamazabathani: 
Ad Patrem CinisTE dixiftiy 
Cut me Deus reliquifti? 
In omni tribulatione, 
Ad te Devs. mi Pacronć* 
Clamem corde, clamem Ore, 
Et fpe plenus, & amore, 
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O Męce Pdźjkity, - ge 


Prate fowo Dan teftliwe, 
Drágne; mowi! $c3obfo fytoe: 
Prógiie mowił co 3 pragnienia 
Qsyceto bylo y zbedtwienia. 

CHRISTE noflobfie práanienie/ 
Day 3 ptsytiaoem wfpomoścnie: 
Byfmy prdgneli frooiego 
Sbawienia/ y też bliźniego. 

Szofiym Pan sówelct flowem: 
Gody iui Fondé był gotowe: 
Boże (Dycse w rece trooie/. 
Polecam ia dufie mots. 

Bwiety Boże mocny! wiegnyj 
Dzień ftońGywfy ofłategny: 
Utiecb cb ciebie dufe vosista! 
Cobic obbam mio świtą, 

Siodme fowo d ofłótnie, 
YOflyttosamtnelo Dofłdtnie: 
Goy Pan ricft. Już fiefpetmto / 
€o pobrzebć fpelnić beto. 

MOisc fpelnitofiy tdiemmice | 
proroctwa y obietnice: 

Rag to Chryfłe (pełnić! fordwić! 


Quinto CHR 1STvs cum teqio 
Dixit vite fons, $1110: 
Noftram falucem fitiuic, 

Et Patrum quos mox adiuit. 

CHRISTE fitis © leuamen, 
Dans exemplum.., da iuvamen: 
Da falutem vt ficiam, 
Proxiihorum, & propriam. 

Sextum verbum. C & a 15 Tv$ fatur, 
Quo Spiritus commendatur: 
Ia manos tuasd)omine, 

Ve fit Numen cum Numine. 

Sancte DEvs, fan&e fortis. 

Fac excrema hora mortis: 
Ate animam perceptam, 
Tibi reddam, vt acceptam, 

Verbum feprimum vltimum, 
Finem rebus dat optimum; 
Quid quid (alui paratum; 
Dixit: IAM Esr CoNsvMMAT VM, 

Coisfümatis myttecijs, 

Votis, fcripris, prophatijs: 
CHRISTE velis confuimare 


mieecig twolą grzefnych zbawić, — Tua morte nos faluare; Amen. 


Pieśń Piatą, 


Rzyśn Swiety ndde wfiytko/ 
Drzewo nasldchetnieyfe : 
Y żadnym leśie catie nie teft 
„Jedno to nd Etorgm Bog ift 
Sitobfie drzewo: (todtie amo osbsie/ 
Flaftoofv owoc noóéilo, 
Sttori gato(E:orsceoo świętej 
Ylsy Giontom rofpistym: 


—MM era, 


Idem Latine, 


Rux fidelisinter omnes, 
Arbor vna nobilis: 
Nulla fylua ralem profert, 
Fronde, flore, germine: 
Duicelignum, dulces clauos, 
Dulce pondus füftinet. 
Fle&e ramosarbor alta, 
Tenía laxa vifcera: 
$ 2 Qonin 


= ; oz 
fa = Pisni fo ne 


Obmień teras ong frogość 
Atetaó muito s pezęrodzenia! 
` &puéclegucbio y ćichuchnio- 
Crato Rroli ntebiefftego. 
Tyś famo byto dofłoynie! 
Dlośić światowi ybátoiente: 


przes; cie przewoz ieff naprawiom: 


Swiótu ttory bytsagubion 
roty świeta lrer polaté[ 
Co 3 Bdrdnta wypłynetd. 

YO iafitóch leżąc gdy tám ptátat/ 
^juf tám byt wgycto ogladat : 
Ze cat bdńiebyte omtzeć miat/ 
Gdy ofiytek &xoldt odłupić mial: 
YO on cde Miedzy Zwterzstómi / 
2| teraz miedzy tovtdmi. 

CIie flychdrniać to ieff Dobroćj 
3a lego na frspin oryrzeć : 
Atojtomoseosó vbsudtdci 
5a fego fwole dupe DAĆ: 

Gam to pan TEZIS vosiátali 

23o nas wiernie omitoyat. 
tIedzneby to (ecce było / 

Coby bźtó nie zdplatdło: = 

Piozac Sttworzycieja fwrgo I 

Kid bezyfu zawieBonegoć 

Tia (loco vpicgoncgo/ 

Baranka Pieltonocnego. 

MARTA Wiatka páttsald, 

ETó ałontiEtore powiidtdź 
Domiidiąc cátowoetd ] 

S tego wiclbo ródość miała: 
Gezziewidżi ygernióter 
Gicáceg/ żyły vo fim porwań 


Ex rigor lentefcac ille;. 


s Quem dedit natiuitas 


. 
. 


Vr fuperni membra Regiś,. 


Mii rendas ftipice. 
"$ola digna tu fnilti, 
Ferre fecli precium : 


Atque portum reparare, 
Nauta mundo ńaufrago: 
Quem (acer cruor perunxity. 
Fufüsagnifanguine, .. 
Cum in cunis flens iacebat; 


Cuncta ifta videbat: 


Se tani diré moriturum; 


Dando vitam homini 
Illic fuit inter brutas 


Nunc latronum medius. 


"Inauditus hic eftamor;. 
Crucem ferré alius; 


Quiínam potefihoć pre(tare; 
Pro quo vitam ponere: 
Solus Iesvs 1d effecit; 


Qui dilexit nimium. 


*Qudm miferum id cor foret, 
Quód non fleret hodie: 
"Videns (aum Creatorem; 


"Wt Jatroncm perpeti; 


Adaflandum loli dacum; 

Agnum Palchz debitum; 
„M A gia Mater fpectabat, 

Membra pannis que fouit? 


Fouens illa bafiabat, 


Et ex corde gaudebat, 
Nuncilla videt liuerc;, 


Artus venás di trahis 


- Sete byt: 


EA 


3h 


O Męce PAńfkiej. $$ 


"Tí: byt tti dni bedzie Non eratnec ynquam erit, 
Żadnemu fmutet ná wiecie: Talismerorhominis: 
Matt Gyfła Danna miatd/ Qualem cafta Virgo tulit. 
| YU on gas biedy ndrzetatd: Promenstales nenias: i 
ko FTsdsna ia bierota OŹiśid | O miferarn me pupillam, 
à Do togośfie voiby fttomé mam? — Quo mevertam hodie? 
- jednegóm fy nagta miata V nicum natum deézlis; - 
Comgó nieba byéposnatá i Datum mihi habui : 

-X tegom o3ió poffrabatá/ Illum talem Eheu dolor, 
Djconom ini (ama zofłata: | . Sola manensperdidi: 
Cieżtibol cierpi me ferce ! ..— Grauis dolor cor mi premit 
Qo fimuttu mi fie tożóieść chce: .. Quin prefiimit rumpere. 

YO tábóóétim qo poroositá, :Gaudensillum mundo dedi, 
SŚmuttumżaonego nić miáfa : Nil doloris feníeram : 
A terdz vopyttie boleści / Omnes modo fed dolores; 
| Drega mia D3I6 bes litości: . Mevnitim perimunt: 
© bychźe fa to mogtá mieć 1 Vo mors mihi ficoptanda; 
Aj Sebych teraz mogła Dmtezeć. „ Que dolores finiat, 
«c0 „Być mi Synu mfFo twiśiat / SSi mi filitańgi poffis, 
| YO3oybyé mie tąto pomóc miatę: Opem ferrem vtidue: 
| Glovolebym twots poopártá / Caput mum fuftentarem, 
| AAtevo zśia0la 3 lica ótátlá: Guttas yulcus tergerem, 
Alle cis nie moge dośiąd3/ Sed te tam alté pendentem, 
.. Cobie Gyms nic bopomob;.  "Necatingo,neciuuo. ` 
| *dnyelfkie áis ftorod mienia / Angeli verba mitantur; 
| Symiesnowe śle pełnią! ` Simeonis permanent: 
| © n mowit pelndć milości / Ille me tam dolorofam, 
2| idm osé peiné gonstości: Dixic plenam graciá: 
| Symeon mito pousiabáti Sed Simeon mi praedixit, 
| Ji mefirce mieg przebość miat "Fore cordi gladium. 
| Ut ia Qycd. isti Draca "Non mi Pater, Mater, Frater, 
jo. Elifaonego przyłaciela: Nec amicus quifpiam: 
Stadie poctegente mam mieć/ Nom vllum folamen adeft, 
AXXolitabym flofreéc vmeżeć:- Mallem mori cenucs:. 


e mA | %3 Yu 


W EE 


BE ers widzieć Zolnicrzć stego | 

. MOtocjnia przebożdź Syna Mego. 

ZMathirco ofynagzii macie 

^. ato bis w nicb Pocbaćie: 
Riedy wam s nich (eben orhtze/ 
Cisżti bol ma wafe force: 
Coż ia com miała (eonego I 
^ju$ nie mods mieć infego, 

Ab moy Synu me tocbánier 
Tocfinatne náfe vosftónie : 
Predtym było mitománie! 

X ceras cieżkie vesby cbáne: 
€zemuż ycze mity nie oba A 
© Bysaglu pieczy nie maf £ 

ANtotyy tey Ddnnie ftuiyćie 
Gimutti ey tozmyślawaycie: 

Jato gtfło omotewáta, 
Czefło na $iemis páoatá: 
przez te finnet Etoreś miąta/ 
Optog nam wieczna eaea 2. 

i Cantio 6.de "Y UK bius. 
IESV CHRISTI. 

Ve dextra panas CHRISTI) 
Perforata plaga rifti; 

Nosad dezęram iube fifti, 

Quos percrucem redemit. 

Aue manus C ua1sTI lena, 
Sicconfixamanufzua: 
Nosab omni maloleua, - 
Quad produxic Mater Eua, 

Aue vulnus dextri pedis, 

| E Piam mentem piè ledis: 

| Dum ad eam (pé redis, 

E Elto nobis fpes mercedis. 


Pieśni Pofine 


Quám videre duráhaftt 
Fodi latus Filij, 
Matres qua natos habetis, 
Quantum hos diligitis: 
Cum vnus ex illisobit, 
Quim doleris grauiter; 
Quid ego vnicum habens, . 
Habitura neminem? 
Ah mi Fili, mi dilecte, 
Quàm cifte dinidimur; 
Ante eras mi dulcedo, 
Nuncamara paffio » 
Cur dile&um Pater Natur 
Derclinquis Filium ? 
Qui Virgini huic fęrnicjs, 
Dolores cius pendite: 
Quanto dolorelanguebat, 
Eclanguore doluit! 
Quos tu Virgo per dolores, 
Ora nobis « gaudia, Amen. 
Pici) 6.0 Paan ranach LE ZPSA 
CHRTSTYVS 4. 
W Jtay testo CHRISTA prówwaj 
Bo fcogiey rány Oziurawa: 
FTa prawicy rág nas fidwić! 
Atetycbté chciat przez Ersy$ 4bds 
Pitay rato Pańjka lewa! (wić, 
Girobse przybita do Orzewa: ` 
YOyrtoi nas od wfrgo ztego 
3 drzewa Ewy wacen, 
Micdy rano prótwey nont! 
YQ feren fprawutąc śalfrogi: 
X przes Gefle tám praecbeby i. 
Dad mi nadźicią nagrody. 
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Rue plaga leuc plante, 


Nos ab hofte füpplantante, 
Contuére poft, & antey 
Aue latus perforatum, 
Vnde fluxit flumen gratüm: 
Przbe nobis conducatum, 
„Ad etćrne vice (tarum, Amen. 


X 


Pieśń 7, 0 Mete Pńńfkiej. 


| [s CHRYSTE panie mity) 


2Sárántu bario cierpliwy: 
YOsriofleá nó ttv voce fiwote r 
Jdniefprdwiedlitóość mote. 
PIG go Głowieśe miserny! 
Pacrzac iat eft mitosistny/ 
| IBZV$ nattzyżu vmitra / 
Stońce światłość fwazdwierą. 
| Panwyczettofikienie Rowa) 
| Swifła mu 3 táminiá glowa: 
| Hicka pod nim frafowliwa 
Stoi 3 żalu ledwie żywa. 
| Saflond fis popadata! 
| Siemia fietwie/ rygyfkdtd 
(00 Setnif wota Syn to Boży 
|  Tlugza wierząc f bo trmojy. 
y. Flátentec mu bot przebito / 
Arte płynie s wody obfito: 
Wy fie diá obleymy fsámt 
p kami UAH 
_PicSń 8.0 Mete Pańfkiey, 
O Ne Boje wfiech mogoćyi 
(oW totes s mitości gorący: 
| So ftateg ná te nffosci;. 
Syna fwego swyfotości. 


0 Mece Pånjkieg, 


` Quaviraitum crelcuntplante: 


VO:tay ráno fex ey nogi 
Stad cnot rośćie fep cbetogi: 
Deóepe sdrady,d obrony , ^ 
Rag dodać s Eażdey Rrony. 
Pitay bofa przebodziony i 
Stać ibtoy sbrotoy wytogońy: 
Ytiech ten nofie tuge piaroi 
Xs hd żywót wieczny Rawy tii. 


HemLztin. 

ESY CHRYSTE benedicte, 

Agnelle nimis afflicte; 

Manusin cruce excendis , 

Cüm faluandum me prehendis*; 
Plange miter homuncio, 

Videns qualis hic Paflio: 

JEsvs in cruccafflićtus, 

Etfol àlucereli&us, 

Saluator vltimo fatur, 

Caput cius inclinatur? 
Mater adeft lachrymofą, 
Et vix viuit dolorofa. 

Vela in templo funt fciffa, 
Terta mota, faxa fla: 
Miles clatnat Natüm DEK 
Turba tremens, ccedit ei, a 


atus demum perforatur, / 


Aqua, fanguis, fonte datur ; 
ESV fac.nos te delete, 
Et flentium miferere, Amen: 


» nn 
Idem: Lating. 


D Ev $ Pater fempiterne; 


ui diligensnos paterné; 
Vnicum quem habui(ti 
Nacu, in mundum mififti: | 
E Zu wiał 


{ 


sé | apieśni Pofine. 


Ra wieltiehu poéicfenmi! 
Toóemu noz tema plomtenta: 
Poyoateś go na firacenie/ 
pues głowiecze odfupienie, 

Aitymyf wfyfey na bazności / 
Droga śmierć tege milości: 

2 fmutet TT itocbny iego | 
Atoty citrpiatà ola mego, 

«by go we Czwartek śrqnałd/ 

Cat mu mowiacnarzekała ; 
Oeżmi mie w O arebsice 3fobo i 
Doybs rábá ná śmierć 3 tobg, 

Pan ná nie fmutnie pogladał/ 

Po fwey Matce tego badat: 
Miila dtto rág mie puścić | 
UTocéi blif¥o inf nam czasisć. 
mutne bylo tosłacenie/ 

5 foyi fynem tey miley Dónnie: 
Ahata ferdegne bolenie, 
pátrsoc ná iego tdnie. 

Ody do Ogroyca przybieżał/ 
Padina ziemie tezyżem lefat, 
Tám (mo mete wfytke widzialy 
Reorg názdintr3 cierpieć miat, 

Wiiat w fobie przeciwne bity / 
Dwie d obie wielkie byty: 
Otrutnie 3 foba walgyty/ 
Mato go niepmotzyty. 

Bo mu letalca bita y 
C*Erycno émteréio grożita : 

Ale miłość żwycisżyta / 
Bo tá w nim maśnieyfa bytd. 

Klstnat ná tolind potym / 

Jot śle pocié Hrwówym potem : 


Hic folamen allatnrus, 
Genus noftrum redempturus y _ 
Ipfim fe exinaniuit, 
Nullum malum non fubinite. 

E:go fi mentem habemus, 
Mortem amoris penfemus; 
Sed & Matris eius luctus. 
Vranimz noftrafru&tus, 

Faà illâ magna cena, 

Fic maxima Matri poenat 
Valedicit dum amare 
Naro.mortem vult optare, 

Quod Dominus cernens triftis, 
Matrem lenicverbis iftis ; 
Mite Mater.me nec plora, 
Appropinquatmea hora. 

Triftiserardiuifio, — 

Care Matris cum Filio: 
Dum Mater fentit dolorem, 
Triftem ob Nati pauorem. 

Quàm primum Hortum intrauit, 
Mox in terram fe proftrauit: 
Videns que erat paflurus, 
Quid ferret dies venturus. 

Que dumcunćta przuidebat 
Contraria fentiebat: 

Que amor noftri fuadebat, 
Et que timorofferebat. 

Sic dum pugnat horror mortis, 
Et falutis amor fortis; 
Quidquid horror contra dicit, 
Cunćta vincens amor, vicit, 

Pofthac genibus innixus, 
Dum manat fudor enixus ; 


Mowiąc 
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0 Mete Pdńfkiey, 


Nowise Oye możeli bye; 
Rág ten Kielich preg oddalić. 

FEZI. mity nie [stay fis / 

YOftani niebla á pamistay fis; 
Liag nie boleto Jgdaga! 
Ciagyie 3 ludem oo Antaga. 

Wiedzie nà cie lad niematy ; 
Aliymi mte mis pochodniami. 
©De sbrote fie spbierclii 
Przełożeni im fazali, 

8 przyfłapił Judah endnie; 
pojorowit Dina obtubnie: 
potym go zdródnie cifomaf I 
Dan fia schylit twas mn podat, 

Gody áis tiat 3 5yby potykóć ; 
Pogat s nimi wprsob royawidé 
Pytał ich; fogo Butaties 
jestr mme: oto mnie macte. 

pPesoto E niemu przyffoczyli, 
© 3iemie go vdtrzyli: 

9 głowy! 3 brody wiefy noáli/ 
Opat my rece zwtozali. 

Zwiasawfiy goral ofrntnfe / 
Wieth ao bo miáfta chytnie ; 
Doni qo w rzeka Corowgı 
Ynáradli go y głowa. 

Smit z0raycy fili po moście! 
Wiedli Dana w rita proście; 
powakt bie ppadł tomoos! 
Sbi fobis o Famien brods, 

Anaf ao frogo przywitał / 
Gdzie maf Dgniecat qo pytal; 
Üitematos eu ztego zbroi! 
$alBywośnąuto luo jmoosif, 


Orat Patrem, vt tranfaat 
Calix ifte, fi placear. 
lesy care confortare. 
Scis iam ludam propinquare: 
Vide tuum Dilcipulum, 
Anna dudtantem populum. 
Venitinte cum populis, 
Qum enfibus & baculis: 
Furotis armis armatis, 
Vr mandatum a Przlacis, 
Sic accedir reuerencer, 
Iudas fimul fraudulenter : 
Cui ofculam volenti, 
Pra bec Chriftus, fe cadenti. 
PoítLaccedsns ad ludeos, 
Quem quazritis rogat eos? 
Si me, acce fum hic ego, 
Fiat quod vultis non nego. 
Illi jn eum ruentes, 
Scernunc in rerram furentes: 
Mentum, capup grex vefanus, 
Vellung, ligant retro manus, 
Sie ligacum ferociter, 
Ducuncad Vrbem acriter: 
In Cedron fumen truferünt 
Aquis caput immerlerunc. 
Ipfi pontem tranícendebant, 
 lresvM per aquastrahebant: 
Ibi ille madefactus, 
Eft ad faxa fauciatus, 
Annas duré falutauic, 
De Difcipulis rogauit: 
Mala multa patcaui (tj, 
Plebem falfo feduxifti, 


7 


J pan 


33 

"Pan pofórnie od poriedzialy 
panic 2Innafa byś wiedzial : 
JSdwidy id ldvonte w Rościele/ 
powidboalem prawde śmiele. 

YXOvéiagnavofiy 559 prdwica i 
21 miał zbroyna retatwice: 
YOvctot mu ciegEi policset 7 

.. Pan nag opadł semolaltuflytel, 

Azah tal obpoteicüsiar 
Panistom aoyod pytaia $ 
A prieg nie maf w pogcitwosét / 
Biftupó igo mitości. 

Piec nd przemnion oopyfey Ruby! 
Jedni s éplu/ w oczy Urudzy: 
POtofy inu 3 brody targali/ 
Frdiego twatz Świeta phodli. 

Gdy mu ogy zawiązali ) 
protoPowdé mu fayelt / 
Godzac mu 3 pisóćią do flyte/ 
Gdoay 1 EZP tto cis bire. 

Pośiedział Annag vo noc chwile / 
4f miał czyfła teotofile: 
Patrzac ná wienia fwoicgo / 
Ca Sbawiciela ńógego. 

Anna wotedston bo tośnice I 
Flag pan wepcbaron bo piwiice : 
Jati cám byt nocleg tego; 
AXocóttol mie Gmie zidwić tego: 

PO piate? wywiedźiow 3 piwnice / 
atoty tete 3 moczeńmice: 

Drotóabzon bo Ratpbafół 
(Do oFzutiego ?tnaajá, 
YOitsial cam Dan mitościwy / 
w SdEup nicfpcámicolioy: 


Pieśni Pofińe 


CasRisTvs refpondit modefté, 
Teó Anna vtortefte: 
Docuifle me in templo; 
Palam veruni cum exemplo; 

'Tàricilli miles armatus, 

Ferro durior, ferratus: 

Acrem colaphum impegit, 

CRRISTYM in terram adegit; 
Sic reipondes Pontifici, 

Qui vult honoriafici: 

Ergo nullum dais honoreny 

Principi; refert terrorem, 

Ib! ceftaćim aftanceś, 

Hinc &inde infultantes ; 
Capillos mérito vellebanc, 
Vultum fanctum confpücbant: 
"Poft hzc oculos velatus, 
Diuinare eft coaćttus: 
Prophetiza dicunt CHRIST $j 
A quo venit pugnus ifte. 
Sedit Annas riocte multá; 
V oluprate fatur ftulta : 
Recreatis fuis horis, 
Poená noftri Saluatoris, 
Ductus Annas ad cubile, 
(C©HRrsTV$ czlarinm vile: 
Qualem noctem ibi egit, 
Ecclefia dolens tegit. 
Productus e(t inde manè, 
Velütlatró reüs plane: 
Eft Caiphe prxléntatus; 
Illic ab Anna légatus; 
Vidit hic Summa Veritas; 
Que Przfblis iniquitas: 


Saify 


/ 


jej E 


PR eni: PO ZAŁ z 


» 
Se aif pe aem A 
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| Satfywe nan świaoti swobsiti 
| Bo go nd śmierć wyddć gobjit, 
| 3o Aaipbaf 3 fwemi świaódtii 
| Dletli nań wielkie niefżócti : 
| Stald prawdd niefiworzona! 
przeb Biffupem potbatzona:. 
pilatowigepofteli/ 
Ofadzić mn qo F'asáli: 
YCosiali my tancucb nd rámis/ 


| Ten byt frogiey śmietćj 3narnie. 


| Vat wiemy Dánie Pitócie! 
Y4 ten ldsicuch dawno znacie: 
Zdżdy wiezien co go noói / 
Od śmierci śle nie wyprość. 
Daley mydćierpieć nie mofem 
Bo fis gyni Synem Bożym: 
X Krolem fie tef miónnie , 
Co fis nigdy mie zndydute. 
Stat przed Piłatem zwiozdny/ 
Zbity/ (Floty, zełewdwiony: 
Utíc widział Ditat £abnego / 
Urigby voisstiá tal (profncgo, 
T Biscgo pofta Serodomi/ 
Galiley|(Eiemu Arolovet : 
| Oto mof wieżnia fwoiego / 
| WOyswol iato niewinnego, 
Reti mn erod nierofłydliwy/ 
Wap mttu idfie dgio: 
Jydomwie mi pomiadali r 
Jí twole cudd verbali. 
| Widšiat Dan Rrola pyfinego; 
Ene ezett mu (loroa żadnego: 


Chcial s nim Herod gadac Owornie! 


| 9c pan milgatpofornie, 


Qui falfos teftes ducebat; ; 
Dam mortem Cunisri vo lebat 
Annas enim cum teítibus; 
Dum agit dolis omnibus: 
Star Vericas inculpata; 
Calumnijs onerata. 
Ad Pilatum poft iubetur; 
Vt morti adiudicecur: 
Cathená cum grauarunt, 
Quá morte dignum notarunt, 
Scimus Domine Pilate; 
Quid carhenayvelic date: 
Qui capauus geítac illam. 
Vite babetfpempufillam. 
Non parcendum cít plus ei, 
Qui fe vocar Natum D E x: 
: Qninfepredicac& Regem, 
Contra Verum, contra Legem. 
Sic coram Pilato ftabac, 
Totus concu(üus nutabac : 
VcPilatus nullum reum; 
Magis dolerec quàm eum. 
Iubet duci ad Herodem, 
Gallilzorum heróćm: 
Habe ubi fubiacencem, 
Abíolue vcinnocenrem. 
Tunc Herodes effrons vere, 
Miracula vult videre: 
Dicens: coram me hic mon(tra, 
Quz plebs vidit cua mon ftra. 
Sed vifo Regeinflato, 
CaRrsTvs né verbo prolato: 
Herode vana quzrente, 
Humillima tacer mente. 


J2 Ael 
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Reo! Hered fired pyfnigo? 
YO:gdrdjił TEZYS A milego: 
Ut tego wietfe podmianie 
YObííal ndfi 3pawtobi obftenite 

paftwoiti mn bie nao giotoa/ 

3 ofira torona éiecntotoo : 
Yaynli mu Sybotolti 
Gyśląc ran w naówiatfiey głowie. 

Ode ftat go Bról fedziernie i 
Fligoy n forawiedliwemn : 
Cos mi to pofłał atemedoi 
przytmi nd3ad wisźnia fweqo. 

CD:bźiał Pitat. i$ niewinny, 
«Rel: efl wisżienomnieltny: - 
Yie sfiante śte wola wdfdy 
Stake ná śmietć Bdrabbafa. 

Rasat IEZI S A mitego) 

Bićv flapá Fámteanego : 
Bili go 5ydówie famti — 
Bigmi: tdficnchy: miettámi, 

(Boy fa nio nim fpracowalii 
Cittorzygołórowali: — 

3 powrosoto ge rozwiogalij 
piłacowi go poflált, 

YDywiodt Piłat obitego 7 
"jui na poly omdrtego : 

Oto macie Rroki foedo / 
YOyppfigam wan go fytwego. 

Yiemiosterni 5v6owicl 
Qf actieyfy nid tótowie: 

Ya pitata zawotalć / 
Dirsyżowóać go Fazali, 

Pilat w rosnthie zabładźił / 

Żydom gwoli ae ofa oit: 


Herodescotdeinflatus — 
Contemnit IE s v M rarus e 
Qui vt magis illudatur, 
Mandat chlamyde tegatur, 

Hinc ludzi fe pafcentes, 
Coronar fpińiis plećtenteśt 

(Fronti eitis imprefferunt, 
Multa vulnera fecerunt, 

Sic afflictus & irrifus, 

Ad ludicem mita vifus: 
Vtiquem mutum miferaty. 
Recipé;et qualis erae, ~ 

Vidensiudex inboxium, 
Dicicadcíle alium: 
Veítrum velle non cutabo, 
Sed Barabbam condemnabo; 

Volens plebem mitigare; 
luber IE sv M flagellare: 

Ad columnam, quem ludzi 
Flagellarunt (anétum rci. 

Cum iam effent fatigati 
Plagis Iesv fatiaci: 

A columna religatum, 
Ducune 1 £s v v ad Pilatum, 

Pilatus tnente commotus, 
Dum langueret 16sv s torus: 
Ecce Homo clamar clarć, 
Volens eum bberare, 

Sed ludzi infenfaci, 

Catnifices planć nati « 
In Pilatum voces tollunt; 
Crucifigi I£sv M volunt, 

Pilatus mente priuatus, 

ludeotum votis datus: 


Gaya: 


Jat: 


O Mete Pińfkieji ét 


Gast nd inpr wieoimego) 


1E ZVS A Synń Bożego. 
© pacte nieenotlivoy ) 


Doeaseé tat niefprówiebdliwy: - 


to Dáránd niewinny? 


Josiend śmierć bes przyczyny. 


Sydowie go pochwyćiiey 
Uta gore go wprowadśiii: 


(wojosm:! go nd rzyć przybili/ 


ŚM cosy fotey poffatvile. 
tial ná Pesefp zraniony / 
Sbíty fHoty/ zetewdwiony 
Flie máiae ebpotsynfeniay 
ÓW iséia if oo (Fonánia. 


„Bytótimo frad niemáty! 


Gy sis opoł i pábály: 

Siemiá náð obygayortáld / 

„Jatoby fie pesepáác mata, 
B flato bis hað przyrodienie; 


Po wofiemr świecie sámiersdoniente: 


yoly śle safmucitg/ 


Gdy vmíecatnág Dan mily. 
Pónie nd miiościwył 


Roni tab bátio dierpliwę: 
l 


à mitowdnia ná£eao: 


Sápotnnialeó Bofia forga. 


095 nas tat batso rfittuteg/ 


tomet EAZÓW ran nie guig: 
ade nas ted tym ddrowąći 


Day śię $ubie námilercaó 


eám$e to tóżdy toftoa atomos 
aorojfla śmierć IE ZPS Oz: 


osmy&laiac ią fźrdeenie/ 


Condemnauit innocenter; 
ItsvM ex Deo nafcentem. 
Nequam Iudex ô Pilate, 
Cur tua iniquitate 
Agnus ille inculpatus, 
Morti fine causá decus ? 
Quem Iudzi rapientes, 
Ad montem mortis ducentes: 
Cruci clauis applicárunt, 
Tater latrones locarunt. 
Pendebat in cruce pius; 
IEsvs cafus, & (aucius: 
Omrtis dolor quem afflixit, 
A captu quoufdue vixit. 
Poft horrenda fuccefferunt, 
Petra fefe colliferunt: 
Terra preter morem motos, 
Ccu periret mundus torus. 
Infoiito obí(cutatur 
Sob; mundolumen negatur, 
Doletomnis creatura, 
Creatorem pati dura. 
O Creator benedide, 
Tam patiens & afflicte 
Curamando creaturam, 
Nullam geris cai curam? 
Quando nos fic adamafti 
Te amore faticiaitiy 
Dona & nobis amorem; 
Redamemus amatorem, 
Quiuis ergo cendolente, 
Mortein 1Esv ferat mente: 
Mortem I tsv meditando, 


Basden 3mm trolorwać wiegnied.  Viuemus fecum reguando, Am: 
Ji Pics 
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Pies 9.0 Męce Par fkiey, 

WW Sb mógocy néf panie! ost 
* wnieś ftooy świat fprámit 4 
fa nieżwyłta mitość Gtowiekos 
wi śtdwił; FTdtRealt fwey świstey 
twótzy raczyteg go fiwotsyć/ 4 
nád toByt£o fiworzenie práconieys 
Bytbprzelożyć, ` 

Ale mole przyroozenie Glemicóey 

; trewtośćt I Stamálo pesytasanie 
póhikiey wielmośnośći ; ODiozac 
pan nievosisanes tafli fcoty gto: 
míctá / Soal go był na mecenie 
prawie d$ do wieta, 


Drsyfeobesás zintowął fie pan fweż 


go fiworzema/ chcac fe mile wyż 
tupić s onego wisjienia : Orwfem 
żeby nam Bofłwa Bog fiwego v» 
esteliti 5 Stolice Troyce évoigtey 
Gyn Gie w Dánnie wéilt. 
Anyo Pinne pozdromit pofelfiao 
fey ziówik i Duch święty vo force 
voftopit / á.tám idto fprawil : A 
«o byto pifano © tátim OOeieleniu, 


Jdronie bis połazcto ty prp poa - 


tcosenitr. 

Potym przyfieof Dan nd &wiát nd 
dziwne bfedoności , Cierpiat trod, 
evofFüfineteb! wgyttie przeciwna» 
ści: "jefe mu bie nie 3ddto aby 
nas tat zbamił Ale fwe ciało ávoigz 
te ná msbiroypedwił, 

„Jecbatdo "jeeusllem prsyiet sndrmiee 
micie; Cam zfwymi Swotenniki 


Idem Latint, 
MNIPOTENS Domine mire; 


E 


=” mundi Sator, Sed magis ad. 


mirande hominis amator.: Ad 
jmaginem tuam. quem tu crea. 
uifti, Et omni creature illum: 
przfecifti, 


Sed fragilis. natura noftra vilitatis; 
Tranigrefla eft. dining legem. 
maieítaus: Vnde videns Domis. 
nus hominem ingratum.s, Da. 
nat cum gternis- poenis defti, 
Nature. | 

Sed venit tempus quando Creator 
mifertus , Vult vthomo fic libeg 
faluti aflertus: 

Quin vt homo Diuind fede po; 
datur, In Virgine Filius DEr in» 
CaEDAtUZ.. 

Ab AngeloVirgini eftannunciatus, 
Ecde Spiricu San&o Cna 15 T V4: 
incarnatus? 

Quidquid ícriptum de DEr eft 
humanitate, Apparuit id claré in 
Natiuitate. 

Poft apparens in mundo Devs tot 
errotes, Toc aduería innenit, cóc 
tulit dolores : Nec dum facis hic 


vila pro nobis faluandis?, Quin + 


fe totum.» traderer corinentis? 
nefandis. 


Veniens Ierufaiem fufceptus ber ` 


nigné, Apoftolis cznaclim in» 
| wiege 


M aE QE EE QU. MEM. UE 


o. 25 aD 


er 


z» 


ee 
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wiegteżdł obficie: vo ofoble bles 
"bá wgyctie Ciatem footw [pramit 
Rtote tu dam tódośći na pómisć 


. zofławił: | 
Szedł potym bo Ggroyćć | trzyfim 


bie potofet, VOotat £n Bogu Oyen 
by mii mat odlóśyt : Ale Dan 3 
oney checi aby nas wyłupiłt; Swea 
mi mitem Synowi itwcym'nie 
przepuścił: 


Tam ut potym te Carocctiiátepos 


ocystaány 1 DO mlafitao fáfirsd 
z02a0liwie prseoáng: POleczon przej 
tscbo Ceoroni tá bdrzo rostri 
vieni Flo fiwym świscym obligu 
e támicn tostdźón: 


przywiedźtoń przed 2fnnáfid piettoz 


pego Gebílego/ Dytan © Zwolena 
miś e nánts tego: X yet Dan; wha 
tem fia nigdy 3 fva nanta nie est; 
©trntnie go tat 3d to w świeta 
twarz vorn; 


Potym pazed Baipbafiem pofłówton 


zwiażdny | Stat pan pesed fwym 
fiwotzeniem/ by ón totr wybrać 
ny: Ldm fatfyroe śtoldoecewó nań 
wyńtdydowali Acz nie byly prai- 
bie ná świsto twarz plwali: 


Diedzion ob Raiphafa fidwtow ee 


todowi: POwśteć chat istie znati 


tab był DrototovoiZ eq tám Dan 


bez pezyyny nierad zndfoto ynit/ 
Arol go wigárosit lektoście: póź 
wlos nań wiośyi. 


teikn GRE 


ftetit infigne; * Corpus fuum.s 
fub panis fpecie cradebat, No- 
bis pignus amoris linguetis quo 
ardebat; 


Pofthac iuit ad hortum hic in tete 


tam ftratus" ; Vt calicem aufer- 
ret Patrem cft precatus: Sed 


"Dominus amore falutis huma 


næ; Suo caro Filio nil pépercic 
plane. 


Captus dein! in horto vt latro culs 


patus; A proprio miniftro frau- 
de venundatus: Tractus per Ha- 
men Cedron, Itsy s fauciatür, 
Vultu facro ad faxum durum 
vulnetatur. 


Anne primo ludici CHźrsrvs* 


prefentatus, De Difcipulis nee 
non ostrina rogarus : Se palám 
<locuifie dum dicit in templo, 
Truxachletaimpingit colaphum 
extemplo. 


Ab Anna Pontifici Caiphz prefen. 


tarüs ‘Stat omnium Creator vts 
reus damnatus: Ibiteftesin cum 
falfos: produceban© , Blafphe- 
mantes in facrum vultüm cone 
fpuebant. 


A Caipha ad Herodem Cua rsrvs 


rélegatüt, Volens figna videre > 
Herodes latacur : Sed Dominus 
miraciá hon patrat in vanünL:, 
Vnde fe Rex chlamide veftit ye 


anfanum 


Ic Aa 


delat 
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f 

Dorftat Pilatowi Ná (adżie poftas 
wion/ Pilat widzac prawe” cest 

by byt wybamion: Ale chcąc lud pz 

śmietzyć ono ich wotdniej Zda! go 
nó przeotrutneFórom bigowanie, 

po ofrntnym vbicio vo cé eie poroz 
nowan / Pofaozoń nó fłolicy. w 
pówtote oblegon : C gy mu 3áz 
wiązali Zcolem go wieśli : Pros 
rotuy Ero cis biie what cis 2502 
giem yeoalr, | 

Bozat go Dilgeorzywieść ná plac tct 
nógiego ! Oroi móc głowietd 
mym soántem prawego : Brst 
neli oyfcy glojam áby byt Erzyżoz 
wart / £ló nas! ná nage fyny: miez 
chay bsośle wydan. 

Pilat potym przebadył Bofliey niez 
winnośći, Casal ná śmierć Jes 
zufó Ola Sybowffuty złości: PDiez 
o3ion 3 míafió ofrutnym trzyśem 
obétafony | Dbit, vplman sere 
towdnj afytel zełrwówiony. 

© ideo tám śalofna mita Widrta byz 
tá; Jeomego Syna máioc/ tat 
marnie firacitd : Bozie 3 Dólzka 
peo lczyżem Ercoamego Zayrzald / 
Sinad 00 mielbiey żatośći prdwie 
pmierdta. | 

© ny świece niewiśfty zndiac qo ro 
piefnośćii pidtely; Użitoniac bis 
oney ofratnośći: Żąbiegdiac świez 
to twarz ze Erwię Octerdty / Hnaź 
ki swistcy'efoby pizy nich solas 
wały, 


Releganit Pilato vt iudicaretur, 
Qui videns innocentem vult vt.» 
liberetur; Tamen volens faro- 
rem plebis mitigare, Iuffic carni- 
ficibus [Es v M flagellare, 

Poft cruenta flagella fpinis corona- 
tus, In fede & purpura cit ludifi- 
catus ; 

Ec oculis velatus vt Rex (aluts- 

- tur, Prophecilare iuffus, dum pue 
gnis tractatur, ; 

Pofthac nudum io forum prudu- 
cens Pilatus; Ec CE HOMO pro- 
clamat, àme nonculpatus; Vo- 
ciferantur omnes vc crucifigatur, 
Sanguis eius füper c x prolem 
fundatur. 

Pilaws hine oblitus innocentis" 
De, Damnac 1ssv M ad mor- 
tem vt volunt ludzi : Dućtas” 
ex Vrbe graui cruce oneratus’, 
Flagellatus, conipucus, feflus”, 
vulnerazus, i 

Quis hic Marris dolores poffi; æfti- 

mare, Nato vno privati amato 
cam care : Dum à longe cruen- 
tà (ub cruce cernebat, Dolens, 
gemens , linquente anima lan- 
gucbat. x 

llla fancte Fæming quz. norunt 

—. florentem. Plangunt modo vi- 
dentes cam dira ferencem:Occur- 
gentes fanguinem vultu detergo- 
bant, Ec imaginem vultus facri 
referebant, 


Pjesni o Męce Tanpri | és 
Cios prywidion nd mieyfes obiit Vr adduśtus ad locum vefte fpolia- 


pia rezebran/ Porzucon w3not nd 
drzewie otrutnte brzyżowan:Przye 
bito rece; nogi/ tu gorze podnieś 
gien fdło lotr miedzy tetty w po- 
éryobtu zówitfor. 

Citat na trzyśh pofiufen Bogu y^ 
cu fecemu) Prośił 36 Erzyżowmkiu 
dufie od0al temu: p-owiebziat ! 
iż 648 oftato/ £Tidtte Janorotdat/ 
Rett Progns; potym Zell! eli 
atefim wota, 

Frapis iego prawości był nad nim 
pofidwotón r Łotrowierzył 3 praz 
wice! à tám byt wnet zbdmion: 
Bol potym ówisty wfocznią oër 
tnie otwórzon/ Dozpłyneta Provo 
3 vvoba dz ini bvEpmorsen. 

potym byt 5 Erszyść stodon/ frttutney 
tijátce podan; Zrmdwy / zbity: 
srómtony/ wfiego fworzenia Pan: 
Liami omyt/ octeran / madścćiimi 
pomdzan, potym go w gytob votos 
$yli tors był sgotóvcar, 

Sirmiá/ nigbo powietrze y wpytkie 
śywwtoty / ODyftopity 3 fiwych faa 
naw pofpotu 3 Amyoty : Piene 
Ronce fłrdcito foe svoytte iafnoa 
6c / Sétuac Stwoczycelk iegą 
niewinności, 

Yzazby to niemiscey nam gtzefnym 
przeRato/ Dla Ecorycb pmszonę 
to Ślachetne ciald: Swiere rány 
gpłakóć ráta tafs andiac R wflye 


tur, Et fupinos horreo da Cruci 
applicatur: Manus,pedeśtransfi- 
xüs furfum c]euatur, Et vt latco 
latrones inter collocatur. 


Pendet in cruce jufis obediens? 
Deir Oraus pro inimicis (e. com- 
mendat ei: Dixit Coniumma- 
rum eft; Matrem dac 10ANNI, Sicit 
& clamat Heli, Heli, Lamaza- 
bathani. . 

Caufe cius titulus fupra fe locatur, 
Lacro credens, p: aicens lalure 
donatur.: Lącus facrum lancea 
militis apercuo Dat fanguinem 
& aquam vice flumen cereum. 


De Cruce depofitns trifti Matri da- 
tur, Cetus occilus eft; qui canctis 
dominatur.: Lachrymis.ex vn- 
guentis vn&tus" modo pulchro 
Imponifur noviter parato iG- 
pulchto, : 

Terra, der cum calis, cuncta ele- 
menta, Dolent Dominum, pro+ 
munt Angeli lamenta; Pulcher 
Sol à propria luce derelictus, 
Dolet quod {uus Sator innocens 
affli Qus. 

Quańto magis dolere decet pecca- 

"toes, Propter quos Is vs pafus 
mortem & dolores: Defleamus 
vulnera gratiam fatendo,Ad hoc 


A the 
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thie oobrodzieyfiwa 3 tego Páná 
maiąc. 

A tdtże oofłapiwfy ná gás fwey w- 
Gednośći) Diietoymy Ddnu fee 
mu 3 tdłotwey miłości: 2f ooBat to 
nam nd tezyżu idronte vkdsnie / 
Rozpiowfy obie rece nas. Efobie 
przylmnie, 

Pogechmogacy nag Dánie gdy8 tat 
fobie prstyśriat/ Że8 w głowie: 
Gym plemieniu foe Eochanie os 
brat: Ragytes dobrowolnie báé 
fie 34 nas megyć! TTie Dayże nas 
ná świećie y po &mierci Orszyć.A, 


Pieśń 10, 6 Męce PAń/fkiej. 

T EZVS A Judaf pesebat zá pieniadze 

A nedznej Bog Céiec Signa seflat ná 
zbawienie dufne: TEZYS biedy 
wiec erzał / fwe Cidto rozdawał / 


Apoftoly five mite feoolo Arwiá. 


nópawał. 

IE ZVS w Darobsiecvoflapit 3 fwe 
mi Zwolenniki/ Cezytroć fis Oyco 
modlit 34 fwoie grzepniki: Rrmdć 
wy pot 3 niego piynaf dla bolis 
wielkiego / Dugo miła sgladay 
mitośmta ftoego. 

Zydowie sd nim biegli do Ogrogeá 
iego' Sétviecámi; 5 pochodniami, 
stigmilry 3 włoGnidmi | „Jałoby 
gd onego sLebjietá twielkiegz, T Tied- 
báiac-4i Bog Ociec zefłai Syná 
[vego 


cunda quæcungue funt Bonás 

. babendo. 

Sic linquentes commoda & com- 
moditates, Reddamus pro amo- 
re Dco noftro grates: Amor pen: 
det in Cruce & vt fe impendat, 
Manus fuas expandit, vt nos ap 

_ prehendat: 

Omnipotens Domine cüm fic or- 
ditiaíti; Átque genus humanüri 
adcó amaíti: Qui tantam, Pafè 
fionem pro nobis tulifti , Libe: 
ra nos.ab omni paffionce triftis 


Ameis 


Idem Latini. 


Tus Iudas vendidit pro nuni 
mis nefandis, DE vs Natum tras 
‘didit pro nobis faluandis: I E sv $- 
quando canabat; Corpus fuum 
dabat, Apoftolos dile&os San: 
guine potabat; 
TEsvs Hortum intrauic cum fibi 
addićtis ; ker Patrem exorauicó 
pro noftris delictis: Sanguinem 
ex(udauit ob magnum dolorem, 
Contemplare anima tuum ama» 
. forem. > $ 
Iudas venit ad Hortum. vc Dux 
Iudzorum; Omne genus Iudei 
ferebant armorum: Períecütk 
func LES V M ceü latronem rë- 


icd 16 Zirg: 


—— 


$ 


O Męce Panjkiey. v7 


VE ZV $ biedy le wyżczał pesecivo nim 
wybieżat, Detornie ich sepytat toz 
goby futali Żydowie mu niewiers 
ni cat obpotvitosieli : IEZYJSA4 
Fiazdran(kiego / Reoli Zydow- 
fFiego. 

TE ZVS ná nie potornie fiwym oblis 
Gem weyżrzał/ Żydom fis fam pa 
Fasat wiernie im powiedźlat : ja» 
ciem teft ten Ecorego tat pilnie fin» 
tacie r © niewierni Sydowie praes 
demno pabayéie, 


"Juda E niemu prsyffapit sbrábli» 

. wie oblápit/ €afomat y posora 
vetat tátby prsyiaciel byt: Ale 3 DŻ 
fu vfasat. palcem 3ybom igo / 
Bótanła niewinnego / IEZYSA 
mitego: i 

Bo im to byf snámis dat/ logo ia 
ebtcpis ; Catuié y pozorowie wias 
gac cego laie: Abyście mu nie isli 
brata pobcbnego, Sehyście mis 
nie mieli zd zOraycefwoiego, 


Tam ére wByfcy reméli ) tato pó 


wócieliwi! TEZYS A obfiopil 


powroz nań włożyli : Opal rece 

zwiazal Pane niebiefkiemn / Biż 

3 = targali, baty nào nim 
gli. 

IEZp54 milcfneao świety Diote £d 
towat Pana fwego mitego fivym 
miecem bronić dbéiat: Leg mu 
Jesus powiedźiał / fhoreny twoy 


Poítquam IEsvs hoc vidit obni- 
am exigit, Quem quarerenpt be- 
nigneab eis quafiuic? Cui refpoa- 
det ille grex feu faex populorums,. 
Quód IEsvm Nazarznum Re. 
gea Iudeorum. 

IESVS vultu benigno afpiciens* 
cos, In medium fe offert nil ca- . 
uens ludzos': Dicit ego fuma 
łe svs quem vosquericącis, Ad 
hoc cadunt ludai corporibus" 
ftratis. 


Iudas eum accedens fraude ofcu» 
latus, Dat oículum, amplexus,vt 
amicus gracus : Sed à tergo Iu- 
dzis manu monftrat eum: Tra- 
dens IzsvM dilectum Agnellua 
nil reum. 

Nam hoc fignum dederat, qn& ego 
amplexus, Salutabo ofculans; 
huic vos date nexus: Neerrantes 
illius fratrem capitis , Ec hinc 
me proditorę veltrum habeatis. 


Ibi omnes vt canes irruunc fucene 
tes, Manus, funes, in IEsv M vi 
inijcientes : Manus retró liga- 
runt Domino czlefti , Trudunt, 
nudanc humilem, fanum; im- 
modetti. 

IESV dilecti malis Petrus indo- 
lendo, Euaginat gladium s Do- 
minum tuendo: IE S V S impes 
rat enfem reponi vaginz, En- 


Ra mież 


Pieśni Pofine 


mic Pene, 20 tte mieczeny 
voorülc | tego gei meg setr3e, 


1LZVSA milf igo Żydorote pet 


wali / Ż_drónka niewinnego rwali 
y targólu© pot rece sroiaselt Pans 

piebiefkiemu , Paben wielkim bien 
geli ku M Y Grouttemi, 


Rieby prźez mof bieścli (it po nim 


DN 


biegli 1E ZVS A mitofaego L324 
toc oron wletli 1 Magaiwc y 

karzdłac bes $dOney tości r CTie 
maias w poczćiwośći nic świstey 
miiosct. 


+ EZV $ ieft poligeł wziął o anas 


ga viel) Do Rdipbafia peflan! 
á tám wielce vplwań: Ogy mu 
zówotaśćli dyostote niewierni / d 
niego bis nósumewali (| na oblia 
ge plwalt. 


 IEZF$ Gtótośćie wydan / tánens 


chem zwiazóny: Pilat Zydow ift 
pytan w czym był zdminio: Ri 
03ac go być bes winy; bo s5trobá 


poftai Żydowie nań (Facáylu ale 


IEZFS miczate 


| 1EZYŚ s obtienia swlegon vfiupd 


2 tám bes mitośietz 
Rrew 4 


votoidn] 
oi otrutnie bigoman: 


éiatá wypiynsta Dam ntebirfPrardo 


nion: Bufo mila egladay milos 
śniła (009. 


IEZFs poy vbidoroan ! na (Tola 


pofte i Curniem ifi Eoronos 


„fe petit» qui ferito, edicens die 


Une, 


1 gs vM carutu diledum Iudei cza 


perunw, Agnum lupi crudcles 
cinxerunt, traxerunt: Manus res 
tro ligantes Domino caeloruma, 
Magno currunt impetu ad Vr- 
bem Santorum. 


Tranfeunces per pontem ipfi fics 


cis plantis, [EsvM mergebants 
vado Cedron fluitantis’: Fef 
fum aquis intrudunt impio af 
fecu; Ne minimo honoris fer« 
uato refpećlu, 


1£svs ad Annam ductus e(t colla» 


pliilacus; Ab.hoc ad Caipham.s 
mitlus fputis cónfpurcatus: 
Oculis eft velatus à nequam Iu- 
dais, Ludibrium elt factus cons 
fputus ab cis. 


1£svs Prafidi datus catenis liga: 


tur; Pilatus Iudaeos rogat in quo 
accufatur? Et videns innoccha 
tem ad Herodem mittit; Iuda 
fremunt, LE S V S nec verbum. 
'e mittit 


Itsvs nudus ad dura columnam 


ligatur, Ec fine pietate dire fla- 
£ :c|latur : : 

San ;guis mánar, & corpus plagis 
e(t confectum, Concemplare anie 
ma, vrctractas dilectum. 


1£sv s plagis confectus in fede 10» 


catur» Et vt magis ludatur fpinis 
 *eani 


| 


Ô Mece Póńfkicj, 89 


twan / d tómie byt tésttárbsor : 

Przed I8ZVSEM tlstali Żydotwie 

míct$ieat; $ pand fisndónitzwali 

plevali nati misetnt, 
lBZF $4 naémtecé Pilát niewie 
nie efaosit, Cejarza miś Chryftofa 
wolac | bátso sblabsid : Marya 
Hiactd lego vo ten $58 śle fice 
la: Dtatotà y voyoycbala , di toys 
tka omodlctd, 

ŁEZP3 shafa wwęwiediign Erzys 
erä obólagony, 3 fotrdnii ef po” 
tómnań/ (P robál wzgdrdzony : 
YI) tUi mu zabieżata chcąc go tef 
ogloddć, A kiedy go Wysrzdta ieta 
rzewnópłałać, —— 

IEZYS 4 ini tezyżgia! pátrsao Sta 
Pó pilnie, Race; nogi priybito / 
trow ż trao tan plynie: Tacteg 
85» to oyrzała ná $ternie dpadła/ 
Dla Synagłu (wóitgo rababy vs 
mottá. 

EZTS steyolerm pobiiebton pótrze 
cie Chrześcidniej VOliebso tore pos 
fiawion droga Ermia [Prepiong: 
Od. Żybów byl haśmiedran, ady 
há Erzyży rozbrat! IEZŻYŚ misst 

a by Dant wgytta (Eromme cièrpiat: 

IEŻyS mitóżcióy Dax iy nd trzy: 
lt volé al Golia 2 6ctem napatwwań 
lot Drorot pomidbal: IEZPS qdy 
in$ Omierat vielem glom rociat/ 
Soli, Hki Oy cie moy cjtmsó mig 
episc 


córónatur: Coram Ięsv ludzi 
genua flectebant, 

5etui nequam Dominum celi 
irridebant. | 

Pofthzc Pilatus Itsv morte con. 
deminauit, Celàrem Chrifto Iya 
dex przferens érrauit > MARIA 
Mater eius triftis inde fuito, Ah 
quoties flens, dolens, & langue: 

 fcens ruit, ; i 

Jesvs dućtus ex Vrbe Cruce ag: 
$rauatus, Vermis factus, Latro. 
nes inter depurattis: 

MARIA iuit obuiam fe volens? 
videre, ft vt vidit nequiuic non 
nimiom flere, 

l£svs crucifigitur, 6 mens con: 
templare, Manus; pedes transfis 
kas & languinis mare: Conceme 
plando hxc cuncta Macer, & vie 
dendo; Prz dolore vult mori nas 
ta condolendo: 

In Cruceexaicsiim fesvM cùm vi- 
demus; Inter Liscrones pictus 
€rua:e ceriicmius: È 
A ludeis illulus in Crnce fupre. 
i, lEsvs noiter amator patis 
tuc excremas 

l Esvs nofter dilectus Crnci appli- 
catus, Vrieripcum eft,aceto ena 
felle potatus: IESV 5 morens 
magna voce exclamauit Hel, 
Heh , his D&vM verbis com- 
pcllauit. 


^3. I5ZP3 


Pieśni Pofine 


ge 
4E ZV$ fie ca moblit sd fwe trzye 
jov mti Smatna fTfátts pociez 
fist totrd y gezepmiti: Goy why- 
„głiego dotonczył fivey głosy nás 
tont; Dufie fiools wypuść Oye 

. «b tą polecił. 

7 BZVS$ A vmátteao fiworzenieptde 
tato: pdnó fwego mitego bárso 
$atomato: Glorice ie tef zdćmia 
ter siemid bdrzo oráald / Opobi áis 
pábály/ groby otwietaly, 

IEZVSOWA tfldtuchnd gdy pod trzy» 


fem fiata, Bot ieqo wtoBnią przez 
(tot 3 boleśćia wiożldta : Brew y 


woda plyasta 3 bofu naówietfiez. 


go / Jego mita fTlatucbná sato- 
wała tego. 

TEZY S 5 tęzyśa sbeymowan czófia 
niegpornego « ETldcya piaffomaltd 
Eynagta fivoirqo: €idto maż 
ściami Jofepb sU Tibooymem G ét 
li; YO Synbon ie voinavfly ; w 
nowy grob włożyli, 

R my przy grobie fłoiac na płdg bie 
też zbiegzmy, Ato;coisa Fogiaema 
cierpi/to tozbiezzmy: Sa broz grze- 
shy tropa bołeść plaga lego Dugo 
mola eglabay milosmta foedo, 


© Jeru Frdzdrańfki 1-0 Rrolu 5v005 
fti Obron Ino Chrześciońfbi oo 
mocy pogdnfku: Dla twey meti y 
Marti odpuść nage złości i Day 
po náf»m ftondniu niebiefFie rós 
doci Amen. 


lEsvs proinimicis Patr cxorauitż 
Matrem Ioanni, Regnum Latro- 
ni monftrauit: Omnibus cófüm- 
matis capuc inclinauic, Ec emit- 
tens Spiritum Pacri cómendauit. 

IE svM paflum, mortuum, nature 
dolebant , Cun&a fuum Domi- 
num creata plangebant: Sol ob- 
Ícuratus, terra tremuit commo- 
ta, Petra fcifla, (epulchra patuć- 
re mota... 


Ie sv fub Cruce Mater dolorofa fta- 
bat, Latus cius lancea perfodi 
fpe&abat: Sanguis & aqua facro 
ile latere fluxit, Cernensiita im» 
menlo Mater planćtu luxit, 


Irsvs Cruce depoftus horis vefper- 
tinis, Mater Natum geftauit ma- 
nibusdiuinis : Iofeph & Nicodc- 
mus corpus inunxerunc, Inuolu- 
tum fepulchro nouo immiferiic. 


Et nos ftantes ad Iesv fepulchrum 
ploremus, Quis,quid, pro quo, & 
quare paflus eft penfemus : Ob 
quas noxas, quas plagas tulit & 
dolorer, Concemplare anima 
tuum amatorem, 


é 
O I£sv Nazarene, ô Rex ludzo- 


rums, Tuam plebem cuére a vi 
paganorum: Paflionis & Matris 
tuz per virtutem, Da veniam & 
latam polt mortem falutem 
AMEN, 
PicŚh IE, 


pue qu W 


e d 
Tt$ 3263 CTT? 


re 6 
8 SUE 


5 GDU2 1:25 


Abrość Oycá niebiefFiego I 
Chryffus on wiegny Syn ied: 
prisficot wniftość świata tego: 
25v nae s p/e£ld wytrwał ztego; 
woteltiey połorzew éicbosct/ 
£ite lntuiąc fwey trhOnośći : 
Dla narodu Gtłowiegego/ 
DOdzac wielt vpad tego; 
&[ s oney BofFiey miłości: 
prsytof na (ie rógezlośći: 
pobdiał małe dobrowolna / 
przez nage trecotość fwawolntó. 
© gdyby tolto obaqyt/ 
Coten pań pżynić rag: 
-fibla gtowietagrzefinego/ 


| Tlielitowat 23offroá foego. 


tat na trzyśn 4ávoiefony ; 

YOgyttt świeta trwia firopionyt 
Byczac s wielkiego prágnieniay- 
Croznemu Gtel zbawienia. 

8 to oney fwey frogiey mecer 
Rozciągnawfy obiersce: 
Wolat: pooscief mot mili/ 

a, Byście fis mno. poctefyli. 

4 my nic niebaGąc tego ! 
iDobtoostty[tvoa Pánd ftoego : 
olemy świdtu folgorodć! 


alt Tegoztychfpraw naólddotwść, 


Tat nas bátso tosbuiáto/ 
YO grzechach náfycb márne ćidlo: 
Atott ftoavolnie tocbamy, 
OD twa táffs nicniedbatty. 
dno Pan five świśte ciálo 
Dat aby 16 nas cierpidto : 


| : O Mice Pańfkiej. p 
[as V Pieśni. o Męce Panik iey. 


Idem Latin. 
Apientia eterna; 
Proles De: fempicerna: 
Venit in mundi profundum ; 
De profundis faluans mundum. 
In fumma humilitate, 
Eclaborum grauitate: 
JEgrum genus vt humanum ; 
Salaans malis reddat fanum. 
Sic amoris motu füi, 
Ob amorem homotui 
Subit poenas, culpa mundus, 
Qua. mundus {catet immundus. 
Quis hocvnquam zítimauit, 
Quantum facinus patrauic; ; 
Dum pro homine mifello, 
. Paflus Deus li&tocelo. ` 
In crucé extenfus ftabac, 
Totus cruore flagrabat: 
Arcns-magna fiti clamat 
Sitit falutem quam amat 
Ecin Hla Paffioney 
Manuum cxpanfione : 
labetad fe nos venire, 
"Qui folamenvulcaudire: 


‘Séd nos czci infentaci, 


Amoristantingrati? — ^ 
Malumus ire polt mundum 
Vijs malis in profundum. 
Tantum caro hac veíana, 
Infolefcic malis vana: 
Vcfurens amore fuis — 
Sitimmemor DE v s tui, 


Sed dat Devs Corpus facrum 


-Æc Sanguinem in lauacrüm * 


Lam 


Flam iyGóć miefed ormrgo 
przes Adama f'eecercao. 
2 tat vofiecbmenocs Pasie 
Rag dać ztafłifwey vxnénie; 
2ycbmy cte prawie poznali/ 
YOcley twey ndladowali. 
Róg nas pries fco frogo mste/ 
Puzytaćpod fiva mocna roba: 
Boco nasźlez Pózdzy Hvony/ 
Pic bxojteli tweg obrony, 
Flupezyiaciot zewofiad bofié/ 
N gojitá mamy race mznoślć : 
Grono tu tobie nof. Danie, 
(Boyd w tobie nagie vfanie. 
© Oycze nag oobrotlinoy , 
| Régie nam będź mdościwy: 
m matriottácae nanti. 
- Perstvitu wioflu nieboraczit. 
sedie frny wielce zarzefwlij 
o+(lateftat toos obrosili: 
WosBatśe s fmey Doiy miłośći, 
Nóg oopuscic nagezlośći , A, 


a 


12, Planćbus B. M.Pirg, 


Tabat Mater dolorofa, 

luxta Crucem lachrymofa, 
Dum pendebat: Filius, 

Cuius animam gementem, 

Contriftantem & dolentem, 
Pertranfiuic gladius. 

O quam triftis & afflicta; 

Fuit illa benedida , 

Mater. Vnigeniu, 


72 Picssi Poźine 


Vt intret bomo perfectus, 

Vnde Adem eft eiectus, | 
Ipfe DEV s tu «terne, 

Ja gratisam hancíuperné; 

Te noícamus, te fęguamur, 

Icffà tua exequamur, : 
Tu pertuam Paflionem, 

Fac nobis protectionem: 

V ndequaque, nam perimus, 

Ni afylum te adimus. 
Hoflis vndidue veíanus, 

Quà leuemus noftras manus: 

Nili adte Creatorem, 

Spem noftram: & Redemptorć, 
O Pater. nofter benigne; 

Clemens proli fis maligne: 

Filioios nos prodigos, ..- 

Ioua gratia indignos, 
Scimus multum nos peccaffe, 

Te peccatis Irritaffe ; 

Scd pro tua pietate, 

Maada nos iniquitate, Amen. 


ET ry 


Idem Polomic?. 
E Eai ŚTdtte boleśćiwa 
Pod trzężem bórzo ptdgliwa/ 
Fra ttorym (ey Syn wistaf, 
Rtotey dufe vosoycbádioca I 
Durapieng bolelacą / 
Hiig boleśći praebjíat, 
© ic? fmptna v firapiora/ 
Tatti tat 25logoflowtona / 
Sy né lconotebjonego. 
. Que 


torë, 


en. 


taf, 


0 Mec Pónjkicy, 


Que merebat & dolebać, 
Et cremebat cùm videbat 
"Naupoenas inclyti, 
Quis eft homo qui non fleret, 
Curis T! Matrem fi viderce 
In tanto fupplicio, 


Quis non poffet contriftari, 
Piam Matrem contemplari, 
Dolentem cum Filio? 
Pro peccatis fur gentis; 
Vidit Iesv w in tormentis, 
Ec flagellis fubditum, 


Vidit fuum dulcem Natum, 
Morientem defolacum: 
Dum emifit Spiritum, 


- Kia Mater fons amoris, 


Me fentire vim doloris; 
Fac vt tecum lugcam, 


Fac vt atdeat cor meum, 


In amiando Cusi5r vu Deum, 


Vt ei complaceam, 
San&a Mater iftud agas, 
Crucifixi fige plagas 
|. Cotdi meo validé, 


Tui Nati vulnerati, 
Tam dignati pro me pati : 
Poenas mecum divide. 
Fac mo veré tecum flere, 
Crucifixo condolere, 
Donec ego vixero. 
luxta crucem tecum (tare, 
Te libenter. fociare, 
la plan&u dcfidero, 


Atoraptátátà y feit; i 
o éalp orźdła ay wibsidlá 
Abi Synd mitego. 


Rtośby mogt być cát otrutnym / 


Coby wefpot niebyt finutnym, 


9 Matto Boże firapiono. 


AAtoby fie nie mnótat fimućić 
y (eno mogł otiem rzucić: 


Tata ;SSynem smegono. 


94 nérobu fioego złości! 
YoŻi IESF $4 wgotztości: 
Fra meti podanego. 


Pidi Synd namitgego i 
W mieratac wsqdrdzoneco : 
Gor oboct Ducha foro. 
(Eia o Nato mtośći 
Day abym tey twey milośći 
QáplaFal y zdbolat. 
Dav by ferce me ptitáto: 
€piyffa Boga mitowdło I 
Bym náben me mitewał. 
Gimlsta Warto rac to fpratotć ; 
POgyttie rany vo force veprátoté 
Mnie płrzyśowinego. 


Giyná twego zranionego / 
Dla mnie tat pmeczonego I 
poosiel semuo bol tego, 
Diy mi stoba ptábáé figersei 
3 płrzyśowanym w tey mier3e/ 
Poti fyte pmierac. 
Day mi flaé poo Erzyśem stoba ! 
3 wfpolnym falu być 3foba: 


%wtym milości zawierdć, 
Virgo 


s$ Pieśń! Pojfńć 


Z Po Ai Nc E MA 
"Virgo Virginum preclara; 
Mihi iam non fis amara, 
Fac me tecum plangere; 
Wac vt portem Chrifti mortem, 
Paffionis eius fortem; 
; Et plagas recolere 
Fac meplagis vulnerari, 
Cruce hac inebriari, 
.. Ob amorem filij. 
Inflammatus & 4ccenfus, 
Perce Virgo fim defen(üss 
ju Ia dieIudicij. 
Fac me cruce cuftodiri, 
Morte Chrifti prerduniyi, 
Confoueri gratia, 
Quando corpus raorietur. 
Fac yt anime donetur, 
Paradifi gloria, Am&n. 


13.Hymnus de Hori Pajjionie Dai, 


„Dacis fapientia veritas diuina; 

" Devs bomo captus eft hora 
matutina © 
A fiis diícipuli$ cico derelictüs; 
Aludzis venditus; tradicus ; af- 
fli&us. | 

fHorá prima ductus e(t Ixsvs ad 
Pilatum; Et d falfis teftibus 
rmulcum accufacum: In collo 
percuriunt manibus ligatum; 
«Confpuentes faciem vt eft. pro- 
iphetatuaió. 

Ciucifige clamitant; hor tër- 
siarum; :Illufusnduicur vele» 


Pando s Danih Nésdentepfia | 
Bys nie bytá $atosmeyfa / 
: Fliechii plaga pomori: 
Day mi mete Ddnfta nosić / 
Rany iego wiste głośić / 
3? Gcíé one tat moge, 
Ddy miseánié ránom lego / 
Dguć fiat frysa świetegó/ 
przeż miłość Synd twego; 
Y ogien dany zdpalony 7 ' 
Pies cia niech beda bróniońty j 
| | pdnno onia offctniego. 
Triech mi Paniki trzyż sa(Tono/ 
FIiech mi $mierc bsdzie obronai 
Widfkó twazy cófa; 
BRileby oufd wytozie séiatáT 


Spraw by fis voniebo ooftdl/ |. | 


Boile wigna Gsóćy hwala W 


Tdem Polonite. 
Mike prawda wiegna Oys 
3Y Jcá wfechmocnego Bog wćleż 

lorty poimań gef 3aránnego ; DO 
fivoicb Zwolennitow zóraj epub- 
gonyrB_sdac dydom w.moc przez 
dan wielce byt firapiony. 


Przed Pitatem pan. Lanat pierwfey: 
wdea godźiny | Tam falfyvof | 
świdołowie Efadli nań fve winyo | 


Opat resce zwiazawofiy | ofruenić 


go bili pPlwóniem weding Proz 


toctwó twarz śwista fpecilt, 
YO trecia godśine Żydzi włrzyłny 
wotaio.Przybtawpy go wporpi 


gpurpus 


| © Mace Pań/kicy. pr 


parpuratum : Caput eius pua- 
gitur corona fpinarum, Cru- 
cem portât humeris ad locum 
pænarum. OH 


Hora Sexta LEsvseftcruciconcla- 


patys, Pre tormentis fidens 
felle-facuratus ; Pendens cum 
latronibus par his depuratus; 
Sinifter hunc reprobat latro fce: 
leratus. 

Hóra Nona Dominus IEsv s ox- 

- dpirauic, Heli clamans, ani- 
mam Patri commendąuit: La- 
gus$.eius lancea miles perforauit, 
Terra tunc contremuir, fol fe 
obfcurauit. 

De cruce depónitur hora Vefper- 
tina, Fortitudo latuit in men- 
£e diuina: Talem mortem. 
fubijt vice medicina, 

Hei corona glorie iacuit fü- 
pina. 

Hora Completorij datur fepulcu- 
rę, Corpus CusisT i nobi- 
le, fpes vite future : Condis 
tur aromate , complentur fcri- 
purz,  lugis fic memoria, 
mortis eius curas 

(Has Horas Canonicas cum deuo- 
tione Tibi CH a 1srz recolo 
pia ratione: Vt qui p o me» 
pafus es amoris ardore , Sis 
mihi folatium mortis in agone , 
AMEN, 


ge! Pánd pospiewdig: Glowetes 
go cietniema torong (Frwawilii 
Rrzyż do miesfeń ná fobie dzwis 
góć przęrmuśilt, 

Szoftey godśiny Dina ná frip roze 
ćiaqgniono/ Oo boln prógnacego 
$olcia nópawano : Do totrow byk 
pezytownan / puy nich zówiejoś 
ny s VOyrselt fie go niefigefny or 
togr 3 letpey firorty. 

© osiewiatey godżinie Heli Dan 302 
wsjat., Godzic omieráiac/ Ope 
Duda ofidrówał : Srgodlo wbos 
tu prsettotym nam fie oteoorsytor 
Ziemia feodze sáoróótd ı tence fig 
sac mito. 

S trzyżi wtem gás byt solety noy. 

-miefporna cbwoilá/ Dingo Bolla 
wfechmocność złym powoli bys 
la: Cát. froga mete podiat pau 
wfiego fiworzenia / Dochodząc 
firóconego Iubstiego plemienia. 

Pod wiegór Ciato swiste móściń 
pomasano) PDedle pifmd wzamz 
tnionym grobie potefono: DOtep 
mace iefi nadżeii żywoti wieza 
nego) Przeto niech nie wychodśi 
nigdy 3ferca mego. 

Te patiatte o Ebryfiegodjin two- 
iey meti DOfpominam Gynioc toż 
biesá niewiegne Dżieti: Y cy ida 
toś ftego śmierć zniofi ola mnie 
grzefnego / Erie opufiżay mis 5 
lofti oo ftonénia: Mego, Amem 


£s . Proccffia 


36 


Picini Pofine 


PROCESSTA NA KWIETNA NIEDZIE ŁY. 


C appropinquaret Dominus Hierofolymam , mifit duos ez Difel- 

pulis fuis, dicens: Ite in Caftellura quod contra vos et, & inuenietis 
pullum afinz alligatum, fuper quem nullus hominum fedit: foluite & ad. 
ducite mihi,Si quis vos interrogauerit, dicite, opus Domini eft. Soluentes 
& adduxerunt ad IESvM, & impofuerunt fibi veftimenta, (edit fuper eum. 


VAC seftány &yn Peddfoveego ] 


A rubsy eddie sd Pánem kobili / 


Gody vo^jcrusalem wiegdżał czóju (vod? Wo niego ráfim fpo(ebem movil 


Voc wsi Berphdnie rzefł vcsniorm gotowe 
dat od. road 
way 66 MiafieczEć teres pobieżycice 
Lego prse ne leżące ein à "P 
i wiedźiećie 5 OŚlice oślątko 
me wojt 3 3Dwoóie byblatfo.. 
eycéliby wami Eto chciał trubnesciasdodt/ 
Moie potrscbe macie opoveiábáct ^ 
sc ofyé vesni rey to PdnRicy evoli/ 
: ,, S6rás pozwoli; 
XO fyttie te rzeczy otielo Sie dla tego/ 
Sc to rztczono 5 piftid Prorecfiego: 
Corto GyonfG Biol ícosieEu tobic/. 
Ratios XD edy ofobie; 
Co Pan róftasmfiudzy vcsynili - 
ego ná bydle przygcoBy verdbéilir 
Tługczemi droge wielkie zabióły/ 
pór śpicwdły, 


Alij czparńdebant veflimenta fua ir via, 


cni czćiwość tala veyrsabadli/ 
z ná przeto Pon deMindie 
wia iédpác rzucali nd &tecmie k 
Mal CE Stoic ooftenie. 
Alij ramos de arboribus profternebant. 


ra jofługi tółie toyrsábsáli/ > 
FM EAR $ drzew oblamovedli $ 
Gddą na gemie; niedhay Páni beasic] 
Gzoobó vofieosie. 
Et qui fequebantur clamabant Oflanna: Bes 
ned,ctus qaivenitiń nomine Dómini: 
Benedictum regnum Patris. noftri Dauid Ofa 
fana im scelti mifereré nobis, Fili Dauid, 


Corte Gyonffa oto rol twoy icosiet 


Sbéto nas zmiłuy fie / nie opufcsay $90046/ 
Synu Dawidomw. 

Cum atdifiet popalus quía I è s v ś venit Hies 
£ofolymams acceperunt ramos Falmatómi; 
& exierunt ci obuiam, & &lamabant pueri 
dicehtes. : d 

&tore pofpelftvso o tem vfty£alo/ 

$c Jezus bite Wnet mu zabieżdłoż 

Vriofac gdłązłi 5 Orzewó pdlmowego/ 
: S ferch prawego. 


Hic eft qui venturus efl in lutem populi, 


Piatti Sybowffie sóbiegfiy śpiewsóty/ 
Xbbiiecsnymi eto(y páná Yoysnaveaty + 
Gen icf co prscsen ludsfie pokolenie — 3 
XO ciritie sbávotenieo 
Hic eft (alus noftra & tederiptio iirach, 
Dhidi pewtore praes Duchd świętego 
Motóio tcr teft Érovy ludu (weg 
5 mocy fáétánfticy ift DoBipicielcth/ 
% 3báxeicicleftt. 
Quantüs eft ifle ; cui Throni & Dominatio: 
fies occurrant; „ 3 
XD isto zacny y dabo Pan wielki 
Zjáfo przemośny ten ieft ná csda wfelki : 
Atoremu sabli ve droge 2inyotovoie / 
W gy(cy €bronówic. 


Neli timete filia Syori,eece Rex thus venit tis 


bił Sedens fuper pullum afinz, ficut fotis 
ptum eft, 


S4tofna boiaćn niedbay precz obeybtie/ 
Ztobić 


Ó Mecé Pań/kiej. 


Bióbie Krol Cicy/ này 5Pifitié swietego! 
lice tego: 

Salut Rex Fabcicatot mundi; qui venifti re: 
dimere noś. 

Sáwit&y "roli Sbdwiciciu $voidtd / 

Ciebie prses dlugie csefdtifimy látá: 

V ys przygcoł sbówić człowieta erscBnedo/ 
Tobre Wicriiegję. 
Ante fcx dies foleniiis Pafchæ; qüando ve- 

hit Dominus iu ciuitatem Ietüfalem , occur: 

tunt ei peri : & ih manibüs portabant ra: 

tnos Palmarum; & clamabańit vocc magna 

tlicentes; Offanna iri ćxcelfis. Benedictus qui 


- yenit in multitudine miferrcordia: Offanna 


in excelüs; 


żkiedy Bofty dzien był przed vDielÉonocá/ 

0 Jeruzalem wieda o$ivena moco? 
fosiatti wydhodsą $ Pólimómi Fu niemu/ 

Po wać m Gpiewdiaciemu. — 
tied dyvoátá Bogu $ vft nóg wypływeaj 
tory ná nici wyfoFim przebywa; 
3$ ty co iogieg Enam błogofiówioty/ 

2540$podywalóny. 


CHORPŚ 
Gloria, laus, & hono: ; tibi fit Kex Chrifte 


Yedemptór; cai puerile decus prompfit Offan« 
„ła piumi 


: „Cywałd! flawd) y wheta cześć badi tàs 
bie ó Arolu nag Panie/ Étoremu d$iećinny 
Blos pok; Smitówodnie rc być tvooic. 


I(toel e$ tu Rex Dauidis & iticlytà proles 
tiomine qui in Domini Rex benedicte venis, 
*sráclfli icfleb twolewić | Bawibów 
Syn y teg roosiC i togega świót4 prawy 

biedzie ciebie Królu idjiens sbmóalić. 
Catus 18 excelíis, te laüdat czlitus oiis; 
& mortalis homo, Et ctiacta creata fimul, 
„ AnYelt ró voy(olodti/ ©Gwieći te niebie 
Stid dywcale ćiebie; Y Gella płeć/ vofiy(cy ly 
S5ic/ whe fiworzenie dovooli &icbic. 


„Plebs Bebrga tibi cum palmis obuiam ve= 
NIL cum prece,voto, hymnis affumus ecce tibi. 


„LUD Syboyofti wyfedł E tobie s pálma- 
im ná cześć tobie; d my grzefmi &bescéciée 
hic/ 3 nabogenftroeni chrealem ciebie. 


- Hi tibi pafluro, foluebafić munia laudis;nos 
fibi regnanti;pangimus ecce melos, 


Qoo rece nóge obic/ palmy niofec ibiierti 
E tobie; rwey miłośći prosim Cicbic/ raes 
ham aś trolowóć w niebie. 


Hi placüete tibi, placeat deuotió noftra: 
ex pie, Rexélemens; cui bona cuncta plas 
&cnt; 


5405 tobie lube śpierodnie nafie/ Étore 
Gyniem Cbepfte atofem : Brolu chrośły y 
imłośći/ oddal ob née wfyttie złości. 


Pueri Hebrzorüni , Tollentes ramos oliua= 
xum: Obuiam vencrunt Doming elamantes, & 
dicentes: Offanriain éxcel(is, 


ibtiacti 3ybovoftic $ voficsfi oliwnymi 

$dd)0058 Panu 5 głofy tółowyme 

Smatuy fie Pánic/sbavo nás s txocy ttiitódóu/ 
Vid wyfotośći, 


, PieriHebrzórum, Vedimenta proffertes 
bant id via: Etclamabant dicentes? Offanna 
Filio Dauid: Benedictus qui vcnit in nomine 
Domini; 


ipiiatfi Sbovoftic tice przyrywóły 

© wymi Bátami y tal savooláty: j 

©yfiu Dawidow 5baw nas 5 rwey miłości/ 
4d wyfofośći, 


i. Occurrunt turbæ cum floribus & pal- 
inis redemptori Domino. 


$4doosa Hufcze z EvoiatPámi wonnymi/ 
tia przećjw Bogu / 5 palmami &hesnymí 
Glu5a zwyćieżcy/fitawię praveosivoegó 
Synd Bożego, 
1. Occurrünt turbe cum floribus & pal. 
śnis tedemptori Domino: 


£5 Posty 


87 Pieśni Pofine. 


Paczty wydyodzć fu Pann różliczne / 
sucdią Piatti 051639 pdlimy śliczne: 
X 3snia poftugi Panu poźornyenni/ 

` Swyćieścy foem, 


4. Occurynat, 


KotelEa to miłość oncy tłufcze była / 
"i grace $abna in: prsyFva nie bylai 

la éné fwego tdt Sie vwidiac/ — 

Hoga vosyvodíéc, 
€t victori triumphanti digna dant ebfe- 
guia. Filium Dei óre gentes pradicant, & in 
laudem Chrifti voçes tonant per nabiliaw 
Offaüna. 
Svoyételcy s wielfim tryumpbem sacnemu 
€Iu59l śweist/ idPo exynovoi Bożeniuż T 
Kożiegdły śle 5 piclo drosta gtofy/ 
i W$ poo niebiofy, 


Fulgentibus Palmis pro(ternimur adueni- 
enti Domino: huię omnes occurramus cum 
Hymnis & canticis glorificantes & dicentes : 
Benedictus Dominus; 


mzófność wielka po święcie/ 

Pódlmy śle lśnią y Écoiccíc t 

trá oblicze paoaymy | — ' 

Boga ná kient gnay niye 
1113 tes wwfyfcy żdbieżnty / 

Fra jercach rddość nieśntyę 

Z eslicsnic mu śpiewdiąci. 

Błogoftówiony momiąc? 
iray © łogoftawiomy / 

soavond oczeFimwóny/ 

Ciebie diś wyzrawamy. 

2 ogien byénagymanamy, 

Scriptum cft chim, Percutiam paftorem;& 
di(pergentur oues gregis: Poftquam antem re- 
farrexero, przcedam vos im Galilzam, ibi me 
videbitis, dicit Dominus, Amen. 


f 


Nokturny mó Wielki tydzień, 
: K Trie eleifon. Alter, Domine miferere 5. 
CA X Choros, Chriftus Dominns factus eft obe- 
diens. vfque sd mortem.s, — Puer. Kyrie 
elcifon, Chrille eleifon. Sacerdos, Qui prophe 


ticć promifift, ere mots tua 6 mórs, Pue. 
Domine miferere. Cheras, Chriftus Dominu% 
factas cft obediens vfque ad mortem. Fer, 
Kyrie eleifon. Chrifte eleifon. Kyrie eley fon. 
Sacerdos, Qui expanfis in cruce manibus tra» 
xilli onminia-ad te fecula, Choras. Rex Chrifte 
factor omniüm, redemptor & credentium , 
placare votis fupplicum, te laudibus colens 
Ut Beeri primi Clari. 
D ^sstisi Chriftę qui páteris, in Cruce pene 
dens pro.ferais , qui cum Patre regnas in. 

«alis, nos reos falua in terris. Kyrie eleifon, 
Chrifte eleifon. Kyrie eleifon. Chrifte elei« 
fon, Kyrie eleifon, Zaeri fecmmdę Chors, 1 
Chrifte audi nos, falua nos. Pueri terisi Chorá, 
Maria fis propitia, Maria ora pro nobis. 
Chorus, Cuius benigna gratia crucis per alma 
vulnera, virtute foluit ardua, primi parentis 
vincula, pr à 

€bwótd tobie Ebvifłe /- iicó Gierpiał/ sá 
nas 34 drsegne fwa trewo przelał + ien Bros 
luich 5 Gycem ná niebie/ 3baveie nae grzce 

nc nd fiemi/ Zyrie eleifon/. €bryfte elei 
fon %, C.%, c 2 

€hryftc vácsriae wyfłudyóć / raczyf nam, 
fmóie miłość Dać, 

1 óry4b05 miłośćiwa/ WXárya mopl fie, 
gá ndimi, 


Chorus, Quies Creator fyderum, Regem fii» 
bilti carntum, dignatus eft hanc vilifiman 
pati doloris formulam. 
Paere. Ganita Maria tuus Filius, I psv s Chris 
ftus nofter Dominus , moritur.in cruce pra 
hominibus, vt regnemus cum co in calellis 
bus, Kyrie eleifon. Chrifte eleifon, & c. i 

Ghufteaudi nos, falua nos. j 

Maria fis propitia, Maria ora pro nobis. 
Chorus, Ligatus es vt folueres mändi ruentis , 
complices, pet probra regens. crimina, qua. 
mundus auxit plarimna, 

Pueri Cyvoieta erya tyooy mity Syn / 
cus Thryjtus nag mity Pan. omóń né 
Erzyśu sd wfytet lut. dby nas tóm bomic 
śćił godzic Eroluie (am, Ryrtc eleifon/Chryftę 
eiciforn/ A. €, 24. i 

€brvfte racz nas wyfłuchóć/ taczyg nam 
fwęie mitodc Odc, R 

c Wen | 


^nos Kex optime. 


0-Mgre 
MWrórya bądź milosci; filárya modi 
fiit 5d némi 
Chers, Ctüci Redemptor figeris terram, 
fedomnem cunctis tradis, petentem fpiritum 
nigrefcit atque fzculum. . 
Pueri, In horto fléxis genibus Patrem pre- 
cabatur,c&lico ab Angelo confortabatur:nam 


“ex cius corpore gutte mańnarunt; mixteqne 


cum fanguine in tetram ftillarunt, Kyrie elci- 
fon, Chriite elcifon, K.C. K. 

Chrifte audi nós, falua nos. 

Maria (is propitia; Maria ora'pró nobis. 

Ch; Mox in patetne.gleriz, vitor refplen- 
(üens culmine, cum fpiritu numine, defende 
Puers, 
| leczał w Øgroycu Gycu fte modli An 
oł z nieba ieflgo poćiefył/ sicco cikla pot 


Re wylał / znuckał śle ze Eeviio/ 4$ nátiemi 


ftat, Kyrie cleifony £b,s€, |. 5. 

€ bryftc rács nae wyfłuchdć/ vácsy nam 
foowmitostc oct, — 

A53érya boos milescivea/ 33érya mool 
We sd nomi, 


Feria Sextareliquu». 


SE ndehs ih cruce holter Saluator ; lancea Tae 
To eius perforatur :lumeńfolis obfcurater, 
"fcinduntur petre terra mouetur. Kyrie cleifon, 

Chrifte audi nos, falua nes. REUS 

Maria fis propitia; Maria ora pro nobis, 

S4wiegon na trzyżu nós miły Pan; bof 
“lego wiocznia ieft przebodfion/ świdrieść 
ftonccana ic(t $16 5áCmild /, opoFi-$ie paboiy 
kiemió $1 tr5cftd, KEK, 


€bryfie rács nao voy ftudbác/ váésy B nam 


fooie mitosc ot. 


'Wiórya bodi miłośćiwa / YT éry& modl 
Be zd nami, 


"Maria Magdalena ibat ad tuinlum, obvi. 
^&mgue habuit Ghyiftym Dominum, in wies 


bát iey. > 
fpecie fibi: apparuit, vt hortalamm eernere 
ipfum adorauit, K.C. K.C.K: 
C hrifte audi nos, flua nos, 
Maria fis propitia , Maria ota pro nobis. 
M$drya Yi$ágodiend gdy d0 grobu ftd) 
w ingcy pesfonie Chryffd vyrzdłć / by bot 
*ogroomiE iefi mniermata; dyvoale iemu oatá 
doy do poznał, 23, €, X, C. X, « 
a Cbeyfterács naswyfłuhóć/ véGyé nam 
fmoie miłość oác. 
YMYárya badk ifiłościrea / Mórya mool 
7 fiesá námi: as 
Pilatusiudex iniquus Iesv condemnauit, 
Herodeż cum feruis ipfim illufit, alba vefte 
indutum Pilato remifit, fagellatus ducitur vt 
crucifigatunK. C. K. C. K. 
“Chrifte audi nos, falua nos, 
Maria fis propitia, Maria ota pro nobis; 


"Pilat fedia złośliwy ^yesufd'ofabtit / Zee 
r00 5 feoymi fługdmi &niedo fie náámiee 
mał; vo. bialc odzienie icftob €cson/'o itas 
tapofłan aby był btczowan, X.C, K, €, R, 

€bryftc vács nae wyfłudhóć/ róczyg nam 
fosoie mitosc odc, 

Marya badź miloscivoa-/-127érya mool 
sie sá námi, . 


*O dolofe Tuda repletus feclere, mundi Sal« 
uatorem non fpernis tradere , ob hoc inferni 
^cruüciamina, tibi non deerit per cunda focum 
la. Kyrie eleifon. Chritte eleifon. & c. 

Chrifte audi nos;'falua nos; 

Maria fis propitia, Marla ora pro nobis, 


mdli „JU0aBu coś to voliátat/ fes 
[Eugen sor&oliveie pracoél ; przeto tos 

ie meld ieft sqotovodná/ aby tveoiá ofa 
99 picEle gorgóła, R, €, X, €, 7, 

Cbryfte rács nae wyftuhóć /„róczęg nam 
foooie miiość ét, | | 

niórya bool mitescivoa / MTdrva most 
esd Néni, 


PIESNI 


sec (1)50e ! 


PIESNI WIELKONOCNE | 


Cantie Pafchalis, Idem Polonicè. 


gs fefta dics , toto venerabilis Ww dnis Swisty fobány / 
orbe, Tia wpyfłeł swide zdwołdny: 
Quà D gv s infernum viciv., & Edy Dan pictto borzóc voflawa [ 


Aftra tener. Śwyćcisżęć nieba doffawa. 
Ecce renalcencis teftatur gratia» — Oto aov fis paa odradza 
mundi, YOfiytet fio znim świat oomfabsa: 
Omnia cum Domino, dona re- YOfvtlo 3 Dant fivym fiworzenief 
di le fuo, tia fwych daro przywrocenie, 
Namque triumphanti poft triftia,  Bowiemgdy Dan trybmpbuie/ 
Tartara: CHRISTO ANáita bis tżecz 3 nim rabnis: 
Vndidue fronde nemus, grami- —— Drzewoliśćiem Ewieciem trawdl 
na flore fauenc. Chwaty DanfBiey móc wyznatwa, 
Legibusinferni oppreflis, füpra&- Govpielielne prawo znośi/ | 
ftra meantem, A w niebo Sie Dan podnośl: 
Laudantrité D evm, lux, polus, — Dogycto paru chwałeDilej 
Aftra, fretum, €trog mebá, $iemflie traie 
Qpi orucifixus erat Devs, ecceper Bogco byt vtryviományi 
omnia regnat Opsie 3a Arold praysndey: 
Dantóue Creatori cunÓta creata R wfycło fiworcyfiweczenie / 
precem, „>. Daepotton/ mooty: pienie. 
DAR „dak GRE 
Draga Pieśń Wielkońecna, Idem Latine, 
p» twole śrwiete smattwyche ER tuam fan&am refurrećlio< 
wfłdnie/ C nem.» i 
Boży Synu odpnścig nam náge Fili Dei, da rejs remiflionem : 
3grzepenie ; Credimus te furrexiffe, 
Wierzymy tże6 smartwychwfłat / Vitam noftram reftauraífe, 
| adis néf ndprówił/ Morte eterná faluaffe, 
miercif vole ney nas zbawił / ~ Tuam vim monftraffe.;, 
Gmotió moc ziówit, WY 


Teci 


| 


id« 


Piesni o Zuartwychwidnia Paźfkiwe a 


Trzecia Pies IWielkonocua. 
WER nam dien náftat i Doy 
pan £bryfius zwyciefył trzez 
ciego Onia Stmartwychrofłał : 
Gero: dnić wefofeg i proómyB Kroz 
la niebiefkieg | by nae ocbowat od 
pietia goracego: aby nas bomicz 
écil rddośći Rrolefimd niebiejkie”, 
25;fmy 3grzecbow powfłdlir Pana 
jezu Chryfła naslidomalii a po 
śmierći na wiebi ná wieżne 3 niin 
trolowóli. 


«: 


Czwarta Wielkonocna. 


Qv pan smattrwychwftal / 
Swyćieftwo otrzymał : 
Bosburzyt śmierć froga / 
wela śmiercia Orogał Alle, Ry. 
Zwalgył gdred stego, 
` a fidrt głowa lego: 
E;ztowietd arsefinteqo / 
YOybátt 3 mocy iego Alle. tie. 
Girobse grzech porażit / 
` A moc lego Reásit : 
Sywot na naprawił / 
Toé s tafEi feoey (právoiti Alle. Ry. 
Q CHRISTE nóg pánier 
prse twe Smartioycbwftánte ; 
Day nam 3grzechow powftáci 
Z afli twoley dofłóćr Alle, Kyrie, 
potym tlopoćie/ 
Day w wież nym żywocie: 
YOfosieé Oygá fwego / 
Bogi wgechnocnego, Alle. Ry, 


Idem Latine 
Ata dies illuxit 
^-4Quam Saluator reduxir, 
Quando vitor fürrexit. 

Ergo latà hac die, 
DrvMwrogemus pić: 
Vcnosfaluans inferno; 
Locet Regno «terno, 

Vt à noxis fürgentes, 
Jesym CuarsTvM (cquentes, 
Dum vicam finiemus 
In ztornum regnemus. 


Idem Latine. 


CU RIST VS refurrexic, 


Triumphum erexit: 
Morte vicit mortem , 
Propter noftram fortem, Al. Ky. 
Vidor CHai1sTYS viuit 
Vim „Ditis concriujt: 
Infernam proftrauit, 
Ec nos liberauit, Alleluia, Kyrie. 
Latetur peccator, 
CunisTvs Imperator: 
` Peccata tranfportat , 
Salutem apportat, Alle. Kyr. 
CHBRISTE vi&or fortis, 
Proftrata vi mortis: 
Da reli&is noxis, 
Vitam orthodoxis. Alle. Kyrie. 
Vitam poft tranfaćta, 
In luce exactá: 
Fac nos te videre; 
Cum Patre gaudere. Alle. Kyr, 
1n Pista 


qz PieSbi o 


Pipra Pieśń Wielkonocna, 


WZW mam ojiennáftati —— 
Atore sna tdśby adat: Teg 
-ouiá Ebryfłus zmarewychwfłał/ AL. 
Aitea Aleluia, Rol niebiefki 
t£ nam zdwitał: Jato śliny 
twiót roztwienat  Allelnia. 
Zdwitat pożadaiący / Chryfłus Pan: 
Bog wfechmogacy : Pyra 
Qyce 3zdiabley mocy. 2tlleluia: - 
pichielne mocy zwotował ! 
Cleprzytaćiele podeptót : 
Ciad istymi fis zmitowati Hla. 
A ci co w odchtaniach byli/ 
Zradościę do przywitali : 
Rtorego z0awonó żódali/ Mle 
potym fiva moca zmarewychwfłat / 
piegići zqtobn nie rufat! ria 
firoże wielki ffedch powfłat. Alek 
Y gdy D. Cbryftie smottvoycbooffat. 
YOptso0 fis tTfatce fwey potazał : 
potym Frorych pimitorwat r Alel, 
Miattó tat pieroga w mitośći/ 
piermfa bytá y módłośći: — 
pie was panem y w rdoości Al. 
Coo Anyeli iey winfniac i Spol 
na „rddość znómi Guiac : Tat 
śpiewdią wytrzykatac / Aleluka. 


Rrolerono niebd weft fie / 3e lgd- 
yæoyéisiyt pottoń fie: Oo naf géi 


fio iat godśi fie, Alleluia. ; 
Chryf przes Ewe Zmóttwychwfłdz 

nie Day nam grzecbow obpufats 

mie: 4 potym oupne zbawienie. Ai 


Idem Latine; 


T Ktadiesnobis data, 

A fingulis exoptata: : 
Ghriito: furgenri facrata, Alle 

Alleluia, Alleluia, Rex celi ng- 
bis aduenit, Ve. flos vernus pule 
cherveric, Alleluia. i 

Venit verus vitor mortis; Chris 
ftus homo; De v.s fortis: Sale 
uaris Patres ditis porcis; Alle: 

Vicit, ftygis potentiam, Calcans 
hoftis luperbiam: Ec captivis 
dans gratiam. Alleluia. 

Etcquiin limbo fuerunt, Let Chri- 
ftum exceperunt: Quem dudü 
exoptauerunt, Alleluia. 

Poft propria vi vtendo, Signa tum: 
be nil moueRdo: Surgit cuftos 
des terrendo. Allelüia. 

Quando Chriftus refurrexic; Pri- 
muni Matri fe retexic: Et quos 
poft illam dilexit. Alleluia. 

"Mater vt prima amore, Prima fuit 
& marote: Prima gaudet Salut- 

. tore; Alleluia. 

Huic Angeli gratulantut; Et dum 
-jügiter lecantur: Nonum melos 
modulantur. Alleluia. 


Regina czli letare; Natuni -pta 


plebe precare : Et dignare té 
-Jaudare.. Alleluia; 
ĆiharsrE fürgens merte vica, la 


dulgens nobis delida: Duc ad: 


regna benedicta. Alleluia 


deg; 


w un FE w PA 


Zmariwychwfaniu Piń/kin» Sid & 


Sexta Caniis Pafcbale. 
«Qe Vrrexit Dominus, valete lu- 
A (tus, Totus concinnag orbis, 


Alleluia: Vr qui nos. fanguine, 


fuo redemit, Illuftret ceneatd; 
corda noftra CH &15s v $, 
Qui nunc Tarcareas fregicQue 
diras catenas, 

Conclufofjue Patres reduxit 
ab vmbris, 


Mortem morte flrauit, vitamijue 
nobis donauit, 
Fc conílrinxir miero manus 
Plutoni, 


m e ÓÓ — M ——Ó DRZE 


“Septima Cantio Pafcbalu. 


Idem Polonice. 
UTíá tego éwiscegó | Wieflonoz 
AL cnet VOfivtto fiwoczenie dwal 
Syna Bożego: JAtory w voiclté 
piatet 3d nas wéitrpiati Chcąc 
áby nas w fiwoim Erolefiwie wies 
gnym miat, Otoć ivśzmartwych 
wfłóti Jato nam przedtym powie 
dział : Opce viste 00 dawna itu 
3 mocy pietielney wybawił. 
Dobrzeć o nas rddśit i Swa śmiere 
cia nájs śmierć sglddzu: Aby nas 
'prses fwe niewinna mels do che 
waty fwey doprowadził : Aby nas 
Potym mizernym śtolećie vo ra09e 
śći 3 (obo pefabsit, 


n" n 


Idem Pelonice. 


S Vreexit Chriftus hodie, Alle, &l. XOftat p.£btyfiue smarteoycb ninier 


Humano pro folamine: Alle. A. 
Mortem qui paflus pridje, Alle. Al. 
Miferrimo pro homine, Alle: A.. 
Mulieres ad cumulum, Alle. Alle. 


Querentes Chriftum Domini,Al. 


21.91. Dwefekt freoy lud mle ALA. 
ARtory (ierpiat onid trzeciego | Alle. 
Dla głowieta mizernego i W. AI. 
Ceteiaffy so Do grobu fiy, Alle. Al. 
Drogie maści 3foba niofły AI. 


Album viderunt Angelum; Alle.Al. Znyotawiozać śligznego | Alle. Alle. 


Annunciantem gaudium, Alle. 
Mulieres ô imidę, Alle, Alleluia. 
In Galileam pergite , Alle. Alle. 
Difcipulis hoc dicic, Alle, Alle. 
Quod furrexit Rex gloria, Alle. 
In hoc Pafchali gaudio, Alle. Alie. 
Benedicamus Domino, Alle. Al. 
Taudetur fancta Trinitas, Alle. Al. 
Deo dicamus gratias , Alle, Al, 


To fiyfaty mowiacego | Alle Alle. 
Tiiewiafty co fia boicie Alle Alle. 
ibo Gólleiey tám iDicie / Alle. AM 
powiedzcie to Sclennitom | A. M. 
"Gipotofiat pan nd wiet więkom. 
Tego Onić wieltonocnego Al. 
C btoat tażdy Sond Bożego, A. 
Swista Croyce wyzńarway my ; Alle. 
Bogu geóć chwate dawazimy. A. 
A1 s Profa 


i4 z 
8. Profa Pafebalis. 


Ictima Pafchali,laudes immo- 
lant Chriftiani. 

Agnus redemit oues , CHRISTYS 
innocens Patri reconciliauit pec- 
catores. 

Mors & vica duello , conflixére» 
mirando; Dux vice mortuus rc- 
gnat vivus, 

Dic nobis Maria.» quid vidifti in. 
vias Sepulchrum CHRISTI vi- 
uentis, & gloriam vidi refur- 
gentis. 

Angelicos teftes , fudarium & ve- 


ftes, Surrexit CHRisrvs fpes. 


meas, precedet vos in Galli- 
team, 

Credendum cft magis foli MARIÆ 
veràci, Quàm Iudzorum turbe 
fallaci, 

Scimus CunisrvM furrexi(le à 
mortuis veré, Tu nobis victor. 
Rex miferere, Alleluia. 


9. Pieśń Wielkonocna, 
(Cot zmattwych voffat ieft/ 
Liam na przytiad danieft: 

034 mamy 3thartroych povoftáci 

S Pdnem Bogiem krolowAć Alle. 
Leijat ctzy Oni w grobie) 

Dat Bog przetloć fobie: 

Bot rece! nodze obie/ 

Dla zbawienia cobie/ Allenia.. 
Trsy lorye pefly/ 

Drogie móściniofły: 


Pieśni © 


x Idem Polanice, 

W :idtenocney Geść ofierze! 
7^. Dayćie w powfiechney wierze! 

páfters 36 owce ginie/ Cbryftue cierz 
pisc niewinnie : Bogiem poies 
onat [tb w wielticy winie, 

Śmierć zŻ$ywotem walczyła Dzia 
vona tala to bylá : ©0003 żywo” 
ta zbity, ITa żytwot fowity. 

Powied; nam Marya: Co w drodze 
3a wisya: Grob Chryfiufa pio» 
cego) M Gréé widzidlim amate 
twychwfidiego. 

Anyeltie ziawienier Cbuft w grobie: 
zofłóawienie:DOftat Chryfius moid 
nadźicid i Dyżtzy go przed foymi 
Galilea. — - 

Godnicyfia (eft wióry iedná tliárga 
prawodźiwa/Chi vofiyttico Zydow 
tina Eamliwa. 

YOrtsoc Cbryfte wewe prawdziwe 
wfłónie Prosim Jwyćieśco o smir 
towdnie. ?fllélpia, 


VERTO I OO 
Ideni Latine. 
Hzaa1i6T vs re(ücrexit, 
Nobis fpem etexit: 
Et nos furrcéturos, 
Secum regnaturos, Alleluia. 
In Tumba tres dies, 
Corpoti efl quies : 
Quo cft vulneratus; 
Manus, pedes, & lacus, Alleluia, 
Tres MAR 14 ferunt 
Ynguenta, & querunt 


mA 


€biaáty. 


ly: 


Zmartmycbwfianiu Tłńfkim. ' 


Chciaty Chryfła pomásác 

Jemu Geśćy chwale odc,2llleluia. 
Gdy na drodze były 

Qa fobie mowily: 

Jefłtim Eámieti nie móty 

Ntto$ GO namodwóli/ Allelnia. 
Gdy nád grobem ffaly/ 

Rzełt im 2Ínyot bialy : 

Tie boycie fis Sieficzyczy 

Yyrsyéte Bose lice/ Alleluia, 
TEZIS A fiytactej 

Tugo nie znaydźlecie: 

Pofłatci smateoyderu go nie) 

Qvo iego odzienie, 2fllelnia, - 
Bodśmypwgyfcy eoefli y 

Jato w niebie Anyeli: 

Czegofmy pożadali, — 

Tegofmy docekalicHIlelufa. 


te. Cantio Pafcbalis, fimilis Rot. 


([olbudemus Chriftum Regem; 
~ Qui defttuxic mortis legem. 

Quem dolebat Sol & Luna, 
Creature omnes vná, 

l: Angeli pacis flebant, 
Chrifto paflo condolebant. 

Petra (Gift, moce terras 

„ Vela templi ie (cidére. 
tmortui (eptiebdne, 
Dum fepulchristefurgebant. 
unc Mag; deplangebano 
Ecmilites illudebant, 


Apoftoli Difcipuli, 


Sparl erant ficut pulli. 


CHRtsrvM inuncturz, 

Honorem daturz, Allelu 
Cumeffencin via, ` 

Mifcent colloquia: 

De faxo ingenti, 

CHRISTI monumenti Al 
Cüm ad Tumbam ftatur, 

His Angelus fatur : 

Extra metum fitis, 


is. 


leluia. 


CHRIST VM videbitis, Alleluia; 


lEsvM quaritati$, 
Fruttra his fperatis, 
Viuit morte yicta, 
En veftis relicta, Alleluia. 
Hińc cuni łetemur, 
Angelos fequamur: 
Dum quod optabamus, 
Lati habeamus, Alleluia, 


Idem Polonicé, 


W Xflawitymy Cbryfiá Pand) 
Atory ftárt śmierć y fátánd. 


Stom boldlyfiońce, mieśiący 
D fiworzeńia 5 Tworca cier 
Miski Panftiey y Anycli , 


płac 


placiti 3 żalem potwod mieli. 


Gtalv tc3^ fly, Stemia Orźdła/ 

Gafltoná fie świeta redta, 
22 omorli sátowali/ 

Utá fal 3 grobów pówfław 
£y Hlaryć nad nim laty/ 

A Żołnierze prscfiyosalü 
Apofioli e vayitiomie/ 


Sosbiegli [is po ftoey głowi 
KLEJ | 


ális 


[35 


A rifüs 


ZE | 
"Friftie erat Ecołefia, 
Matre Igsv cum MARIA. 


Cunfta plaudun: leca mente. 
Bol] & Luna leciores, 
OmnesChrifto dant fauore, 
At Angeli albicantes, 
Colloquuntur collztantes. 
Templa nitent velis pulchris, 
Petre ceduntá fepulchris. 
KEtmortui nunc lecantur; 
Dum in limbo vifitancur. 
CumMA &11s nunc lzxantes, 
Sunt milites predicantes, 
Apoftoli Difcipuli, 
Congregantur ficut pulli, 
Tota gaudens Ecclefia; 
Dant gantica læta, pie, 
C AR15TE vi&orterogamus, 
Lati tecum refurgamus. 
ÁMEW, 


in. Cansio Pafcbalis, 


14 Egina celi laetare, Alleluia. 
Alleluia, 

R.efurrexic ficuc dixit; Alleluia. 

©ra pro nobis Davm, Alleluia. 


Munc iam CnisToreíürgente 


*Quia quem meruifti portare, 


Pieśni e 


Pofyteł Rościoł był w fafobitj 
3 Misti pdńfkiey Gnt żal w fobie, 
Boy $á6 Chryfłus zmarewycbwfidić 
YOfyttim rddość wiella Odie. 
Btońceriiebtac fa ldśnieyfie/ 
Dacdić swieto chcac dźióicyfe, 
R Anyeli dziśla w bielt/ 
po fatobie fo wefelt, 
Rufyt ten Dzień y famiente! 
S grobu Gyniąc obwalene, 
X vmátrli AA 
Gdy w ożebłdnidch ndwiedzeni, 
RtTidrys másti noflo/ 
A Zolniecze tryurhpb glofa 
Apoftoli y "'DaGnierie/ 
Sbitgdio fis tp fivey głowie. 
YOgytet Rośćiot di wrddośćii 
Rriygy, śpiewa vo pobośnośći: 
© Hwyćieżco Cbryfte Dánic/ j 
3  Daynamsfoba zmartwychwftde 
nie. Amen. 


ldem Polonice. 


Kv niebiefta wefil fie Ma- 
` | 1A; llelnia. 
CanisTv$ Etoregoś noślć zdfinżye 
tá: Alielnia. 
martwych what Allelnia. 
11001 fis za nómii Aleluia, 


FIXASNI 


fide 


n, 


w | PIESNIOS 


«39)t (50e 


WIETYM DVCHV. 


Caniio Prima de Spiritu $y 

V 7 Eni Creator Spiritus, 

` Mentes tuorum vifita t 

Imple fuperna gratia, 

Qus tu creafti pe&ora, 

Qui Paracietus diceris; 
Donum DEr altiffimi: 
Fons viuus, ignis, charitas; 

_ Kt fpiritalis vn&io, 

Tu feptiformis munete, 
Dexcre D r1 tu digitus? 
Tu rite promiffüm Patris 

. Sermone ditans guttura. 

Accende lumen lenlibus, 
Infuńnde amorem cordibus 
Infirma ńoitricorporis, 
Virtute firmans perpeti, 

oftem repelląs longius, 
Pacemque donés protinus? 
Dudtore ficte przuio, 
Vitemus omne noxium. 


Ber ce (ciamus dà Patrem, 


Nofcamus acque Filium: 
Te vtriufdue Spiritum, 
Credamus omni tempore: 


"Gloria Patri Domino, 


atodue qui à mortuis 
Surrexit, ac Paracleto, 
la iecułorum fecula, Amen: 


Pr 


Idem Polonicé, 


R przyść Duchu fitworzycielny 
Gert wiernych nówiedźicieln t 
Uiápetfi tafPa. 3 wyfołości/ 
Stworzenia. twego wnstżnośći 
yé pdratlecem nazwany 
Tyś dar Boży pożaddny. 
droy fywy i ogień mitości; 
% oley oofitey światośći, 
yé odrdmi 6ie0mioratty 
3 Bogiem w mocy tyś tednatit 
Ty Qycowfkie petmf (toma ı 
Tyś vofieltícb iczytow mowó. 
de ddć zmyfłom dat swidttośći I 
Przymnażay to ficcácb. mitości? 
Acetoboóé tes ciata nafiedo / 
_ Stwierdzay moca Bofiwófweg.. 
Snieś nieprzyjaciela stego / 
Tldbaw połoin miłego: 
Fiiechay chodząc zi € tábe t: 
YXyojiem wfego co (cft db. 


"Dycá posnáé.niebieftiego / 


Róg nom dać y Syná ito: 
X ciebie Ducha świstegto / 
©0 obu pochodzącego, 
Bonn Oren vofiecbmocnemuri 
ynowi Hmartwychwftdtemi : - 
5 Duchem 5. Geóć fpotegzna / 
hiech bsożie na wieki wieczna % 


CGóntie s. 


Cantio 2.de Spiritu $, 

wv Eni Sanćte Spiritus 

Etc emite calitus, 
Lucis cuz radium. 
Veni pater pauperum, 
Veni dator munerum, 
Veni [umen cordium. 
Confolator optime, 
Dulcis hofpes anime: 
Dulce refrigerium. 
Ia labore requies; 
In itu temperies: 
In fletu folątium. 
Q lux beaciffima, 
Reple cordisintimaz 
"uorum fidelium. 
Sinetuo Numine, 
Nihil eft in homine 2 
Nihil eft innoxium. 
Laua quod eft (ordidum, 
Riga quod eft aridum s 
Sanaquod eft (aucium, 
Flecte quod eft rigidum; 
Fouc quod eft frigidum: 
Regequod eft deuium, 
Dá tuis fidelibus; 
Inte confidentibus: 
Sacrum feptenarium, 
Da virtatis meritum ; 
Da falutis exitum: 
Da perenne gaudium. Amen... 
' Canti z. de $.Spiritu, 
Piritus Sancti gratiá; 
Apoftolorum pectora : 


eg Piesi © 


Idem Pelonice. | 
P3» świsty Duchu 3 nieba p | 
2 róg nam odé co trzeb: | 
3 promieni twey idfmośći. l 
prsyo$o Öge vbogidh/ | 
Pryd damco oórom drogich : 
rsvo3 fit0265nà świgtiośći. 
pociepycieliz naświetfy/ 
Gośćiu w dufóch naytożletgy: | 
Stooti ocbtobsictelu. | 
Oopodyutu firaosonycbi 
©chtobo opclenycb: | 
Smatnycb poéiefyételu, 
© wyborna świdtlośći / | 
Frdpetni fere mnotrzności: | 
Twych wiernych 3 wyfotośći, | 
Rrom tilti offe twego ` 
© gtowietu nic dobrego : 
Vic bez wady y złości: 
Amyi co ieff pInaátoego! 
potrop co teft zefchtego : 
— Yea co iefł tónnego, 
Bttoń co niepsytego | ` 
Ságrsey co ożlabłego: 
Tydwroć co teft zdrożnego, 
Day twym ciebie voiersocymt 
Dfność vo tobie Etábocym: 
Sicomiorátt dar Bofkt. 
Day zaflugom grof Osieńny / 
Day nam Eoniec zbawienny: 
Day wefele bez trofpi. Afen, 


Idem Poloni, 
T3 Ducha naswistpego! 
2—2pofioth Ouch Eóśdego ; : 
Replauit 


| 


Ducha ż więtym. 


| Repleuir C na 15 T 1 gratia; 
L | Donans linguarum genera, 
Dicens eis: accipite 
Spiritum fanctum hodie: 
Qui vos docebit omnia, 
; Futura & prefencia, 
s | Mifit per mundi machinam, 
| Fari verbi potentiam ; 
| Vt przdicarent varijs 
Linguis omni creature, 
Dicens cis cum ftetericis 
| Coram mundi Principibus, 
, Nolite premeditari , 
Quid quomodo loquamini, 
Dabit vobis ipla hora, 
Defuper Spiritus dona: 
Ad dicendum Oracula, 
Er patrandum miracula, 
Vnde nos cum tripudio, 
Benedicamus Domino : 
ILaudetur fanta Trinitas, 
Deo dicamus gratias. 


Pieso Trzecia a 8. Duchu. 

did Pm djé świstego Duchó! 
Byfmy byli práwey wióry ifo 

ná to przyfłufa / Aby byt Dan 
przy tey chwili | Boy fia 

buja setatem rozdzieli 

| Cato Boże bay, 
Mn. . O Harya cna Ożiewiedj Porodżia 
tóś Reolewici niebieffiego Dżies 
dzieć , Dorodziłdć go przez bolez 
fci! Bbaw nas fmutto y żalośćci: 

Gato Boe bay. 


? t 


P 4 


$9 

Cbryflus 3 tafli raczył nóddći 

Fazylinu dioe gadać. 
śMowiac im : ontá OśtSicyfietto 

pezyimicie Ducha świetego: 

Atoty nauczy wfytheao: 

Co (eft ninie? co przyBieno. 
poftaticb ná świdt Berctt r 

Daise mowy dar wyfobi: 

By iesyfami gadali / 

Pofytek narod mausali. 
Micwit tef im: goy ftáníecte — 

Przed Dany co nd tym wiecie ! 

lato otym rozinyślaycie/ 

Co y iató mowić macie. 
YOzdiug Gdfh/y idt trzebó/ | 

Da Duch światy tváry s mieba: 

Utie tylto dopowiaodnia i 

Lea 900 caübombásldlánia, 
Stad my dibisa wyłzyłdiąc t 

Lafi panfeie wyfławidiąc : 

Troyes swiet mychwalaymy / 

Bogu b$islti obbatvaymy. 


———Ó— n Rm d 


Idem Latinc. 
[Meloremus Spiricum DEn 
* Recte fimus vt fidei, 
Ceu rite placet ei: 
Adfic Deus illi hore; 
Cum exibit mens corpore, 
Amen fic ita. 
OMaria Virgo clara, 
Exte Der proles cara: 
Heres celi ( ó fors rara ) 
Natus eft fine dolore; : 
Nos libera d merorc.Amé fic ita. 
Gwis- 


d : ; Pieśni © - 
Gwisty Jare Erodnąelifti I Hro Sankte Ioannes Kuangelifta, 
"30 nami pdnó Jezo Chryfiar Panz  Exora Chriftum pro gente itta; 
ny lacyty Synd: Aby byla Oz IrsvM Natum MARIE; 
fá napa affa i Riedy przipOśie |. Anima noftra fiat vc pura» 


przed (ao Jezu Chryfta / Ante Chriftum cum elt venrur&, 
, «Bynd Bośtgo. — „Der futura. 
Bouta Aano fimotzecia rODyfław Sancta ANNA ipfa tertia, 
chay nas wolátacego Wafbego Clamores noftros audi propitia 
Glowietá | Abyś nage grzedby 402 Impetra hoxis hofítris leuamem 
proś, Czafa smicećl przy nab 'Prziens morti da iuuamen. 
bylá) 56 mani fis Molia. Orans pco nobis Ameni 
PIESNI O BOZYM CIELE. 
Pierwfa Pieśń o Bożym Ciele. iidem Latini. 
T: Hoik cześć bwałć nóg wieczny Dnie " "p" Va laus, honors 6 Rex perennis, 
Kid wieczne czdfy nich nie vftáwie. Maneat omni «uo folennis. 


*«obicosié báiem s woy Piem tych lubjij — "Vnde & turba hie congregata; 
polon y. pienie, rmy twoi Rudzy. Tibi decantát (upplex, & grata 


o sicFníac wielce twty widmofnostl/ “Grates, fonamus tuz virtüti. 
34 ten dar sSacny tveey wfgedhimocnośći, _ Prodono date apto faluti. 
Ees fie dárowat nam nícnicgobngm / Quia te nobis przbesbenignum, 


© tym Céfrémendie w tafti twe płody —. Per Sacramentum hoc mire dignuńł 
Kaczyłeś zofióć vo téticy ofobie „ (nýi. Sub tali manens fpecie donum; 
Ola nas grsefnydo | nie folguiacifobie. — Nil tibi parcis ob noftrum bonume. 
ifto twe ówiete co Frzygowano/ "Sacrum in eruce Corpus quod erdt» 
y trem nadrożgą Prora przelano. Eft hícs quiex te Sanguis Auxeratg 
*Przyficofiy ná świdr Dan wieczney dyseały!” Adiens mundum Rex gloriofe » 
` Dodrałeś neose | vif. niemáty. . Multa es paffus' malitiose 
' Dałeś fic potym z wielkicy miłości *Impullus {uafu tui amoris» 
Viá meli frogie bes whey litości. Subifti omine onus doloris. 
"MO (tcputác zdśie bo dyveaty wieczney / : Afcendens ćxlos pen Rex xterńe; 


Softéwilcé naim bár Véffi vobsicésney, Hoc munus nobis legas paternés 
Eo vo Cabeámentcic tym »pótrniac / Quod Sacramento in hoc (pefłando'» 


Sece nan rogtsc poliedhy aig zBzulrac noftrum cor dag, 
mni 


ciag 
nerip 


neni 


In 


Ya 


voly 


Fobie my Bofe teraz Spiewamy/ 
Przed two świorośćie sdpećia pabímy.. 
Profac ewcy ffi byś o nag rádsit. 
' Al nes zćfoba w niebo wprow dosis. 


"Pieśń mtora o Bożym Ciele. 


K^ fiworzenie śpierway / 20566 


sámotay : JEZĄ 1BZ7, IEZP, Pás 
nie tafkawy! Bole prawy ! t tobie 
wotamy/ Zmilwy fie ndo namti 
fwemi fługómć 
Ag tegofmy niegedni / tafti tvoey 
preom IEZ/, IBZP, IEZF ieśli nas 
foot fiworzemie vosaacbstf i XO ne^ 
Dzy opościg i zd grzeby nA nas 
gniew frogi wypuści. 
Do togoś fis wcieczem 3 oo Fab poyz 
"osiem: 1EZF, TEZY,IEZY med) lae 
farmą mamy nd $iemi: A porvm. 
ówitótetrolomwąć 3 tobo/ R 3 tooyz 
„mt Swiety mt. 
Bnitante fie nib nómi / Cbryfłe pros 
nm: IEZF,[EZF,IEZFróc$ć nam 
dać ppamietanie 3 grzechow poa 
wfłdnie A potym stoba Wieczne 
trolowanie. A mem. 


C nto Tertia de Corpore Chrifli, 


Ve verum corpus natum , ex 

Mania Virgine; Vere paísii 
immolatum,in cruce pro ho- 
mine : Cuius latus per foracum 
vero fluxit fanguine, Efto no- 
bis przguftatum , mortis in exa- 
mine, O clemens, ô pie» 
łesv, ili MAR 1X, miferere» 
pottsi 


` Bożym Ciele, 


j 


Tibi in terris. D E v-& Cantamus>. 
1n Saerámento te adoramus, 

Et tubenignus przftare velis; 
Vt te fequenteś, loces in exlis: 


—— _ 


ldem Latine. 
Vna. creata cantent, vocem. 
exaltent: IESV ,lESV; Iss v; 
benignehere, DE vs vere, Ad te 
clamamus, tibi laudes damus; 
tu miferere, 

Quamuis fimus indigni, ferui maa. 
ligni, IEsv, Igsv; Iesv fi cu, 
tuám creaturam fpernes: Mife- 
ros cernes, quos pro peccaus imn 
ira facernes, 

Ad quea confugiemus? Quem in». 
quiremus? I x s v, Iesv, LESY 
gratiam cuam dare velis, Vt re- 

nemus tecum in calis, cum. 
fan&is Angelis. 

Miferere noftri, CHRISTE Vt NO» 
fti, Irs v, IEsv, lEsv da pec- 
catorum veniam: Da vitama 
piam, & poft hac tecum ters 

nam gloriam. Amen. 
Idem Polenic?. 

WSP" ;p. Ma 

ríty zrodzone; Prawdziwie ola. 
Gtowietd ma rzy? oane omen one; 
Beoreq bof 4.przebobśtć prawdzie 
wą Erwia fptynot r £o fa śmierć 
bads nam pośittiem / by Głowieł 
nicsginot © Dobry Jezu Syng 
- p. tüLicieg ; ómituy fi» nadnamć 
á voybámarolegncy miersey. 
7 2 Hymnus 


poris u Sanguinis D.N.I.C. 
A Doro te fupplex > latens Deitas; 
Que lub his figuris vere latitas, 
Tibi ie cor meum tocum fubijcit» 
Quia te contemplans tocum deficic,. 
Vifus> guftuss tactus, in te fallitur, 
Sed auditu folo in te creditur. 
Credo quicquid dixit D £ 1 Filius, 
Verbo veritatis nihil verius, 
In cruce latebat fola Deicas s 
Sed hic latet fimul & humanitas. 
Ambo tamen credens » atque confitens 
Peto: quod petiuit latro penitens. 
Plagas ficut Thomas non intueor, 
Deum tamen meum te confiteor. 
Fac me tibi (emper magis credere, 
Inte fpem habere; te diligere, 
O memoriale mortis Domini, 
Panis verus; vitam przftans homini, 
Prefta meæ menti de ce viuere» 
Teque illi (emper dulce fapere, 
Pie Pelicane> I z sv Domine, 
Meimmundum munda tuo fanguine. 
Cuius vna ftilla faluum facere; 
Totum mundum poteft » omm fee- 
lere. 
1rsv quem velatum nunc afpieio» 
Quando fiet ittud quod iam fitio> 
Vt te rcuclata cernens facies 
Vilu hm beatus tux glories Amem 


4 rofa alias Sequentia Ecclefiaftica, 
Auda Syon Saluacorem; 
4] auda ducem & Paltorem 
in hymnis & canticis. 
Quantum potes, tantüm aude: 
Quia maior omni laude; 
Nec laudare lufficis, 


$3 Pieśni 0 
łyniny s. D. A - 4 t,e peso 
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Ciata y Krwie Pana N.I.C. 
CZ czczepołornie Boftwo sńłryte/ 
Btorcé figurómi tymi ofryte, 
Tobie fie me ferce viyrFo poddie/ 
A ná cie pétrsac prévcie vftóte. 
XD srot/ finśtr botyFánic/ wo tobie fte mylt/ 
Sam tylto icden Rud s veiára fie gili, 
Bierze co iebno rzekł Syn Bogd mego/ 
640 Rowo práwby nic ieft prawdśiwfieg 
Viá enin sie tylko Boftwo tito / 
€c5 yLzłowieczerńftwo tu die sdfroto, 
YOfát oboie wierzący ien. B 
Profe/o coprosittotr grzedy (veoy snéiot 
Choć ta tu if Chomafi ran nie oglabam] 
Snóm cie Bogiem meim wyżnawńć fa 
£*obawayfe coras wia moy Dénic (dam. 
© tobie poBikdść müoét y wfanie. 
© nadrożgy Dáfifficy śmierci Elcynocie /. 
€blebieprówy y buf ludstidy $ywoćie, 
Day mey profe Oufy by s ciebie by) 
XD tobie vfność migtá ciebie lubit. 
DeliBénie mitg/ Bezu moy Dśnie/ 
Qhinyí Erwia fws boffy mote smósknie, 
Ewy rwie iconf Evoplé może świat sbha 
twić/ (wié. 
3 ob wfeltid grzechów wgyttidh wybkę: 
Seu Fter:go ru wibse séfrytym/ 
; Bicdy bebe fyr? czym tane być eym 
Albym niż 3 ofrytey twey obecności / 
Byt błogim zwibzenia dhwcały wródości. 


idem Polenice, 
C wal Syonie Sbawee twoego/ 
-a Ehwal Dafersa wodzć nego: 
Móymnach w piesnióchiw rados 
Czyn co twoiá śita 3snośt/ 
Sadnac chwała nie dopośl/ 
Pana tego zacnęśći, 


Cód. 


Laudis 


La 


Qu: 


Sir] 


Dic 


Inh 


Do. 


Sub 


Bożymi Ciele; 


Laudis thema fpecialis, 
Panis viuus & vitalis, 
| Hodie proponitur. 
Quem in facrz menfa coenze, 
| Turbæ fratrum duodenz; 
Datum non ambigicur. 
Sit laus plena, fit fonora, 
Siciucunda, fic decora; 
Menus iubilatio. 


Dies.enim folemnis agitur, 
In qua meníz prima recolitur 
Haiusinf(titütio. 

In hac menía noui Regis, 
Nouum Pafcha nous legis, 
Phafe verus «erminar. 


Vetuftacem nouitas; 
Vmbram fugat veritas, 
! Noctem lux climinaz. 
| Quod in Coena Chriftus geffit, 
Faciendum hoc expreffit 
| In {ui memoriam, 
Dodi facris infticutis 
Panem,vinum, in falutis 
Confecramus hoftiam. 
Dogma datur Chriftianis, 


Quód in carnem tranfit panis, 


Etvinam in fanguinem. 


Quod non capis quod non vides, 
Animofa firmat fides, 
| Prater rerum ordinem. 
| Sub diuerfis fpeciebus, 
Signis tantim, & non rebus, 
Latent res eximie, 


€pwaly powod efoblioy; 

Cbleb $ymwotnyy tes żywy, 
Djóra fis wyfłównie. 
Tento chleb być Rościot wierzy, 

Co ofłatniey Dan wieczetzy 
Apofiotem Fafine. 
Viecbfe zabrzmi cbwalá oiwieGna/ 
Tliecb y ojiebá tosie wOziszna : 
8 ferdecznie radości. 


Bo bis wielkie sfidto &nsisto! 
Gody napierwey ftot ten wśletó) 
R pfłdwe świotości. 
Przy tym fole Rrel náfi nowy! 
táry zwyczay Jatonowy/ 
YO nowa fFongyt COilbonot. 


UTowe ptáwo ftare pfoit/ 
X cien prawdzie vfłepnie: 
X Omowi 3 ćiemnościa noe. ` 
Co pan czynił vofegersdíoc] 
Razał y nam to dziátáigc: 
pamisć fco mieć codzienna, 


PdńfEa wolą wypetniamy / 
Soy cbleb wtno/poświacimy: 
TTa obiace zbawienia. 

Cát nas vga Cbiześcidny: 
Se chleb w ćidto ma przehidny. 
Mimo w Frer obmienienit. 


Cseqo rozum nie poymnie j 
VTech co wiard w nas druritnię: 
Choć y nad prsyrobsenie. 
Pod rosnemi ofobami 
YOjaE nie Puttiem leg znakami: 
Roine fa rzeczy 3 fobo. 
D fa rzeczy sf "RP 


gp 

Eato cibus; fánguis potus: 
Manet tamen Chriftus totus. 
Sub vtraque (pecie: 

Afumente non concifus,. 
Nonconfra&us, non diuifus; 
Integer accipitur. 

Sumit vnus, fumuac mille ;. 
Quantum ifti, cancum ille. 
Nec furoptus confumitur. 

$umunc boni, íumunt mali, 
Sorte tamen inzquali, 
Vice,velinteritus, 

Mors eft malis, vita bonis: 
Videm paris fümptionis 
Quam fit difpar exitus, 

EraQo.demum $acramento, 

Ne vacilles, fed memento, 
Tantum cfle fub fragmento; 
Quantum.toto tegitur. 

Nulla rei fic forfiura: 

Signi cantüm fit fra Curs, 
Qua nec ftatus, nec ftatura, 
Signati minuitur. 

Ecce panis Angelorum 
Factus cibus viatorum: 
Verć Panis Filiorum, 

Non mittendus canibus, 

In figuris przfignacur, 

Cüm Iaac immaolatur: 
Agnus Patche deputatur: 
Datur manna Patribus, 
one Paftor, panisvere, 
Issy noftri milerere: 
Tu nos palce, nos cućre; 


Pitśni ©, 


€iślo barmi tre nápátoa 7 
Esty Chryfłus wgół zofławdy: 
Pod obole ofoba. 

Do vfłwśtety niejtenfony/: 
Flieftórty! metosostelony:, 
Sopeiny śle przylmuńe. 

Bierze ieden/ tyśiac bierze, 

X en/ y ći wiedney mierze: 
Tic Pánu nie oymule, 
Dobrzy y 31 pesyflepuio/ 
COgatfe roine Putti Gnią: 
Srwotł lub potepienie. 


Sywot dobrym! śmierć hiesbośnym,: 


pátrs iat taf rzeG ftuctom rofe 
Rośne dale fFonczenie. (nym: 
Przy stamdniu też świątości/ 
Tie watp namniep o catebé(: . 
Tyle w Gofittiefi matcécu. 
Yle catość ofryvoa. 
Filie podlega rzecz tamani 
Znót bis tamie w viywdniu: 
Leg Dani ni flag; w tym tamás 
Flic tamóny nie bywa. nin 
©to ?Inyel(Fie potrácoy! (wy; 
Chleb pobożnych 3 Bofiey prz. 
€bleb fynoneft to ifl prawy. 
Tlie ma być pfóm miotóny, 
Ten w figoróch snamionowatn/ 
Böy Jiadt ofidrowan: 
Gody Baránel ebptávoowdn/ 
Goy s manny połarm Odzy. 
Dobry Doftersu y chlebie! 
IEZFluo twoy proin €iebie/: 
Ty bron, tytacmnaa w potrzea 


bie: Tu 
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*Bożym Ciele. 


Tu nosbona fac videre 
In terra viuenudum. 


Ma, qui cuncta fcis, & vales, 


"Qui nos paícis hic mortale: 
Tuos tibi commebfales, 
Cohzredes & fodales 

Fac fandtorum ciuium. Amen. 

Hymnus Ecclefia. ` 

D Angelingua gloriofi 

„| Corporis mylłerium» 
"Sangninilque preciofi» 

Quem in mundi pretium; 
(Frućtus ventris generofi 
Rex cffudic gencium. 

Nobis datus, nobis natus 
'Exincaćta Virgine 
iEcin mundoconuer(atüs, 

Sparfo verbi femine, 
'Sui moras incolatus 
Miro claufir ordine. 

"In fuprema no&e coenae 
:Récumbenscum fratribus 
-Obferuata lege plene 
' Cibis in legalibus, 

: Cibum wrbe duodents 
"Se dac fis. manibus. 


( IWerbum caro, panem verum 


$ 


'Verbo carnem efficit: 
Fitquć fanguis Chrifti merun, 
‘Et fi fenfüs déficit: 
. Adficmandum cor finceruna 
& Sola fides fufficit. 
4Tantum ergo Sacramentum 
»Veneremurcernuis 


A 


y twe bóbed: tac y Siebie 

: Yotas w ziemi $ywiscych. 

Cy co wpycto wieg y możegi 

Co nas tacmifl / ywfpomośef: 
‘Je fie sfidniem Rotowniti/ 
Epot ośtedśicy goboroniti/ 

Y ligbie ciebie votosacycb.2fif, 


Idem Pol^nicé. 

«(Law iszyła hwalcbnego! 

43) tata (Eryte światośći: 
YO[pomn! droga Frew bo tego? 
'©Eup lnosFiey Erevobosct: 

Co s fytwota owoc: chego/ 
YOylaf Arol wgyttih wtości. 


ŻY0am zrodzony/ nam wyddny/ 


$ pdnny nitpofaldney: 
R nd świecie dobrze snamyi 
po nauce rosśianey : 
„OOgęteł Jywot bez nágány/ 
YO fpramte zimtnot 3damidney. 
1YDtec wiegerzat pan ofłatnie/ 
Siedzac tvefpot zvznidmi: 
"DOypetnimgy dość boffatnis/ 
Zaton y 3 obtzedami : 
"Mpoffotom dawali płacenie 
Siebie Roemi ratami. 
* &ltowo bsdac chleb pratrdsiwy? 
'Sitomem étato fiwe Gyni: 
J wina Arwte teft napoy fyvoy! 
Choć ta conum smyfł wini: 
Ato teft w fescn niewarpiiwy/ 
Dość mu wiadra czyni. 
i Persed tat wieltim Satrámentemy 
„M paowymy ná twarzy : 
„Ki an- 


96 

" Ecantiquum documentum 
Nono cedat ritui : 
Praftet fides fupplementum 
Senfuum defećtui. 

Genitori; genitojue 

Laus & iubilatio, 
Salus, honor, virtus quoque, 
Sit & benedi&io: 
Procedentiab vtroque; 
Compar fit laudatio. Amen. 


4 Cantio coram SS. Sacramento. 

RE Chrifte primogenite, 

Agnelle Dr 1 myftice, 
Virtutum fons, vita, 
MundiCaro viua. 

Diuinitatis hoítia, 

JEcerni Patris victima : 
Omnium plafimator, 
Mundi reftauracor; 

Tuo nos Corpore refice, 
$acrodue Sanguine ablue 
Sordes noftrz culpe, 
Iesv CHRISTE: 


6, Piesń o Bożym Ciele, 


tay połdrmie/ w Ftorym niezmierzóny/ 
Viiebf y ziemie worca ieft sémEniony/ 


Diray nápeiu zupełnie gáffacy/ 
Pmyfl prógnacy. 
itay Frynico wfyskiego bobrega/ 


— 


Picst 6 


Fiiech vftaplo steftámantemi 
Flowym fpráwom iuf ary: 
Hidra bsbíi fiipplementemy 
Co śis 3hy (lom nie dár3y. 


Ociec 5 Synem niech to fprdwi / 


Dy mu Osteta zdbrzmidła: 

Llech Duch święty biogofłiwii 
By bis (ego moc sffała: 

Ciech nas nóga wiara fławij 
Cozie ieff wiegna cześć bwat: 


Idem Polenico, 
Cbryffe Rrolu iedyny/ 
adntu Boży, niewinny: 
Cnot $t5oblo / $ytwoćie/ 
YO tey cidłó iftocie. 

Obidto Bofiwd świstego / 
Ofidro Oycá wie nego | 
YOgytbicb esecsy fprawco/ 
YOfitao $viátà naprawco. 

Ewoim nas clatemvág poállác / 
Rumia Etoraś chciał wylać: 

Omyi fprofnośći win nieczyfic/ 
IEZV CHRYSTE, 


Idem Latine, 3 


Qi 8 efca> in qua eft immenfius, 

Cali & terra Sator eompreheníus: 

Saluc 6 potus; verum fitientis 
Leuámen mentis, 

Salue fons veré; plene bonis veriss 


Doy bowiem w fobie mof Bogó (émego? Nam quando in te Deum ipfum geris: 
onim ludżiem vetfsthic/ iego wfedmocnos Diuinz in te geris bonitatis; 


bci  Viieślef gooneśći. 
ŚDitay 5 niebiofore VrVnne péaáloca] 


Seffofny tefercu néfym (mát czyniąca: 


Pramia gratis. 
Salue 6 Manna ezlitus defcendens, 
Omnem faporemin tę comprehendens: 


$pgycto 


k c 
| 


is: 
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<ogytto nd świećie co iebno fmótnie / 
© tym fie ndydwie. 
Śitay roffofine 3 ogrodu Róyftiego 
©rzewó/ owocu pełne żywiacego: -— 
Bro cie ffofituit śmierć: fie nic boi/ 
€bot nód nim ftoi. . 
Witay iedyna fere ludzkich rébosct/ 
Diray ftrapionyd wgeltatefekwości > 
Ciebie dźiś moie łzy odPie Bułńiąj — 
B tobie woigia, 


7. Ptesń o Bożym Ciele. 
Dzie, (oie; Bog prawdziwwyj 
Jojie Ssośla (prdwiedliwy: 
Stanawfy pisenymtotemi 
Poerzmy vofivfey czofertn. 
osie osie, Bog tafFiwy/ 

„Osie Tworca rofego prátov ; 
Stanawfy pistnym Fotem/ 
Poersmy wpyfcy gotem. 

^josie/ tożie. Arol przemośny/ 

„Josie wielce Dan wielmośny: 
Stdrtorefy piełnym totem/ 
Doerzmy wpyfcy Gotem. 

^josie, Dzie świdttóść vote nat 

Josie Fu nam moc przeowiegna: 
Stanatwfiy pił nym totem/ 
Doerzmy wfyfcy czołem. 

Josie dief mity Dante 

A goste Midieftat twoy ftánte: 
Fliech tram fianawfiy Potem 
YTá wiebié biicin golem. 

8. “iesn o Bożym Ciele 

Te nafloofiy Jezu wefoło spiewasz 

, „ Zobiedhwałedawamy. — (my. 
Tobie Joá witiclowi cześć dńiem nífanu/ 
Tobis k nie infimus 


Eft iate omnis guftus fuanitatis» 
Et voluptatis. 
Salue ó dulce paradifi lignum, 
Tu verus vitæ fru&us es & fignum: 
Quifquis te guftat mortem non timebit, 
Quamuis videbit. 
Salue 6 vnicum cordis lenamens 
Etaffliétorum dulce confolamen, . 
Te chm lachrymis pijs queritamuso 
Te inuocamusę 


Idem Latine. 
E^ procedic DEvs verus, 
A» udex iuftus, & feuerus: 
Iugi proceffione, 
Adoremus hunc proné. 
En procedit clemens DEVS, 
Sator rerum, Sorter meus: 
Iugi proceffione, 
Adoremus hunc pronć. 
En procedit Rex pre potens, 
Et Dominus omnipotens, 
Iugi proceffione, 
Adoremus hunc pronć. 
En procedit lux eterna, 
Virtus vera, fempiterna: 
Quem in proceffione; 
Adoremus nos pronë, 
J Dux Chiifte, j precede, 
Ec nos fiftas rua fede: 
Vc te in ftacione 
Tua, colamus proné. 
(dem Latine. 
T Ibi 6 dulcis I £ sv, hilares cantamus, 
Tibi 'audes tenamus. 
Tibi vt Saluatori, reddimus honorem, 
Tibi foli amorem. 
Tyś 
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Tyś ná te nifa Ziemie zffapit 5 syyłiegor 
Pátácu niebiefpiego. f śći/ 

4lbyś Abómie wtóry w pocte y. w ciegitoś 
Bodawat nam 3yvonosti. 


A teraz nowa miłość ávoiétu pokńżnieg/ 


Riedy fie nam oéruicB 
Bicdy fie ofiéruic né pokarm nedznemu/ 
Kobsáíovoi ludzkiemu. 
Przeto naftoofiy esu tobie dig wota? 
Tobie dwate dawany, — (my. 
Tobie winna obbáiem cześć Bogu fooie?” 
Gobień nicinfemu. 


— PERENNE | nn 


9.Piesn o Bożym Giele. 
O IEZV połórmie 2ínyel(Eir. 
© IEZV nápoiu niebie(Et. 
© IBZV cfiato świątości / 
© IEZY fkdtbnico miłości. 
, © IEZP yćjeczto grzegącychi 
© IEZV ocbtobo pragnacych.. 
© IEZV Duchowna fłoobości ; 
© IEZYptzedżiwwna swistlośći.”' 
© IEZV 23arantn niewinny 
© IBZI obtoticosbávotenny. 
© IEZF Day nafiey Eretotośći ı 
© IEZPfinat twotty fiodłość. — 
© [EZV po 3iemfkiey marnośći/ 
'©IEZP woprowa0ż do wiegnośći. 


1o Cantio-de $$. Euchariflin, 
| folennis réfonet triumphus; 
Nam Deus cetus hominu frequétat : 
Illius laudes fimul occinamus, 
Voce lonanti: 
Qui paleftino nemorum ft eceffu,. 
Pauic Hicbreos, niueum ferenis :, 


Tu cümpro nobis in has terras defcendifti: 


Cxli Thronum reliquitti. 
Vt infudoré vultus cu Adam fecunde» 
Cibares nos abunde, 


Nouum'amorem mundo praclaré mons 


Cum te nobis donafti. (ftrafti, 
Quando teipfum prebes pro cibo,mifallo 
Huius mundi popello, 


Inde ô dulcis: f Esv ad te proclamamuss- 


Tibi laudes tonamus. 
Tibi debitum Deo reddimus honorem,- 
Tibi (oli amorem: 


Idem Latine. 
O Tesv efca Angelorum; 
OTEsv potus luperorume: 
O Izsv victima falutis, 
O Iesv thelaure virtutis: 
O IEsv Ara peccantium; 
O I esy foñs ficiencium. 
O Izsv dulcedo Spiritus»: 
O IEsv lux miffa celitus, 
O Izsv Agnelle inclyte, 


O lesv defenfor abdice.: (4 


O Iesv da te facjati, 

O-Irsv da te delectari; 

O IFsv poft hanc vanitatem, 
O lEsv da «ternicatem. 


Idem Polonité. 


| | Jechay dziś zbzznii tzyumpb vioczyfły/” 


© poérsobFu ludu fmego ieft Bog iftyz 
Tému cześćj dwate, iévonic oboaveaymy /, 
Głośno épicveayry. 
Gen ^jscéclf£iey widzem bedac słuBczy/ 
kanonie ee? Farmit ie ná pugczy: 
Deplu: 
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iDepluens rorem nebulis beata; 
Prodigus efc, 
‚Quem tremunt alis Seraphite.remiffiss 
Et verecundis faciem pauentes : 
/Obtegunt pennis nimiumque proni 
NNümen adorant: 
Iple fe cerra placidus colonis 
Ingerit, feruis struit ipfe menfam: 
Ipíe fe panem facit; ipfe potum 
Sanguine mixto. 
Ipfe fe przbens epulum vocatis» 
Ipfe conuiuam» tacitum fub efca 
Occulit Numen» facilifque fefe 
i Exhibet omnêis. 
Ales vt natis Pelicanus vltró 
Sanguinem fundit, fimiles amores 


(Ordinat 1 Es v s» proprioque mundim 


Corpore pafcit. 
Ergo folennis refonet triumphus, 
Cum D z vs cetus hominum frequentat: 
Illius laudes (imul occinamus, 

Voce fonanti, 


IVBILFS D. BERNARDI, 
in prajentia $8. Sacramenti, €S die fa. 
cra Communionis, item in Proceffióni- 
bus , peregrinationibus , vijs fanchig 
obeundis , aptifimus ad recitah= 
dum €5 cantandum. 

ESV dulcis memoria; 

Dans vera cordis gaudia: 

Sed (üper mel & omnia, 

Eius dulcis memoria. 
Nil canitur fuauius, 

Audicür nil iucundius: 

Nil cogitatur dulcius; 

Qudm, I Esvs Dei filius, 


Beorg obficie fle byte trzeb 
Myoawał 3 nich. 
prse tym -fbugczóió firzydić Setdpbini / 
Y twar3 sdyidiacdńia cześćicE winni; 
Przed nim páofiac y śpiewdiac ftoía/ 
Bogć fie bota. 

Gen sie fam 3nicbá Sicmiínom obofie/ 
Gen śle (am tugom (o»ym potórmem ette: 
Gen śie fam hlcbem y napotem czyni/ 

; €bcac snas mieć fyny. 


Ten nam na gody ieft négotoveány / 


Alby 3 nim Eífoy godował veesovány? 
Niechcąc niłogo obftrágy£ ob ślebie/ 
Téi śle w chlebie. 
Sto Deliłan 3 piersi dobywóiac 
Drwie fwey/ ptéfcté tarmiożywikłact — 
TAE Jezus Ciátem y Biwia fwa prawożineg 
Jefi Fav mia żywo. 
Kliecbźe b$ió zdbrzmi tryumpb oroczyfły/ 
Gdy w pośrzod ludu feecgo ieft Bog iftyż 
Temu cześć / dwate iśtwnie oddawayimy/ 
Głośno ápiciaymy. 


PIESN S. BERNARDA, którą 
przy obecmośći Naśmięt » Sakramentu y 
m dżień też Kommunmiej Y, nA Proce[- 
pa, pielgrzywomániu, ába obcho- 
dzeniu drog ss. Sþofobnie może być 
momiona y Spiewána, 
EZY S A ftodtie wfpomnienie/ 
Daie fercu pociefenie: 
Lecz nat miod ndo wgytto Rodha 
Jeqo obecność naftodfa. 
Flic 6ie śpiewać wozłegznieyfego/ 
Yii flygeć może milego : 
Vic w myśl nie vecboost lepfizgo! 
Jdt IEZFS Syn Boga mego. 
Q 2 lzsv 


Iz sv fpes poenicentibus, 
Quàm pius es petentibus: 
Quámbonus te quzrentibus; 
Sed quid inuenientibus? 

Iesv dulcedo cordium, 

Fons viuus, lumen mentium: 
Excedens omne gaudium, 
Ec omne defiderium. 

Nec lingua valet dicere, 

Nec litera exprimere: 
Expertus poteft credere, 
Quid fit IEs v M diligere. 

I EsvM quaeram in lectulo, 
Claufo cordis cubiculo: 
Priuatim & in publico, 
Queram amore fedulo. 

Cum MARIA diluculo; 

Iesv M quaeram in tumulo: 
Clamore cordis querulo; 
Mente quzram non oculo. 

Tumbam perfundam fletibus, 
Locum replens gemitibus: 
Irsv prouoluar pedibus, 
Scrićtis hærens amplexibus. 

Irsv Rex admirabilis, 
Et triumphator nobilis : 
Dulcedo ineffabilis; 
Totus defiderabilis. 
Mane nobiícum Domine 
Et nosilluftra lumine: 
Pulía mentis caligine; 
Mundum repleos dulcedine, 
Quando cor noftrum vifitasy 
Tunc lucet ei veritas: 


Pieśni o 


tródsielopołutniacyh — 
LE ZV vciegto profacych « 
Fatos dobry fiptáiacy m: 
2 coż ciebie náybniacym $ 

IE Z? ferdegna fłootości/ 
Ztzodło Żywe, ouf tdfnośći : 
przewyśpag wopelkie radości / 
Pogelkie $o03e y lubośći. 

Yni iszył: co wyprówić! 
Tii pifmo może wyffdwić * 
Ten powie co mogł fprofiowóći 
Coieff IBZPSA milowóć. 

IE ZV S A fułóć w fożegtui 
N w fercá bede Fatectus 
Gitryéie y też obaíále! 
Gsnbaé beds nícofpále. 

Ráno vofiáefiy id£ MARTA; 
IEZVS 4 chce fufaé yia: 
Satofnym fered wofdniem / 
MATfysla Gutóć nie pátrsánieiffe 

Grob polewać bsds lzami / 
Mieyfce fygac le mentańsie 
paonev nog TEZPSOWT, 
Hat pau y tochantowoi. 

TEZY Brolu S3ieney cbwoaly! 
% Żwyćieśco ofasály : 
Giobtości niewymowiona / 
tMitośći nie nafycona. 

Żofłań mieglay Panie 5 námi 

, Sieć nam twymi promieńifhi: 
Odoaliwwgy ouf ciemnoscu 
Yiapelat świat twey fłodkośći. 

Gs ndwiedzafi ferce Dániel 

Prawdy dóme posndnie: 


Mundi 


Et intüs feruet charitas, 
Amor I Esv dulciffimus, 

Ec veré fuauiflimos: 

Plus millies gratiffimus, 


Hoc probat eius paffio; 
Hoc fanguinis cffufio : 


Datur & Dei vifio. 
] IzsvM omnes cognofcite; 
Amorem eius poícite : 


I EsyM ardenter quarite; 


Querendo inardefcite. 
Sic amantem diligite, 
| Amoris vicem reddite : 


In hunc odorem currite, 


Et vota votis reddite, 
Ir svsaudtor clementia, 
|  Toriusfpesiaciu: 


Dulcorisfons & gratic s 


Vere cordis delicix. 
Iesv mi bone fentiam; 
Amoris tui copiam : 


Tuam videre gloriam. 


Detetamen non fileam: 
Amor facit vc audeam , 


plz Cùm folum de ce gaudeam. 


Tua Iesv diledio; 
Grata menus cefectio : 
Replens fine faftidio, 
Dans famem defiderio.. 


Bożym Ciele, 
` Mundi vilefcie vanitas; 


Quám dicere fufficimus, 


Perquem nobis redemptio 


Da mihi per przfenciamy 


Cim digné loqui nequeam; 


iol 
Tdnieia &volátá mároáci i 
A fétce pala w mífosci. 

IBZVSOWA mitość flota! 
YObsíeGná | trvoáta i6 nie rotta 
"ft wodzisgnieyga tysiac rásy) 
Trili iszył yl voytási. 

Hista lego olásnie / 

Coi wylana Erevo probuie : 
pne co nansiefł odEupieniej 
X Bog Odie fwe widzenie. 

IE ZVS A wfyfcy posnaycie/ 
tości iego $abaycie: 
IEZFS 4 chćiwie Butayćie/ 

d gutáé qo nie v(táycie. 

ŚMituiócego milwycie / 

ŚMitość milośćić wetnyćie : 
Já tą wonnośćia biegaycie / 
Y dose checia o0d0awayćcie. 

1B ZV (pravoco tafFawośći | 
YOficlticy nao3leio radości: 
Sráobto tafli y pociechy; 
prawogiwe fzrcá véiecby. 

1E ZF dobry niech vame 
Jalawa miłość obfitnie : 

Day mm biedy w obeenośći 
Baśyć chwaty twzy w rddości. 

Choć wymowy nie mam w fobie/ 
Tliech nie mige vosoam o tobie: 
tiitość doddie ómidtości / 

9 ciebie maige fiwe Inboáci. 
Twotd miłość 1E ZP mity! 
YOs36tv:a oudy cb«é y iły: 
Daie rofEofi bes wątpienia i 
Co raz ocd pragnienia: 


© 3 Quite 


102 Pieski 
Qui ce guftant, efuriunt, 
Qui bibunt, adbuc fitiunc: 
Defiderare nefciunt, 
Nifi LDEsv M; quem diligunt. 
Quem tuus amor ebriat, 
Nouit quid lesvs fapiat: 
Qudm. fzlix eft quem faciat, 
Non eftvlcra quod cupiat, 
IEsvs decus Angelicum, 
Inaure dulcecanticum: 
In ore me! mirificum, 
In cordenectarcelicum, 
Defidero te millies, 
Mi Iesv quando venies: 
Me latum quando facies? 
Me dete quando faties? 
Amor tuus continuus, 
Mihi languor affiduus : 
Mihi frućtus mellifluus ; 
Eft & vitz perpetuus. 
IEs v fumma benignitas, 
Mira cordis iucunditas; 
In comprehenfa bonitas, 
^ Tua me. ftringat charitas. 
Bonum mili diligere 
IESvM nil vltra querere; 
Mihi prorfus deficere, 
Vc illi queam viuere. 
O Izsv mi dulciffime, 
Spes füfpirantis anime: 
Tcquzruncpiz lachtymæ, 
Et clamor mentis intima; 
Quocunque loco fuero, 
Mecum I Esy M defidero, 


0 
Zdwfe toena cócftofiwiaj 
% prógna coé se(matulo : 
21 niwiecey iuż chcieć moga / 
Tiid two TE ZP miłość rogów 
Rogo mitość twavpelJ 
Miec FIEZPYS vofztcn vols 
Ato toba fyt ten feześliwwy/ 
Tliechce wiecey poło yty. 
IEZFS Anyelfka oxoobd / 
$Diteiel co fie fetch podoba: 
fiíioo teory vftom fmatuie; 
Smat co fig vo niebie ndydwie, 
Ciebie prdgne idt nacolacey ) 
prsybaos moy 7 EZV co precey t 
ZRiedyź mi pociech násyóyğI 
ZRiedyż mie foba nó(s cif ? 
ŚMitość tu tobie ferdeczna / 


€ béitoosé y stliwość ma wiena: 


21G owoc 3 cego topora I 
Pociecha wigna żywotó, 
IEZV nayroyifia poctecbo i 
Dźieona ferdeğna vétecbo: 
Tlieoqdrniona dobroci / 
Yiech mie milość w cie obtoci. 
Dobrze TEZYS 4 miłować / 
Kule ndoeń nic nie facować: 
Ciech vfłóne zgoła w fobie / 
Abym w iego żył ofobie. 
© nafłodfiy i EZV Dánie! 
YO tobie dny meg Pocbánie * 
Ciebie Buta pliz moysgotá; 
robi ferce moie wota. 
Gożistolwwiet ieffem y bios 
IBZVS4 chesi dnie gbede: 


Quam 


40 


b 
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f 


| 


Quamfelix cum tenuero'! 
Tunc ampiexus;tunc ofcula, 
Que vincunt mellis pocula: 
Tunc felix Chrifti copula, 
Sedin his parua morula. 
lam quodquafiui video; 
Quod concupiui ceneo: 
Amore l Esvlanguco, 
Et cordetotus ardeo; 
Iesvs cùm fic diligitur, 
Hic amor non extinguitur : 
Non tepaícit nec moritur, 
Plus crefoic & accenditur. 


^| Mic amor ardet iugiter, 


Dulcelcit mirabiliter : 
Sapit delectabiliter „» 
: Delectac-& | feliciter. 

Hic amor mus coelitüs; 
Harec milii medullis: | 
Mentem incendit penicis? 
Hoc dele&atur fpiritus, 

O beacum incendium, 

Er ardens defiderium z 
O dulce refrigerium; 
Amare Dei Filium! 

lks vs flos Matris Virginis, 
Amor noftre dulcedinis: 
Tibi laus honor numinis, 

. Regnum: beatitudinis. 

Veni; veni, Rex optime, 
Pater immenfe gloriz : 
Afiulge menci clariis, 
lam cxpeólatus ia pius. 


Bożym: Ciéle. Yo; 
Quam latus cüm inuenero ! 


Cegom fintáé det cHetliwy r 
- Tego nalaify fiGsélitoy. 

Tám mioséi wgyctie sali, 
Rcore fa nád veltie findi: 
Cám btogie*3 Panem stogenie / 

. Rrotofilne zdbawienie. 

Jus mag'oufio zegoś cheat) 
rialaztaś zegoś putaka r 
Śioleie 3 Jezufa milości I 
Serce me pała we motośći. 

Ato TEZVS.4 tab mituie/ 

Pd mitośći nie fwantnic z 
Cie fłydnie / nie obumiera / 
_ Coras roście | coraz wywiera 

Ta mitość pała vftdconie! 
Dźiwną ffodłość zyntidwiie: 
Smótuie barzo chetliwie/ 

. Sfmót obraca fcześliwie, 

Ta mitość pofłana 3 meb 
YOlepita mi fieiat trzeba: 
ITfs&l moie sápala zgoła. 

X onfá iey radd 3 bola. 
© fześliwe zdpalenie ) 

3) ro:palone prdqńienie s 

© istos flobla odstoba / 

IEZF mitosé: ndaroda. 

EZY £olattu Danns ITESÉCT 
YOtobie mitoact ooflactix 
Tobie petton Daje Bolli 
Svag nam Erele(bvod bez troti 

Privdzte przędze Acoleviae / 

Fltebiefkich progow DśreBziGE: 
pPrzydzze blitee potaduny / 
Dawno y gelło Gełany: 


IESY8 
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IEsv s fole ferenior 
Et balfamo fuauior: 
Omni dulcore duleior, 
Cateris amabilior. 
Cuius guftus fic afficit, 
Cuius odor fic reficit: 
In quo mens mea deficit; 
Solusamanci fufficit. 
Tu mentis delectatio, 
Amoris copníumatio: 
Tu mea gloriatio, 
I Esv mundi faluatio. 
Mi dile&e revertere, 
Confors paterne dexter: 
Hofítem vicifti prolperć, 
lam celi regno fruere. 
Sequar te quocunque ijeris, 
Mibi toili non poteris: 
Cüm meum cor abfítuleris, 
Izsv laus noftri generis, 
Cali Ciues occurtite, 
Portas veftras attollite: 
Triumphatori dicite; 
Aue IEsv Rex inclyte. 
Rex virtutum, Rex gloria, 
Rex infignis vićtorie : 
Irsv largitor venia; 
Honor czleftis Patria. 
Tu fons mifericordia, 
Tu vere lumen Patria: 
Pelle nubem criftitie, 
Dans nobis lucem gloriz, 
Te cali chorus predicat, 
Ectuas laudes replicac: 


Pieśńi 0 


1E ZV náb ftence idśnieyfy I 
R nád Baljam prspiemnieyfly: 
Gicof y nod vofisttie fłodkoścći/ 
Milfy nad wByckie miłośći —— 
Ztorego (mát cát seetmule) 
3 wonność tat naprávonfe: 
$e wnim ufa má yawa 
3 ná nim farnym przefława. 
Tyś mey onfiy ief focbánic/ 
Tyś mitośći wytondnie: 
Tyś má dhwatd' tyś me miente’ 
©TEZY wiata zbdtwieńie. 
$Tjoy tocbány wroc ie do mnie / 
Stebzóc 3 Oycem wiedz y o mnie 
Viepesyiactol śwycieżywBy/ 
Atoluy Eroleficod nabywpy. 
3 tobo chce być gdzie ty bsOślef! 


Kugoy IEZV mme me sbsdźiefę | 


Rudyś (gs wiat ferce mole/ 
Wes y mnie offatti fiwole, 
Ciebiefcy świeci Dychowie! 
Badźcie radzi fiwoley głowie: 
Bramy wófe otwieraycie/ 
1EZVS A Pana poitayćie, 
IEZY Rrolu enot: y cbwats! 
Aoa smyétieftepem wfpdnidty: 
IE ZV voiecb odpufłowo fprávocol 
X niebiefpiey chwaty Dawco. 
Tyś $rsooto rfielkiey litości 


Tyś idfność wiegney świótlośći : | 


Oöpadz obioti ctemno&éii 

Day chwale duhy w (a ności. 
Ciebie Chor nieba wyfławia! 

% twóle Geść sdmfie wstawia: 


Irsv$ 


éi 


ve 


1 
mnie: 


bzief; 


| 


» 
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| 


| 


| 
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Tzsvs orbem latificat, IEZV5 świótu táocsé odit; 


Etnos D £o pacificat. Bogu wierny lub eobáie, 
lrsvs in pace imperat, - IEZF S w poteintreliie/ 
. Que omnem fenfum fuperat: ZAtory nad wpycko celnie z 


Hanc mea mens defiderat; 
"Ec illá frui properat. 
I£sv s ad Patrem redzjr, 
Celefte regnum fubujc: 


Tego prágnie ufa moiái 

|o Mego zażyć chce potoid. 

]1EZF5$ oo Oycà vorocoay! 
Yuücbicftiev Ddnem Forony: 
Cormeum à me tranfit, inie teå force cobieíalo? 

Simul poft FEsvM abijt. Sá IEZVSEM fis vddto. 

Quem profequamur laudibus, *joámyfsá nim votiyfcy 3 cbwata/ 
Votis, hymnis, & precibus: 3 cbecia; 3 modta DofFonato: 

Vt nos donet czleftibus, Profac by nas wżtat bo Siebie f 
Secum perfrui fedibus. Amen. Rodal nam żyć 3 (obo w niebie. 2f. 


PIESNI DOROCZNE 
o Swietycb Bożych , á naprzod 0 aświętfiey 
PANNIE 


"1 Cantio de B. V. Maria. Idem Polonici, 
A Ve ftella matutina, f4 Awitay Bwiazdo iutrzena I 
Peccatorum medicina ; Setdcto grzejnych zbówieńnó 
Mundi Princeps & Regina, Pama fota ten świat ciebie / 


` Angelorumfue Domina, 

Sola Virgo digna dici, 
Contra cella inimici : 
Infurge manu vidrici, 

'. Corde precamur fupplici. 

Clypeum pone (alatis, 
Tu es ciculus virtutis: 
Nos firraans locisin cutis, ' 
Hoftibus cun&is obrutis. 


3 2laveli 3adio w niebie, 

Sima Danna mat byćzwdna | 
Traobrone grzefsymOdna: 
Powfłanie veto obronna! 
Prosim ćie myślo ficugona. 

Jafon nas targa zbawienia I 
flfoco twotego imienia: (ny 
Staw nas na mieyfcach befpfecze 
Sbiwfiy niepryytaciet wiecznych” 

p O fponfa 
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O Sponfa De r electa;. 
Elto nobis via recta: 
Vbi eft vita, vita perfecta, 


Ad eterna duc gaudia, Amen.. 


^. Cantio de B. M. Virgine. 


Jo Virgo gloriofa: 
Plena laudum titulis: 
Potens & imperiofa, 
Canticis Angelicis, 

Iure commendaris, 

Mater, & Regina, 

Prole qua grauaris, 

Tua nos configna, 

Virgo Mater Dc, digna. 
Peccatorum medicina; 
Salus & fpes humilium: 
Rofa vera fine fpinis, 
Cafticatis lilium ; 

Refpice quod pofco, 

Mater veri Den 

Me pecaffe nofco, 

Miferere mej, 

Confolatrix fantte fpei. 
O dilecta & przelećta, 

er folamen mifero: 

Charitatem da perfectam, 
Quam femper defidero; 

Reuoca errantem 

In viam veritatis, 

Ad te proclamantem 

Gemma cafticacis, 


/ Templum fandtz Trinitatis. 


Piesi e 


© Bofa Oblabienica / 


Ráz być ndgó przewodniej 
Cám gosieśpwor dofkonałyy — 
Do wiegnych pociech y chwalę 


Idem Polonice, 


Rolewno w niebie dovoálebná.j 


Pietna ści 5 BofPiey fprówy: 
prsewirlmosna y wielebnia:/ 
Gódna Anyelfkiey flavoy ; 

Stofnieś icf coflavoionó 1. 
Matta y Acoloma! 
plebem »rácona7 
Jagna Cefársowá. 


Panno Hlatto Boga godna. 


© letarto grzegnych voternia 

Sttdogie cnot pźwiątości: 

Roža prawa y bes ĆIEENIG/ 

€nalilia Gyfłośći ;. l 
Weysrsy oco profe — 
tisto Boga medo 
Sa grzech dal ponofe./ 
Dial fie nedznego / 
Fiadzieto vfiiacetos. 

© becbána y wybrana 

poćief otraptonego: 

Dofkondta miłość odna | 

Cliecb zbawi prágnacego: 
Fldwroć blędzacego 
Gdzie drona pravooiitod / 
R tobie Erseczaceto 
Perto. $cotatobliva / 
Corycy- świsccy Arto ded. 


3. Capto 


E ut 


7 
C A wf 


= 
Sed x.) FS M A a M 


ond. 


ptio 


Pánsie MAJ. 


3. Cattio de B. M. Virgine, 


AnGiffima,; Mater Dei, 
435 Aue fulgens in Arca celi, 
O MARIA flos Virginum, 
Velucrofa vel lilium. 
Funde preces ad Filium. 
Pro lalute fidelium. 
Salueclara, ftella maris, 
Qua prodijt lux folaris. 
Placa Natum, te precamur, 
Eiusape vc viuemur, 
O MARIA Mater Dei, 
Quzlo memor efto mei. 
Cùm venerit mortis dies, 
Nobis decur eterna requies, Am. 


207 
ldem Pelonict, — 


Tlaświetfa MUlótto 230id / 
YO Cüebie twienge iato rosa. 
© MARTaślignytwiećie 1 
"yat lilia s rofa lecie. 
proś sá nami Syna twego? 
proś zbdwienia ola każdego. 
Pitay tafni gwiazd morfa! 
S trorey wyhto Ronce Bofiwa.. 
Prośza nami Syna twego / 
Fliecbay znamy itófFs tego. 
© MARTA Matto Boża! 
Day mi (cffe two zafirość. 
GodyDźien przydzie ofłatezny ! 
YTiechay mamy połoy wieczny ı 2f. 


4. Cantio dt B. M. Virgine. 


Gloriofa Domina, 

Excelfa fuper fideraz 
Qui te creauit prouidé, 
Laéafti facro vbere. 

Quod Eua triftis abftulic, 
Tureddis almo germine: 
Intrenc vt aftra flebiles; 
Cali feneftra facta es. 

Tu Regis alti ianua; 

Ec porta lucis fulgida; 
Vitam datam per Virginem, 
Gentes redempta plaudite. 

M aR1 A Mater gratie, 

Mater mifericordie: 
Tu nosab hofte prorege, 
Kt hora mortis lufcipc. 


pz 


IdemPolopicé. 


Gofpodze pwielbiona / 
© Frad mebiofa wywyśgona : 
Twoórceś (wego porobstdá / 
tTilctiemeó go fropm tarmitó. 
Coś/Ewafmetnaftracitó/ 
Tys przez Syna naprawia : 
Gtata8 fis otnemdoniebd/ —. 
imsété fie nam nie potrzeba. 
Duzwiamtó Reold niebiefEiego / 
e fortto Raw świetnego : 
OOByjcy tey lubsie spiewayćie/ 
Bo przez nig zbawienie macie. 
MARTA tlacto mitośći! ; 
Matko wfielakiey litosćć 
Bron nasod fFonania stego 
Rod garta przekletego, 2 
Gloria 


t pps 


toż; Pieśńi 6 


‘Gloria ubi Domine 


Qui nacus es de Vitgine: - 
Cum Pacre & fancto Spiricu, 
In iempicecna feculą, Amen. 


Ve matis itella, 
Dei mater alma: 
Atque femper Virgo; 
Felix celi potta. 
Sumens illud- Aue, 
. Gabtielis ore: 
: Funda nosin pace; 
- Murans Euz nomen. 
Soluevinclareis, — ' 
Profcr lumen c&ecis: 
Mala noftra pelle, 
Bona cuncta pofce. 
Monítra te effe Matrem; 
Sumat per ce preces: 
Qui pro nobis natus;: 
Tult effe tuus. 
Virgo fingularis. 
Inter omnes mitis: 
~ Nosculpis folucos;- 
Mites fac & caítos. 
Vitam prefta puram; 
Iter para.cucum: 
Vt videntes I EsvM, 
Semper collacemur: 
Sit laus Deo Pacri, — 
Summo Chrifto decus; 
Spiritui fan&to 
Tribus honor vnus, Amen. 


Cbald bad; Bogu mitetin? 


ŚDśtetwice národjonemy: 


X Qych ego wiegneru / 


*« Tatje Duchowi świetemu | Mi.: 


W Fray Gwiazóo mortar 


Wierna Warto Bofla 
panno wietuifia, — 
Bramo Raya czyfła: 


Ynyelfkim siámteniem / 


Mlarya oggona: 
Oboarznas poloieri 
Jlednay win 3gfadzenie / 
Slepym oświecenie :: 
Steqo oddalenie / 
eo FI ptzygGynienie,: 
2556: Macko bes grozby r 
Qonieśnefie prośby” 
Synowi: tworem? 
-~ Nam nacet;onemus 
pánno efobliwa i 
YDado mitościwa 


Fido Ewe wfławiona. - 


' Obdar3 nas cichością / 


m świetą Gyfłośćia. 

Day fywot tuteGny / 
Switty y befpiegny : 
5 Jezujem miefifkanie/ 
%3 nim trolowanie . 

Chwata Bogu Oyen, 
IEZVSOWI Pánu: 
Duchowi świetemu / 


Bogu icoynemu, Amen 


$, Pieśń 


lif. 


ćiechń, ktorą y teflamentem tego 
: gnmia. 
B Ogérobsic& Dziewicć / 
Bogień wfławiena Ulótyg; 
© twego Śynć! HBofpodyné, 
Mirko zwóolonaj YHJarya: 
Dyści nam, (puśći nam; Byrie eleifon, 
Twego (yná. £brscicield w zbożny cse 
DAYE głofy nápeini myśli cztowiecze/ 
DjłyB modlirwe) ienże Cie prosimy. 
Go bát raczy/ iegoś prośimy/ 
Day ná świecie zbośny pobyt . 
Po fywocie Ráyfli przebyt / Byvie, 
Mórodsił fie dla nas im Boży j 
W to wierzy człowiecze $bośny/ 
3i przez trud Pogfwoylub „ 
Gbiał óyabln 3fłraży. 
Drzydał nam zdrowia wiecznego 
Śtśrofte ffowat pięticlnego, 
Śmierć podiel wfpomtonały 
„ €stoxoictá pierwfiegow 
efcze trudy cierpiał bezmiernie/ 
Jefcze był nie przyśpiał z4.wiernie? 
We (am Bog zmarewycdhwftał. 
/Qfoémicto Boży Emiecim 
. Gy sidh v Bogd w wiecu. 
ODomieść nas (ee ożieći/ 
.. Gosie Erolnia 2fnyelt ; 
Rém redość/ rém mitosc/ 
Tám widzenie Eworch/ 
Jlagetffic bes Eoncár Ed 
Cu śle nam 3íévsto dyable potepienie/ 
i feebremyni złotem /'nas 5 piektć odfupit. 


; Swa moce zafłapił / ( bie/ 
Kiebie bla cziowiecze dał Bog przełłoć fos 
Del; rece/ nodze obic/ y^ 


E Nasmietffey Pánnie- Máryey. ; fop ` 
$żofia Pieśń ńbo KAtbecbi(m 5. Woy- Kuubccbifmus fiue Cantus S. ADAL= 
BERTI, quod © te[lamentum eins 


: dicitur vulgo Bogarodzica. 
D E I Genitrix, ô pia, 
D go celebris. M AR r 45 
"Tue proli; Saluatori, 
Mater electa, MARTA : 
Da per te, dacerte Kyrie eleifoń, 
Tuum natum Sotera, da hera, ' 
Audi voccs; adimple vota piorum; 
Audi preces tibi deuotorum, 
O dignare» petita dare; 
Da in mundo vitam letam; 


Paradifi poft dietam, Kyrie eleifony 


Natus nobis De x Filius, 
Credat omnis hoc pias; 
Labore nos ore 
Ditis DE vs rapit 
Salutem paransternam, 
Conculcat omnem vim infernama 
Fert mortem ob fortem 
Hominis pro naui. 
Labores hic fert crudeles 
Confolaturus fideles: 
Dr v s v.Gtor furrexit. 
Adame U E r colohe;: 
De 1 fedens regione, 
"Tus tis dux genti; 
Vbi regnant iam Santi? 
Hic leti, dilećti 2 E 1 vilione» 
Angeli ine fine: 
E €hinc quod ao: (cimtrs, 
Pullus Demon imus : . 
Argento neç auto nos Ditiredemit, 
Vi fua ademit: 
Te propter; ô homo» latus fbi dat figis 
Manus, pedes traasfigi: 


P 


p AAtno 


Ito Pieśni 6 


Brew świeta t£ 5 botu] 
Vig zbńmienie tobie/ 
ierzżge m to człowieczej 
33 Jezu €bryfi prówy 
Cierpiol 36 nas rány/ 
Ewa świeta Frew przelał 
Sánae Chrześcidny/ (iet) 
Aug nam czós/ gobsiné/ grzechow gie tá? 
Bogu dete bá£i) 
f5e wgemi éitérni Bogg mitovo&ci 
CTiárya C sievico progi Synń fwego /, 
Brolá niebiefkiego / 
Alby nas vhował ode wego stego, 
© Byfcy Owieći proście/ 
Viae grzefnydy vejpomośćie/ 
Byfmy 3 wami przebyli) : 
. desu€ bryftá hwalili, 
Q ego$ nas domieśći 
czu Ebryfie mity? 
Byfmy 3 toba byli/ Goziefie nam vébuió 
"u$ niebiefbie dity. 
Amen) Amen; Amen) Auren! Amen! 2f. 
Amen tato Bog day/ 
Byfiny popli wgyfcy w Ray/ 
Gożietroluiq ZInyelti Ameh. 


" Siodma Pieśń o Nafwietffey Pannie; y 
0 tey Koronce. . 
I To chce Dánmie fatyey fłuŻyćj 


2L tey ofobliwym mutośmiić być: 
Wia ią nabożnie pozdrówiać / 


A Rorońto zdwśdyvąćiwie mawiać. 


Ktora pánna fude fwotemy , - 
Saca Peffelnitowot f(ednemu: 
tiowiac Eco mie taf pozdrawia / 
Laafke fobie Syna moiego sieona, 


Sanguis fluxit ibis 
Ad (alutem tibi. 
Credas homo mifer, 
Iefutn Chriftum verum. 
Plagas pertulifle fanguinem fudiffe» 
Ob nos Chriftianos? 
Iam tempus , iam bora peccata pen(are, 
+ Deo laudem dare: 
Omni virtute care, D £ v M adamare, 
Mania puellas ora cuum Natum» 
Regem czlo fatum, 
Vt nos fuis alis, protegat a malise 
Vos Sanćti orate» .. 
Mifetos iuuate, 
Vt vobifcum regnemus» 
I Esv Chriftum laudemus; 
Hoc tu velis dare. 
lEsv Chrifte chare? 
Vt nos tecum fimus» Vbi 1ztos fcimuss 
Omnes człorum ciues. 
Amen; Amen» Amen, Athen» Amen, Ao 
Amen fiat ita, 
Cum Angelis in vita; 
Reguemus infinità , 
AMEN. 


Idem Latina 


Vi Mariæ cupicferuire, — 
Ecfanctum amorć lecum InIfc; 
Kit denote falucanda; 
Ec Corona fibi honoris danda, 
Ipla Virgo probate vita» 


Reueiauit cuidam hoc Eremitz: | 


Qui fe ita falucarer. 
Filij gratiam conciliaret. 


© tym 


nooo TNO ER | 


€» 


,Sotylto lat Danná miata / 


| Pannie Maryej. an 


© tym fiyfac Betndrdyn świsty! Hoc Bernardus Diuus'credendo, 

Mitościa goraebi tey pánny soisty: Virginis amore fummo ardendo: 

przed Obraz iey sávofe cháosal / Altare eius inuifebat, 

„Jepźeżagłiembsdac Foronfe mawia.  Coronamq; rudis puer dicebat, 

— Gatpatdfy (ego wnetrznośći/ Sicardebat pe&us illius, 

Gil ao gorzdfy ogniem ty leymitości: — Sic vrebatfan&ü coramorpius : 

^5 Ciotncbnie fwsiey mawiał: Vcamite narritaret, (ret. 

2 ;pónny naświet : tat fie pezechwałał.  Virginemó; fanćtam fic predica- 
Snar ta ieone Dánnenabobna,; ^^ Noui ego vnam puellam, Cbella 

Liao wyrozumienieluożliepodobnó; ^ Supra fenfum humanü gratam & 

Cie mogtbymieść / ami tei pic / Non ederem, nec biberem, 

Rtóregbyth ics omid niemiat awied3ić. Si quoillam dienoninuiferem.- 
© tey Roronce vfławca pierwofiy; Hec Corona primum diftinda, 

potosel moblitevo Be&éosiebiat y t3: — In Orationes tres fexaginta: 

Quot Virgo annos habebat, 

Poti na tym świecie s Inbźni miefláta, Quadiunobifcum viućs degebat. 
przez tvefmatti y też radosi, Per dolores hos, & gaudia, 

Rag vprośić fogom 3 fiwoiey miłości: Impetrato feruis tuis M-A R LA; 

Grsccbow wfyckim odpuśczenie , ' Criminum indulgentiam, 

3| potym Bożey tafli otrzymanie. 7 Gratia due Dei abundantiam. 
pPierwfiaboleśc feeca fTTaevey / Primus dolor cordis MARI Æ 

Gdy fan 6. przypedł 00 2Détbanieg : Cum Joannes agirie Bechani, 

1ljorotac | o €iotnchno molá; Dicens 0 Dominacara, 

Sátcfita bl baośie OufiyGtć tivoid, Hodie mens erit cua amara. 
Jo$tst TE ZPS y Synageł twop? Tuus Natus I Esv s e(t raptus, 
antitliy orácifiet tatieces mifłrz moy: Pater & Magifter nofter eft captus 

YOibsiatem go swloidntdo / Vidi illum colligatum, 

Aro pobtsodłu ladu niciafEdwego. In medio crudelis plebis locati. 
S;edlem zdnimnó Biftupi owe! Sequensillum aulam adiui, 

Goziem fłyfial polizeh, iát namistfy gr  Vbieumcolaphisczdi audiui: ` 


Gody I£ZyV 54 pdzttono ! Qui collaphi tam horrendi 
Podobno go Pinno y omorzono. Dare poflun: Virgo finć viuendi. 
Doojmy rochlo dnie moREaemy; — Qusucocyds ergo curramus; i 
3 iefze LEZE 54A oglabamy: $1 videre Iefum viuum optamus : 
Ja żywego 


nz 


Za iytmetto séflániemy/ (my. 
Aw gym bedzić megli wtym pofłuży 
POtora beleéc Łiaryamiata / 
Eoy wpiąteł 5 zdraniaSyna wytzałd: 
Yato Lota zwiazdnego/ 
Lincah ná fytey votelti nofacrgo. 
Cbciata niemu bligEo przyfłopić 
Alle też ob fmuttu niemogtó chodzić: 
Tylto gtcfzm zdwotafa / 
Ezegomże ia fimutna dzić oożetdtd. 
Ach moy Synu | moid rddości / 
Fidpetmieś force mote gorztości: 
Gody cie wide 3Wiazdnego / 
Gwoj03mi ná Erzyź frogo rozbitego, 
.. €ryetto boleść Pannie sóbanto / 
Gdy IEZVS 4 otrutnie obizowano 
X cierniem Eoronowano / 
Snedznionegto Pannie płazytoano. 
Czwarty (mutet panna éctpiata/ 
Gdy fis; froym Synem przed miae 
(tem pottala : 
€bélátà rsysa pomoc tośić/ 
Ale też od {mutts nie mogła cbobsic: 
Piata bolegi Dantenfta betá ; 
Goyztośćluzta natrzyż Jezufa vobifd 
Widac Synagta nagiego, 
Sdiryłd rabea tié gloriegenfwo ie? 


[771772 


Quem afia imlifendo C bede. 
Velaliquid przftemus cücta dø- 
Alter dolor MA&1AM anxit; 
Cum feria fexta Filium planxit: 
Videns eum colligatum; 
Catenis latronü notis grauatum. 
Amor íecum ire iubebat, (baty 
Sed nimius languorn ópermitte- 
Tantum flebat einlando. 
Dolorem acerbü fic incufando. 
Ah mi Fili meum folamen, (men: 
Quanti facis cordi meo graua- 
Cum te cerno colligari, (rari. 
Crucis pondus in te adhuc pa- 
Dolor Matri tertius datos; 
Cum lesvs cruenter eft flagellat: 
Dirisfpiniscoconatus, (tus. 
Ecaffli&tus totus plebi monftra- 
Qüaitus prelit Mariam luctus, 
DumiEs vscum cruce ex Vrbe 
ductus: 
Quem voluitadiuuare, (uicftare: 
Sed pre magno dolore yix qui- 
Quintus dolor Virginisęrat, ^ (rat: 
Dü plebs nequa lesü crucifixe- 
Videns eum denudatum, 
Velo dolens Mater cótexit Natu. 


Softa boleńć oucbpánienfti miat Sextusdolor Matrem tremebat, 


(Doy jezus na Ersyíu sptagem omicrat: 


Gtonce figic (ne saémito / 
2l przej trzy godziny nie nie &itéito. 
piegac fiworzyciela fwotego / 


powściogneto promien świecenia five? — Mycauitin crifte lumë fqualor& 


Ziemia | 


* 


Cum anima Parri Izsvs reddebat 

Ecfoltum fe obícürauio (uit: 

Tribus horis mundolumé& nega: 
Plorans {uum Sol Creacorem» 


Biemid też tókbcize telcté / 


| 
| 
| 
| 


Pannie Marycey, u3 


Terra quoqueeft commota, 
©brGóiem fworm Jezwfa piatdia. Plebis noxa lEs y dolore mota. 
Gicomy fmutet Pierya miata; Dolor Matris fepumus erat, 
Boy Ctóto z Rrzyża zdiete pieflowdtó: „Cum decrucelefum depofüerat: 
Kuiegtulnie nársebatoc) ' . Doloribuscorcompungens, 
ATiaéciomt y lámi te eblewdlac. Cü lachrymis Chriftü vpgueritis 
Cetnéicóm patiersy mootáto / Hicfepté funt Orationes, (vngćs. 
Giedmioretfrwiewyldnierosrmyślae  Totfapguinis Iesv effufiones: 
^fesofe Pana nófego ! (wig: „Menti neftre reuocantes, 
AMllośnikd ludu Zrześcióńfkiego. - Pro amore Deo gratias dantes. 
YOylevoal trem Kiedy obrzezan/  +Circumcifusfanguinat IEsv$ 
Goy fis Oyen medlitigdy byt bigówań: Ercruore fudans flagellis czfus: 


Rorcnotwań yragrawan/ C0zton. Coronatus fpoliacus, 

pesybit nd Er3y.p y wtognią przeboż Dum eft crucifixus, apertü latus: 
Teradości pántenfEie byty, Sed Marie erant gaudia; (cia: 

Gdy byt Anyot oo niey 3 nicbápoflany: | Dum per Archangelii capit nun- 

Gdy £lżbiete nawiedziła i Dum vifitat Elifabech, 

X tej Synd Bokeo porobiitd. Dam in finu Dei Filium habet. 


Czwartą radesć ZFkitya miótd 1 "Quarto Virgo Mater gauifa, 
Gody; Btolow hwalac fynówiośiótó: Quando tii Regü munera vifa: 
YO niebo by[á w prowadzona / Dum incelos afłumitur, 
Cám od Syná fiocqo łororomóna. Eccoronafibi perpes ponitur. 
Ato tr Roronle mawióć bedzie) . Qui coronam hanerecitabit, 


ALefti fobie wiegney Bożey nábebiit: Gratiam hic Dei conciliabit: 


Co pożąda to etrsyma/ Cfo da. Quod optabirimpetrabi. | 
„Prze preébe ponieńfta Bog mu why- „Ob amorem Matris Filius dabit. 
Yu my Bracia v mite stofiry ! Ergo fiatres atque forores, 


Y'rieletimy fie fłażyć Alarycytażdy: Martia im pigri fimus cultores: 

Bo to pánna teff pocefiia ; Nam hec Virgo amabilis, 

A nam grzefnym barzo ieff pożytegna. | E(t peccatoribus valde vtilis. 
Już cie mito Danke proéimy ! Et Te Virgo pia oramus, 

Te PFetcate nar wole giowtetlódziemy: Dumcoronem twa tibi dicamus: 

Tey fie tofce polecamy i Nos amorcm referamus, 


Sag pemietáéná nasticdy pomaemy. — In morte Patropáte habcamus. 
o E 8. Piesń 


lg Piesyi à 


9. Piesn o RożAncy & 


Z Pomoca Boga mitego? 
YO Troycy świstey iedynego : 
Ratdyzfeeca goracego 
Chwal Bogd vfecbmogaceqo- 
Chwalceś Watte Syna tego i 
BiDgie barzo wdśiegną tego: 
Rażdy wedlug fooey mośnośći 
Czyń pofługo iey milośći. 
©Dielkie pomocy miewdig 
Ci! co Danek tey mavoláta t 
Bo Oianet » iey mitośći/ 
20 9 niewymowney waśnośći, 
Ciso nabożnie mawidia / 
Czeftotroć gniew 23ofgPofo : 
Bo panna Ssná vblaga:; (ga. 
Gojie fie miat. mácié co vofpoma: 
Jeff to YOtanet snámienitpı: 
3 msti LEZV$ 4 owity: 
Ato go naboźnie w (pominay 
Dbtaga iey mitego Syna. 
Ten co qo nabożnie mawia: 
Z grzechow go p: Bog toybarola :- 
Smutet ob niego oddala, 
3 ttnonych go tzegy wyzwala. . 
YOiemy Braciay też Bioffty I 
Ze ćietniowy vota net ofiry : 
Yoéif go Pan na fwey gtovofe / 
© ttoczyli mu go JyDomie, 
Zle nofi Wian Rożany / 
©0 ośleczen teft mitey Panny : 
Bo woniey niepofpolitey./ 
9 Ulicy Wayfkicy vwoíty,. 


Idem | Latine; 


E T-cum adiutorio, 
Cancemus de Rofario : 
Ve per anttamaftud manus; 
^Laudetur trinus-& vnus, 
Laudetur & mater Dei; 
Nam id gracum eri ei: 
Quantum potestantum aude; 
Quia digna omnilaude. 
Magna ferunt ab hac dona; 
Pro dióta fibi Corona.: 
Nam corona. pictatis, 
Darodorem íuauitatis. 
Per has rofas Rofarium, 
Reddit.Deum propitium : 
Placans & eius Filium; 
Pro ira fert auxilium. 
Hac Corona, fiue fertum, 
Exvira I esv confertum: 
Iesv M quem habet auchorem;: 
Experitur & fautorem. 
Qui deuote hoc exoluic 
Deus peccatis abíoluity 
E: fiquid mali inuoluit, 
Omnepericlüm reuoluit.. 
Scimus fratres & forores, 
Rofari Izsv odores: 
Scimus fpinas & atroces, 
QuasIudzi dant feroces. 
Sed. Corona hacrofca 
Eftcarior quam aurca: 
In qua odor pulcher pifi 
Gzieltis elt paradifi,. 


drzyłroć 


Ty 


to 


qaietmiedch Rożdńcą 3. Nafr'etffey Pźnny. ay 


Gizytrocpiecdzieśiot mawiayciej. 

(o pozdrowieniejcydDancycie: 
Sdrowa bads Panne Marya / 
ezn(cwa Matte mita. 


“Ter quinquaginta funtpie 
Salutationes MARI Æ» 
Aue Ô gratia plena 
Materi E sv, vita yena. 


Przed łóśdym Dzieśjattiem paćier3/ Ante falutationes, 


Raidy Brat y éicftra tátieg 
25otessépláty nie bsoste: 
3 iey Synem Erelotoát bedzie 

Zywe/ y smarte w pifaio | 
jr 3á nit ofidrnia: 

tácia Siofiry 30 nie profa / 
Zgrzechow y s mał iewynofó. 
Mit ośćiwe Lato dano / 
R też copufly prsyoanos 
2 by teg Pannie finfono / 
R iey pomocy fobano. 

Ato tey Pannie wiernie fusy 
Yd tym ecce nigoy mit pluży: 
Bo go Panna w (tociey mecy 
Broni we dnie tetke vonocy. 

Bracia Miante Rośdnego/ 
Frduczay ieden Orugiego : 
25e Ete go wiecey aua y / 

Cen zbawienney rogi eo y. 

Cico mowie YOianct Dannie/ 
Berso Chris fins teffate ná nie: 
B0 wtym votants miley Dánnyi 
Sa pand Jeznfa rány. 

Wofytta meta co pogottn / 
feft wtym YCiantu aż 0o fattu: 
Goiscia é3tefEenania, 
Trienal Pan o0pogywdnia. 

POeźmif tażdy w fwotogtome . 
PIeotosfo śmierć Jeznfowe: 


e. 


Domini. Orationes: 
Per quas czlefti Patri; 
Ex eius placemus Matri. 

Et mortui infcribuntur; 
Rofrio, & fruuntur: 
Rofarij namque flores 
Cun ftis bonos dant odores, 

In Rofario funt plena 
Indulgentiarum veng: 
Rofarij Virgo rofa, 

Merces cunctis copiofa. 

Qui Virgini vult feruire , 

In hunc Dis nequit feuire: 
Omni nocle, omni die, 
Iuuamen prodeft M A R 1 Æ 

Fratres pij Rofarij, 

Docete ignaros fcij, 
Nam qui plures edocebit, 
Plus mercedis obtinebit. 

Qui recitant Rofarium, 
Chrifto przftant obíequium : 
R olario in Virginis, 
Roratros Chrifti fanguinis. 

Paffio, mors; vita tota, 

Rolfario Chrifti nota: 

Hic falutis myfteria, 

Sunt dolores & gaudia. 
Quiuis ergo pia mente, 

Sic cum lEsv patiente’ 


Roziya 


u6 
Wovioblatac ia ford jnie | 
25:ojiem znim trolowóć wiezie. 
A ovntaymsBóte AJarycy I 
padrawidiąc ta wiaakiem (ey : 
. peses to 8cotete pozdrowienie / 
Ortzymamy wiegite sbaroiente;?f.. 


9. Pieśń: Táiemnicy Rożanc s. 
C y»valimy Boga tvofircbmocseg r 
St nam dat Synd foosgo :: 
Cramilfie fwote tochdnie / 
Gt;eftym ad porótowanie. 
Jegoż Mótła Gólć nam tesebá r 
Sorowáé Panno Dánintebá : 
S;aeóliwpaś płedem nad inne /' 
Twold Geść po świecie fłynie. 
Ondćmitawieóć naffałó/ O. 
Görs Anystd voyftucbálé :' 
3a Mirka Boguzmowiorał 
D godność niewyfławiora. - 
Toż £lśbiecie Bog obidwił 
Przeto mowi Etoś mi fprdrośt: 
9t ty Mute Boqgórobśica 
Cradwiedzag lam fin$ebnicd:" 
© przefławny świecy Stobie | 
Deaites Bofiwo w fobie: 
pándá dano tám powiła / 
A D 3nien (E wić mie firacni. 
Dponieftáó qo Do Rokita / 
primo Botę pełniąc saotá : 
Hiire ocu miegnemu/ 
Swtątio ludowi mozemy. 
M lat Dmandkćia flrácontgo | 
Oralaztadś Syna Ożiwnego : 


Piedni © 


Namque fe coafors mortis; 
Gonafors erieceeli fortis. 

Et Mas TrAM obferuemńs, "| 
Hanc frequenter (alucemns : 
Crebro illa falutata, 

Salucemgratis dacgrata, Amen: ; 


v a^ 


r 


Idem Latine. 


Lee Deum potentem, 4 
Quiper Virgiaćm Parentem? | 
Filium fuum'dilectum 
_ Inferuum dedic abiećtum, : 
Laudantes Filjj'Patiem, 
Collaudemus eius Matrem :: 
Virginem prole beatam, 
Omni honore dotaram. 
Primus hohorre beauit, 
Cüm Gabriel nunciauit :' 
In DeiMatrem electam, 
Deo effe ce dilectam. 
Dum vifitas Elifa beth; 
Quz gandia dat, & babet; 
Cum Matrem Dei praedicat; 
Tecum Deum magnificat. 
Venit Dei Natiuitas» 
Magna mundi felicitas: 
Felicitas per te data, 
O Virgo iatemerata: 
Poftquam Natam peperifti, 
Deo Parri obculifti : 
Sacrificas implens legem, 
Purificás ce exlegem. 
Impletis annis bis fenis, 
Perditum IEsvM inuenis: 


„Gdy 


Gy ptsefiebl madre Dołtory i 
 XOfatef fie dat w mocs poter y.- 
Ciernte panno twych Sato&í / 
Ciaffopito ' gdy 3e mdłości / 
Gyń twoy krwia fpłynat wogróye 
Wpaddiac Bogu Øye- (egi: 
Dozole flapá przymiażdny E 
25st fromoenietitowany :' 
YOyéterpialaó nas £ácánie / 
' Disentesmieene 3miloveánie, 
| Jefe ndo nim tatzbytkowat / 
Gdy go cierniem Borońował ;' 
2Diltrséina glowe zbitemu / 
Dat poligeł vpłwdnemu. 
Potym na śmierć froga sod] 
YOvfieof 3 lotry poBytóny! 
YOsial E594 nd tamte 3emolome /' 
Sto nd dziw midjło alone. 
Widzac Panno rozbitego ! 
Dottniej 3 bou fired fwego : 
| Ab ( mowiac Synu moy mily/ 
Toć ofłaty wemnie sily. 
What zós potwffał baia trzeciego / 
Gitrai poguid mośność iego : 
Twos (mutet co wielkie wefele / 
Yiigroojil w prześlicznym ciel: w» 
| botequał fis potym 3tobó! 
€ivfto dafi biorac 3 foba: 
YO tapittám vo niebie vosfotiemi) 
Gyiabt 3 mtego Oycd botiem. 
tdimrad dynie five tefEltwe 
Sżwiecdźił , yfercálebhwe. 
prześ Duch i fwego Świetego 
Swyn nánigym 3eflinego. 


) 


m | 
r | 


! 


$35 


Pannie Mátyey. 


n7 
Do&orum I Esv s medius, 
Inuencus cibi Filtus, : 
Poft gaudia fed rofca 
Sunt fpinarum aculea : 
Orantem IESv M in horto, 
Tibi Virgo fpinas porto. 
Adcolumnam alligaras, 
Virgis & fpinis tractatus: 
Pro nobis IE svs mifellis, 
Diris cefus & flagellis. 
Et vc magis illudatur, 
Spibis T £s vs coronatur : 
Imprefiz fpine acute, 
Penetrant offa cum cute. 
Poíthec morti deputatus, 
Grandi cruce aggra dcus : 
Baiulanscrucem cam, grauem’? 
Quám aflligir Marcem fuauern > 
Dum cruci Iz svs figitur; 
Cor maternum transfigicur : 
Incrmce IDEs v s moritur, 
Doletis mater commoritur. 
Sed qua fuit dolorofa, 
Fic merico glorioía: 
Dum Chtiltus die certiá 
Surgit vi&orin gloria. 
Valedicens qui poit viuis, 
Scandic celos cum captiuis : 
Ad/olamen fue Matris, 
Ad dexteram fedir Patris. 
A patre poft Paraclecum, 
In Apoftolorum certum : 
Spiritum fan&um immilit, 
Per quem & Matrem inuifit. 


Twg 


i 


"o 


Twa teftliwoké też nágrobiit i 
Gody cie Mátt sopron defit 
$ Ciátem nad chory Anyeljtie / 

X wfyckie boroy niebie fte. 

Tám przy Boflim Throne iege 
Sidzac i ratnief nedznego : 
Flieba y ziemie Rtolowa i 
Btynacnód pyche gartowo. 

© Marya | o Brolewno/ 

Stobo nitt nie ftánie cowono 
przyTbronie offi: 3 prośbamij 
Cui fis zd0ofie mobl 34 nami. 

Yita pánno šetat mośna! 

Fliedh ná fobie tego dozna 
Baśdy | wto Bráctwo wpifóny: 
Aby nie był vymásány. 

vy dobroć Syná twego | 

- Rozwaściąc y trud iego: 
po tey tat mitey robocie 
Swietowatw wiegney Bobotie. 
20. Pieśń o Naświętfey P, Máryey, TA 
iemmice Rozáncá $.wyriddiaca, 
Cześć Piermfa. 
M? badź pozdrowiond/ 
przez Anyota zaflubiona: 
Żyć Midetą Boan zofłałd / 
Dofora$ 6:8 podobała. 

YO bom fEl;bicty. abyó przybyła / 
Radość wfiyteim vgymta : 
"jan fie wiywocie ródnie? 
Miarka, 3 Oycem Prototnie. 

Betleemfti zacny 3tobie / 

Brol niebieftileży wtobie : 


Pieśni © 


Mater vitam vt confumpfic, 
In celos latam affumpfit 
Cum corpore acanima, 
Locans fede alciffima. 
Alto throno collocata, 
In Reginam coronata: - 
Victa ditis fuperbia, 
luvachumiles MARTA: 
OMAR 1I 4 Ó Regina, 
Dei throno tam vicina : 
Pro nobis Deum exora, 
Teeolamusomni hora. - 
O Regina tam infignis, 
Te Dominam cundis fignis 
Cognofcant ferui deuoci, 
Tibi fcripti, tibi noti. 
Tu Patrona qui te colunt, 
Qui feruire cibi volunt: 
In celis locum exores, 
Ec requiem poft labores, Am. 


Idem Latine 


Prima Pars. 


VE Virgo Deo grata, 
Per Angelum falutata : 
Quitibiannunciauit, 
Dum fe DEvs incarnauit, 
Elizabeth vifitafti, 
Lara noua apportafti: 
Plaudic Ioannes & feta, 
Zacharias fit Propheta. 
Bethlcemi Chriftus natus, 
Inpralepe reclinatus : 


b, 


|. Śdnieniebiefeie połole / 
| YOofleaneyBe ma wgófy twole. 
Panna gwoli Jafonowi/ 
YO tościot śie 3 Synem fidnowi. 
|  Gotabti dn ofiatnie / 
Tanie go Bifkup Bacnie. 
S quodi Rodzicy Syná/ 
Jatofna Hiatce nowina : 
Vue frafüy śie Panno wieler 
Vay Dottoryw Kościele, 
GH D pánno Blogofiawiona / 
Lati 230o$ey napełniona: 
Vuech Ecoryy Cis pozordwiamy/ 
- przez cie tafta 2500 mamy. 
pores Dánno éitbsoc coniebie ; ` 
Tta nas; Ecorág / co osien ciebie: 
Rośdną 3doblem Éorona/ 
Badi nam przed Bogiem obrong. 
Tyiecbay w Bractwo twe wpifanti 
Cie bsozieiy wymdzdni: ` 
S teiag $ywotć : leg 5 Swisttmi/ 
Friebo wiecznie ofiogmemy. 


Część Wtora, 


Yo moid wfbomni fobie) 
| Ce Dan éietptal qioolicobie : 
|. Jafo troig fptenat w GgroycH/ 
tiodty Gyniac Bogu Dycw. 
Ondo fłapd przywoiazdny / 
GOtrutnie był bigowdny : 
|. Sá nae cieepiał cu Páránie / 
€ stowiet byt saftaiyl na nie. 
płnietze frodzy zbyctuia / 
Pana gecmem foreaua 


Naświętfey Płanie Máriey, 


' ng 
Mauulce fecum MARIA; 
Celi linquens palatia. 

Virgo Parens legi parens: 
Offert Natum donis carens : 
Donum nimisrarum carum; 
&ítimatum mundo parum; 

Qucm parentes perdiderunt, 
Leu Natum inuenerunt: 
Difpellic Iesvs merores, 
Inuencus inter Do&ores; 

Virgo Parenster beata, 

Gratia Dei dotata » 
Et. nos qui te falutamusy 
Fac gratiam mercamus. 

Nos de celis Virgo cerne, 
NŃecterrena dona fperne: 
His qui tibi danc Coronam; 
Apud Deum fac Patronam. 

Tue Confraternicati 
Iníctipri, fint cibi grati: 
Etin libro fcripti vice; 
Laudenc Deum infinicé. 


Pars Secunda. 


| Mensmea memorare 
lEsv Mpaffum cam amaré: 
Quantum fudat quam laborat, 
Dum in horto Patrem orat. 
Ad columnam alligatus 
IEsvs diré flagellatus: 
Quas tu plagas meruifti, | 
Fert vt ferre debuifti. 
Milites {pinas plectences 
Coronant, LEs v «ludentes. 


Qrcite 


Cite midfio berlóddii / 
W głartatna Bate brali. 
Jezufa nd śmierć (Fasano 
NRownoztotry poGytano : 
"Jożletrzyżem obétosony / 
pPrzymufia go luo falony. |." 
Snown cierpi ćieżferdny/ 
Do Fr3yáá ptzynitowany: 
Dot mn prsebit ofigep fregi? 
(5o$osie 5467 reće ynogt. 
pénno Etotaś ecicrátá / 
Rtew 3 óidota Synowi sélaltd : 
Sprawto; je om3 ttoey py aynyr 
* Settse grzechow náfyco winy. 
Ue © Panno, ze. 
© Część Trzeċia, 
Hinte? bie 3mienit vo wefele 1 
pan po śmierći żyle ciele: 
Czóttdy pieklo zwoiowaty 
-  Wieśniotw wolnością Odrowat 
X ycbto niebo otmwarzaycie) 

j A goście novce voitaycie | 
YOovfFo świetych c«m vo(fepule] 
Cbtyfłus przed nimi przodłmie. 

Yanictoie pdńfcy ochańt ) 
Florwym. darem obefłani; : 
przyteh Dusha świctero/ 

YO ogniu. zrteeba zefłanegro. 

Chóiat Dan mieć Matte » Siebie! 
XX seta Dánná ; śteDźi uniebie: 
Qo Anyotow sániesiena / 
Ciadich chory wywyśgona, 


„Pieśni a 


Arundo pro fceptro datur; 
Et probrość chlamydatur. 

JI sv s morti condemnatus; 
Latronibus adaquatts: 
Baiulanscrucem procedit, 
Quem plebsnequacirciidedit. 

Mox vulnera renouantur» 
Sanćta membra crucidantur : 
Manus pedes perforatus, 
Truxlancea tranfit latus. 


Stans fub cruce Virgo dolens, 
Ecfanguinis gatcastollens: 
Dans aliquam mihi guttam, 
Facanimam puram, tutam. 


< Virgo Parens, Śc. 3 


Pars Tertia, 


: Ro cus sofia 
A 


Murat plan&us in gaudia: 

Fregit Dicit poteftacem, 

Dans capriuis libertatem, 
,Celi portas aperite, 

Victori ob uiam ite: 

Sancta curbá circumdatus 
Afcendit cælos Rex gratus. 

„Diicipuh Chruto grati, 

. Nouis donis funt beati: 
Dum ja igne Chriftus mifit 
Paracletum quem promifit. 

Vt honorer Chriftus Matrem, | 
Afiumpfic illam ad Patrem: 
Ab Angelis hec fublata, 
Supra choros exaltata. 


pofadśii | 


lit. 


IE; 


n, 


id, 


i 


ofadśi | 


Pofbiit ia Syn ná Cbrenie, 
Rerenga etecbil ronie: 
Zagym niebi: fto Brolcwg 
YO etie io narcdy 3cma. 

È pánno i26. 


Neimigtfey Finnie Ming. 


Cum Filio collocata, 
Eft Max 1 A coronata: 
Vnde vrczli Regina, 
. laudetur Mater Diuira, 
Virgo Parens ter beata, &c. 


Pieśń u. o Nasmigt[iym ImieniulEZVS, Piętnaście Táiemuic 
zławienia nafego myrizdiaca, ktora m Bráctwie Imienia Pána IB- 
ZVS OWE GO splemáiz, 


Pieria Czafika Wefola. 


EZV'$ odbi zwiaftówany 
Pannie świstey | sniebá dány: 
Od niewwinniątta voysnány / 
Friechay bedźiewychmaliny. 


JIBZFS 3 Danny nárotsony! 


Ofidra fee viielbtony : 
$ śdlem Mátti eff s gubióny/ 
„Bradościo icy naleslony. 


Druga czaflkd Zdłofna. 


IEZFS ná modlitwie moleie | 
Aveo (ie zciata (egotele: 
Bit twarz swieto flugd ftogi/ 
Migowan Pan a$oo nogi. 
IEZPS cierniem Eoton$twan / 
Eliebieffi Pan defretowan: 
Śmierćiatrzyżowaonijera / 


rios Ersys niebo nam otwiera. 


Trzecia Czafłka Rádofua. 


Pars Prima Lata. 


Vlcis TEs v snunciatur, 
In Virgine incarnatur: 
Ab Angelis pro concentum, 
Morte claret Innocengum. 


; Iesvs natus ex MARIA; 


OblatnsinEcclefia: |. 
Perfas Matris poft dolores, 
Inuentus inter Doctores. 


Secunda Pars Maflis, 


Dum Patremin horto orat; 
Irsvsfudat & laborat: . 
Captus eft colaphizatus; 

Ad columnam flagellatus; 

Irsv s fpinis coronatus, 

Etad crucem condemnatus: 
Libens fubic Matrem Crucis; 
Nobis pandens portas lucis. 


Tertia. Pars Gloriofa. 


IESVS mocny zmartwych powftaf, Surgit vićtor I Es v sfortis, 


Popieble voiesniowo zacitych voftat. 
R 


ktinferni fractis portis ; 
: Gnirhi 


i e 
5 sim! bo nlebá voffeputer 
3$ nam nisha obieczie. 
Stat O ziom Ducha foego | 
Tia ftem obtecańcąe: 
przez Anysty w nieby wiata r 
R orodował IP scee solet, 
€hvdlny$ joie 1 EZPS évptete | 
© foorsenia fego wziete = 
25; (my mebo otrzy alt i 
TIA wieki 3 aim Erolowali/ Ah, 


12. Pieśń o Naświęt : Pannie Łoreckiey, 
takżej Częfłoew/kiey: 


Rolewno nólaśnieypaniebd prse 
swietnego!  Pramwośiwa opiea 
Énafo świita vpáblego. 
poćiecho nieomylaa Inost vtrápioz 
nydhr Cy nie odrzuca glofoo I 
prosb wpotorzonych. 

Czego rory ob. ciebie $ebrz€/ tiva 
pozygyniy Biedna mu bez pochye 
by v twojego Syna. 

Bo tatożby twoi prosba miazna być 
niemiáta ; © wqo /Ecoty Ciało w 
$ial ztwotego €iátd. ..— 

Dat à to iieś Vita teft Bogi áp» 
wego | Lob tea Dar zali możeznaz 
leść co mietjeqgo © 

Dat ci to: że wopicts (eff odddny toś 
bie CTarod ladt pod Erzyśeh i 
w Janowzy ofobie. 

Jator cat a ponie sáb dic nie twóta 


pioc żeby praes ćie niemlaty wa: 


, Eora wpyctich nas potrzeby. 


Pieśni 6 


Cum captiuisfcandit celos; 
Vocansecó nos mifellos, 


Iesvs verax quem promifit . 


Paracletam fuis mifit: 
Ecadcxlos (umpra Marre; 
Coronauic hanc cum Parre, 


Nomen Ytsvscollaudemus, 


Hoc remam4s, hoc amemus : 
Nomen Izsv vccolentes; 
Gaudeamus fevideaces, Amen. 


Cantio de B, Virg. Maria Lauretana © 
Claromontana. 


qiia Virgo ezlorum Ke- 

gina Ec vniuerfi mundi Patro- 
na Divinas | 

Cun&orum confolatrix fida; mi~ 
ferorum Tu nos fpernis bumi- 
les voces affli&torum: 

Quos quis à ce mendicat, tuo in- 
tetuentu, Afilio impetrat feli- 
ci prouentu. 

Quid ni aurem przberer: tuis po» 
ftulatis , Qui caro tue Carnis: 
eft fons pietatis, 

Tibi datum, vc fola effes Mater 
Dei, Donum hoctam magnum: 
ve nullum par ei. 

Tibi data cutella falucis human æ, 
Quod de Cruce legauir Chri- 
ftusin'Toanne. 

Et revera dubiam nullüm eft. reli- 
&um, Quin tu iuuare queas 
quemlibet afflictum. 

Zna to 


| 
| 


Sta tóświńt o naświetfa Dsiewie 
co tllarya/ Se sral twych bies 
tze sila , wystrawam to sia. 

Cym wierbem wfytiim idwno śe 
lndzie firapieni / Bywdią bárso- 
boyna twa lafa Ctefient, 3 

Giwictó te” toy omi tcory ieff vo 
Lore cie: Tetwych Oobrodsieyfitw 
$voiáctié ieff po wfyttim smiecze. 


Bo ieg wnim Ptodzorą/ y pofele | 


fiwoś witelé Od Anyota Boże / 
y tameś pogela: 

Sprawa Ducha 6. Sbdtoićield świd- 
ta, Jtotego pożąddły flátycb 
Qycow latd. 

Dla tegoś też co ott ima te priyvols 
leie Dom ten/ $e tam tazdyfwey 
dochodzi nabsteie, 

Tych ddrow webe lubo cien ma spol 
fka nafa/ Ma Obras malowania 
swietego Zutapa. 

Obras twey twatży6, y tweg Dzies 
ćlecia: Czeftochowa tu cbowa ola 
Dobrobzieyfino wziecia] 

Dla vosieéta tafE 00 ciebie/ a ludziom 
oawdnia | Btoretam wierni 2302 
$y biota bes ptzefiania. 

Cliechay Eto na gtebotim morsu pos 
nutzony , Fliechay bebíte frapls 
wym ogniem ogatniony : 

Frrechay choroba ziety gydo ciez 
bie trzytnie. CTabożnie wnec iato 
mgia wfytła niemoc zniknie, 


Ra 


Naświetfey Pannie Marye. 


Totus mundus agnofcicX epoco- 
nofto , Larga tua de manu ba- 
beri quod pofco. 

Quare tibi canticum nouum caári- 
to leus, Quodquilibec a malis 
eft per te quietus. 

Teftis eft tua. Domus fancta Lau- 
retana, Que tua pietate toti 

mundo fana. ' 

Quia illic es nata, illic falutata., 
Per Angelum, & illic DE ogra 
uidata. 

Ibi de Spiritu fan&to mirachime 
extremum , Verbum Caro fas 

,&um eft, primum & füpremum, 

Et proinde e(t domus Deoilla gra» 
ta & in Ea fidorum fpes fides 
locata. 

Horum partem feu vmbram har 
bet Polonia, Habet à Luca pi- 
&a tha infignia, 

Infigni cui vulrus atque tui Nad, 
quod .Claromonte claret no- 
ftre egeltau. 

Hic egeni gratig dte plena po- 
fcunt, Et plenam & cxplentem 
te gratijs poícunt. 

Sit qui furentis marisvndis immer 
gatur, Sir qui horrendis flam- 
misignis obruatur. -~ 

Sit moribundus eger ad te clamas 
mente, Euanefcit ytnubcs Mor- 
bys te pellente. ; 


[20 i 


124: 

Criechiy: qo wByttie tewsgi coras 
epiduia; Ciech mu wgyfcy idz 
w ną śmierć pálceny obasuio. 

YXiecbag mu nafłedóliwopy nieprzyla: 
ciel tanie 3 miezem nad Była ic" 
idei chce povoftánie. —— — 

ARtopotnó tweg cbroalce/ ledwie on 
oo ciebie Sávoota.: wiet wfwzy 
dozna rátunfg potrzebie. 

2| niedźiw- bo idłośbyś ty nieuproż 
śitd 1 00 tegó r Ftoregoś: wfwym 
żywocie no&itd.. 

© nabśleio: przedziwna E tobie wo- 
tóiacychi © pociecho praw0dżiwa 
w feafuntużyiocyh. — 

© Wiátbo mitośierdśia tyś (amo tat 
bytó r £08 Boga. prawożimego 
3 biebie prodzita. SES 

Bogár ztowietd rázem tyś left (TIA 
tta tego Synd1 Etory ma vo niebie 
Oyci pryebtoiecsnego. 

C iebie tro pobornie y.s pliget pro 
simy 1 Ytiecb tám prses twa prsy 
Gyne mamy miepfce y my. 

Flaświstfa Dánno wgythm y nam 
todać razy/ Ato cie ni twych 
mieyfcdch czći | niech.ćie vo niebie 
bacży/ Amen. 

13. Cantio de B.V. M. cum fia Prole 
; Benedicta. 


T Icida ftella,cafta puella,Tu es 
i foram flos, Mater pia, Virgo 
, MARTAy Ora pro.nobis. 


Pieśki © 


PericulaS cafus vnitim inuadanty 

*. Sors & mors improuifo: palimy 
in quem cadant. 

Enfis hoftis horrendi collo appli= 
cetur, Omne: malum homini 
extrema mincetur. 

Nil tanget mali Virgo te veré coż 
lentem; Priufjquam vocem tol- 
lat ce habe prefentem. 

Neque mirum'te cuncta poffe quà- 


do velis Apud eum quem in te: 


geftafti de celis. 
O mira fpes cunctorum ad te cla 


mantium, Ofolatium verum» 


trite. viuentium. 


OVirgo: mifericors tu fola fuifti,. 
Que Deumverum ex te nobis 


genuifti, 


: Deum hominem fimul, Mater. 
Naci ralis, Cuius Pater in cælis- 


Rex eft immorralis. 


Te igitur fupplices, & flentes ora- 
mus; Tua prece in czlo locum: 


habeamus. ' 


Sanüa Virgo MAR I A, hoc 


preftare velis Tuis te mc in 
locis, poft colam in calis; 
A MEN. 


MÀ — 


Pieśn.o Blogeftámioney Pannie, Jo 
nablogoflámienffym tey Synie. ; 
G "Dia:bo icfo8c: Panno Gyfłów 
ści (oś reft wónny Ecotát: Sli 
"gnata panno Flatya, mool fie 
36 nam. Irsv 


Naświtękey Pannie Miryey. 


Tes v (ol: pofi, vera lux Soli, Tu es 

- florum flos: Iesv pie, Fili Mariæ, 
Eia audi nos. 

Mater benigna honore digna, Tu 

~ esflorum flos: Mater pia, Virgo: 
MARIA, Ora pro nobis. 

Alme Rex Regum, Conditor le- 
gum; Tu es florum flos: IES v 
pie; Fili Mariz, Eia audi nos. 

Celi Regina, Virgo dinina, Tu es 
florum flos: Mater. pia, Virgo 
Maria; ora pro nobis. 

Iesv Saluator, Mundi amator, Tu 
es florum flos : I E s v pie, Fili 
MARIA, Eia audi nos. 

O graciofay Ó celi Rofa, Tu es flo- 
rum flos: Mater pia, Virgo M A- 
RIA, Ora pro nobis. 

Salus reorum, Decus Santorum ; 
Tues florum flos * IEsv pic; Fi- 
li Marie, Eia audi nos; 

Virgo- foecunda, Mater. iucunda, 
Tues florum flos: Mater pia, Vir- 
gó MARIA, Ora pro nobis, 

Dzvshumane, Homo diuine, Tu 
ės florom flos : Iesv pie, Fili Ma- 
riz, Eia audi nos. 


Virgo humilis, Potens non vilis, Tu 


es florum flos: Mater pia, Virgo 
MAR Y A» Ora pro nobis. 

Precun&tis primus, Faus vr imus, 
Tu esflorum flos: LEs y pie; Fi- 
Ji Mariæ, Eia audi nos. 


RZ 
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Stońce vciefne | Swiitlo poiner 
Cysiefi wóny Ewwidt: IEZ/ nantilz 
By! Synu T atyep Rag nos wy. 

ŚTlicto milości, Delta zacnośći, Ty: 
ieft wonny Ewidt: Sligna lilia/ 
p. ffácya | Mod fis zd námi. 

YOgech Brolow fpramcoSat onu da- 
mco i Cyśteff wonny twidt : IEŻE 
namilfy Synotllátyey/ Rá nas. 

Arolowa niebd/ Atoro Gcić ttzebd/ 
Tyś teft wonnytwidt: Sligna liz 
lia p. Narya Tod fie sd nami. 

IEZV nas 3bároco | mitośći (pravocor 
Tyś eft wonny Ewiat: TEZY nas 
milgy Synu Hidtyey, Rag nas. 

Rochdnto Boża, TTiebiefka Rofa/ 
Tyś ift voonny twidt: Signa 
liia /pánno Misrya/ Nool fie ša. 

Gtzefinych obrono, Givistycb Loroa 
NO Tyś (eft wonay Éwidt: IEZI 
namilgy Synu tTyáryey Rag nas 

Panno płodną / o NTatto godna/ 
Tyś icf. wonny twidt : Signa 
lilia; pźrno tiirya Hool fie. 

Boie sb wietu Boże w gtowiełuTy8 
fef wanny twidt: IEZ namifiyr 
Synu Hicyey i Rag nas wyfine 

potoro niga moco nayvwyśpa C98 
ieft wonno twidt, Slizna lilia 
pinno Iirga' mool fie 3d nami. 

pánie naywyśgy! tat glet navlśfy/ 
Tys (eft wonny wist; ZEŻZ naz 
milf; Syny filarycy, Ráez nas. 


Sancte 


i28 

Sancte concepta, Celis accepta, 
Tu es florum flos Mater pia 
Virgo Maria Ora pro nobis. 

I Es v in celis Nos cfle velis, Qui 
esflorum-flos: Tesv pie, Fili, 
Mariz Eia audi nos. 


14. Cantio de B. P, Maria. 
ARIA Mater gracie, 
Mater mifericordiz: 
Tu nos ab hofte protege; 
Et hora mortis ^uícipe. 
M ARIA Virgo virginum, 
Depofce nobis omnium 
Remiffionem criminum; 
Tuum placando Filinm, 
Per tuum virgo Filium; 
Pcr Patrem ac Paracietum, 
< Adfis adnoftrum obitum, 


Et da felicem exitum, Amen. 
ERZE C RECZ VIR DERNIER i a ETUR] 


15. Hymnus 8. Cafimiri de B. Virg. M. 
mirè deuotus. 


Mni die, Dic MARIE, 
Mea laudes anima: 
Eius fefta, eius gefta 
Cole deuotiffima. 
Contemplare, & mirare 
Eius celficudinem; 
Dic felicem Genitricem, 
Dic beatam Virginem. 
Ipfam cole, vc de mole 
Te criminum liberet: 
Hanc appella, ne procella 
Vitiorum fuperet. 


Behié ^ 7. - 
Smita poeta: y wilebo vesista, 


Tyś tfl. wońny twiat: €lie nd 
lilia, Panno YDárya; moot fis 


Xác nam dái Panie. vontcbie mícp? 


tanie, Tyś uf wonny wiat: Jesu 
namilgySynu flatyey | ag nae. 


Idem Polonice, 
Arva ŚTiatto mitości/ 
Miatte tafti y lbtośći: 
Ty nos beron oo Garra złego / 
2| weś puntti cffatnicgo. 
$Dérya panno nad panny i 
Fliech twoy przez cie fyn.blaqdny: 
Y $vcfle winy nam odpri 
Y oo fafE fey prsepuéci. 
pisa Synao panno rteraot 
Qyca y Doda swistego: 
pesyboos na nege ffondnie; 


2 Day )f£exefne betonónie | Amen 


Hymn Abo Pieśń o Nasmietffcy P. Má- 
19cy, dztw nie nabozay. 


D*5* tazoego | Bogd mego 
Watte | Dujo wyflawidy: 
Jey Omi święte, fprdmy wziete! 
5 nabożenfiroem | obprávetay 
przypatmy fie d Zimny fis 
^jcy vov(oEtey sacnoóét : 
Sow ia wielka XA costételEa/ 
Btoga Panna w Gyfłośći. 
Czxń vgciwość by grzech y złość 
3 ciefarem icb znieść chétalá s 
YOcimtonesd Patrona. 
By cis zgrzehow wyrwa 


(td. 
Hac 


| r 


| Cuius 
Lt Dif 


gistel 
wAY. | 


Pónnie Mórycy, 


Hzc perfona nóbis dona 
Contulit celeftia: 
Hec Regina, os diuina 
Illuftrauic gratia. 
Lingua mea, dic trophea 
Virginis puerpera: 
Quz inflidium maledictum 
Miro transfert germine 
Sine fine, dic Regina, 
Mundi laudum. cantica : 
Eius bona femper fona, 
Semper illa przdica. 
Omnes mei feníüs, ci. i 
Períonate glorian: 
Frequentate tam beatæ; 
"Virginis memoriam. 
Nullus certć tam diferta 
Extat eloquencie ~ (mnos, 
Qui condignos promat Hy- 
Eius excellentiz. 
Omnés laudent vnde gaudent 
Matrem Dei Virginem: 
Nullus fingat quod attingat 
-Eius cellicudinem. 
Sed neceffe (quod prodeffe 
Pijs conftat mentibus: ) (dam 
Vr. intendam , quod impen- 
Me ipfius laudibus, 
Quamuis fciam, quod Mariam 
Nemo digne predicet: 
Tamen vanus © lofanus, 
Eft, qui illam recicec- 
Cuius vica erudita 
Difoiplina celica: 


Ta ofobd! teft Szd0bd / 
X fFarb dobra vofirltiego : 
$to ttolowa / vsilat bwit nowa 
Gwidefóżć ddrn SDoségo. 
tioy testu, mowo fylgi 

Ntryumfach tey Panny : 

Rtora 3ma3y / y prasy 
Zniofła przed pfoo nam Ody 
Bes przefłaniaGyń fpievoánia 

Stawiąć świata Rrolowa: 

Tey przymioty; tójFi cnoty! 
Ssámy myśla y mowi. 
POByttle moie myfty fole. 

Glofy vo niebo podayćie: 7 
pamieć oney tál voflavoloneyr 
Swietey inny wsnawiayćię. 

21d prawoziwie nile nie żywie 

Tat fześliwy wymowa : 

By flootimi dymny foeni 
Srownat stabiclagtoma. 
Cześć ley daymy /,wpyfćy bwalmy/ 
dePana Boga rodzi: 
Sgotd btaost / Eco rdt (2osly 
Se wiey fłamwe vnobsit. 
Jcondt co wiem” feto zdrowiem 

© myfln nabożnego: 

Priefbić pilnie y váilnie | 

Chce Matte Dádá Marę, 

Choć wiem yia; że Hirya 
odnie fie nie wyfłówi : 
OORat aget labátoet 
Cooly ść! nie mowi. 
Rtorey $ywot peten Ge cnet 
3 niędicjhiey nówki: 


Argu- 


hp Sa = i 
Argumenta & figmenta; 
Deftruxit hzretica. 
Huius mores tanquam flores, 
. " Exornant Ecclefiam; 
A&iones & fermones; 
Miram pre(tant gratiam. 
Eug crimen nobislimen 
Paradifi clauferat: 
H«c dum credit & obedit 
Cali clauftra referat. 
Propter Euam, homo fzuam 
Accepit (ententiam : 
Per Mariam; habet viam; 
Quz ducitad Patriam. 
Haec amanda, & laudanda, 
CunGis fpecialicer: 
Venerari, praedicari, 
Eam decet iugiter. 
Ipfam pofco, quam cognofto; 
Pofle prorfus omnia: 
Vteucllat, vt repellat 
Que funt nobis noxia. 
Ipla donet, vt quod monet, 
Natus eius, faciam : 
Vt finita carnis vita 
Latus bunc afpiciam. 


Secunda Pars. 
Cunctarum fzminarum 
Decusatque gloria: 

Quam clectam, x euectam; 
Scimus fuper ómnia, 
Clemensaudi tuæ laudi, 
Quosinftantes confpicis: 


Pjesni e 


YO vifiyéleqe y Miersiong 
soetetychie (Lact grubi. 
poffiptámi / by Ewiattami 
— YOfistet Rościoł przybrdła: 
Co gyntá; co motoitá ı 
Llam to nóptzytlad datd. 
Viam Emina: pierwwfa wind / 
Rdyfklewrotć zawarta: 
3 infiey miáry i zlepBey wióry 
Cá nam niebo otwárig. 
f£ voy didt i wina mátti/. 
Qonieéli potepienie : 
$6 Marya , Procefjyć 
Joace na zbawienie, 
Te Mitować r y Bánowdé 
Stufna wfytkim tonieznie: 


Chwatedaodć | nieprzefławóć | 


X iey flużyć ffdtecznie. 
Tsżcić mufe,ttotey tufe 
Wfytko mofepriyóyná: 
Fliech odddli niech odwóli / 
YD ay ieft BEobá y wind. 
Y'tiecb tá fprawi/ bym co právot | 
Gyn iey /tego pilnował: —— (tál 
potym s ciata fedt gdzie chwe 
X 3 Bogiem fistddowat. 


Część Wiora, 
YDielebra y chwalebna / 


Rtota8 świeta ) vo niebo wzięta 
panią wetwfiem zoftatą. 
Styf táfFcvoie/ En tmey Rawie 
Slug ochotńych y zgodnych : 

| Mun 


ea | 
DOfech biatychątow Geść chw 


da 


ity 


wóć | 


Nażwiętfey Pånnie My. 


Munda reos, & fac eos, 
Donis dignos calicis. 
Virga lefe, fpes opprefie 
Menüs, X refugium : 
Decus mundi, lux profundi, 
Domini facrarium, 
Vite forma, morum norma, 
Plenitudo gratiz: 
Dei templum, & exemplum 
Totius iufticie; 
Virgo flue, perquam value 
C«li patent miferis; 
Quam non flexit nec allexit, 
Fraus ferpentis veteris. 
Generoía & formola 
Dauid Regis filia: 
Quam elegit Rex, qui regit 
Et creauit omnia. 
Gemma decens, rofà recens, 
: Ca(ticatis lilium: 
Caftum chorum; ad polorum 
Que perducis gaudium. 
Adonis & fermonis 
Facultatem tribue: 
Vttuorum meritorum 


Laudes promam firenue. 


Optonimis, vc in primis 
Des mihimemoriam: 
Vt decenter & frequenter 
Tuam cantem gloriam, 
Quamuis muta, & polluta 
` Mea (ciam labia: 
 Prefümendum,nec filendum 
Ef de tua gloria, 


S 
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Głódzóc winy 3 twty prsyGyny/ 
Lofti Bożey Gygodonyh. —— 
Tyś Jefjego Rofgtd cregos 
Dok pociecha w tefEnicy : 
Zrafa. świóti y poéwidtá ; 
Tyś [Farb Bożey éwiotnicy. 
Twoid cnota sor $pvootá/ 
Peten tafti 6voiótoóci: —  Cáem. 
Swác cis mojem domem Boz 
Cbpronem fprawieodliwości, 
YDitay Panno / Etotey dano 
AlugGerdiny nieba : 
C66 wsżotwa ftártá głowe / 
Jafo było potrzeba. 
Drodjitva y prawdziwa 
Corto Arolá Dawida: — 
Tyś od páná tdk wybrana! 
Zeć nift wiecey nie przyda: 
Tys twidt nowy hliowy / 
Rosa y perłó Oroga: — — 
Tyś fwefługi/ przes zaflugi — 
YO radość wiedzie do Boga. 
Rig fprdwómij y vámi 
Memi zdwfe Eierovode: 
Bym 3 ochoty | cheaty cnoty 
Twoiey mogt cOprawowóć. 
Dáre profie/ niech odnofie 
Dar pamieci tátowey : 
Bym cie boynie y przyfłoynie 
Stawit fercem y fiomy. 
Ag smásdne y zwiazćne 
Widze być vfla focie : 
Wget śilenia/ nie milgenia 
Gia chwaty tcsebá tole. 


RU c Z) 


E m 


ipee c D Ret hie 


Virgo 
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Virgo-gaude, omni laude 
Digna, & przeonio: 
Quz damnatis, libertatis 
Faćta es occafio. 
Semper munda & fecunda 
Virgo tu puerpera: 
Mater alma, velut palma 
Florens, & fructifera. 
Eius flore, & dolore 
Recrearicupimus: 
Cuius fru&a, nos à luctu. 
Liberari credimus. 
Pulchra tota, fine nota. 
Cuiufcunque macula: 
Fac nosmundos & iucundos 
Te laudare (edule.. 
O beata, per quam data: 
Noua mundo gaudia : 
Etaperta, fide.certa, 
Regna funt. cocleftiai 
Perte mundus lzcabundus 
` Nouo fulget lumine: 
Antiquarum tenebrarum; 
Exutus. caligine, 
Nunc potentes funt egentes; 
Sicut. olim dixeras : 
Ecegeni,fiunc pleni, 
Vt ca: propheraueras. 
Per te motum, -nune prauorum 
Deliaguuntur deuia.: 
Dośtrinarum perüerfarum; 
Pulía funt preftigia.. 
Mandi luxus, atque fluxus 
Docuifti fpernere.: 


a 


Pieśni O: 


Cif fieDanns! teorty Sano 
Pogeltiey godna być chwały: 
Spotepienia ;/ Otzwizbówiejia 
przez cie fie ofasáty. 
Cna Ożiewico ) y roosito 
pánne nienárogoaa: 
Widtfo godna tato płodna 7 
palinaś ieft roffrzewiona. 
Twa ślignośćia | y wonnościś 
Dćciepyć fis pragniemy : 
Bo0i4 wiegnie twoy tóniegnie 
Q woe zbawia! wietzymy. 
YD twey cudności/ y sacnośći 
Die mag żadney przyfady : 
Stad cnotliwe y vacie 
Yftà cie hwala rády. 
G©pgeśliwa/ sttorey żywa 
X o[Fof świdtu wypływa : 
Notwatta / choć zdwarta 
Przez cie fottEd w ray bytoaz 
prze; ćieżiemny swidr ten ciemny 
Ciowym éwiattem iófnleie : 
Starych złości y ciemności | 


Sóemieniem nie trwchlele. 
Teraz możni fa bobr prożnij 
Fatos obiecowała : | 
Y vbofłwwo wfego mnofiwo 
Zig co prorókowatd.. 
przes ćie plonney aione] 
Slegone obyGdfe : 
21 fatpyrwych y bfedliwych 
Tróut brzydOtośćvfłdie. 
Gwidtóś stoáci y prośności 
YO;gitozóć nas niyczyła: 


Deum 


Hid - 


O 


cum 


| 


Naświężficy Pannie 


Deum queri, carnem teri, 
Vicijs refiftere. 
Mentis curfum; cendi fürfüm] 
Pietacis ftudio: 
Corpus angi, motus frangi, 
Pro czlefti praemio, 
Tu portafti, inter cafti 
Ventrisclauftra Dominum: 
Redemptorem , ad honorem, 
Nos rcformans priftinum. 
Mater fada , fediincaćta 
Genuifti Filium: 
Regem regum, atque regum, 
Creatorem omnium. 
Benedicta; per quam victa 
Mortis eft verfutia : 
Deftitucis fpe falutis, 
Datur indulgentia. 
BenedićtusRex inuidtus, 
Cuius Mater crederis: 
Qui creatus; ex ce natus, 
Noftri falus generis. 


Pars Tertia. 


RE" confolatrix 
Defperanus anime: 
A preflura, que ventura 
Malis eft , nos redime, 
Pro me pete, ve quiccé 
Sempiterna perfruar: 
Ne corménds cComburentjs, 
Stagni mifer obruar, 
Quod requiro, quod fufpiro, 
Mea (anavulnera; ` 


iji 
n futáe; ctéte butáé 
y go 3lesé nie tepitá. 
Ayśl n gorze / wieść po fuutse 
Rosmyślónia BofFiego : 
Cidto gromić / ża03ezłomićj 
Dla Ereleffevá wieżnego. 
Cyś w Gyfłości foyd tonetrznościi 
CHRTSTA Påná nosilá: 
Zbawiciela / byś wefelą 
X aéinas ndbawitó. 
fríáttá ifta; ieonat czyfła 
Stotsítáó wiste plemíe : 
Rrolá tego co 3 nifezecgto 
Stwotzył niebo y ziemie. 
Tyś ot Dánd przeżegtdna / 
Gmieréi/ zdrady swalesytá : 
2l swcotplenu o sbácoleniu 
Uiáosiceó pr3ywroćitás 
Wiec proś tego Rrola twego 
Co mu Sie ideta cznief: 
By ola ciebie y nas vo niebie 
Gitátwit gosiez nim trolnieff. 
Trzedia Część. 
Noprówienie poctefenie 
Dufie tofpagdiącey: 
baw cieptości/ nam 34 złości 
Ypabet gotuiącey. 
ŚIodl bie profe, niech coitofle 
Gjwoy odpogyneł wiegnie: 
Byt frogiego | pietielnego 
Qnia mogł vyść konieGnie. 
Czego Żądam: niech oglądamy! 
Sleg merány MARTA: 
Sz Et da 


132 Pieśni 6: 


Et da menti te poícenti,, 
Gratiarum munera. 
Vt fim caftus, & modeftus; 
Dulcis, blandus, fobrius: 


Pius, rećtus,. circumfpectus ,. 


Simulcacis neícius. 
Eruditus & munitus: 
Diuinis eloquijs :: 
Timoratus, & ornatus, 
Sacris exercicijs, 
Conftans, grauis, & fuduis, 
Benignus, amabilis: 


Simplex, purus, & maturus,, 


, Patiens & humilis. - 
Corde prudens, ore ftudens 
Veritatem dicere : 


Malum nolens, Deum colens: 


Pio (emperopere, 
Efto tutrix, & adiutrix 
Chriittani populi : 
Pacem prefta, ne molefta, 
Nos perturbencfzculi, 
Salutaris Stella maris, 
Summis digna laudibus: 


Que pracellis, cunctis ftellis,. 


Atque luminaribus. - 
Tua dulci prece fulci; 
Supplices & refoue: 
Quicquid grauat, vel deprauac: 
Mentes noftras, remoue. 
Virgo gaude, quod de fraüde 
Dxmonum nos liberas: 
Dum in veta, & fincera, 
Deum caine generas. 


YO mym żoddniu w miyrm vootánig 


Utiecb cie głos moy nie miią. 
Bym w Gyfłościy w miecnośći / 
Zybztość | tezeżwość zachowal: 
Bignie i zbośnie r y nabośnie 
oy; d fgerość mitowaf. 
By évigony, opdtrzony: 
póańfEch Row mánbatami: 
2Sogoboynit y prsyftoynie 


że0f &voletymi ścieftdmi.. 


Sttomny, ćichy/ © nie lichy; 
Z áfFavoy wfłrzemieśliwy :: 
Peofły / fłatyr boffonáty/ 
poterny i y cierpliwy. 
Bym tofitopnyypochopny.. 


Byt. / ptawds wvściech chować: 


Grzech potzucat j lebie 3vgat 
Boga sfercá mitorodć. 
ŚMiey w obronie / y vo ocbtonie 
PANNO Boży luo wietny: 


393 w potoin/by w tym boin 


Gie wygral ówidt mizerny. 


MorfEa gwidzd0 / pociech gniazdo, ` 


iaiefiacię zacnośći ; (tie 
Giwiqzdy tvfell'ie &xolátla wiel 
Safna przy twey iafnośći. = 
ATooty twymi goracymi: 
Cicf y wfpieray profące ;. 
Snieg ciegóry złafory mtóty / 
Duhy nafiey fłodzace. 
Dads wefetd / Etoraś zgoła 
5 pietta nas wybawił: 
GDdyś prawdśiwie nie wótpliwie 
Bogi w ciele jrobjild, 


Illibaca 


Naświętftey Pźnnie, 


nig | Illibata & dotata Cie wztugona/ a ogona [i 
| Gelefti progenie: ViebiefFim pokoleniem :;.1- 5 | 
, Grauidata, nec priuata YO piodeś sáfitá 7 leg nie sqáftd 
al: | Flore pudicitiz. : Czyfłość twym porodzeniem. 
nie | Nam quod eras, perfeueras, Bo zrodźiwfiy 1 Ddnna bywfy 
i | Dum intacta generas : Zofłatdś Bymeś była: 
Illum tractans atque ląctans, ^^ Tworce fwego vociclonego 
Per quem facta fueras, rjlcbiemeó feoym tarńmió. 
Commendare me dignare Ebtyfłufowi/ Synagtowi 
Mi. Chrifto cuo Eilio: Cwemn / zdleć mie pilnie: 
Vc non cadam, fed euadam; Bym nie zginal leg wyplynót 
De mundi naufragio, S świeczłich toni véiluic. - 
| Facmemitem; pelle licem, Day to éicbosci / day w cyfłośći 
Compeíce lafciuiam : Day mi życie (potopne: 
Contra crimen, da munimen: Przeciw ztośći w fłdtegnośći © 
dés | Ecmentis conftantiam. Day micnoty przyfłovne. 
zat | Nonmeligec, necfatigec.. Uriecb niewiaże świata Róioże 
|. Seculicupidicas: Śyśli mey 0o ftoey voolíz (nie 
Quz indurat, & obfeurac Bow 3áémienie vo 3átvodrostz. 
Mentes fibi fubdicas. Mieozie / tto mu powoli. 
MB | Nunquam ira, nunquam dira Fliech gniewliwiey chetpliwie 
ny. |  Mevincac elatio: Sobie nie poffepnie: 
or | Que multorum fit malorum,. Gy do złego 3 srobtá tego 1. 
tie Frequenteroccafio. . Docbop być vpátruit. 
(d. | Ora Deum, vtcormeum; Láki Boża niech zd firość 
«. |  $uaferuecgratia: Bediie fered molego : P 
„Ne antiquus inimicus- By gárt ftary zidłiey Midry 
Seminer zizania. Cie wślat Eatolu wego, 
Da leuamen, & iuuamen X Eááoego rátuy tego/ 
Tuum illis iugicer: Sprawuiac go Egeźliwie : 
Tua fefta, fine gelta, — Ato pamieta na twe évoletá/ i^ 
Qui colunt alacriter, - Reoćrad fłuży checliwie. |. 1 
ie i Í 


16, Piesn 


16. Pieszo Naświętfey Pannie, 


RZ "er wieGNA co ndtbronie 

wieljhymi S Chtyftufem sedig 

w fagri ooffatecynym: Do cics 

Pie to3oycbam pragnac w nsbzy 
fwoiey/ pomocy ttvotty. 

Atoteó nào tofiycie miebd wynteśięś 
nà i3? wedle Troyce 5. pofadzona: 
VOgyttie miocdrfiwa Saftipy co to 
niebie  €zczą Damno Ciebie. 

Viawyifie brony Anyefcy bucbovvie 

Sletwicy poGet y Dáttydtebowie: 
YOoyfEá vogsratocoto Ervodwi mes 
czensitcy! 32 Żafonnicy. 
my co teBae nd ziemi miefifamy / 
Gby bis oo ciebie wfmuttach vic 
Famy: Rażdy pocieche odność w 
> potrzebie / Kto wsywa ciebie. 


Idem Latino, 


Rem celi , que fipremo thros 
no; Affides Chrifto, plena o» 
mni bono, Ad te fufpiro; vt in, 
egefłate 
A diuner à te. 

Tu fupra cunctos cælos exaltata, 
Proxima Sancte TRiapi locata; 
Tuarü laudü precones & teftes, 

Mentes czleftes. 

Te Angelori laudant chori cun&i, 
Te Fatriarche Virginib? iun&i ; 
Te Confeflores,Martyrum(j; tota 

Cohors devota: 

Nos quoq; adhuc in terra deg£tes, 
Tud inopes ope indigentes: 
Oramus, nam qui tibi fe offerüc, 

Solamen ferunt, 


a0 tto iui tonie na morzu Balonym: Sit quis vel maris procellis obrutus , 


ad3tto 60 wfytticb bsdzie epus 
Bczonym: Badi co Era wym boi 


znieprzyidsney (irony; eft edátaiony. 


aD ro pmiera goy pomocy toz 
ieyr COzywdć o Panno bedzie vo nes 
dzy fwoiey/ Wnet ma tdtunet d 
śmierć precz9d0botu, vffgpitrofu. 
Yliecbieé prsyiemne bedą nedsnych 
oáry/Siercá nófieno śluby pofidry: 
Atore niech mnoda twa cześć 3 tds 
Ea twego) Sync wieGtego, 
Stad y ia nedzny grzechami mazá- 
ny! © toslicsnpm fedfunti firoft i 
ny: Do tcooy fie tvaánty vétetam 
przyczyny! ZAioey godziny, 


Omni humanaope deftitutus, 
Sit quis ab hofte eircüdatus forti , 
Dandusiam morti. 

Sit moribundus zger te vocata 
Cognofcat, quàm fis potens ad- 
uocata; Nam te volente quee ne- 

* canc vel ledunt, Mala recedunt. 

Ergo non temnens miferorü vota, 
Sufcipe libEs quod dat mens de- 
uota : Augeant cunéta vt cuü ho- 
norem, Naci fauorem, 

Vnde & ego culpis inquinatus, 
Cafibus fortis varia iactatus: 
Santto imploro teSanctorü mo- 
re, Corde %ore. 


YOfytfo 


zę 
m 
Chóie 
Sdi 
Do 


ünt. 
ot, 


de- 
ho: 


mo: 


tfo 


4 
f 


| 
l 


| 


VOfytfo vyn wodśiezny Syń'ola 
ćiebier Drze; éie on nófiey oodgoost 
potrzebie; Cltoty feos mi bilagd- 
lac proóbámt) K700lfie $á nami, 


AD, area RARE 


17. Pies a Naśmiętkej Pannie, 
Aświetfia anno o fUjatto Bo- 
śa | Sziemftieg ciernia niebieffa 

rofa, MAJiey litość nademma, Rag 
być w przygodzie semna, 

Tyś dnia Chorn 2lechanyelfkiego ; 
Rtolową amácboto nieba ślizne- 
go: YOybato mie grzefnego / 

Oo Garta przetlstego. 

Gosie fis ia tolwiel obrdcać beds; 
Lub y marnego żymota zbedy, 
Aátuy mie Stzepneqo ; 

Day táffs Synd fwego. 

Sá two przyczyna wfiytet fidt ftoi 
Obronę moid / ytnochazbroj: 
Cat grzefnych pobożnych, 

^ ADoniorwych y podrożnych, 

Vie damay mi fic w [too obrocić ; 
Ri motegrzechy WitibEG obros 
dS pfovodé vo. mym ciele Céic : 
Fato ńieprzyłaciefe. 

Chciey fie Pejyczynić twoto przyczy, 
5a nicfae6lia ta woia Wino:(na 

? Gyna twolego : 

Fri mnietezgniemwanetto. 
by on 3fmoiey wielłiey dobroć 
Gopnścił moie bzydliwe żlości: 
9: ducha fiwolego 
n Mlewatdo firca mego. 


Nasmigtfe) Pźnnie, 


Cuńcta te propter Filius preftabie, 
; Qu&cund; volet, & volem» dabic 
Tu tantum placáns Deum, pla- 
cens pro nobis, Ora pro nobis, 
ceni BD ugar norm 


Idem Latino. 


Eata Virgo, Mater Diuina; 
Celeftis rofa, de tetre(pina: 
Tu-Clemens mi efto, 
In aduerfis fis prefto: 
Tu przes Choris Archangelortim; 
TuesRegina Regni czlorum: 
Tua me virtute 
A Dite ferua tuté. 
Quocunque ego loco füero, 
Eclicec vanus euanuero: 
Iuua me indignum, 
Reddens Natum: benignum, 
Totius mundi qua es adiutrix, 
Deigeaitrix fis mea cucrix ;. 
Patrona tu cundis; 
Viuis & definctis; 

Non eam neq; ftem finiftrorfum ; 
Fac mala cedant à meretrorfüra, 
Ec mente euellas 
Noxas, & hoftes pellas. 

Placa Filium ipfum placata, 

Aufer quas merent penas peccá- 
Gratiam dans veré; (ta: 
Tuam & Naci merere, 

Vtille fua benignitate, 
Mundans me turpi iniquitate : 
Repleat cot bonis : 
Spiritus fan&i donis. 

; Miec 
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136 pe Pieśśi o 
Mieć Fiedy pe$yosie &áe nie(Ześliwy/ Tempore mecum fis infelici, 
Lub nieprzytaćiel oufe mey chciwy: Non tradar votis vt inimici: 
iDobay mi fwey rady Virtute diuina. 
Od (iiánEu-y od zdrady. , Serua me à ruina. 


Czórtowfkie śidfd chciey fimd zgromići Demonis fraudes procul repellas, 


A mnie grzefnego ob nich obronić: Me peccarorem ab his cuellas: 
Dodaway pomocy / Sis miquotidie ~ 
Tat wednie (d£ y vonocy. . — Preíensnocte & die. 

A gdy nafłapia od émitréitrioogi/. Maxime quando mors imminebic: 
Septzydzie Rano nionfa0 frogi: — Er Summusludexadfe ciebit; 
Ylfiey$e mis w obronie / Tunc tunc te fac bonam 
przeciw piekielney fronie. Contra Styga Patronam. 

Tjiccb moy wyfłepek 3mdźdny bsdżie: Coram inthrono Chrifto fedente, 
Kiedy mie twop fęnfadoziczdólsośiej  Siftarmundaca peccatis mente: 


$ twey Dánno przygzyny / Bbfoluar reatu, 
Gliech beda fiórte winy. Tuo Virgo precatu. 

Aby nicprsyiaciel zazOrościtwy / Inuidus hoftis vc non exultet; 
Cie miat poćiechydufie mey chciwy: Anime mea quamuis infülcet: 
UT (ecb 3 twoiey przyczyny Fac tua tutela, 

Cie beds opuf Bony. Propulfet hoftis tela. 


Uriecboy cie chwale wefpof sévoletymi) Vbi te laudat Sanctorum cetus, 
% e wfytkiei Owórzanytwymi: ^ Cum feruis tuiste laudem lacus, 


Cie pufzay ná wieti / JA&cernüum da frui, 
3 twoiey Świstey opie. Patrocinio tui. 

X przed (Fończeniem żywętć mego, Antequam vitam mors praripiat, 
Oodawam tobie fiebie fimego: |- Gratiarua me fufcipiat: 
Desyimi mie nedziego ; Tibi me concredo, 
pco moc tdmienia twego. Tibime Virgo dedo, 


przez niefirócenie Pamenftwd twego/ Per Virginitatem tuam integram 
Flie tóg odrzucać gted biconego: Non creaturam rcpellas wgram, 
Chciey mnie nde gezepnego / Quamuis peccatorem i 
5a niewolnika twego) Amen, Noftas tui cultorem. Am. 
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ag. Pieśń o Naświętftey Pannie. 
Ww poniente wfelta tefo 
nópelniona | Boqgdrod3ico 4 
pónno Beau vlpbiona. 

Slignościa fwa idźnieiefi Pdnno 
nad pánnámi , ODywyżponaś nad 
niebó/ tofabaf ?Inyotámi. 

Wielmośna Pdnno: świdtó ceffoz 
Bny Eleynocie / Otrapionych pocie» 
cho iedyna w Elopocie. 

Gziech za prayiasn y LéfEo | teo fiso 
obrony Twey vba. d iq przez Cis 
niech bede zbawiony, 

Eriebiefta Perto / Norze, fTátyá liz 
tości, Donna Nofa3£.llig) Póe 
nienftiey Gyfości. 

© roftofiny Heynocie Bogá przeda 
wiegnego / Pelen Ewiecia y peten 
owocu Wayfkiego. 

Cyś przedni cel samyfłow przedrofe: 
qna Mądrości: R niepojste Ożielo 
2Soffieg opóttsnoéci. 

Uy (totaó wfmwym żywocie Boga 
przyodziata Se tewie Odnienfkiey 
fata i fprdwionego ciata. 

Rodónie Croyce świetey, feárbni 
co madrości/ WDefele nos fmue 
enycb AnyelfEa Gyfłośći. 

Tyś pdnno Étoro Anna świeta beg 
stózy Doaetá ; prośim by nas tez 
tá twa ob złego odisla. 


Bieśf'o $. Annie. 
| OZ Bega s wyfołości/ 
iDźiełniac iego milości: t 


Idem Latin?. 
Ve gracią plena gratiedue ve- 
na, Dei Genitrix Deo grata & 
amzna.. 

Tu tormá Virginibus formofis præ- 
luces, Gradu fupetas celos, & 

. c&lorum Duces. 

Magnifica es Virgo, fpirans volu- 
prates, Triftes confolans, pro: 
cul pellis egeftates. 

Nofcit qui poffit cui fauoris virtu- 
rem; Et egote falutans referam 
falutem. 

Gemma celi MARIA, mare gra- 
tiarum, Ros & lilium caftum 
mentium caftarum. 

Tu flos & doschefaari es diuinita- 
tis, Flore fru&u, virtute cs fons 
voluptatis, 

Obiećtum prudentie Dei princi- 
pale, Et opus potentie tu cs, 
nec eft rale. 

In finu ventristui tu Deumculifti, 
Ec de puro fapguine.carnc velti- 
uifti. 

Tu fons fapientiz voluptas celo- 
rum, Tu folamen humanumu 
decus Angelorum. 

Virgo fine macula concepta ex 
ANNA, Aufer mala, precamur, 
da bona & fana, Amen. 


Idem Latine, 
1^ udemus Deum potentem, 
Offercntes gratam mentem: 
Zory 


[ 


188 i 
Rtory rdgyt dié zbdrolenie 
puses Miaryey narodzenie, 

Annd roleta y nabożna! 
£Mitośćiwa y pobośna: 


Dwóbsteśćić lat fmhazct miala.) 


m5 nieploono zoftówafa. : 
Leg icio Bog dmitowat / 
fríitya cotta odtowat? 
Corta świeta 3 Ecorey pfoou 
Zbdwienić ludzkizgo to9g. 
mle lióćja Drewa Dhia I 
Ngwlad tdfhych atebd mala: 


Tyle map omal Anno vo niebie | 
S corti; svonsbá y teá z[iebie. * 


Uriaby nite tego nie (Ivfiat) 
3 w żadnym piśmie nie gytat: 
Aby zginał tem mizttnie / 
Ato géi świeta Anne wiernie. 
© Anno błogofłświona! 
Rodem / plobem/"oragona: 
proś zá námi QOńutd froego | 
IEZVSA tFlazdran|kiego. 
S:erotaś (eff. votafce Bożsy I 
Ty pomaga dupy Pożbey: . 
AJefnośćia 6lept obwieca$ : 
Go Oyabelfkicy mocy 3brániaf. 
pociefźey mnie fmatnego / 
C3towietà bário qrzegnego s 
Bym Bogu fłużył fłótegnie I 


Snim frolowat w niebie wiecznie. 


© Anno biogoffówiona / 
©Die o tobie iida frond: 
Z ciebie voyfilá gwiazda ond 
-Fiát Anyoty przełożona. 


Bióśni © 


Ob fałutem nobis datam; 
PerMARIAM Anne natami: 
ANNA pia & deuoca, 
Miiericors, mitis tota: 
Annis viginti dolebar, 
Quod cara prole cárebar: 
Sed quam Deus adamauit, 
Prolem beacam donauit: 
Beatam natami, vt pote 
Cuius faluamur Nepote. 
Quocarborum funt folia, 
Quod fidera czleftią: 


Quot guttas dant maris vndz;,, 


Laudes AN Nm toc iucunda, 
Res eít. mihi inaudita; 

Neque vnquam fcriptum ita : 

Vt pereat maledictus, 

Beate ANN; addi&us. 
Sancta ANNA ter beata, 

Stirpe & prole dorata:' 

Nepotem quo es decora, 

Pro nobis Iz $y M €XOTA, 
Magnarepleta gratia, 

Magna cu das auxilia s 

Contra omnem caecitatem, 

Ec Deémonum poteftatem. 
Coníolare me milerum; 

A peccatis facliberum: 

Vcferüiens Deo veré, 

In czlis poffim gaudere: 
ANNA Sancta benedicta; 
'" "Gloriofa dete dita: 

Ex te orta ftella maris, 


Quz Angelis ptzeft claris. 


Z 
E. 


F tota fud w Biebie trclnie$g! 
X 36wísta Troyro panie: 
Gdzie wam fitnio Anystomief.- ` 
Rlotni oerubinowie. 

cae y ná nas wfpominać 
2 day w tafce 25odey [Eondés 
©ówieć dufe náfe vo mobie! 
Rtove óig Cifito DO ciebie. 


Pieśń o Márycy Magdalenie, 
M iógodlend vo ówiećie śle 
Focbátac / Grzepnica ná tym 
świećie przez dlugi czós tewdląc. 


. Ażytótego wielu gdy śle i$ vroosit / 


1E ZVS Chtyfłus Syn Boży po 
$ydowfimie chodził, 

Gody 3 firafuntu w Bośnicy fłuchdtą 
flow iego; Jat Pan Cbtyftus nóne 
gat przyfiat Do niego. 

X tál świót opuściwfywfytiemóe- 


ne ffroie / £áncndby y mónnele 


fofitovone połole. ; 
Chryfta naslidowałdi widzóc cubá 


dego / YOcvoistbim vflugutoc étetz 


pige wiele złego. 
Body był 3simotdowany/» rzyśd [ea 
atá plé&ac Prsycsoc vftavnie 
'esevonie nársetota, 
2lj (a teś noc nadepid wgrob Páná 
volosono, N tat przez caluchną 
noc 3 ćrmata fłrzeżono. " 
Tydzólutez bórzo ráno drogie máséi 
wżlowfy, Biegła tokiem o aro» 
bu ftónelá wefichnawgy. 


$ więtych Bożych, A3» 


Cum quaincelis refedes; 
Trinitatem Sanctam vides: 
Ibi vobis & Angeli 
Seruiunt, & Archangeli. 

Sed & noftri memor eíto, 

Da czlefti ffurfefto: 
Animabusdans hic lucem, 
Teadczlum przftaducem. 


Idem Latine, 


M ARTA Magdalena peccatrix 

Agelebris, Famofa infamibus 
mundi illecebris, 

Sed felixeft tempore quia tunc vi- 
xérat, Cum przfens in Iuda 
Izsvs falus erat. 

Sorte Chrifti in templo auditado- 
Artina, Verbis; & re permota, 
vi plané divina. 

Linquit mundum immundum, & 
pópas mundanas, Torques, auri 
compedes, domos süptu vanas. 

Chrifti fa&a affecla miracla viden- 
do, In omnibus huic feruit cur- 
&a patiendo. 

Dum eft Chriftus occifus ad' eru- 
cem herebay Gemens, dolens, 
ciulans, lachrymas fundebat, 

Donec die finita Domino fepulto, 
Sepulchrum linquit fepium à 
cuftode multo, 

Die fequenti mane vnguentisacce- 
pris; Currit cita, fufpirans qua- 
ftibusconcepcis. 


Cz Cbeidtó 
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Ebiidtd élátd pomisát; Buła Dina 
w grobie/ jissa Pina nie mag 
go | bimentnie fobie. 

G;utá vofeb8y, y pyta po ogrodzie 
chodi Dyśczy teba s Odleki prer 
oto t niemngobst, 

M>wiac: (i58 Dgrodnitu: tyś wiat 
pdnd mego; Dowiedz mi i goźieć 
go podźlał: on nie rzetł niczego. 

Snown wota progac go tym fie 04 
zwatdo niey I Dosnátá go pogto 
sier zmtnat po tym OD mep. 

2» tá do Hwolennitow vof yttim to» 
zgtapdiąci 753 pdnem tojmawidz 
ta płógliwie wotdiąc. 

2Bteglá potym ná puficza tám potu- 
towatd/ Swoie grzechy 0o śmierci 
w lesie optatáta. - 

Bierzcie przyłtao aesefnicy v mfpytz 
tie grzepnice! S ITórycy Mágdda 
leny tey (ávonoqzsefintce. 

tora w niebie przebywa ob: Anyoz 
tow wzięta: Zool fie 34. nas nies 
godnych Lógodleno świeta. 

Róg nam steonaé v Pánd grzechow 
odpufgenie ; Byfmy arsrfirii moz 
gli mieć 3 świetymi zbawienie 2f. 


Cantio de $, Catherina. 
Acherine Virginis laudes de- 
cantemus, Er fidei pugilems 

preceinuocemus. 

Audit Fano tumultus Belial cul- 
torum, & frangere properat ritus 
perueríorum. - 


lefni © 


In fepalchro Domini dumvalecore 
pus vastum, Non inuenco Do- 
mino cor fentitcompuńctum. 

Quzcit, vbique rogat , per hortum 
oberrat : ibi vilo homine ad ilə 
lum properat. 

Dici; homo, Dominum tu mi ab» 
ftulifti, Iterum dicic, dicas vbi 
pofuifti. 

Clamans.iterum clamat, dum ille 


refpondens , Euanuit, hec effe ' | 


Chriftum fibi fpondens. 

Currit ad Difcipulos vi pedüm ve- 
loce, Dominum fe vidifie ma- 
gna clamans voce. 

Poithac petit defertum vbi pzni- 
tebar, Ec ad mortem penitens, 
peecara deflebar, 

Accipiant exemplum cundi peccas 
tores , Marie Magdalena" finu 
imitatores. , 

Quz pznitensin celum ab Angelis 
lata, Orat pro nobis; noftris no» 
xis non irata. 

Exorec à Domino noxarum venia; 


Vt dér peccatoribus cum Sanctis 


gloriam, Amen. 


Idem Polonicé, 

7 Atdrzyny Ddnienti chwaty wyż 
& flaiaemy / A Miegemigzte 

widry moblifwa Wzywdaytmy, 
DftyBasefr we zborze cbwalac gdr? 
td złego / Dryepabtá broniąc lw 

dźiom obredu fprofnego. 

etes 


SZOK | ZARAZ 


Świętych Bożych 


Teter, inquit, eft Demon;quem tu 
Cefar colis, Vafer, fallax; inui- 
dens, priuans luce folis. 

Honor quem.huic das, fummode-. 
betur Satori, IEsv Chrifto Do» 
minonoftro Redemptori, 

Rident do&i Doctores, cüm certat 
puella, Sed facunda hac vincit 
Íplendida duella. 

Sic puella Cefarem, Sophos. & Sa- 
thańam s Vincens mon(trauito 

. mundi potenciam vanam. 

O San&a Catherina, ferua à ruina, 
Nc damnetur animan die vl- 
tima. 

Vni Trigo terno omnis laus Do- 
mino,Honor D Eoin Sanáis;fic 
fine termino. 


Pieśń o S Stániffámie. 


C hrvati tobie ofpobyníe! 

Ji o twych świetych Góóć fłynie: 
Rrora nigdy niezaginie ; 
X na mateki nie przeminie. 

VOF fie Polita Aoroná/ 

Ji maf catiego Datrond : 
STANISŁAW 4 voilebntao] 
3 Sygrpańowa idącego. 

Ten ieficzge wm foot? mtodośći/ 
YT:petnion Bo|Etey milości: 
M:odac fwoy dywot w ofirości/ 
Traugat (prówiedltwości. 

Y0:03ac to toto buchotone / 

350 mm Ruchy chwalebne: 


; . Hi 

€;árt to fprofny Cefarzu! mowi co 

go cbwalif tamea, sbraycá y 

w iegoz0radzie fie potoaliff. ; 

Cześć co mu ddiep i Cvorcy ina być 

naytoyifiemu | Chzyfłufowiy Pás 
niż. a $batocy nafiemu. 

Smieią -fie 3 nicy vgeni Dottorzy? 
wfał ond: Swycieżyti (wo widra/ 
Bogiem wfpomofona. 

Tat Panienka Cefarzd r Misdrcë wee 
fpol 3 gartyrJtowycieżdiąc oświads 
Ga kil świdt malo mdtty. 

© świeta Dåchárzyno firześ nas ob 
przygody! Byfmy w ogen (aon 
oufiney nie popadli głody. 

Jedne p Troycy Pa” 3 ossa blogow 
fiaomy! Boga w świstych! y w 
Boyu wiegnie świętych fiawmy, 


Idem Latine, 


TE laudemus Creatorem , 

Qui San&orum vis honorem: 
Quórum honor e(t (olennis, 
Cunćlis feculis perennis. 

Gaude, plaude Polonia, 

Cui Patronus fert gaudia: 
Ortusftemmatenonnouo; ^ 
SraNisrAvs Szczepanouo. 

Hic primo in eut flore, 

Dei replecus amore: 
Lucet per vitam aufteram, 
lafticiam docens veram. 

Quo rei teftimonio, 

Canonico collegio : 2 
T3 WOzywaląc 


142. 
YOsyvociac Bógd thitegoi 
, VOstsli zć BufFopa feceao: 

2D oli flavo w ten Gas frelowat ^ 
Ktory w złości obfitował: 

YO cvm gdy Swiety złość firofuiel 

Sly Arol Swietego winnie. 
©ftarżyli go ziemianie / 

JE Eapit šiem [Pie imtenie : 

prawd niefprawiedliwośćigi 

€bteliqo ooftáé blifkościg. 

YOfErscéit Piotta 3 piotrowind i 
DOmaetego $iemiániná: 

Co legat trzy látá w grobie! 
YOsiot go ná 6miábectvoo fobie. 

Bofta ao prawdd wfpomogłd! 

S fatgywych rzeczy wywiodłć: 
yie nálcsion w fabncy rinie: 
Soffat 8io przy Diotrovoine. 

Rarat Brela zotrutnośći / 

33 oregył Ino bes litości : 
Tie maisc żadney bagności! 
Dźywał fivey ołrutnośći, 

Dat nan Elatwotat ná stego i 
poolng prawa duchownego: 
By fie bat Bogá mitego / 
Vic Oreczył ludu Bożego. 

Arol áis ołentny pobuosit / 

Ji byl wtosumie zabiadźić ; 
„B dopufźenia oucbá ziego! 
Sábit Bilop świętego. 
Wosmiotat w pole kdmakce! 
Bwiete ćiato/ ówiste palce. 
Cbcocby to marnie firdwiono / 


Przez pfy/ przez ptaki fatmíiono. 


Pieśni 8 


STANIS$ŁAYVY placet charé, 

Epiícopum adoptare; 
Boleílauscum regnabat; 

Multa mala-qui patrabat: 

Qus dum Sanctus redarguit, 

Sanćtummalus Rex refpuit. : 
Nobiles inculpant eum, 

Wt emptorem ville reum, 

Quam iuris iniquitate; 

Appetunpt propinquitate, 
Sanctus 1ztus calumnia, 

Dans viua teftimonia: 

Triennali è tumulo 

Siftic Pewummiraculo. 
Divina iuuat veritas, 

Vtvincaturiniquitas: 

Nulla culpa Sanctus vi&tus, 

Ville pofleffor reli&us, 
Regisculpatfeuitiam, 

Plebis dolens iniuriam : 

Quod Rex nequam contra iura 

Gaudebat plebis preffurá, 
Spiritali enfe vfus. 

Vc Rex d facris excłufus: 

Timorem Dei fencret, 

Nein populum feviret. 
Sed Rex furore percitus, 

A fentibus impeditus: 

Prout Damon anftigauit, 

San&um Dei trucidauic. 
In fruta Santum dilectum, 

Voluit effe difie&tum: 

Vt nec fignum linqueretur, 

Sed à feris vorarerur. 


'Mmnocencyus wielebny / 


alle pan Bog 3 wyfotości ; 
23remt ciáta / Swietych tości: 
YT poćiechsfwegó lndd , 
Onet potazat wielkie cid. 

J gtecech Geóći Swidtd ttgo I 
YO óbrons fitoego Swietego: 
Czcery prati orty mesne 
Dat musa firoże poteżne. 

Co firzegli bwistegro cláta / 

By fie w nim Blood nie tata: 

* "prieldtuiąc nd wfe freony) 
Dlapewaty 39835 obrony. 

Promienie sniebicfEiey mocy i 
Swieciły ndd Swistym vo nocy 
Raida Gaffe oświecdiac | 
A Swietego rozfławidigc.- 

Jedna ryba palecziddlay 
Cid nie tafhość s nicbá (padla : 
Rybiewita pfowili/ | 
psytym Kiska 3 lnosmi byli, 

Dysrawfy to Adnonicy/ 

SBeopy fis cám (polem wgyfcy; 
Miiawofiy cato 3potéitoobcio/ 
Ytwbfi dd Statte zradośćią 

Jrofło fis pefpotu ciáto / 

Bo tit swiete Boffwo cbéiáto : 
Aby.fia nie vo3o$telilo / 
By fi: toytko o&viecilo. 

Zdchowali 3 poqcimościa / 

; Splágem. y 5wieligrdhośćią : 
€bwaloc 2303 wocbmoenego 
34 przedziwny teh cao (ego... 


i 


papież w ogynkach 


- Świętych Bożych : 


disvalebity : 


Sed qui czlisinenetur; 

Sancti membra vt cacetur ; 
Coníolaturus populum, 
Suícitauit miraculum. 

Nam quaternis plagis mundi, 
Cuftódes Sancti iucundi: 
Quaternas Aquilas mifit, 
Miram robur quets immific,. 

Ift fancti Sanctos. artus, 
Vtmanerette&us fartus? 

Ab omni parte tuentur, — 
"Terrert mines, nécterrericur. 

Demum radij celeftes, ky 

— San&itatis Sandi tetes: 
Omninode emicabant, 
Sandi membrailluftrabanc. 


A pifce famptus digitus, 5 


Iiluftratoseft caelitus: 

Piícatores quem ca perunt, 

Hoc plebs & Clerusviderunt. 
Canonici (ignis moti, 

Veniunc citò deuoci:: 

Sandi membra reuerenter,. - 

Templo inferrant libenter. 
Sciffum corpus cóáluit, 

Quia Deus fic voluit: 

Vcinregrum permaneat, 

Quodinteg;é Deus beat. 
Sepeliunt cum honore, 

Cum dolore & amore: 
* Laudantes Deum potentem, 
> Obren miram euidentem: 
Poft Papa Inaocentius, Vh 

Sanctus, & in Sanctos. pius; -. 


Rasat 


144 


Kasat pobnieść cidto iego i 
Rasal go mieć 5á świętego, 
Mily Swiety Scdnifławie ; 
yó v Boga wwiclfity fławie: 
Rád być táftaw nd Polany / 
©ddal niewierne Pogány. 
© HieGennitu rwielebny / 
5 Boga y lud3i cbwálcbny : 


Pieśń o Świętym Franćikku, 
W mie Qych wpechńiocnegoj 
yná y Ducha świętego ; 
Bogó w Uroycy iedynego : 
Zaton Stdńcifta świetego. 
€borażym ieft midnowdny ; 
Stdnóget Ruga wybrany: 
tory fam chcac rozgdrośił fiebie 
2 sá to Eroluie to niebie. 
Yiożem mianować Rycerzem 
Sranciftá / 3 lego orefem: 
Otsie tego świstego / 
. Cierpliwość połotó feqo, 
3 Affysu miafłd byt rodem / 
Cnocś. wielkim powodem: 
Cen mial Dycć tátomeao / 
Semu bronił do dobrego. 
ZRupiecttoem fio Ocjec bawił ; 


By też nd Eapiey przefławat / 

© tovbogi:n rozdawaf. 
Oćciec fis ná to rosgttiewał ; ? 

Przed Biflupó (eto przyswął: 


YO fpomoś gtowietá grzefinego / . 
Obron obe wfego ztego / Amen. 


Sráncifitá tes wto byt wprdwit: 


Corpus iubet eleuare, 
Sandi opem inuocare, 
STANISLAE Ó Patrone, 
Regionis lux Polone: 
Pelle hoftes.& Polonis 
Faue, cunctis rebus bonis. 
Sancte Pater x Pontifex: 
Apud Deum fis Opifex: 
Donans bona, nosá malis 
Protegetuis fub alis. 


Idem. Latine, 


IN nomine Trinitatis, 

Patris, Nati; & Pncumatis : 
Sancti Francifci Regula, 
Vice celeftis medulla. 

Francifcus Chriiti Signifer, 
Eft quafi Anci-Lucifer, 
Vnde lucifer eie&us; 
Francifcus cxlo inuectus; 

Signifer & miles fortis 
Contra vim ftygis, & fortis: 
Cuna vincit patiendo, 
Cuncta patitur vincendo. 

Affizyjsortum duxit, 
Omni virtute przluxic: 
Contra Patris voluntatem, 
Exercuit pietatem. 

Pater diues mercatura, 
Sed Francifcus celi cura: 
Quodille nummis vendebat 


h PE pro Numine tradcbat 


Vnde Pater eít iratus, 
Francifcus ad ius vocatus : 


€ámit 
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ue A NT; BGLIG A 
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QC ámite fatat Oiee tego! 
By fie nie swot fite m iego. 
On wnet. przysiega vesynit/ 
fliowioc: gdyżem cosávínif: 
© toć $ fatienfe ddie’ 
YO wtośienicy (am 30ftdle. 
„jepcie Swiety tat powiedziat/ 
Danie O ycze dbyś wiedział: 
Ja O$cd mam Boga to niebie 
Gdyż mis obbclaf ob Siebie. 
d tál wojiecny mi flowámi/ 
Géifaat Biftupromionóm:: 
Bo bie tá wielce zdZiwowat/ 
Gdy ts przyśiege Przyimował. 
p-ogóroził OycowfEie włości / 
Tatie vofyctie maietności: 
Lelee ważył frebro/ złoto/ 
Y fisobat nic by namniey o to. 
Zdczat fiwóy Zaton Pześlitoy. 
We wpyckim bedac cierpliwy: 
Y3á modlitwach trdwit latd / 
©puścirofiy prożność świata. 
pifatfeooy Baton fidtząnie! 
^ Geol oe Rzymu befpieznie: 
Prosit Daptefa święrego/ 
By potwierdził Jaton lego. 
Fliecbciat Dapieś wiedzieć © tym / 


przej fin mu Bog zidwóił potym: 
YOflawfy tasal przyśodć sonem 


Scanciflá nowym Sabonem. 
23togeftámit iemu fłatonte/ 
Saben ozndymutąc tawonie : 


ŻyGac by 3 niego sdóstyj — Cty. 
Suzegty mnoży! fam Bog świe 


= 


Smiiętych Bożych. 


Vt Patri ibi iuraret, 
Nee filium vocaret. 
Sic ex Patris voluntate, 
Pro maiori libertate: 
'Reddita Patri & velte 
Cilicium ferc.cum refte. 
Inde Sanctus libertutus, 
Patrem fic eft.allocutus: 
Dum me Pater reliquifti, 
Deo Patri me dedifti. 
Epifcopus di&tis.mocus, 
Mirabacur ftupens torus : 
Quando taleiuramentum, 
Mirum auditreftamencum. 
Spernit Patris diuitias, 
Francifeus & delicias: 
Aurum, gemmas, & omnia, 
Pulchra mandi fterquinia. 
Sic relicta vanitate; 
Vt viuatin pietate: 
Religionis fumiccuram, 
Pacientiam vulc puram. 
Spiritum calis imbibit, 
Regulam fanćtam confctibit: 
Quam Papi Romam delatam: 
Supplex petit effe ratam. 
Papa primüm denegavit, 
'Sed vt Deus reuclauic 
Quodin fomnis vidit claré 
Iubet Francifcum vocare, 
Amplexus eum libenter, . 
Benedixic reuerenter ; 
Regulam fuam prædicat 
Proilla'Deo fupplicat. 


» Saty 
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Sito wrócił fie fig célivole] 
Bracia foa vot cbetbvote: 
Do Pogan ich rozfytdtóci 
Cbr ftufá opowiadatac.. 

X faa vo Pogan fis voat/ 
By Źwdrąclia val: 
prágnacóla páná fwoiego/ 
ZTieGenmtiem soffáé icqo.. 

Chciatwnióć do ognia wielkiego / 
pogdnin widzac ffatego t: 
MOiszienie jemu odpuścił! 
Do ognić muniedopnóćił.. 

Tat pogóńjłwo opuóćiwofy! 
4 00 fibych fiendwroćiwfy:: 


Zyt wpufgy wmodlitwach tma- 
Jimna/niewgdfy znaBdiąc.. Ciaci. 


$$ zwierzeta go fluchdty./ 
A ptógkomie gdy śpierodty:: 
ZBiedy na moolitwie bywał 
Uflesaty) gdy przykdzywat.. 
Tám w gorace nabożeńfiwo / 
Qbnio(lobfite eczenńfitwo :! 
Od Arela Pana nad. pánny! 
Ten mu dał fioe świete tanye. 
Sprdwitóto tafkd Boża/ 
YO Bota. ráná (aFo róża :: 
Otwdrte nogh y tece/: 


Jat Chryfłus mat w footey mece: 


Przebywał cu: ná tym: śtwiecia 
5 tymi tány przez Owie lecie.. 
Boleść wicltą ztego Quiac! 
2| 23od9 34 to dżiełniać. 

Dość ndpifał o ftáto&ci : 

3l co wiecey o cyuynoóci :. 


Sanctus Roma poft reuerfüs; 

Ad docendos Fratres veríus :: 
Quorum informatas mentes» 
Mittitcum Chriftoad Gentes. 

Quin & ipfe Gentes adit, 
Evangelium his tradit: 

Pro Chcifto volens nomine;. 
Martyris tingi fanguine.. 

Erat ignem intraturus;. 

Sed Tyrannus vir maturus, 
Conftantia Sancti mocus,. 
Iubet liber vadattotus.. 

A Gentibus fic recedit, 
Ecad:fuüuum.calum redic:: 
Hic.vt verus Ercmita,. 
Aufterailluxit. vitá.. 

Etcefferx nimis ferze;. 
Erancifcoobediućre: — . 
Etaues hunc audiebant; 

Ad fua iuffa filebant. 
Ibi oranti deuoté;. 
Martyrij danturnote :: 
Dum Regis Regum ftemmata;, 
Paffionisfer: ftigmata, 

Mera Dei ex gracia, 

Fert rofea infignia: 
Manuum,. pedum, lateris, 
Sugmata Chrifti vulneris.. 

Binisannisficvixerar; 

Vt per Chriftum paflus erat: 

Quo maiorem fert dolorem- 

Laudem Deo dàns maiorem.. 
Scripfit fat. de conftancia, 

E: plus de vigilantia :- 
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Poft y trzeżwość to zdbdtod/ 
popiet 3 chlebem topottávod, 
Jmie 1 EZ” stat zwyttlubić. 
Beby śię dat 3d nie zgubić: 
Gośle widział Parete zdrapdna 
Strsegt by nie bytdzoeptdną, 


A gdzie było napifano! 


„JmisOrogie miónotwano: 

otat éby to palono / 

2 miżli po nim chodzono. 
Krdwet gwoli Ebryftufowi / 

Cát fprsyiat y BardnEowi: 

5e yo 00 śmierci wybawiat/ 

Npamiatke lego wwznawiał r 


- &lepyi cbromyi teebováty) 


WDzorowion ieff bessaptáty : 
Sá świeta modlitwaiego! 
Rad Bog zdrowi! każdego. 
AAtotsy śywot ten czytacie / 
Abo Fasánia (lucbatie : 
YOyGerpnicie cómo cáto/ 
Czegoby tu nicboftáto. 
Tat żymotd dotondwfyv/ 
Bogu fwemu duch sdddwgy: — 
25rácio żegnatacferdeznie: 


Sam poficol né dwale wieghie. 


© wiekbny Sabonnitu! 
Fiowym Efeatcem Łoczennitu : 
Rag śledzić modlić zá némi 
$4 fwemi Cbrse&ciandmi. 


Ay w voefilu ing eptevoafi! 


Gdy twarzy 25ofBícy zdżywaf : 
Spraw byfiny też godnibyli / 
Ejá owe wefele pótzzyli. 


Świętych Bożych. rd 


‘Cui voluptas cilicium; 
Sacietasieiunium. 


Nomen Izsv veneratus, 


Mori pro co paratus : 
Dum &chartulam videbat, 
Nomen Izsv inquirebat. 


iNam caucbac diligenter, 


Ne quifquamsirrcuerenter 
Nomen IEsv attrectaret, 
Malens vcigneflammaret. 


Quin amere Chrifti magno, 


Tam addictus erat Agno : 
Vt à morte liberaret, 
Quod typum Chrifti eeftaret. 


Cecos, claudos, & leprofos 


Facitíanos, gratiofos: 
Ad Sancti orationem, 
Deus dabat optionem. 


Qui Sandi viram legetis; 


Vel de co audietis: 
Plura illic capietis, 
Hic pauca fatis habetis. 


Sic Francifcus miles fortis, 


Inagone fuz mortis: 
Animam Deo addixit, 
Et Fratribus valedixic. 


Martyr Dei nouo modo» 


Sancte Francifco tu modó 
Ora pro nobis mundanis; 
Paransczłum Chriftianis. 


Tu gaudijs perfrueris, 


Quando Deum intueris : 
Faxit DE v s & nos veré. 
Tecum poífimus gaydóre. 


2 emen 
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Anett r dayto TEZY Chryfie/ Amen IEsv Cliriftedato;. 
Ctwiátá morze przepść nieGifłe : Mündi mare tranfuadato : 
YOybrnec zgrzechu/ .à v Ciebie Et peccato füperato, 

Cid voefila (fanać vo niebie. Simusin Regno beato, Amen. 


BAN ORE EET NOD T A I — 
Picsń.o 5. Sebaflyánie. .- Jdem Latine, 

€ Eboffydnie święty Tic emiitu/ Ebeftiane Sante Martyr Dei; 

przedni Chryfiufs wióry vzefłmitu: Chrifti cii primis particeps Fidei: 

YCejrsy ná safe plaglivoc wdychanie; Audi gomicus noltros. & clamores: 
JAtobte wolaaif.. - Aufer augores. - 

Goysle poroictese na luie przychodzi, Quando venenum peftis der capit: 

1Tjicoscb vftarydo śmierci firóch obcho Mors luuentutena cum fenib?rapit 

di, Eżynia fiewrsody przeciw pryyros Vlcera mala opprefsa natura. 
Ozenuzi otetulegenim. Suntfinecurá;- . 

Y? ten Gis bez Gail. ludzie vthilerdio  Tumimportune multi*enecantur, 

X prssftegnego pogrzebu nie mdia/ Vt dereli&ti nec fepeliantur : 

Śiele ná ten Gó8.00 Wdy tecgücóio Felix fi qué quis derin fonté:caftüj 


W;bomoebbilo.. — Fifcibus paftum. 
YOfpomnian fy śwolsty o. Scebófłydnie | Hincad teSantte clamam? ScBc (te: 
tobie pddiem conafeccfonte : Nos cuis ferua meritis à pefte : 
©odal powieteze przez twoleprzyzyny/ Noftrasferenec (anus dér metes: 

OI pogan Ecáimy.. Enecetgentes; — 


pres twoie rece do flüpó swtążdhe/ — Pertuas manuscranco alligatas 

Przez one firsaty Do ciebie pufizóne:  Erperfagitcas in teiaculacas: 

przes vofistticb głontów twoich poffrze Percua membra ipiculis confecta: 
Day sácbotonie. (lanier sa Sintnoftra cegar 

© Meczenmtu Boży fyf proótmy, | Martyr diuine audi lüpplicantes, 

€5:gosatamy niech co oODmieśtemy: Ve gaudéaimus votà reportantes: 


tool ficzd tymi teorzyć radzi finią / Ora Domini pro his qui tecolunty" ; 


Tliecb w figeśćiu płóża : - . Ferant quod volunt. 


iDay nam żywota Cbryfie prycotuienie; Prológa Chrittehanevira motal »' 


Day Gas.na ówietey polity czynienie : Da moram adhuc penicencalem* | 


Day m twotey jłużbie ffacezność zachę In cuo cultu da perleuerare; 
A.robG Frolewae. Coe. "Lecum regnare 


Gait 


s: 


talë 2. 


(IE 


unts” 


Smiętych Bozjebè 


; Cantiode $. Martino, 
M Artine Sancte Pontifex, 
** ASis miferorum opifex, 
Fer opem tuis famulis; 
Defende nosab aemulis, 
Martinus: Pauper moritur, 
Caelum diuesingredicur.- 
Abrahz finu ponitur, 
Ab Angelis fufcipitur, 
Martine Sacerdos veré, 
Clecàm cum plebetuere;. 
Fac pateant nobis vie, 
AdregnumwPárris gloriz.: 


- Vni Trino feropiterno; 


` Benedicamus Domino: 
Laudetur Sancta Trinitas: 
Deo dicamńs gratias. 


Cant/o de'$. Nicolao, . 
R Tcolai folennia, ' a 
" * Sua prece familia: ` 
Decantet Jh Ecelefia;: 
Cum canciéo letitia, 
"Quartá & fexta feria | 
Semelfugebat vbera :`- 
Nam 10 «tace tenera, 
Hac vfuś eft abftiaćncia. - 
Ilte puer mirabilis, 
X Abomnibusamabilis: 


Dans viftuctum primordia; 


Incerartus crepundia. 
Myrrhi Pralu] mi: e fadus 
Divino aniote tractus : 


Opem cur &isferc mifellis;. 


Dorem cattis dat puellis 


sw 


— Adem Palonicé. 
LA Zrćinie świety 23i(Enpiel 
V A Stań zć ybogich w efupie:: 
KNdtny nas (laa froych cierpliwych y 
— Qo atepespiactot złośliwych. 
Yboaí byt Filarcin Swiety, 
2eG bogáto-vo niebo wstety.: 
" SSibrobámem pofaosony/ 
Qo Anypotow tefEoa Gong... 
Aáptánie swiety Marcinie / 
Stań przy A étesey y teź aurtinio; 
Ba0$090; wpytiim dofkondty / 
. iDo Erolefima wie noy cbwaty.- 
Jednemu vo Troycy wiegnemit! 
^ €bwatébaymypanu fivemu.: 
Groyce 6motétó voy cbwalagmyi. 
*ADzieti Bogu oobacvaymy. 


m Idem Połonicei: 
M 7jfeláta osien Satetego | 
ArTabeśna a cladta iego : : 
YO folymatcfim. w Eeacicfej 
Laosin Sbwufiga vaefele. 
Grady Piatti cei pec voa, 
V as picrói wte oni zażywał: . 
' 9» cat saras 90 mloooeét) 
L Saiyceat wfłrzemiezltwośći, 
Dzirona to O3iećlnó.prawciej , 
Y wfiytkich m fofet y w fławie: 
jefe powiew bedacy' 
„Bri caot przykład iesntelacy, : 
SdZifkopa dány cudem: 
Swiatebliwie czadził ludem: 
„Radę: téty; niem Dodawąty 
pPanentom geogr oaveat. - 


~ 


Cim 


iso 
Ciim gratijs abundaret, ' 
Et miraclis fimul claret: 
Viuensadhuc opem viuis, 
Fert oppreffis & captiuis, 
Naucz fimul nauigantes, 
Ad Nicolaum clamantes: 
Pater Sancte Nicolae, 
Nos ad portum matis trahe, 
Pater & Patrone pie, 
Terogamusin hac die: 
De mundi miferia , 
Duc nos ad cali gaudia, Amen. 
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Pieśń 0 $, Iobie, 


W/ Sz mogacy Danie mityr 
Cie mag nad cie ingey éily: 
Cy mitnieg Rugi fooie 
R tory peínio wola twole, 

Byt maż ieden fprdwiedliwy./ 
Cztowiet święty y cnotlitwy: 
Ztotemuy "job imie bylo) 
YOfiytto mu Eczeście plufyto. 

Cen23ogá wiernie miowat; 
Stościśie wpestich cvodrowat : 
abes ná tym nie vttáciti 
Bo mu whytto Bog zapłacił, 

Teu Job fytty tv cnotdch godne 
X coregti miat prodne: 
Brote znat od Bogi Odne/ 
X tafta lego nábáne. 

[Tá wfchod floricá świdta tego 
Lie byto fpráwitolitorgo : 
Atotyby vo fprdwieoliwości! 
R w Bofkiey taf trial miłośći. 


Pieśni 0 


Stynóc cnota y tafkdmi/ 
Jal też flynaé ycuddmi: 
Syriac iegzemie jednego 
YOybátoit 00 wieta ztego, 
Śidrynarze gdy tonelij ~ 
Do Mikotala trzykneli: 
Oye święty tYWtotaini : 
YOyrtí 3 tont / (favo nd Pedin. : 
Oye y Patrone świsty (ty: 
Prosim ciebie dzien troy wiss 
VOyrwi 3 nedzy świta tego, 
Wiedi do wefeld R dyfFieego. 


= — 


Idem Latinc. 


QMi potens, O Domine, 
^ Sine cuius nil Numine: 
Tu diligis tuos feruos; 
Iuffis cuis non proteruos, 
Quorum vnus vir benignus, 
Iuftus, pius,non malignus: 
Cui Io nomen erat, 
Toto mundo audierat, 
D Evm veré diligebat, 
Scelusomne fugiebat; 
Sed nec yane laboravit, 
Cuńćta Devs compenfauit. 
Io natos virtücum normas, 
Natas venuftatis formas: 
A quo datos & electos 
Habuit D £o dile&os, 
In ortu Solis totius, 
Nemo magisquám I o» pius: 
Nemo maior & fidelis, 
Amator Dci lub calis, ; 
TN | fte 
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Swiętych Bożych. 


Stdlo śle wpół ont iedneqo! 
Raett Dan Bog to garta ztego: 
Stad dzie marny fictanie / 


Swobjitem bæidt wiegny Danie. 


©byżeś tat Swidt zrewitGował/ 
Sitdó ná nim dotdzowal:: 
YOiosiales cám fuge regol 
Jobd nayfprávoieolinofego/ 
Qodpowieoziat fátan potym / 
Tosen dobrze flygat o tym: 
Ale mie przepuść námiego, 
Vtiecb bie bottne ciata iego. 
Cám soopufienia Bog (wego I 
pofłat gitdna ná niego: 
Doświsodczyć Joba fidtości I 
Covdzynił ;fwey miłośći. 
Agići byt Job eitovoict &volety! 


Flaptzov fprácoil Gárt przeblsty:: 


$e mi. oobytet zabrano ; 

Stogi (ego poséinano; 
Drugim pofelfiwem smáé dáno 

Czym Jobą zajrófowano: 

Be bsiatti- iego bochdnev/ 

Od nieprsytaciot pobránes: 
Wityfdwgy Job sáptátát/ 

3áty ná fobie podrdpał : 

Dat ogolić głowe fobie! 

YOjbam dziekował Bośetobie.. 
POfechmogacy Panie mity / 

Coś vgynił wtey to chwili: 

Za to latobie Osielnie ; 

Ciebie ial Boga mituto.. 
Fiaqo na świótten wyfedtem | 


ty piówem tám przyfedlem:: 


Lu 
Faśtumi tamen quondam erar; 
D Ev s Satharrvt viderat; 
Dicit Yode venis ater, 
Inquit; mundo, celi Pater, 
Simundum citcumiuif(ti, 
Tot & tanca pattauifli z 
Vidiftine Io Bv m meum; 
Iuftum & cimentem Deum. 
Dicicadhzc Sathan DEo, 
Audiui multa de eo: 
Sed me permitte paululum , 
Tradtem eius corpufculum. 
Et fic DEo permittente; 
Agit Sathan remattenté: 
Vt probetur conftantia, 
Et Dei in Ion gratia. 
Derlicet feruat leges, 
Adimuntur Togo greges: 
Par$' in' predam hofti dad; 
Pars feruorümitrücidati, 
Mox nuncius alter triftis; 
AdicIos cum nouisiftis: 
Heu Domine, tui nati 
Necnon nate hofti dati.: 
Cepit mifer Lo » plorare, 
Veftes fuas lacerare: - 
Caput comis deglubebac, 
D Ev Mtamcn diligebat.. 
Bone Deus. & zternć,. 
Qui caíligas me paterne: 
Reddens grates'pro omnibus, 
Totis amo te xiribus, 
In mundum prodiui nudus, 
In quo homo flos X ludus: 


Gó3ie 


is ; 
ugtegtef idto twotdt rożóny/ 
Co godzina ma somidny. — 

- Xie fluose iet Dan Jateś/ 

, €tevwgict foe pobraleś: 
"Jdt i» robie podobało, 
Cat sie Die stac tmóidto, 

3:panfivoa Yob miat barze biti] 
23e$a notata miojetát 
Owiec: byblaeyóiacámi/ 
X wielbfaoow miat fidodm(. 

Tlieśligona czeladź bytá / 

ora my wiernie ftużyta: 
To bal 230g za cnoty iegoy 
ot Job mitowat ciego. 

Sabi pochwalon wieczny pánie / 
Viecay twa cyefic nie vfłdnie : 
Tyś fam dobry fprawiedliwy! 

, . €t tefistfim tnifo&éicoy. 

Co gdy Bond wfłyfata / 

S3óty nd fobie fárpátd : 
Nowise) nie chwal Bogi tego 
puści na cie co qocfiego. 

Job iey ná to'ebpowicostot 
Cegom ia $ono nie volebsiat: 
Sebyś taf Balona byta; 

A precivo 23ogu blz mid, 

fiiio nambráé dobre byto! 
3h przyloć ma być miło: — 
2 o Bogu wiedz Do tego/ 
Ciezdpomniftagi feoego. 

Choi Job ro nebiy w gnois leżaf/ 
przecie Bond mie oobietat: 
Grofietm żądał 3wyfotości ! 
By go tarat Bog w milośći. 


Pipe . 


. Latus fanus ifta hora, 
Mox fit alter fine mora, 

Multa mihi tu dediti, 
Fcvctwarecepifli:- ——— 
VcDominotibi libet, 
Sic fit mihi & cuiliber. 

Hic Los fuitvt optimus, 
Cundis bonis fic opimus:: 
Cui pecudum, & multorum, 
Erantgreges Camelorum. 

Inpnumeritibi ferui; 

Erant boninon proterui: 
Cunćta Deus fibi bona, 
Inyirtutum dedit bona. 

Benedictus fis in celis, 

Dicit Deo loB fidelis; 

Tu iuftas, fanćtus, & bonus 

Miiereri nimis pronus. 
Vxor cius hec audiens; 

Se laceracinfaniens: 

D EvM, inquit ne laudato, 

Ne quid peius det, iam dato, 

Illevxori refpondit, 
Nunquam mea mens fpopódic: 
Tetam ftulam Xinfanam, ` 
Tam blafphemam, nedü vanam. 

Erant nobis bona grata, - 
Nequemala fintingrata: , 
Scjo adhuc Creatorem 
Füturum ferui memorem, 

Sic ToB iacensin ftercore, , 
Laudat Deum corde, oreg 
Orat Deum quin füperné, 
Se caftiget vt paterne, 


^ Robacy 
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„R 


bacy 


Świętych 


R obacy w nim f &etsy byli; 
Atetsy go bdrzo dtegyli: 
Za (Foro prówie femrali/ 
Cialo tego powiercieli. 

Gtrypey gdy przed nim ftrsypćli/ 
YO niemocy go pociefcli: 

On 3 żalem na nie weyritawfy 
Miewit rsewno zdpłatawpy: 

Boże mily 3 wyfotośći, 

Saptdćto wam sfvey milości: 
"seście Mis nótwiedzik / 
traplonego pociefiyli. 

Gdy mie w pbofiwie widzicie 
Tiie zaprzyłre to przymicie: 

Se nic niemam- wm moim dworze | 
Lec wam dam co mam w fwey 

Coysa fEotewettnateebe (Forze, 
Pział robatów garść fivamets : 
Ale gdy ie fErzypłom rzucit, 

Pan -Dog w stoto ie obrocit, 
€boé na oto cub wiogidła ; 

Sona blużnić nie przefłata: 

„LeG go tym bórziey taista | 

Ji mu y flużyć niechciató, 
przyłaciele przychodzili, 

By go nieco pociepyli: 

*G y pezemowić nie śmieli/ . 

31 balt fie y boleli. 

Stotac 3 beleta pdtezdli / 
Popiotem fie pofypali: 
 plágem na Joba pótrzali, 

X ledwie go poznatwdli. 

Ale Dan Bog mitościwy: 

 mitośleroźiu Pzodrobliwy : 


Bożych, 


Vermesin corpore erant, 
Qui tortores Iob fuerant: 
Hi fub pelle muffitaptes, | 
Torquent carnem penetrantes, 

Aderant fidibus canentes, 
Infirmantem lepientes: 
Quos effliGus Iob videndo. 
Ca pit flerefic dicendo: 

D Ev s omnium creator, . 

Sit vobisremunerator : 
Qui infirmum vifitacis, 
Afflidlo folamen datis, 

Cüm cernacisme egehum, 
Bonisnudum, malis plenum: 
Accipite bonum velle, 
Dabo quod gefto füb pelle. 

Bie dicendo manu plena; 

De peliequaficrumena: 
Vermes illis dono iacit, 
Sed hos Deusaurum facit. 

Vxor tamen füriofa, 
Blafphemando odiofa: 
Virum verbis arguebat, 
Officijs defetebar. 

Amici quidam venerunt, 
Sed vcmala Iob viderunt: 
Nec alloqui, nec folari 
Audent timent inquinari, 

„Stantes longć Iobum flebant, 
Eccinere fe fpargebant: 
JEgrum ægre intuentes, 
Dolent Iob vix difcernentes. 

Sed fapremus miferator, 
Gratiarum largus dator: 
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1 54. Eo $ Q 
pommiac Jobić otsty twolć | 
Coć byt wziął dat tyle troie. 

Cát job Pinem był y Svoiscem! 
Co fis zdat mibjtym przebletym © 

lat dość bogactw) śrebra/ 3łotć 
Song; ojiatti bes ttopofa. 

Chwatd y ześć tobie panie? 

Sa takowe bads Earánie * 
Je pofátavfiv 3 miłości / 
Aitnief fwych w fowwitoscé 


Pieśni b 


Quod ablatum Tobofuit; 
Piufquam triplum refticuit. 


Erat poithac diues, cfarus, 


Qui eft vifüstam amarus: 
Habuicaurum, argentum, 
. Prolem probam bona centuni. 
Dco honor ficimcelis, — 
Protam paternis flagellis: 
Qui cùm corrigit dilećtos, 
Magis diligit correctos, 


--Piefái Roczne po[polite, o rożnych boboźnych potrzebach. 


. Pieśń'o dobrodzieyfimach Bożych. 
C?» chcef po nas pániesá txoe 
boyne odry Czego 30 Dobro- 
ożieyftwwa Erorym nie mag midty. 
FRościot cte nieoqgdrnie voficoy pełno 
ciebiej X w otbióniach r yw mos 
niri nd ziemi, ná niebie, 

Jłota tej.voiem nie priyniej ! bo to 
tofiyt?o toit / Cofolowt na tym 
świecie ztowiek mieni (coole. 

YOoziegnyrti cie tedy fercemm i pánie 
wy;znawamy/ Bo nad éis prsy 
ftoynieyfey Ofidry nie mamy. 

Tys pan wfiytkiegoświdtd: ty8 Tie 
bo zbudował : X złotemi gwolaz0dz 
mi skcznieś vbdwtował. 

Tyś fumodment zdtożyt nie obefiley 
die mi 8 przyttyłeś iey nagość šio? 

(1 vosli nerf. 

34 twoim rofkazdniem vo brsegácb 
torse ftoi A zamierzonych granic 
pezejfogyć fis bof. 


Idem Latine. 
Vid tibi vistribui pro immenfis 
donis, O Domine, qui tantis 
nos cumulas bonis. ue 

Tu ambis Ecclefiam, eu imples d- 
mnia, Celum; cerram, & mare; 
&anttra Stygia. 

Aurum fcio non cupis,cunćta enim 
tua, Quecunque in hoc mundó 
homo dicit fua. 

Grato te proin corde Dominum: 
colemus, Neque te digniorem 
victimam habemus. 

Domine vaiuerfi tu celum fanda- 
fti, Ec ftellis aurigomis pulchré 
decorafti, 

Tu fundamenta terre immen(z ic- 
citi, Ec nuditatem eius floribus 
texifti. 

Tuo nutu littore mare contineturs 
Ec terminos pofitos tranfire ve- 


retur. 
Reti 


Rożnych polo żnych potrzebach, Wy 


Rieti mod hieprzebtonych wielt 
boyność mata, Biaty Dzienia noc 
ciemna fwoteGcfy sndia. 

Tobie Fwoli rożliczne twiatki Y0(es 
fné-reost / Tobie Exweli w tlośiós 
nym Z.dto wiencn cheti. 

Jesień wino y iabitó rozmaite das, 
ta | potym o gotowego gnafna 
Sima x fiawa. 

$ twey tefli nocna rofá nd mote siot 
padnie! -A zdgorzate zboża def 
ożywiafndonie. — 

3 twoich rat mfeltie świerze patrza 
fivey żywności, 2f ty łażbego ży” 
wif 3 twey fgodrobluwości. 

Ba03 na wiełt pochwwalon nieśmierz 


celny Paniej Cweta tafEó twadoz | 


broć maby nie vfłanie. 

Choway nas potiraczyfi nd tey mif 
siemi/ Jedno 3ávojoy niech bez 
Ozlem poo (Ersyotami twemi AT, 


Pies motrapieniu y m wielkiey 
potrzebie. 


V Sem Bonu w niefiGe&cin mym 
Że mnie en poćiefy! 
2 w edt cieftim żalu moim taz 
fFawie rośmiefiy. 
Obroći moy pliz w wefele przydaz 
wofy rofkoBy. 
Fliepoceśna sta to chwila | fdtrwie 
ia wofproBy. 
Sam ia niewiem [Ead wióte voftáie 
tu wdżiezney ochlodjie — 


Fontes abundant quando iubes, 8c 
exundant: Luce dies, tenebris 
nox mundum iucundant, 

Tevolente, gremina & flores Ver 
profer, Te volente. coronam - 
grani Acftas offert. 

Vinum, pema, Autumnns diuerfa 
producir, Ec quidquid mortalia 
bus placet & conducit. 

Fonte tue graiiz herbe irroran- 
tur; Atque fruges exufta imbre 
recreantur. 

Tua larga de manu omne viuens 
viuit, Sine tenihil vnquam boni 
effe. quiuit. 

Benedictus aternüm fis DEVS æ- 
terne, Vt gracia, fic & laus tua 
ficperenne, 

Serua nos quantum placet in rerris 
profundis, Dummodo fimus tuis 
fub alis iucundis. 


Caniio im tribulatione © omni 
neceffitate dicenda, 


Sero in D £ ym dum fpiroaduer- 
fis oppreflus, 
Ilein rifum mutabitcriftes meos 
Jefus, 
Debiles funt Sortis venti, cuncta 
Deo cedunt, 
, D £o volente marores volupta- 
tem edunt. 
Ignote funt Der viz, vnde func 
| ventura. 


E: Jui 
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Juj vpabafi se topytlich fiecon 
bsbac ná fimobodśie. 
trddsieli mi fämá vfa/ myśl mi ná- 
prawie. 
R otasuie do nd co vopyttim: 
fprávouie.. 
€botbym fis ia pod: $iemie fEryl ry: 
támty mniesnáyosief / 
Cbocoym bie też wofEátesdvodrt / 
ytám mnie ooóisief. 
Ale ia Roige s ddlekd/ przykladem: 
grzefniłć r 
9 focis; Boże! jemub mis or 
puścił nsoznikd. 
Już privficot zas polepfienia $ywotć: 
moiego.. 
Com 3 mtodych lat ná tym $wiea 
cie zymł wiele złego. 
Smiluy fie aś naozmna ı o moy wież 
Gny Ddnie/ 
400 vfo twoich świetych przy 
puść me wołanie. 
Jedno óbym cietplimym był w tym: 
to frzyfumotm/ 
Rjad mnie ty Pu. chwale twotey / 
Duchem. świetym: twoim. 


Jeśli mute też Heef doświadczyć ry: 


to wolno tobie. 
Doświódczayże poti taczyB á 
probny mie fobie. 


Cály dzien cdlą noc wotóm | Boże: 


moy bo ciebie. 
A ty prośbie motey niechceg ode 
mieyfca o siebie, 


Picsni 6 


Que vndid; fuccumbenti fuat 
mi pro futura. 

Spes dac mihi, fiduciam mentem 
confirmando, 

Illüm; moaftrans qui difponit 
cuncta gubernando, 
Quamuis homo fefub:terram con- 

dat Deo: patet. 
Quamuis petra fe occludat nuf- 

quam ci latet. 
Verüm ego ftans à longè inftar pu- 


blicani,. 
Dico: D' Evs propitius efto mei: 
vani.. 
Venit tempus corrigenda vitæ & 
vircutisy: 
Vtpeníem: vt. compenfern fatta: 
iuuentutis; 
Miferere: mei Deus hominis mi- 
felli, i 
Vide vota, audi voces, magne’ 
Paterceli. 
Da veram; patientiam; vt fub mea 
cruce; 
Tutaviáad te vadam te ipfomet 
Duce. 
Sin etiam: me probare velis tibi 
licet;. 


Proba; exproba; comproba, ne- 


mo':contradicet, 
Totos dies. totas noctes ad te cla- 
mo DEYS; 
Scdnon inuenit apud te locum 
"clamor meus. 


Czyli 


Rożnych pobożnych potrzebách. 17 


Czyli ipf mifośierdzie twe vffalo-/ o 
Boier — 

€zyli fis voictaiftego (lowd przez 
bráé może. 


Czyl6 zgoła 10$ zdpomniał / co to 


iefł $átowodc / 


Ani taki. w gniewie twoim cce 


mi potásomdé: 


Tyś panie ob Cbaloecy voto Abrade: 


bámá wyswoltj Tyś Jsadba 
ná ofidra zabić nie dbożwolil. - 


Tyś Jatoba zrał fE3dwá y złośćł 


wybátoit 1 Tyś Jozefa 3 niena- 
wiśći Bróćiey fasście (právoit. 


Tyś Tloego od potopu 1 d Motd3: 
Tyś 3 Egiptu wye 


Gobomy/ 
provodosit 7fiedelíEie Domy. 


Tyś iDawibá 0» tat Sáulá Goliatá: 
mocy/ Suzdnna/ "faoitb ; Daniel: 


3tweypźyli pomocy 
Miifach / Sybedch / Abdendgo spite 
cd ogniftego / Prises cio voyfeot 
3 wieloryba Jonatds morfkiego. 
Cy62foáma ypiod iego Smierci wies 
Gueysbdwit; Tyś Piotra 3 wod y 
obovo pávotá swiegienia wybdwił 
Gicáce oiielo teft tu tole mitośiera 
osie Bożej CY tch y nowe nam liz 
toséi tá tobie wpmoże. 


An iam mifericordia prima cit 
fublaca. 
An iam verba tuaceffant vel funt 
immutata. 
An iam proríus es oblitus quid fic 
mifereri, 
Nec oculis clementie me Vis 
- intueri > 

Abraham cu à Chaldeis Devs li- 
berati, Tu ab immolatione 
laac fervafti. 

Tu lacob de manu Efau odiodue 
fuo; Tu exodijs das fauorcs, & 
lofepho tuo. 

Tu Nóé ex diluuio, € Sodoma Lo- 
cim, Ex Aegypto liberalti Ifrae- 
lem tocum. 

Dauid Rex de manu Sauli nee non 
Goliatbi; Sufanna, ludich, Da- 
niel pro te fant feruati. 

Mifach, Sidrach, Abdenago ex ca- 
mino ignis, lonatam faluans à. 
Ceto & vndis malignis. 

Tu Adam & (emea eius marte re- 
demifti, Petram vndis, ferro Pau- 
lum vinclis exem. fti. 

Antiquum funt opus cuum Deus 
mifericordie, Dant fpem, dent 
& prouentum nouz elementie. 


przez coe mmiiośiecojie tedy vff:5 moyMilerere per has Deus mifericoc- 
$al 5 mata, Bym tie opadize wBytz dias, Ng fuceumbam letet mae 


tich firon, 03::gay mie foa reta. 


nus tua mulerias. 


Diwigdy Dinie w przod ma 3 grzecbaLicua Deus primo noxas poft gra~ 


tati potym Dawapı OWal fal d vs 


wapienia pociechámi oooay. 


diam prefta, Vc mutes plauctus 
in cantus, marorcsin felta. 
3 Pfolm. 


58 Picini o 


Pfalm gt. w Virapieniu, 


K To fie m opieke obba Pánu foe- 
mu, 2 cátym fercem mocnie vfa 
iemo : Smiele cse moge mam 
ebroricé Bogi, Vlie przydzie ná 

0 żadna rahna trwogi: — 

Ciebie on 3 tórwczych obierzy wyzulej 
X w3zdraśliroym powietrzu rát 
ie : XO étenip feoycb (Erayoet zácho- 
wa cie wiecznie | Pod (ego pioty 
vleżeg befpiecznie. 

Gtótrgność iego targ | y pullers 
mocny/ Sá Ecorgm fłoiac na zaden 
firach nocny: Cii żdona ttwoge! 
Ani Obay ná firzóły/ Atoremiéiie 
przygoda w Dzień biały. 

Stob wedla ciebie tyślac glow poles 
śe! Stob drugi tyśiąc ciebie nie 
dośleże: Mieg nie vcbronny à ty 

„predle fehi / Oyma vystsyf 
pomffo nad arsefiny mi. 

Yes rzelt pánu tyś nadziei moła/ 
T Bog naywyśfy. ief vciezta 
twolá : Viie boffapt cie żadna zła 
ptzygodd | Ant sie (Lánie vo domu 
twoim BEŚO4. 

Anyotom fwoim fate ćie pilnować / 
Gozietolwiet ftapig : Etotzy cie 
piaffovezé(CTá rafa bedo/dbyś (Dać 
droga Cid ofiry rzemień nie pgo 

ożił noga, 
Bedih po zmiidch befpiegnie gnier 

wliwych, X po padaleńch beptet 

nig cierpliwych. Tia leo feegies 


Pfahnua po. in tribulatione. 


VI fe tuendum Domino dat 

celi, Fidens & mente fe coles 
fideli: Ia&ecfe D evm habere» 
Patronum, Nil timens mali, fpe- 
retomne bonum. 

Ipfe venantüm, fic & venenorum, 
Et liberabit laqueis verboru m.s 
Scapulis fuis obumbrabit fibi, 
Sperantięrit fpes & quiesibi. 


Veritas eius circumdabit fcuto, 


Vtin no&urno motu degat tu- 
tO: Spicla retundet nocentis” 
diei, Nec infulcabic vafer Dæ 
mon ei, 

Cadent à dextris & finiftris mille, 
Speransin .D evM fartus tectus 
ille: Confiderabic Dominum.s 
vltorem „Et infequentes penas" 
peccatorem. 

Qui {perar in te;;<tu protegis il- 
lum, Fidenti Devs fidum eft a- 
fylum: Ad te &.tuos malum non 
accedir, Vnde peccatum & pæ- 
na recedit, 

Angelis fuis mandat Deys de 
te, His cuftodibus vias agas læ- 
tê: Hli cécutum manibus porta» 
bunt, Illefos pedes à faxis præ- 
ftabunt. 

Afpidem fupra tutus ambulabis, 
Nec Bafilifci venena curabis: 
Cernici feui infidens leonis. . 

Xs do be 


Rożnych pobożtych potrzebich, 


qo bes obrdzy wśieosiep | 3nd o» 
gromnoym (mobi ie$osic beDżieg. 

`| Sinchay co mowi pam fímiumitue 
ie; A pesecicoto mute figerse poz 
ftépuie : Ja go tef talje wiego 
tóżoatrwoge i Vlie sápámietam 
y owfiem wfpomogę. 

' Glos iego omnie mie bedjie tozqdra 
ozony i Ja 3 nim v prsygooste / 
odemnie obrony FFiech pewien 
bedjie! pewien y zachośćii X lac 
grożiwych / y mey żygliwości. 


Pesń o PokufAch y fmutkácb. 
D? ciebie Dánie fmooy głos poda 
noge/ wyfłychay / 
£zapotym zmdefyth r zewBad. (itae 
piony.! pryybymay: 
prdgnie cía cidlo- youh, 
Ságabié mie chce potufą : 
Lec fie ia ciefo 3 twoiey tości / 
Oe nie coffapif o9 mey fłdłości: 
Wiem pewnie $e mia obronifi / 
A ziazdy fótaafkie -(Etumif. 
Jito rybitro wede zwieczchu potrya 
wa nadobnie! 
Gody rybá chwyći i tát i zóbipi (ds 
"godnie: 
Chwyćt fiepecdko vwiażnie / 
S pociefemem io on weżmie: 


—À 
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Calcabis terga & minas Draco- 
nis. 

, Auditeergo Dominum dicentem, 

-  Protegit ille fefe diligentem: „ 
Quifquisin D Evm Iperans Değ 
amat, Dominus Vivat dum fcfe 
inclamat. 

Domini nomen func arma & fcu- 
tum; Fidentem reddit, illafüm & 
tutam: Longicudinem dat Devs 
dierüm, Et monflcar fidis faluta- 
reverüm. 


dd 


Idem Latin, 


D te vocem exalto, exaudi 
Creator; 
Semiuiuus vix fpiro, adfis © Salya- 
tor: 
Caro tremit, & mens gemit, 
Tentacio mala premit : 
Sedípes folatur cuz gracia , 
Quod non deéris tu conítantiz. 
Scio,certus me defendes, 
Contra Sathan vim extendes. 
Sicut pifcacor hamum fupra aquam 
jacit, 
Quandoex tulto pifce fibi preda 
facit: 
Qui vixdum hamum accipir, 
Ille feftinans furripic: 


Tat Batan tEfwidt zwieczcbupofrywa Sic Sathan mundi deforis colorat 


AX ofEofiy ludzkie w nim połiżyma: 
Bose, Boże | nie spufizay | 
Gezehińcy oupy zglnać nie Ody. 


Gai voluptatem monftrac, & vorat: 
Sed cu Devs non pertoittas, 
Vc perdendos nos dimittas. 
Fried 


160 Pieśni © 


` Diech fie moy nieprsytaciel idto chce 
nósthietca / 


Quantumuis acer hoftis infultet 
vefanus. 


iechay ná dufe moteśwdiefwezdź Contra animam ftruat infidias? 


fidwia: 
VOe mgnieniu olá znifaeiói 
. Ater5y fie Bogd nie boig. 
Ale ta Danie przy tobie ffaecami 
Y twego fiolu 3 Swietymi bywó 
Bede pociefion fpicvodioc/ 
Ciebie Bogd toysrtamátac. 
Ridy mie w wiegor pogntef feda 
fovodé grzegniła : 
Wiem pewnięrano znowu tátuief 
neoznikć : 
Zdraz this żwyłte6 potiefidé i 
Mia fmutna dufe ratoródć. 
A iam zdpomniat moich frcfaefevo 
Saáyroatacy twych Ewieręch trunfo 
Chwalić Boga nie pezefłdne | 
Riedy fmutny tano wfłańe. 


Piofnká nabożna pokutuiacego w kto- 
rey zamyka fie y Akt ferucby. 


ŚMlutne meferce wźdłośći omolez 
wa, YO grzechach zafneto co dzien 
ich przybytoa: $rafuntu dofyć dus 
ga rzewnie plage Ciáto nie nie 
oba iá vo roftoBy tage, 

Ty fam moy Panie ı ttory pietne 
3otoie 3 fFaty wylewa r wypadź 
grzechy moie: 3 gnuśnego by nie 
pónowatyj Arw fersa moim nie 
tofFofowaly. 


yanus: 
In momento hihilerunt, 
Qui te DEYM non nouerunt, 
Ego Domine tibi affiftam, 
Tuz me menię cii Santis fiftam:; 
Et cantabo coníolatus; 
Te laudans, & tibi gratus. 


Cüm vefíperi, vc homo, affligor 


peccator, 
Tu mané certus ades mihi confo- 
lacor; 
Adiuuando, confolando; 
Exanimem animando. 
Vnde oblitus ego malorum, 
San&orum letus potu bonorü: 
Iterabo laudes DEI, 
Cuiufuis mané diei. 


KUMDMCHRNDENEMEU a 


Cantio Panitentis cum Acu Con- 
gritiona. 


[ee cor meum, dolore op- 

AM prefum, Peccatis femper 
creftentibus feflum: Conicia 
mali mens tremit & gemit, Ca- 
ro dolores voluptate emit. 

Tu crgoDEvs, qui aquam cx pe- 
tra Educis, educ cx me facta te- 
tra: Educ ex corde fontes lachry- 
marum , Vt cunctas {ordes cluas 
noxarüm. ` 


OIEZP 


Rużnych pobożnych potrzebAch, l 


| © IEZYCHRTTE Głowiege y Boe 


ġe; Ciebie me force mituie (GE moż 
$c: Zatuie 36 grzech / chcac fie go 
wyfłezegać. Spowiedzi ptatitoc/ 
petucie podlegać. 

Wiem i$ odpuści fe fie nie pochlubi/ 
1ljoy nieprzytacieli że przywicdł 
do zguby: Ty fam moy Panie 3 nież 
bá wyfółiego / TTówieDź mnie / y 
bads panem fereca mego. 

Zlbym tà fmutny tobo fie mogł cies 
Być! Swiacopuóćiwofy/ do ciebie 
fie śpiepyć : R miefłać 3 toba w 
twym niebie bejpiegnie | Chwas 
lac cie Dana na wiek wiekow wieć 
nie! Amen. 


Cantio pro nece(fitatibus publice, 


p Domine oculi tui inten- 
dentes fuper Regnum iftud, & 


fuper Proceres Regniiftius, Ci- | 


uitatem iftam, & omnem Chri- 
ftianum populum. Sapientiam, 
pacem, charitatem, & omnia 
qua nobis nofli effe neceffaria. 
Clemens & propitius, tribuere 
digneris. Amen, 


Cantio in tribulatione. 


Fzad Deus orationem meam; 

'é& intende mihi & exaudi me. 

Contriftatus fum, & conturbatus 
fuma voceinimici mei. 


Domine Iesy CHsRIsTE Drevs 
Homo, Te, qui esamo: tibilau- 
des promo: Doleo mala; volo 
poft cauere; Confelsis cu] pis, ve- 
ré peniterc. ; 

Sperans veniam, cx tua gratias 
Spero & contra hoftes auxilia: 

` Tu me Domine de excelfis cæ- 
lis, Et poffidere, & tueri ve- 
lis. 

Vt ego triftis per te confolatus, 
Mundum contemnens ad te fim 
paratus: Donec in celo tecum 
habitare, Et te mi dones in æ 
uumlaudare, Amen, 

«35150» 


Idem Pel onict, 


R AG (tr3ebs moypánie okiem mis 
tośierdźia tweg Rrolefiwá Pole 
fFiego: y Pánow rddnycb Rorony 
iegoj tałżemiafłd tegory wgyckieg 
ludu CbraeéciónfEitae Day Dante 
mądrości potoyr (polna mitość/y 
tofiytl'o các; dac Panie, co lepiey 
wich ram być potrzebnego. Smis 
tuyśc fie nad námi 3 milo&ierosia 


twego świstego Amen, 


Idem Polonice. 


Wtedy p. Boże modlitwy 
mote; 2350$ m! ná pomocy d 
vovflucbag mie, Scfmuctem fie y dz 
frafowatem fie co atc fü nieprzytacioł 
X moih. Quo. 
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" Quoniam declinauerunt fuper.me 
iniquicacesfuas.: &c id có oor med 
/conturbacum eft. 

"Pe deprecor coníolare me 
ne Devs meus, tu miferere> 
mei. 


Cantio contra inimicos. 
P me de manu inimico- 
rum. meorum , & à perie- 
'quentibus me: illoitra facicm 
tuam , fuper feruam tuub; 
Devs meus, faluum me fac, 1n 


mifericordia tua non confun- ` 


dar,quoniaminuocati te, & fpe- 
rabo in te Domine, confolare, 
protege me, adinua me, & imile- 
rere mti Domine: 


«99:605 


Pieśń mw vtrapieniu. 
prese pónie zóginąć/ tátunti 
í potrzeb I 


Atotego la nie prógi tylko cie» 
bie 3 nieba, 


(wey big woley polecam y przyznać 


to mie! 
mę zd grzech. midfło pociech ćisżti 
$al odsiofie. 
YOjátie id to od ciebie Sbátoicicló 
meao/ 
pisyimbie! y osietuis 3 ferc wefoż 
Igo: 


Pieśni 0 3 AREA 
Abowief oni wfożęli mamie niepedy 


wośći fiooiej p dlatego farce. me 
żafmućito bis. 


o Boże moy ty zmiluy bie nade- 
MAA . Ei 
Pieśń przećim nieprzyiaciałom. 
R" mie wytrodć 3 reln nieprsye 
iactot moich y ob prseslábovonis 
tow moich: d oPaf oblicze tole 
fude twemu! d rag mcyśczeć ná 
mis moy Panie / 3acboway mis 
voeblug mitoóierbila cweg i niech 
nie bede pofromocón/ bo cie wya 
znawami y naoźiele w tobie potlás 
vam. pPociepźe mis y obron mis 
"y vofpomos mis | à smituy 8ie nade 
mno moy Panie: ? 


i t itti 


—SÓÀ 


Idem Látiné 
E peream DOMINE, adiuua: 
-ré velis; à 
Adiutorium meum nori nifi de 
clis. 
Tuż me voluntati conlignó, f 
tendo, 
Pro peccatis me poenas dolere 
ferendo. 
Tamen te Saluator licet hac! in- 
grata 
Sufcipio, gratias agens mente 


Tata. 
: Jefte 


3 
E 4 


Domi- tete profs pocie miemoypónier | 


EL 
GE 


rew ik TR 


Rożnych pobożnych potrectácb. 


efte lab wodna ścina Ecora vo 
wieltiey fofy! 
CJStoto kod wider wiónie | sátáe- 
sem io ferufiy. 
Abo iát lift śielony i ttoty mrozem 
zdiety! 1 
©0 tcosáynego Otzewą bywé 
precz odciety, : 
IAtoty ná 5iemiepaoBy nisacs u$ nie 
' Roi, 
Tylfo éis tego fumu ddremnië 
żwierz boli 
Tatie (a'teá moy Dante; bez eátunfo 
twego / Me 
Wpadam | tato y Uff 00 różu ie- 
dnega. 
Pogeśnym profe oofłótkiem opátt 
. mie moy Danie, 
Bogictwa y pbófiwwa mie opus 
^... fgdy na mie. 
Bywfy w wielki bogóctwie zipo- 
mntotbym ciebie; 
2 w lieżtim ie vbofłwie ptzebląt 
| bym fam Stebie. 
Uie wiers żaden forcunie / nie vfay 
w pettáoy! 
A ná taida govine (podziewdy 
fie zdrady. iroi 
Bo coć oi Da fortuna iwttoć to 
wżiąć moše / 
2 żaden cie vo niefGeśći twoim 
nie wwfpomoże. 
Bo ci co 3 toba pzzedtym boyne pzez 
ftavcali |! Flie tobie, ale twemu 
f axécin Gietianiali. 
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Sum vcaque arundo quzpte fic- 
citate, 
Leui vento. frangitur fua lagi- 
tate. ^ 
Sum ficut ia arbore. folium virc- 
fcens; 
Quod ásvenris anulum arefcic 
putrefcens. 
Quodin terramdecideas nil poreft 
valere. 
Cuius vix fere folent firepirum 
páuere. 
Sic 8x ego -D-o MAN E tia ope» 
Carens, 
Decido:vt folium putrefcens & 
arens. 
Frugi-vita da frui, 6 Pater de» 
calis, 
JE.geftate & ope  moderari 
velis. 
Ne nimium abundans te non be- 
J medicam , 
Vel &rumnis oppreffus.& mes 
+ maledicam. 
Nemo fidat fortune, auro, nec 
argento, 
Kraus & dolus timenda funt o- 
mpi momento, 
Nam quod fors. dat hodic cras pos 
teft auferre , 
Ec nullus tuis malis opem volet 
ferre. 


Nam.qui cccum affatimeijim iucune 
dabant, Non te,verum forcupam 
cuam adorabanrt. 


P Wiele | 


wiele złego przychod3i nd fprdroiez 
oliwego! 
Yie go Dan wybawia zawżdy obe 
ztego. 
Suztgóc aby namnieyga se wpech' 
tego Pośći! : 
t'Tie byta obrażona wiego opar 
tr5noéci. 
Radze ty nas tófiarie Panie opás 
trowdć! 
3 nas y náfycb- miłych ob ztego 
. pchowóć. y 
Rig przez zafiugi twego Syntá na- 
milfego 
To nam oáéico ieft voogádo two- 
ich naylepfiego. . 


3 nieggsóciem y 3 niecnota oboali^ 


why grzechy/ 


Ziemmfbie vo tafce; niebiefkie day w 


chwale pociechy. 


Pieśń podróżna y nalożną, ktora spie-- 


waniem y modlitwa może być odu 
prawowóna,. 


Efe na drodze Bześć pánie/ 
Ty wtażdey (fronte 
NTiey mie w obronie 
Y tobie me vfanie. 
Rzymiki tośćiot báte otogi/ 
Fat Eco ma chodzić: 
Dufiy dogodzić 
pomníoc nd fab frogi. 
Stsfrowaltm Odru twego! 
Dałeś mivotele / 


T Piedni 6 


Mula mala veniunt in: juftums 
quandodue, - 
Sed Dominus liberat eum malo 
quoque. . : 
Cuftodiens ne vllum. os eius le= 
datur; 
Seruos fuos fidel es Dominus tu- 
tatur, 
Tu Oclemens Domine, 0 Pater dë 
calis, - 
Cum cunctis charis nobis nos 
. tuerivelis. 
Per merita Firzir vnicé dilé- 


^ac ris. 
Danobis quidquid tibi ipfi pla- 
cec recti. 
Omne malum & pznas auferens 
cum noxis; 
Da terrena & cali bona Ortho* 
doxis. 


Cantio itinerantium pia G deno- 
ta,qua C$ cantari C) recita. 
ri poteit. 


S Vm in via fauc Deus, 
Tu mihi prefto, 
Semperadefto, 
Spes mea , Dux meus. 
Ecclefia vitæ via; 
Quomodo currat, 
Qui mentem curat; 
Tremensiudicia. 
"fua bona deguftaui, 
In fanicace; 
Sore? 


3ml 


Dar 
Cáit 
Tyś 
m 


Kto 


Do! 


ds. 


Zdrowie rotfele, 
Jnam miele dobrego. 


Smlobus mie Ddnie wychował / 


Sprawny do toricá : 
Badi moy obrońca; 
Bedst obffigotoal. 


Dary twe Dánie voysmamam, 


C mi bay 5 nicbd) 
Czego potezeba/ 
Tobie w moc fie dawane 


C álemneé nie fa me (prawy! 


pesepaóc ml gezechy/ 
przywroć pociechy/ 
Jdt Ociec tófkdwy: 


Tyś Pánem wfyttich zafispow I 


ODeśm mis w opiebe / 
Tie day na Mete’ 
Bron ob onfinycb fepow: 


Ktoryó Tobiagem tzadśit / 


, Pod fwo opieka ) 
83005 mnie twa refar 
.prowabos by niesbfaósif. 


Rtoryś voognin p w oblotacb/ 


Prez Orog cal wiela 
YOicot Jzedelś i a 
Wiedzy o mych Erotdch: 


Eos Abróbdrmem  Jsdabiemi 


MM rzą03il/ 
zGsście im zczadfił/ 
Ty mna t3403 proffabtem; 


Do Egiptus Aldcto twoia/ 


© EZV orogi/ 
YOfpomnidrogy drogi! 
Radi parit droga melo. 


Rożnyeb pobożnych potrzebáck. 


Hilaricate, 
Tuo domo füaui. 
Me puerum educafti, 
In finem tutor, 
Sis & adiutor, 
; Serua vt feruafti. 
Tua Devs bona nofco, 
Tu mede celis 
Tueri velis, 
Gratus plura pofco: 
"Tibimeà facta nota; 
Noxas dimitte, 
Solamen mitte; 
Audi clemens vota. 
O Domine vniuerfi, 
Ad te me verte; 
' Ameauerte. 
Vim Ditis peruerfi. 
Sancte 6 Rekor Tobie; 
Tu me prehende, 
Tu mi attende; 
- Lux vite; Dux vic. 
Qui Ifraelnube igne, ) 
Das per diferrum 
Iter tam certum, 
Tu me duc benigne. 
Abrahami, lfaaci, 
Eclacob Rector, 
Sis mi protector : 
In mundo fallaci. 
In Aegyptum cum MA&14; 
O Izsv pie, 
Recordans vig, | 
Sis mecum in via. 
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Day thi Anysty 34 roke! 
* Bymnarzaodśili/ 
X prewáosii / i 
Tym mnie poleć Boje. 
A ial tobie ndrwrocony/ 
Chwate chce dawóć/ - - 
L ófFe wyznawóći 


. Do fwych priymorecony. 


IEZF Żywoćiey Orogo/ 
prs éis Piotr chodzi! 
X0 motfEiey porccbsi! 


Spraw to coć nie drogo. 


Pii 6 > s | 
Angelos enflodes dato, 


Lu cunótisvijs, - 
Regar ab 3s E 
His me commendate. 


Et egoad te conuetfus, 


Dabogloriam, 
Nacrans gratiam, ; 
Ad meosreuerfus, 


Iesv veravitavia, ' 


Qui Fetrum mare, 
Facis calcare, = 
Audi vota pia. 


Byfmy vo zdrowiu w (icsólimoóéi; Vehic vfus fanicate, 


Ś tey dogefnośći | 
% 00 wiegnośćii 


^ przyśli ná radości Amen. 


sama ELI. 


Piet o wieku czfowieczym, 


ita mieszta biega lóra! 


Ludie miodo 3(dbo030 s świdta: 


Grárfiy dzi każdy niź wGotd ı 
, Stońce niścy do wiegóci : 


Śieśiąc nie taf świećl w nocy * 
Cho ma gwiazdy na pomocy: 


lie iáfna fira poświata! 
Tie celnie simá láta. 
uż 3 południa vofiytÉo nteyr 


Cztowieł benie oo Erefn blífey: 


Sianid mieniotrodzałe I 


Met Qzibleyfiy moty Ind báie : 


YOvvoleblp fie látá dawne 
Smdriy gafy ztote flawne; 
Dziś nafidty otforianie/ 

Viae fgeócie malowane. 


Profperitate: 
Collocer ate, — 
„In eternitate. 


! Idem Latinc. 


Oloritur, & occidit, 

Flosiuuente mox decidit: 
Marcet, qni floruit beri, 
Inferioríol vefperi; 
Minus fplendet noce luna, 
Quamuis ftella micantvná, 
Crepufculum vix albefcit, 
Prz æftate hiems vileícit. |. 


Meridie fol defcendit 
. Etad metam homo tendit: 


Tetra fructus ægr reddit, 
J&gros h«c nos atas edit, 
Non funt fecla plus aurea; 
Vix fuifle fcimus ca, 
Seclamodo funt plumbea, 
Pidanof(traforsípumea. ~ 


ricbo 


© 
= 


AaLva smd J ba re CAPAX KAE oa Da AJ FE . 


5 


oma + a Ja Ru hu à 2a 


cb 


te. 


Tibo nam żelózne fiato; 
Roffe zbośn sáttsymoto/ 
frtátbá bie piecze oo fłońca / 

| Tie poddie kitu wienc: 
Dziatti chowa na obrofui 
Zie 3 nowego co Do robi: 
Pogycto áis nam opa wiedżie/ 
Giebziemy cur id? na ledzie, 


Zywioty niefprawoiedliwe / 


M ire 3 Sawtnufem zwdoliwe : 
Riada tmebiacem y Śtwiacemy 
Ttumia maćice 3 iey Ewigtem: 
Gina ini wiet offátati sf; boosi/ 
Hdrybdys na Bznole chodzi 
Saale tamie) rwie Potvoice) 
. "Bźie chce tam fępie granice, 
Walig $18 mtodość 3 fidrośćia I 
Miitce los o reff predłośćia: 
(Didcry 00 zachodu wieia ! 
Ludzie vo mtoDoŚCI grzydielóy 
YOlofs lira oprsedzaia 
Cześć fłarobći myrzadzala: | 
Rwteiie gtowa tritnie broda! 
` płynie mtoDość idto wovd. 
Cbwieierny bie idto tesciná, 
(Diet nah iato páleayná : 
Göy isi byto zbierdć 3 polár 
Reci popalii Scevoolá! 
$19 3 Rycerza Diieciatto,/ 
Przed nim batenie to3lorto: 
Widha młodość w[pominátacl 
TU: foslatto pogladdlac. 
prześlaDł Gie fond na Prefer 
Lia kciech m» barzo septo: 


Rożnych pobożiwycu potrzebach. 


Calum nunc adamantinum; 
Rotem negat matutinum? 
Terra fole Indurata, 

Aeftas ferto fpoliaca, 

Tellus mater. quam fpes fallit, 
Parcé fuam ptołem alit, 
Retro cedunt noftrg vie; 
Stamus quafi in glacie, 

Planece modo impij, 

Mats, Saturnus, contrarij, 


Mouentlünam,mouenr mundi, 


Fiorem deflorant jucundum. 
Aetas forfan hec extima» 
VcCharybdis cft peffima, 
Celin mari ip hoc mundo, 
Cun ła merguntur in fundo. 
Nońc iuuentuscum fenecta, 

Certaralea proiectá : 

Venti flanc occidentales: 
Cito languefcunt mortales: 
Cani &tacem praecedunt, 
Honorem fene&e reddunt; 
Floret caput, floret mentum 
Fiaunc anni vt fluentume 

, Vcaründo agitamur; 

Araneis comparamür, 

Cum quid'erac faciendum; 
Dac Scauola fe vendum, 
Eques fic puer dénuo; 
Similisfuócapruo; — - 
Quem afpicic fufpirando, 
Iuuentucém memorando. 

Linquensequum fcandicfellam, 

Aetatemi amifit bellam: 


Sié go 
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(5,8 go chodzóc Pdypie w nógi/ 
przed tym mu lew nie był frogi. 

Zegar mu godziny bite / 
piefet pod nim leżąc wyle: 
Smieć nańwota złoż fwe brzemis 
Y ziemi toniec gieta 3 $iemie. 


Pieśń o ofińtnim Sadzie Póń/kim. 


R (acie peflucbáé tey fprawy / 
Atorá fie w on Gdsobiawi: 
Go; P.Chtyfłns nd fwym fadziey 
Stym y dobrym płóćić śladzie, 
Gitáno przed Cisostem grzebnicy/ 
A beda śle finscié wByfcy: 
23o im fumnienie vEase/ 
Ji Pan Bog 3á grzechy Farze. 
Gitáno też cse nili przed uim / 
Sprówiedliwość 3 MIiloślerdZIE: 
^jeoná na firone Gieostegoy 
A oruga wedle grzepnego. 
Y gody tab iuj Bog zabiedzie 
pocnie mowić ŹTlitoślerOżle 
94 gtzefnym chcąc go rdtowąć/ 
Rtory niecbéíat pokutować. 
Rig Danie na to wfpotmionąc/ 
336 raczył éiáto przyióc : 
ópámy Gyfłey nd twe ZBofłwo! 
2| bys zbówił ziowiegenfiwe. 
€ (erpiateó 5 miłośći wiele / 
Ytáfooim naświetfym ciele: 
4 przeto ola tey miłości! 
p-repość Glowtegey Erewłoścći. 
Bo ieśliby ná te bagyli 
ji Gtowiet Salon toy gwalt: 


Pieśni o 


Nuncanferis factns ludus; 
Cui nan erat leo crudus; 


Iam extrema hora fonat; 


Canis fibi trifte copat, 


Mors clamat vt fenex bonus, 


Reddac terre fuum onus. 


Cantie de extremo Indicio Dei. 


V di omnis creatura, 


Summam caufam que futuras | 


Cum Iudicem Chriftus geret, 


Quid bonus & malus feret ? 
Peccatores citabuntur, 
Sed & nimis triftabuntur, 


Queis delicta mens reuoluet, 


Quod peccata Deus foluet. 
Ibicoram hoc ludice, 
Stabunt bine caufidice, 
Suauismifericordia, 
Ectrux reis lufticia. 
Benigniras pars reorum, 
Defender fata illorum : 
Et vt poterit fauendo, 
Sic incipiet dicendo. 
Recordare ó Domine: 
Te Hominem pro homine 
Ex Virgine natum effe, 
Dum vishomini prodeffe, 
Tanius amor ne fic caflus, 
Es in carne multa pafus: 
Ergo cuum ob amorem, 
Saina I Esv peccatorem. 
Sin iudicium intrabis, 
Cunctas culpas trucinabis: 
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Rożnych pobożnych potrzebóch, 


Táti tóżdy winien bebsie/ 


Tiatwym fprawiedlewem foosie. 
YO tym powfłaropy Sprawiedliwość, 


mie fEár3yé n Indla zlość: 
tlowiac: niesnáli cie Danie / 


przeto przepuść fwoy gniew nd nie 


Rig efaojié fprówiedlitoie ı 
YOfiyttie martwe y też $yvoe: 
Rtorzy toy Jaton gwalcili / 
WWebfug fwoley woli żyli. 

Cietptates ty pante dofyć / 
przetoieytni ćhciey vtrocić: 
Aby fwa saptáte vosisli , 

A ná victi zagineli. 

11lifobierb$ie prayftopitoiy I 
Oblice fwe nattoniwy : 
Rzegetu Sprówiedliwośći ! 
Chcóc fa odwieść ob fEonoŚCI. 

© Sprdwiedliwośći Bofa | 
Csempátó tál bórzo gorstá 
przeciw qłowietu gesefniemn / 
AMitośierośia progacemu? 

Sdbyś natym malo míta ; 

Mśbyś tat dlugo Fatátó : 
Fato dlugo Btowiet grzepył / 
Doti tu nátym świecie był © 

Sprawieoliwość vflyBavofv : 

psani tat mowić powftawfy: 
ie tat fad3ić mitośiernie ! 
"Jeśli chce ofad3ić wiernie. 


Tt fods: i pan Bog (eft vole ny | 


przeto voii ztowiet grzefny 
YOiegno mete bedie cierpiał : 
ji wicgnego Paná gniewał. 


5 


Qua mens eric innoxia, 
Coram tua iuftica? 


^Tefsna conínrcene 
Fune zie ae " m 


Peccatorum mentes vrgens 
Dicet: qui te non noucrunt 
Iram Devs meruerunt, 
Judicað Iudex æquë, 
Mortuos ac viuos eque: 
Perde legis tranfgreflores. 
Mundi; carnis {eétatores. 
Tu es paflus multa fatis, 
Nil indulge iam ingratis : 
, Recipiant quod mercbant; 
Difpereant vt volebant, 
Mifericordia his mota, 
Supplex, fed & triftis tota: 
Iuítitiam alloquetur, 
Vt paululiim micigetur. 
iO iufticia Diuina. 
Non fis atrox, fed inclina 
Aures tua pietatis, 
Ad preces humilitatis. 
Anne foret tibi facis. 
Vcreferat pro peccatis: 
Quanto tempore peccauit, 
Dum viuens homo durauit 
fufticia contrå fürgens, 
Et furoreiuftoturgens: 
Ciim eft, dicer, iudicandum, 
Non ficeft fentenciandum. 
Sedquia D gys æternus, 
Sic ærernus & füpernus: 
Qui æternum peccatores 
Acterni angatlefores. 
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179 
fefar grzeni te veymotoy I 
| Exchylo na Dol frote głorwy s 

2t ime fis barzo Ife e], 
. (50. &ataééct bada fistać.. 

4 iówiac: coic[fmy osiátalt/ 
^jiómy tab, wąrjechóch troal? 
1035 nam żal com y qrsepyliy 
Mel 25o5eg nie pełnili 

Tu Bog: dalem przył ażaniej 
A myśćie niedbali nó nież: 
Raznodjieie wasegyli / 

Y wyście przećie grzepyli. 

Przeto dié Ola voee stoséi 
Moście ob meg oblicznośći : 

5 taam was na. zótedcenie fi 

JAtoremu. nie ieft (Eoricgente.. 
© featencya Satefaat " 

Sabna świecka tat qicfiváfita s: 

Rcorey fie cu: Glomict boi/ 

Gody przed fabem frogim ftot 

Tey fentescyey fttáflivoey/ 
Chryffe Sadżia fprávoieolivoy :: 
S ág vcbowác Chrześćidny: 
Dla trorycheś cierpiał rany. 

4 przez fimo .nabrożśpo meet 


Rag nas przylać pod: fiwa tata: 


Byfiny fie tobiedofialii 
Stobo witgnic Erelomált | Airis- 


$equentia.- 
"Mes ire dies illa, 
Soluerfeclum in fauilla :: 
Telte David.:cum Sybila, 


* 


Pisni 6 


Peccatetes his auditis. 
Gordibus feró cóntitis: 
Magnum cadent in furorcnty 
'iftem rollentes clamorem. 

Dicenc: lie nos infenfau, 

Non fottimus vim peccati :: 
Nunc fentimus cor afflidtum,, 
Propter Deum derelictum, 

Qui dicer: lex erat data; 
Spreuiítis mea mandatas’ 
Predicatores fpreuiflis; 
Peccatis obediuiftis. 

Ergo riunc iure delicti ,: 

Ire à me maledi&i:: 
Ice in ignem: eternum; 
Semper paffüri infernum. 

Ofenteritiamliorrendàm , 

Nulli viquam conferenda}, 
Quam quis poffet expauere,. 
Iudicandüs tam fenere,. 

Huius meru fententia; 

Salua nos Saluator pić :' 
Iesv Chrifte miferere;: 
Pro qüibus:es pafilis vere: 

Kt per tuam Páffionem, 

Tuam per prote&ionem:: 
Voca nos in paradifuüm;: 
Monftta letum Patris vilum A: 


iria re 


Idem Polobice. 


Die dlen fon Pańfkiegó/ 


Swidt proch 3etrze świadkiem | 
Dawid 3 Syblawpyttiego. (tego 
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Rożnych pobożnych potrzebácb. 


Quantustremor eft futurus! 
Quando iudexeft venturus: 
-Cunctaftri&e difcutlurus. 

Tuba mirumfpargens fonum; 
Per fepulchra regionum, 

" Cogecomuesantethronum. 
Mors ftupebit & natura, 
Cüm refurget creatura: 
Iudicanti refponfura. 
Liber ícrip:us profececur, 
In quo tocum continetur» 
Vnde mundus iudicetur, 
ludexergo.cüm fedebit, 
Quidquid later apparebit: 
Nul inultum remanebit. 

Quid lum mifer cum dicturus, 
Quem Patronum rogaturuss 
Dum vix iuítus fic (ecurus ? 

Rex trernends maief(tatis, 

Qui faluandos faluas gratis: 

Salua me fons pietatis. 
Recordare LEsv pie, 

Quod fum caulatue vie 

Ns me perdasilla die. 

Querens me fedi lti laffus, 
Redemiśfti crucern paffus, 
Tantus]abor non fit caffüs. 

Iufte iudex vlcionis, 

Donum fac remiffionis: 
Ante diem rationis. 

Ingemifco canquam reus, 
Culpa rubet vultus meus; 
Supplican parce DEYS. 


Jato wielki táin frdcbbadzie! 
Goy fan Bog aá fab 3áéteo sie. 
3 wytrząfać voBigtto b<Dźte, 

Traba Osfory głos pupzdiac/ 
Q-oby fiemfBie przenikalac: 
POgyckich wzbudzi pozywatac. 


- Sburnicie fie przętodzenie / 


3 śmierć gdy voffaare firoorzenie: 

Ka oltácait cosfooseme. 
JAsiegi fpiane voyftotota h 

Atott Bájba v3: vogtáucta: 

3 gigo ná ówióc debret (PLA 
«Boy tedy Sieosiaaasteosie t | 

pogedta fErytość iona beoste) 

Raśni żaden grzech nie zbsOżie. 
Cożtam pons ld mizerny I 

Red mi patron bedjie wierny I 

Gogiey swiety firadh niez micra 
Rrolu thronu ffedśliwego! (ayt 

Co darmo sbaciap táfortto ! 

3 mnie a tafti 3baw grzepnego, 
X0 pomni panie Jezu drogi! 

$:6 fis Old mnie e(fat pbogil 

Gie qubże mie won psich rogi 
Szutateś rie (prácomeóny / 

Gotupiiesttzyżowany / 

Cliechći toe nie gina rany 

Sio mócitoyfprawiedlimwy/ 

Day nam coppft mitesciog/ 

Tun przydźie tooov fab Araśliwy. 
Y sovcbam winien (200 twego / 

Ofydd mie Żywota meteo | 

Crie fads Doi: petornego- 


3r : Qui 


pl. ; i 
Qui Mariam abfóluifti » 

Ex latronem exaudifti : 

Mihi quoque fpem dedifti:: 

Preces meg non funt digne, 
Sed cu bonus fac benigne 
Ne perenni. cremer igne.: 

Inter oues locum præfta, 
Ecab hedis me fequeftca». 
Statuensin parte dextta.. 

' Confutacis maledićtis,. 
Flammis acribus addi&is ». 
Voca me cum benedićlis. 

Oro fupplex & accliuis; 

Cor contritum quafi cinis;, 
* Gerecuram mei finis.. 

Lachrymofa dies illa, 

Quá refurget ex fauilla;. - 

Iudicandus homo reus. 
Huic ergo parce Deus, 

Pie I Esv Domine; 

Dona cis requiem , Amen.. 


Pieśni © ( 


Ty coś idryś tosatsef yt 

R Lotrá w (Prufiepociepęt : 

YOc mnieś też nddżleie ve(Ersebit 
Znam fis w probach niegodnego /: 

OOBat ciebie profs dobrego / 

Jbaw innie 00 ognić wieGńego.. 
Daymi mieyfce s owiegłamij 

Nie obtoGay mnis s Postámi : 
" Cláprávoicy fiaw 3 logami. 
pobdńbiroBy potepionych / 

YQ ogień wieczny cfadzonych/ 

Y0;ow mia do blegoflátoiony cb 
propa Duchem oniżonem / 

Sercem idt popiol (Frufonem z: 

Bad mi do Foricá Patronem. 
O ptatanyf todien beosís / 

Riedy fie3 prochu OobeDźie 

ry foo firafnygieć miśerny.. 
Bgd nu Boże míloéierny / 

IE ZV pónie tafkdtoy / 

Day smátlgm połoy právoy-- 
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Pieśni Polfkich y Laćińfkicb,ktove fiz tu. zndyduiaw 


A. 


| AY: 6 Maria, s Delffim: md Mrdte 4» 


Jiedbényot Ggorycl 5 zńćińftim/ 9.. 
Ardónyot Gábryel s nicbévoyfoicá. 14.- 


2írdyányot Boży Bibrycdz ŁĄćiń: 16. 
Angelus Paftoribus 5 Dol 24v 
Angelus ad Paftores ait 3 Dol. 26. 
Aue dextra manus Chrifti 3 Dol. 54 
Aue verum corpus 3 pol. gi. 


Adoro te fupplex latens Deitas 3400l.9 z. 
Aue ftella: matutina 5 Dolffini.. 105. 
Aue martis itella 3 Dol 108.- 


B, 
po wieczny zŁóćińftim. — fol, r>- 
Dogá Bodźicd 5 xétinfPim: 


Collaudemus Chriftü Regem 3 Dol. 27. 


€bry(tus. D. Hmartwydhuftat z ré. 81 
€bry ftue. Smarewydwftał ieft 5 Lé- 84.- 
Collaudemus Chriftum: Reg: 3Dol: g 5.- 
Chwalmy Bogh wBedmocneś 3 Łó..116.- 


Catherine Virginis Dol | 140i 
€bwatá tobie gofpodynie sté. | I4L 
€bwalmy Bogń s voyfotosti 3 14... 137. 


€zego deep ponas Dnie 3ŁŃ,, 154. 
Cum appropinquaret 5 Pol, . 26.- 
I | D | r D 
DE eft letitie 5 polffim: > 19: 
A Diei Natalis. Domini 3 Pol. 31: 


CEJ 


A 09.- 


c. 
'Ælum gaude terra plaude 3 Dol. 3 1. 
Collaudemus Chriftum 3 pol- 17.. 


Gufo moić wfpóntni fobie ztd. 


1192 
Oo £icbie Dénie fiwoy głós 3Ł%6 159; 
Dies: ire 3 Polim 170. 


E. 
ER omnes canamus» ż Dol. — 38, 
Eia folennis refonet, 3 Dol. 
Exaudi Deus otationem meam 5Dol. 161. 
Eripe me de manu 3 Dol. 162; 


F.- 
EE porta Chrifti peruias $Dol. 33. 
- Fiant Domine 5 Dolftim 161, 


i G^ 
CIEN" morsé gtebo. 4x.d. z 
-Gtos wdzieczny 5nicbé/314. 19 
Grates nunc omnes» 3 Dolffim,- — 37. 
EIC. 


Hg» seo séépicwaymy EÉ ons 
jm 


pu batali Domini, 5Dol(fíi/' — 24. 
Jezu Chryfie Dźnie miły/ 3 iá $5. 
Jezuft Zudaf przedał' 3 x dcifi. 66. 
lefu dulcis: memoria; 3 Dolftim: 99. 
3J03ie / idzie Bog prawdżiwy/ 3 14 97. 
Imperatrix Virgo gloriofa> 3 Dol, 106. 
Jezu fiodofizwciófiowdny/zŁ6ć — 121. 
Zeftan néorobse. sŁóćińfim 165: 


kz Déni niebiefea/ 5X€.. 15. 
Brorego chwali niebo/ 3x4. — 18. 


Btotego 


98. :- 


Regefir Pieśni Polfkich y LátonfKicb. 


"Eeovego Dźfłerze Hwalili) 5 Łó, 36. 
Bicdy Biol Berod Brobo.zŁ4. 40. 
„Brzyżu ś. nóde wfytko/ gidi 51. 
JB erieleifon / 3 éciatan. 78. 
SBéSo« fiworsenie $pícmty] 326. or. 
Brodce Dźnnie VII. użyć/ 314. 110. 
Brolewno naidśnicyfą ZEA - 122. 
KBrolewno soíecsna). 5 Łócń. 134. 
Jitofic w opícte odda Pónu/ ZŁĄ. 1 58. 


L 
T Argum vefper, 3 Dolffin 43. 
dwLauda Syon 3aluatorem; 5 Dol 92. 


M, 

M Tttitąd Virg. Mariam, s Dol 3: 

Magna Dei nativitas, 5 ol, 37: 
Mamy prayiacielá | 3 Łóchi(kim. 42, 
Śllaorość Dycć niebiefkiego/ 5*4. 71. 
YTidrya badi pozdrowiona / 5Lá. 118. 
Maria Mater gratiz 3 Polftim/ 149. 
Miśrya lógodlenć 3 zńcińftim. 1 39. 
Martine S, Póntifex g Polftim / | 145. 


N. 
Np brsedciénie 3 zg. M. 
2. N Viu my veffy(cy 3ńśpieweymy $Ł. 38. 
Naícente Chrifto Dno. 3 Dol. 31, 
Nobis eft natushodie 4 Polim; 36. 
Nitida ftella s:Dolftrm / 


124. 

Vłaświega Dánno 3 Léciüffün 135. 

Nicolai folennia 5 Dolffin, 149. 
A O. 5 

Cyrus miłośćiwa 3 idé. Ir, 


ND nabroifyEwiatecstugré, q P 
Omnis mundus iucondetur 3Del, 31. 
© dufgo vfeita nábofna 5rd. 48. 
©yczę Boże wfebinogacy 3 x4. $5 
© Sau pobńwwie 3Inydfti 5 x4. 98, 


Osloriofa Domina $ Dolftina / 107. 
Omni die dic Marie z Dolini; 126. 


O cunétarum Fæminarum 3Dol. 128, 


P 
p? vpadłu eslowiché grsefineg 5 ŁA, 7. 
Puer natus in Bethleem sPoal, as: 


Puer nobis nafcitur, 5 Dolffün. 17, 
Fueri natiuitas 3 Dolftimi. 32. 
Piallice fenes» pfallite iuuenes z Pol- 28; 
Pfallite vnigenito 3 Pollin (34. 


Promit vox Angelica 3 Dolffin. 31, 
Drzydźie Dénie zdginać/ 3 Łó. 162. 
Płócy ośiśla dugo wgelka 3 Ek. 46. 
Prxceteris né świecie laudemus. 43. 
‘Patris fapientia 3 Polim. 

Péndens in cruce nofter $alua.$ Del, 
Disc twe świete zmartwych, 5 x4. 80. 
Pange lingua gloriofi. 4 DoL - 85. 
proámyiosió O. Gud ZŁAĆ, dy. 


74. 
74. 


Qe Paftores bor CE 5 Dol. 36. 
R. 
Efonet in laudibus 3 Dol. 29. 
I adi djig ZŁĄ. 45. 
Regina cæli lxtare 5 Polim, 86. 
RexChrifte primogenite s Dol, 96. 
Ru paratrix confolatrix 3 Dolftim/ 73.1 


Móczcie pofłudpóć tey (práwy ^ 168. 
S. 

(C Alue Paruule 5 Delfim . aU T T 

iPSalue Jefu Paruule 4 Dol. ' 28, 


Stella Iacob eff'exorta 3 Polim: 44. 


Stabat Mater dolorofa 3 Polim 72. 
* 8 A 


Salue fefta dies 3 Pòlfim 9. 
Surrexit Dominus valete lustus 3Dol. 83, 
Surrexit Chriftus hodie 3 Poltin. — 85. 

ZE Spiritus 


A ue uu 


Spiritus Śanćti gratia sDolffim? ^ — sg. 
San&iffima Mater Dei sDolffím. 107 
©mutct éiesmienit ve wekl $14, 120. 


Gcśfiydnie śYTieczenmikw 148. 

SŚmuthc iiic ferce 5 Łódń: 49160: 

C witamittsda- $ Łóćiń,- 166. 
T. 


Obie wznawiany Dźnng zzśćiń. 9. 
- C wol csesc dpwoaté std, go 
Gobie nafoofiy Jezu 3 Atin, 97 


v. 


7300 sbivelenia ludstiego s zeli. s; 

' Venit luxin mundum s Dol. 35 
Verbum cato terris degit! 3 Dol: 34. 
Veni Creator Spiritus 3 Dolftim: — 87. 
Veni Sanéte Spiritus. 3 Dolftin. ggi 


KRegefir Pieśni Bolfkich j LAGi 
Vi&timz Pafchali laud z 
Yfán Bogu wnieg:ześcia ZŁACŃ. 1554. 


V7 ty Rrolowa nicbé z Łóćin, 
"NV. £pfpominapmy Bożć fowm, 
ŚOgechmogacy nf nic 3zóćn, 
SDefoty nam osten náftat 5 Lin. 
€Y «ots nam dżien ieft néftat 5 ré 

XDitay potármie 
© imie Oycá ve 
tbítay DónienFo s Łóćin. ` 
&Dgcdymogacy Dźnie mity szóćin. 150. 
«D ożien Bożego Vfroosenta: 3 Lá 


oca Dog miłego zań. 
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49: 
62* 
81. 
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